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1. Agbanrin-Elisha, Victoire Désirée Adétoro (Bénin)

[Original: francais]
Note verbale

Le Ministére des affaires étrangéres, de l'intignaafricaine, de la francophonie et
des Béninois de I'extérieur du Bénin présente segpliments au Secrétariat de I'Assemblée
des Etats Parties au Statut de Rome de la Coulepiéternationale et a I'nonneur de lui faire
parvenir en annexe le dossier de candidature devidmire Désirée Adétoro Agbanrin-
Elisha, Avocat pres la Cour d'appel de Cotonoteladtion a I'un des postes de juges de la
Cour pénale internationale prévue en janvier 2@08 dle la premiére reprise de la septieme
session de I'Assemblée des Etats Parties.

Le Gouvernement du Bénin sollicite I'élection de Kgbanrin-Elisha sur la liste A.
En effet, selon le curriculum vitae ci-joint, MgyBanrin-Elisha a exercé comme juge,
conseiller et procureur dans les juridictions béisies, de 1970 a 1988, avant de s'établir

comme avocat prés la Cour d'appel de Cotonou étrsate en 1989.

Compte tenu de son expérience et de ses compstanéres, l'intéressée avait été
déja présélectionnée en 2003 pour occuper le pesirocureur adjoint de la Cour.

La présente candidature est soumise par le Goemwemt du Bénin dans l'intention

de faire bénéficier la justice pénale internatiendé I'expérience et du professionnalisme de
Me Agbanrin-Elisha.

*k%k

Exposé des qualifications

Renseignements personnels

Date et lieu de naissance: 28 mars 1944, Pobér{Béni

Nationalité: Béninoise

Formation

1963 - 1967 Fslt;ulté de droit de Poitiers (Francd)icence en droit
public.

Formation professionnelle

1967 - 1969 Magistrature - Centre National d'étu@ieficiaires, Paris
(France); stage d'application prées la Cour d'agpdpoitiers
(France).
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Expérience professionnelle
1970 - 1971 Juge d'instruction au Tribunal de pEesrinstance de Cotonou.

- Informations sur tout crime ou délit commis dangdsesort du
Tribunal sur réquisitions du Procureur de la Réjpulel ou sur
plaintes avec constitution de partie civile.

1971 -1972 Juge des enfants au Tribunal de prenmétance de Cotonou avec
compétence étendue aux Tribunaux de Porto Nove &uidah.

- Informations sur les crimes et/ou les délits compaisles
mineurs ;

- Placement de mineurs délinquants ;

- Présidente du Tribunal pour enfants.

1972 - 1973 Juge au Tribunal de premiére instaec€atonou chargée de I'état
des personnes.

- Présidente des Tribunaux de conciliation et demeye chargés
des dossiers de divorce, de pension alimentaire,galele
d'enfant, de désaveu ou recherche en paternitdopdian et
relatifs a I'état civil, etc.

1973 - 1975 Conseillére a la Cour d'appel de Catono

- Assesseur a la Chambre traditionnelle chargée gir jen appel
les dossiers de contentieux immobiliers et d'é&atpgersonnes en
droit coutumier ;

- Présidente de la Chambre correctionnelle chargégigby en
appel les affaires pénales.

1975 - 1978 Juge d'Instruction du Tribunal de peézeninstance de Cotonou.

- Informations sur tout crime ou délit commis dangdssort du
Tribunal et exceptionnellement hors du ressortréquisition du
Procureur de la République ou du Procureur Gépéeslla Cour
d'appel de Cotonou ;

- Présidente du Tribunal des flagrants délits chadyégigement
des délits flagrants commis dans le ressort duuheb de
Cotonou.

1978 - 1981 Conseillére a la Cour d'appel de Gaton
- Présidente de la Chambre d'accusation.

En cette qualité, exercice personnel

« D'un contrble sur le bon fonctionnement de tousclsnets
d'instruction prés les tribunaux du Bénin ;

- Visite des maisons d'arrét du Bénin aux fins defigétion
de la situation des inculpés en état de détentiéveptive ou
de saisine de la Chambre d'accusation concernamilgien
d'une détention préventive.
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Collégialement avec les deux autres membres dehEmBre
d'accusation

« Contréle de l'activité des officiers de police gidire ;

« Vérification de la régularité de la procédure pérdans les
dossiers d'instruction criminelle suivis par lesggs
d'instruction ;

« Appréciation des charges et des décisions de relevaint la
Cour d'assises avec ordonnances de prise de campe tes
accuseés ;

« En matiére de police ou en de délit, examen enlagpge
ordonnances rendues par les juges d'instruction.

Procureur de la République prés leuhdbde premiére instance de
Cotonou.

- Direction des activités des officiers de policeigigire et agents
de police judiciaire dans le ressort du Tribunal ;

- Réception des plaintes et dénonciations ;

- Ouverture d'enquétes préliminaires et réception pesés-
verbaux d'enquéte ;

- Réquisitions aux fins d'enquétes ou d'informatioarpechercher
les causes de la mort (découverte de cadavre; etc.)

- Déclenchement des poursuites pénales

(i) par saisine du
0 juge d'instruction, du juge des enfants sur rétiors;

o Tribunal en cas de flagrants délits, suivant lacpdure
prévue a cet effet. ;
o0 Tribunal correctionnel ou de police sur citatioredte ;

(i) et par transmission au Procureur général [@é&3our d'appel

des dossiers d'enquéte suivis sur procédure desfiagrants ;

- Participation aux audiences des tribunaux de polate
correctionnels dans le réle du Ministére public ;

- Participation a plusieurs sessions de la Cour idessdans
le réle :

« du Ministere public (réquisitions dans les affairde
détournement de  deniers  publics, de meurtre,
d'empoisonnement, de viol, de vols a mains armées,
d'assassinats, d'association de malfaiteurs,;etc.)

« de Présidente de la Cour d'assises saisie des na¥faess
criminelles.

Conseillere a la Cour dappel : Présgdede la Chambre
d'accusation, mémes activités qu'en 1975 - 1981.

Fév. 1988 - Sept. 1988 Conseillére a la Chambiieiice de la Cour supréme.

Oct. 1988

- Etudes des dossiers frappés de pourvoi en matiémeleg en
qualité de Conseillere-Rapporteur ;

- Etablissement des rapports ;

- Participation aux audiences de la Chambre judeidins le role
de conseillere.

Admission a la retraite par anticipat®id™ octobre 1988, aprés une
carriere judiciaire de 20 ans.
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1989

1989 a nos jours

Autres activités

1973

1985

1983 - 1988

2002

Admission a l'ordre des Avocats de Bénin.

Avocat pres la Cour d'appel déor@m. Domaines d'activités
privilégiés : affaires pénales, civiles, commersal sociales,
traditionnelles, etc.

Membre du Conseil de I'Ordre des avocats depui9.198

- Présidente de la Commission chargée des relativas bBes
magistrats;

- Participation a diverses activités a l'initiative ltDrdre;

- Coordination et arbitrage par délégation des miati
conflictuelles, pseudo-conflictuelles et sociopssiennelles
entre avocats et magistrats.

Participation au Congrées de I''DEF (Institi# droit d'expression
francaise) a Tunis : présentation d'un exposé sarfemme en droit
coutumier dahoméen » publié dans la R. Jur. Pdl. Goop. L 28
No 4, p. 505 a 1336, Paris, Décembre 1973.

Participation aux travaux de la Conférengminisée a Milan (Italie)
par I'Organisation des Nations-Unies sur le thémdPrévention du
crime et Justice Pénale ». Voyages d'études det dwmhparé
organisé par 'ONU (Cross-Roads) aux Etats-Unis.

Participation a la formation des magista I'ENA — Université
nationale du Bénin. Matiére enseignées: droit péspécial,
procédure pénale et études de cas pratiques.

Participation a la troisieme session de fdonatdes avocats
organisée par le Centre international de formaganAfriqgue des
avocats francophones (CIFAF). Theme développéroeddure des
assises (l'organisation des assises et lavocat assises
2007-2008) ». Cours de procédure pénale dispensétadiants
dans le cadre de la préparation au Certificat itlmiet a la profession
d'avocat (CAPA).

*k%
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2. Aluoch, Joyce (Kenya)

[Original: anglais]
Note verbale

La Mission permanente de la République du Kenyarémude I'Organisation des
Nations Unies présente ses compliments au Seetétiil'Assemblée des Etats Parties au
Statut de Rome de la Cour pénale internationale@hme suite a la présentation de la
candidature de Mme la juge Aluoch au titre de IstdiA, a I'honneur de lui faire parvenir
I'exposé de ses qualifications, a I'appui de sdidature, ainsi qu'un curriculum vitae a jour.

Mme la juge Aluoch réunit les conditions requipesir l'exercice des plus hautes
fonctions judiciaires, comme prévu au paragrapagde l'article 36 du Statut de Rome de la
Cour. Elle a la compétence requise dans les dosdinelroit pénal et de la procédure pénale
ainsi que l'expérience nécessaire, conformémentcauosglitions stipulées dans le Statut de
Rome. Elle a également une expérience approfondiralt international relatif aux droits de
I'homme.

*k%k

Exposé des qualifications

Le Gouvernement kényan propose la candidature dee Ma juge Aluoch,
actuellement juge de la Cour d'appel du Kenya, iagesde juge de la Cour pénale
internationale lors de I'élection qui doit avoiedi au cours de la premiére reprise de la
septiéme session de I'Assemblée des Etats Pagtiesloit se tenir & New York du 19 au
23 janvier 2009.

La candidature de Mme Aluoch est présentée audirla Liste "A" conformément
au paragraphe 3 b) i) de l'article 36 et au papdgr® de l'article 36 du Statut de Rome.

Mme Aluoch est la doyenne des magistrates du KeAymés s'étre distinguée
pendant plus de 30 ans comme juge de premiérenagestala Haute Cour, elle a été nommée
a la Cour d'appel en 2007.

Mme Aluoch a I'expérience du droit pénal et derlacédure pénale. Apres avoir été
magistrate chargée du Tribunal pour mineurs etraeoi cette qualité statué sur de
nombreuses affaires impliquant des mineurs, elacgessivement été resident magistrate et
senior resident magistrate chargée de la présiddeseaudiences pénales, juge a la Haute
Cour exergant une juridiction en premiére instagicen appel en matiére pénale et civile et
juge a la Cour d'appel exercant une juridictionappel des décisions rendues par la Haute
Cour en matiére pénale et civile.

Dans le domaine des droits de 'homme, Mme le Algech s'est toujours employée
a promouvoir les droits des enfants et des femiks.a été, a deux occasions, membre du
Comité des droits de I'enfant de I'Organisation Matons Unies et également membre du
Comité d'experts sur les droits de I'enfant de ibdnafricaine. Dans l'exercice de ces
fonctions aux échelons international et régionbé @ occupé des postes de responsabilité
comme ceux de vice-présidente et de présidentectigpment de ces deux organes. L'ceuvre
gu'elle a accomplie au service de la cause dessdiles enfants et I'expérience qu'elle a
acquise dans ce domaine ont contribué a sa nowminat qualité de juge au Tribunal
international pour les droits de I'enfant, au Canad



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 8

Au plan national, Mme la juge Aluoch a joué uneréictif dans la réforme de la
législation concernant les femmes. Elle a partidpé@ création de la Chambre chargée du
droit de la famille de la Haute Cour du Kenya. Flféside actuellement le Groupe de travalil
chargé de mettre en ceuvre la nouvelle Loi de 28@#ive aux infractions sexuelles. Elle a
présidé les commissions judiciaires chargées dseiéles aspects de procédure du droit de la
famille afin d'accélérer I'examen des affairese Blégalement été responsable de la formation
d'officiers de justice a différents instrumentemiationaux et régionaux relatifs aux droits de
I'homme.

Mme Aluoch parle et écrit couramment I'anglais.
Le curriculum vitae de Mme la juge Aluoch est join
*k%k
Renseignements personnels

Nationalité: kenyane

Sexe: féminin
Formation
2008 Maitrise en relations internationales, Flatctg&chool of Law and

Diplomacy, Université Tufts, Medford, Massachusgtats-Unis).
1974 Dipléme d'études juridiques supérieures, Facdd droit du Kenya.
1973 Licence en droit, Université de Nairobi (Kenya
Qualifications professionnelles
Avocate pres la Haute Cour du Kenya.
Expérience judiciaire

2007 - 2008 Juge auprés de la Cour d'appel dy&ea sieégé pour des affaires civiles
et pénales dans le cadre d'appels et de requétes.

1983 - 2007 Juge a la Haute Cour du Kenya ; asiéigpremiére instance et en appel
(en matiere pénale), notamment dans des procés Ipeurtre et des
affaires touchant le droit civil, le droit de lanidle et le droit
constitutionnel.

1980 - 1982 Magistrat résident principal ; a jdgé affaires familiales et pénales.

1977 - 1980 Magistrat résident ; a jugé des affgrenales.

1974 - 1977 Magistrat de district ; a jugé deaieds de délinquance juvénile.
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Activités judiciaires

2008

2007 - 2008

1998 - 2008

2000 - 2004

2000 - 2005

2000 - 2005

1985 - 2003

1996 - 2000

Vice-présidente du Comité de révision du curguiciaire chargé de
mettre en place le cursus de l'Institut de fornmajiiciaire nouvellement
installé.

Présidente du Groupe de travail application de la loi sur les crimes et
délits sexuels (2006). A établi des reglementsisagie des tribunaux, des
enquéteurs de police, des procureurs et du persomédical en ce qui
concerne les crimes et délits a caractere sexuel.

En tant que juge principal a la H&er et maintenant a la Cour d'appel,
a orienté la formation des juges et des magisematse qui concerne les
dispositions des instruments juridiques, régionatixinternationaux, de
protection des droits de 'hnomme.

Juge, Tribunal international pour lemitd des enfants, Canada,
Grande-Bretagne et Boshie-Herzégovine. Cette fomctla amenée a
voyager dans les régions concernées pour s'enitrat@t des enfants, des
gouvernements et des organisations non gouvernatesrdt pour réunir

des témoignages d'enfants touchés par la guerrdri@ende et en

Grande-Bretagne. A rédigé un rapport qui a été souam Bureau

international des droits des enfants a Ottawa (@ana

Membre du Comité de formation judieiaiA facilité la formation des
juges, des magistrats et de leurs assistants.

Présidente du Comité pour la créatiomedchambre chargée du droit de la
famille au sein de la Haute Cour du Kenya. A élébdes regles de
fonctionnement pour cette section.

Membre de la Commission du servicecjaile. Chargée de faire des
recommandations au Président du Kenya pour la raiimimdes juges.

Membre du Groupe de travail mis eneplpar I'Attorney General du
Kenya sur les lois relatives aux femmes dans le dmtréformer la
Iégislation. Le Groupe de travail a préparé la ne@seceuvre de lois telles
gue la loi sur I'égalité et la loi sur la proteatide la famille (loi sur les
violences au foyer).

Expérience pertinente

2003 - 2008

2001 - 2005

Vice-présidente et membre du Comitédieds de I'enfant des Nations
Unies, New York et Geneve. Chargée d'examiner ksparts des
Etats Parties et de leur recommander des mesysespaiges.

Présidente du Comité d'experts de diurafricaine sur les droits de
I'enfant. A rédigé des régles de fonctionnementleetprocédure pour le
Comité, y compris des procédures permettant a degculiers et a des
organisations de le saisir. A établi des directigasvue de la soumission
d'un rapport initial au Comité par les Etats mersfate I'Union africaine.
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Sélection de conférences et d'articles

2002

2004

2005

2006

2006

2007

2008

2008

2008

"Protecting the Rights of Child Soldiers", adisrs-programme devant la
Conférence des Grands Lacs, organisée par la iBoatibur mettre fin a
l'utilisation d'enfants soldats.

"Securing the Rights of Children using Humaghk® Principles"”, exposé
présenté a la Conférence sur le droit de la faraill€Cap (Afrique du Sud)
en 2004.

"A report on the fact-finding mission of thamtorn northern Uganda”,
rapport établi pour I'Union africaine apres la nos<ffectuée dans le nord
de I'Ouganda.

"The Plight of Girls and Women in Africa", pghtion préparée et
présentée au forum du Mouvement panafricain penfdht a Addis Abeba
(Ethiopie).

"Discrimination against Children in Africa" xmosé prononcé a une
conférence internationale a Belfast (Royaume-Uni).

"Children, HIV/AIDS and the Law", exposé progé a une conférence
internationale du Conseil de l'alliance des uniohi®tiennes féminines a
Nairobi (Kenya).

"Practice Meets Policy and the Law: Implem@oitaof Sexual Offences
Act No. 3 of 2006 (Kenya)", exposé présenté a lavigene Conférence
biennale des femmes juges tenue a Panama.

"Recruitment and use of child soldiers in Wamand Mozambique: A
comparative analysis", mémoire de maitrise, Flet@ehool of Law and
Diplomacy, Université Tufts.

"Challenges in the Interpretation of the Citumson of Kenya and the
Application of the Constitution (Supervisory Juitdgbn and Enforcement
of the Fundamental Rights and Freedoms of the iddal)"', Régles de
procédure et de fonctionnement de la Haute Co,28xposé présenté au
Colloque annuel des juges de 2008.

Activités annexes et fonctions occupées

2000 - 2006

2005 - 2008

2008

Membre honoraire de la Kenya Girl Gslidessociation. Préalablement
Présidente de I'Association pendant six ans. Acééalen 2002 le "Peer
Prevention Education Programme on HIV/AIDS for &i&nd Young
Women". Le projet, aprés avoir recueilli la majériles suffrages a la
Conférence mondiale sur le SIDA tenue a Barcelone 2602, est
maintenant utilisé comme modéle dans de nombreys pa

Membre honoraire de I'Association desties juges du Kenya.
Administratrice de ['Association internatianatles femmes juges, a

Washington D.C., élue par la région Afrique a laivieme Conférence
biannuelle tenue a Panama.
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Missions spéciales

2004

2006

Distinctions

2000

2007

2007

A entrepris des missions au Darfour (Soudan)s 4'égide de I'Union
africaine et a obtenu du gouvernement soudanaiifecation de la Charte
africaine pour les droits des enfants.

A entrepris une mission dans le nord de I'@dgaravagé par la guerre
pour analyser les effets de 20 ans de conflitesiehfants et a fait rapport a
I'Union africaine pour suite a donner.

Titulaire de la Elder of the Burning Spear §Bhonneur national qui lui a
été conféré par le Président de la Républiqgue dwy&@our son travail et
en faveur des droits de I'homme et son action hiteien

Lauréate du Judicial Certificate of Merit rengar le Chief Justice du
Kenya a I'occasion du premier Judicial Open Day.

Reconnaissance de son travail en faveur dés des enfants, au Kenya et
a l'international, par le Parlement des enfant&euya en liaison avec le
Réseau africain pour la prévention et la protectiomtre l'abus et la
négligence envers les enfants (ANPPCAN).

Langues et compétences

« Anglais courant écrit et oral.

- Kiswabhili courant écrit et oral.

« Dholuo courant écrit et oral (langue maternelle).

« Francais, niveau de base.

« Maitrise de l'informatique.

*k%k
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3. Arboleda Ripoll, Fernando Enrique (Colombie)

[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade de Colombie a La Haye présente seslicoemps au Secrétariat de
I'Assemblée des Etats Parties et, se référant aates ICC-ASP/7/S/19 du 15 avril 2008,
ICC-ASP/7/S/44 du 14 octobre 2008, ICC-ASP/7/S/66 2B octobre 2008 et ICC-
ASP/7/S/73 du 11 novembre 2008, a I'honneur defdine savoir que le Gouvernement
colombien a décidé de présenter la candidature d&dvhando Enrique Arboleda Ripoll,
actuellement juge assesseur a la Cour supréme ldenlie, aux fonctions de juge a la Cour
pénale internationale lors des élections qui aulienta la premiére reprise de la septieme
session de I'Assemblée des Etats Parties, quisddienir & New York du 19 au 23 janvier
20009.

Cette candidature est présentée conformément aprsiiions du paragraphe 4 a) ii)
de l'article 36 du Statut de Rome de la Cour pénébenationale.

Conformément aux dispositions du paragraphe 3 &) gu paragraphe 5 de l'article
36 du Statut de Rome, la candidature de M. ArboRgmll est présentée au titre de la
Liste A.

Comme en témoigne son curriculum vitae, M. Arbol&ipoll réunit les conditions
stipulées par lesdites dispositions. Il a une cdeme reconnue dans les domaines du droit
pénal et de la procédure pénale et a l'expérieécessaire du proceés pénal en qualité aussi
bien de juge que d'avocat.

Au cours des 20 dernieres années, M. Arboleda Rgpaxercé les fonctions de
magistrat assistant a la Cour supréme de justick ¢tige a la Chambre pénale de la Cour
supréme de justice de Colombie, et est actuellejugatassesseur de cette méme Cour.

Indépendamment de la longue expérience qu'il aisegen qualité de magistrat
M. Arboleda Ripoll est un expert réputé en matideedroit pénal et de procédure pénale.
Diplomé de I'Université de Salamanque (Espagnegstlspécialisé dans le droit pénal, y
compris le droit pénal international.

En outre, M. Arboleda Ripoll possede une longuygéernce en matiére des droits de
I'hnomme. Dans ce contexte, il a été conseiller p@wice-Président de la Colombie et pour
I'Union européenne pour le projet « La lutte collitngpunité en cas de violations des droits
de I'hnomme et du droit international humanitaire ».

M. Arboleda Ripoll a une parfaite maitrise de dlas ainsi que de I'espagnol, sa
langue maternelle.

L'état prévu au paragraphe 4 a) de l'article 36Gthiut de Rome de la Cour pénale
internationale et le curriculum vitae de M. le jugdoleda Ripoll sont joints.

*k%k
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Exposé des qualifications

Exposé présenté conformément au paragraphe 4adeele 36 du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale et au paragraphe 6laeésolution de I'Assemblée des Etats
Parties relative a la procédure de présentation dasdidatures et d'élection des juges de la
Cour pénale internationale (ICC-ASP/3/Res.6).

Le Gouvernement colombien a décidé de présenter cdmdidature de
M. Fernando Enrique Arboleda Ripoll, actuellememgg assesseur a la Cour supréme de
Colombie, aux fonctions de juge a la Cour péndiermationale lors des élections qui doivent
avoir lieu a la premiére reprise de la septiemsisesle I'Assemblée des Etats Parties, qui se
tiendra & New York du 19 au 23 janvier 2009.

La candidature de M. Arboleda Ripoll est préseréditre de la Liste A. Il a les
compétences reconnues dans les domaines du dnait g@&de la procédure pénale ainsi que
I'expérience nécessaire du procés pénal en quiij@ége et d'avocat (paragraphe 3 b) i) et
paragraphe 5 de l'article 36 du Statut de Rome).

M. Arboleda Ripoll jouit d'une haute considératioorale et est connu pour son
impartialité et son intégrité et réunit les coraht requises pour I'exercice des plus hautes
fonctions judiciaires, comme prévu au paragraphede l'article 36 du Statut de Rome.

M. Arboleda Ripoll, dont le curriculum vitae estit, a I'expérience du droit pénal et
de la procédure pénale. Au cours des 20 derniareses, il a été magistrat assistant a la Cour
supréme et juge a la Chambre pénale de la Couémmgpde justice et est actuellement juge
assesseur a cette méme Cour. La Colombie a égal@mésenté sa candidature au poste de
Procureur adjoint de la Cour pénale internation&le. cours de sa longue carriere de
magistrat, M. Arboleda Ripoll a été appelé a statue un grand nombre d'affaires pénales
complexes.

M. Arboleda Ripoll a également acquis une longggéeence des droits de 'nomme
et du droit international humanitaire. Dans ce erid, il a été appelé a de nombreuses
occasions a préter son concours, a titre de campét des organisations gouvernementales. |l
a été conseiller du Vice-Président de la Colombied'Union européenne pour le projet « La
lutte contre l'impunité en cas de violation desitdrde I'hnomme et du droit international
humanitaire ».

Diplébmé de I'Université de Salamanque (Espagriedsti spécialisé dans le droit
pénal. Il a été professeur invité de droit pénal,cdminologie et de procédure pénale dans
différentes universités réputées de Colombie.

M. Arboleda Ripoll a une grande expérience detsuj@s divers qui présentent un
intérét pour le travail judiciaire de la Cour, ggj@armi lesquels il convient de citer, entre
autres, les suivants:

« Droit pénal ;

« Procédure pénale ;

+ Régles de procédure et de preuve ;
- Droit international ;

« Droits de I'hnomme ; et

- Droit international humanitaire.

M. Arboleda Ripoll parle couramment l'anglais @tl@ahgue maternelle est I'espagnol
(paragraphe 3 c) de l'article 36).
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M. Arboleda Ripoll est ressortissant colombiemetpossede la nationalité d'aucun
autre Etat.

La Colombie est membre du Groupe des Etats d'Améiatine et des Caraibes.
ok
Renseignements personnels
Nom : Fernando Enrique Arboleda Ripoll
Date de naissance : 20 aodt 1951
Nationalité : Colombienne
Formation

1972 -1976  Université La Gran Colombia, Bogota acteur en droit et en sciences
politiques.

1994 -1995  Université de Salamanque (Espagne) éciasation en droit pénal
(programme du troisiéme cycle).

Carriére judiciaire

Actuellement  Juge assesseur a la Cour suprémestitgeju

Actuellement Membre de I'Académie colombienne dispuudence.

2004 Membre de la Commission pour la réforme dtésye judiciaire.

1995 - 2003  Juge a la Chambre criminelle de lar Gopréme de justice.

1995 Membre de la Commission d'édition du nouveadeQe justice militaire.
1989 -1991  Magistrat assistant a la Cour suprésrjadiice.

1988 -1989 Membre de la Commission d'édition duleCde justice militaire (Décret
No. 2550 de 1988).

1984 -1986 Membre de la Commission d'édition daeCde procédure pénale (Décret
No. 050 de 1987).

1983 -1984  Membre de la Commission de révisiofdde de justice militaire.

Antécédents professionnels

2004 - 2005  Conseiller pour le projet « La lutteitee I'impunité en cas de violations des
droits de I'nomme et du droit international humaing». Accord entre la

Vice-Présidence de la Colombie et I'Union européenn

2004 Candidat de la Colombie au poste de Procuadjmint a la Cour pénale
internationale.
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2003 - 2004  Président de la Commission spéciategpér le Président de la Colombie en
vue de faire enquéte sur la corruption au seiragmlice nationale.

2002 Représentant plénipotentiaire de la Colorabléeeonzieme session du Conseil
économiqgue et social de I'Organisation des Natifmiss, a Vienne.

1988 -1989  Consultant auprés du Programme desnddtinies pour le développement
(PNUD).

Expérience universitaire

Depuis 1987  Professeur de droit pénal, cours dé&isgiUniversité d'Externado, Bogota
(Colombie).

Depuis 1987 Professeur de droit pénal, programme trdisieme cycle, Université
d'Externado, Bogota (Colombie).

1981 - 2005  Professeur de droit pénal, Universitét& Tomas, Bogota (Colombie).

1992 - 2005  Professeur de droit pénal, programnteoigeme cycle, Université de Santo
Tomas, Bogota (Colombie).

1983 -1989  Professeur de droit pénal, Universtéal Savane, Bogotéa (Colombie).

1986 - 1989  Chef du Département de droit pénal'dieiviersité de La Savane, Bogota
(Colombie).

1984 -1986  Professeur de droit pénal, Universtéas Andes, Bogota (Colombie).

1979 -1986  Professeur de droit pénal, de crimgielet de procédure pénale, Université
de La Gran Colombia, Bogota (Colombie).

1984 - 1986  Directeur du Département de droit pédalversité de La Gran Colombia,
Bogota (Colombie).

1983 -1984  Directeur du Département de procéddnealp, Université de La Gran
Colombia, Bogota (Colombie).

Sélection de publications et de recherches

« "Cours de criminologie" (co-auteur), Associatiorfokiso Reyes Echandia de professeurs
de criminologie.

« "Consideraciones en torno a la relacion: DogmétRalitica Criminal"JUSTANo. 9.
« "Las normas rectoras en el nuevo procedimientolpehiSTANoO. 11.
- "Politica Criminal del Proceso Penal en ColombidSTANo. 16.

« "La codificacion penal colombiana en el contextiintzamericano"Nuevo Foro Penal
No. 38.

«  "Funciones de la Pena en la Constitucibn ColombjaRavista de Derecho Penal y
CriminologiaNo. 49, Université d'Externado (Colombie).
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"Independencia JudicialGour supréme de justicdlo. 5.
"Juzgamiento de altos funcionarios del Esta@wlr supréme de justictlo. 12.

"Reforma procesal en Latinoamérica: proyecto inust, Corporacion Excelencia en
la Justicig 1998.

"Contenido y sentido del derecho penal de la glpheilon”, Fiscalia General de la
Nacién 2000.

"La reforma de la Fiscalia GenerdaCorporacion Excelencia en la Justicidniversité de
Los Andes, 2001.

Estudio sobre los nuevos cadigos penales, UnigedgitSalamanque Gour supréme de
justice 2001.

"Sistema penal — Politica criminal" (Homenaje a tBén Jakobs)Revue internationale
de droit pénalNo. 2, Legis, 2003.

"Casacion y Constitucion" (Homenaje a Bernardo &@alahecha)l.egis— Université
Javeriana, 2003.

"Casacion y nuevo sistema procesal penal”, UnitéeddExternando, 2005.
"Revisidén y nuevo sistema procesal penal”, UnivédExternando, 2005.

La teoria de la pena de Gunther Jakobs en libtwod®enaje a Alfonso Reyes Echandia,
Legis 2005.

Activités de sensibilisation

Discours, conférences et interviews (télévisiodiaat presse écrite).

Connaissances linguistiques

Espagnol :  Langue maternelle

Anglais : Courant (lu, écrit et parlé)

*k%
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4. Chibesakunda, Lombe P. (Zambie)

[Original: anglais]
Note verbale

Le Ministére des affaires étrangéres de la Républige Zambie présente ses
compliments au Secrétariat de 'Assemblée des Pwtses au Statut de Rome de la Cour
pénale internationale et a I'honneur de lui faireos que la Zambie a décidé de présenter la
candidature de Mme Lombe P. Chibesakunda aux forgtde juge de la Cour pénale
internationale. La candidature de Mme Chibesakuestaprésentée au titre de la liste A,
conformément au paragraphe 3 b) i) et au paragrayoleel'article 36 du Statut de Rome de la
Cour pénale internationale, en vue des électionsugont lieu lors de la premiére reprise de
la septiéme session de I'Assemblée des Etats aytiedoit se tenir du 19 au 23 janvier 2009
a New York.

Mme Chibesakunda, actuellement juge a la Cour supréest un magistrat
expérimenté qui a une compétence reconnue en makieproces pénal. Elle a en outre une
excellente connaissance du droit internationatifedax droits de I'homme, en particulier en
ce qui concerne le prononcé de décisions finalategtigements en appel. Ses réalisations
pendant ses 40 ans de carriere sont nombreudesa: mbtamment été la premiére avocate de
Zambie et la premiére Procureure générale nonrsenleen Zambie, mais aussi en Afrique.
Le curriculum vitae de Mme Chibesakunda est joilat @résente note.

Le Gouvernement zambien considere Mme Chibesakwotiame une candidate
éminemment qualifiée pour occuper les fonctiongude et est certain que sa présence a la
Cour pénale internationale lui offrira I'occasiaom ebntribuer efficacement a I'administration

de la justice. La présentation de sa candidaturmitgne en outre de l'importance que la
Zambie attache a la promotion du droit internationa

*k%k

Exposé des qualifications
Renseignements personnels
Nom : Lombe P. Chibesakunda

Fonction actuelle :  Juge a la Cour supréme

Education
1969 Barrister at Law, Grays Inn, Royaume-Uni.
1991 Diplémée d'études du troisieme cycle en dndérnational, Australian

National University, Australie.
Expérience professionnelle
1969 - 1977 Substitut du Procureur.

1972 - 1973 Avocate, pratique privée.
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1973 - 1975

1975 - 1977

1977 - 1982

1981 - 1986

1986 - 1994

1994 - 1997

1997

1997 - 2003

Depuis 1997

Depuis 2005

Depuis 2005

Procureure générale et Vice-Ministre aftaires juridiques, Députée du
District de Matero.

Ambassadrice au Japon.

Haut-Commissaire au Royaume-Uni, Andmhgse auprés du
Saint-Siége et aux Pays-Bas.

Présidente du Tribunal des relatiodsdtrielles. En cette qualité, a été
appelée a statuer sur des affaires relevant dudlidravail et a délibéré
au sujet des rapports entre employés et employmumrrmément aux
conventions internationales du travail.

Juge a la Haute Cour de Lusaka. Agjaitaes principes du droit pénal
concernant la mise en accusation, la présomptiaulgbilité, la norme
de preuve, la charge de la preuve, la présomptiomatence, les
verdicts de culpabilité ou de non-culpabilité, tksits de représentation
légale, les droits de l'accusé en vertu du Padezniational relatif aux
droits civils et politiques et les principes appbtes en matiére de
prononceé des peines.

Juge chargée du Copperbelt, Luaputajmres du Nord et du Nord-
Ouest. A présidé a I'examen d'affaires civileségtgbes et a supervisé les
magistrats des régions susmentionnées.

Juge a la Cour supréme, juridiction d'appedemier ressort pour toutes
les affaires relevant du droit civil et pénal etdtoit constitutionnel, les
affaires électorales, les affaires relevant dutdda la famille et en
particulier les questions liées aux droits de fenlge et a la compétence
des juridictions de premiére instance. La Cour &umer fait également
fonction de juridiction de premiére instance powrs | pétitions
présidentielles.

Présidente de la Commission permanestelroits de 'hnomme. Suivi et
application des instruments internationaux relaii droits de 'nomme
auxquels la Zambie est partie, visite des prisories camps de réfugiés
en Zambie, fourniture de conseils au gouvernemeancernant
I'incorporation au droit interne des instrumentsiinationaux.

Participation a I'élaboration des rapports pégods a soumettre a
I'Organisation des Nations Unies au sujet de liofag®n des normes
internationales en matiere des droits de 'hnomme.

Juge au Tribunal administratif de ladgee africaine de développement.
Prononcé de décisions concernant des affaires &tratives relevant du
droit administratif international et des convensoimternationales du
travail.

Vice-Présidente du Tribunal adminidtrde la Banque africaine de
développement.

Examinatrice externe a l'Institut zambd'études juridiques avancées,
institut chargé de la formation des juristes avintr admission au
Barreau.
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Principaux domaines d'intérét

Le proces pénal dans le contexte de l'applicaties mtincipes du droit
international relatif aux droits de 'homme ; exandkaffaires relevant du
droit pénal et du droit international relatif auroils de I'nomme, en
particulier au stade du prononcé de décisions itieés et de décisions
en appel.

Autres contributions

1974 - 1979

1975

1976

1979

1979

1979

1979 - 1980

1980

1980

1980

1984 - 1988

1985

1985

1986

1998

2000

Chef de la délégation a différentesfé@rences sur le droit de la mer
tenues au Canada, a Genéve, a New York, & Kampal@aracas.

Chef de la délégation aux conférences surdeeption du crime et le
traitement des délinquants tenues a Geneve, Swessa, New York,
Etats-Unis d’Amérique.

Participation aux négociations de la Conventde Lomé lll, Geneve,
Suisse.

Membre de la réunion préparatoire de hautessopealités
gouvernementales en vue de la réunion des Etats braemdu
Commonwealth, Kuala Lumpur, Malaisie.

Haute représentante du gouvernement a laoréutds chefs d'Etat du
Commonwealth a Lusaka.

A accompagne la Reine en Zambie a I'occasola déunion des chefs
d'Etat du Commonwealth.

Participation active aux pourparlersaecaster House qui ont débouché
sur un accord concernant l'indépendance du Zimbabwe

Conférence des Nations Unies sur la femme.

Comité directeur pour la création de la Canfée de coordination du
développement de I'Afrique australe (SADCC), Losdre

Conférence de mobilisation des donateursSARCC, Maputo.

Chef de la délégation a la Commissiradcondition de la femme de
I'Organisation des Nations Unies, Vienne.

Conférence des Nations Unies sur la Décemnia tfmme, Nairobi.
Candidate au poste de Secrétaire général W) P@nda, Angola.
Chef de la délégation a la réunion sur lerdésment nucléaire, Moscou.

Participation a un cours sur les droits dentime a I'Université de Lund,
Suede.

Participation au Colloque sur les droits ldenime, Beijing, Chine.
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2003

2003

2006

Participation a la réunion régionale des Matidnies sur I'applicabilité
des instruments internationaux devant les jurididinationales.

Membre de I'Equipe spéciale du Secrétairergédés Nations Unies sur
les femmes, les filles et le VIH/sida.

Participation a la réunion régionale des Matidnies sur I'applicabilité
des instruments internationaux devant les juridiginationales.

Associations et organisations

1970 - 1973

1979

1994 - 1997
1994 - 1997
Depuis 2005
Distinctions

1980

1988

1996

1998

1999

2000

2000
Réalisations
1969
1973

1975

Présidente de [l'organisation non goweentale Social Action
Programme in Lusaka.

Link, organisation non gouvernementale mititaen faveur de
I'établissement de liens Sud-Sud. Membre du Combadministration
parallele de la Standard Bank of South Africa (ee de décourager les
gros investissements d'Afrique du Sud en raisdtagdartheid).

Membre du Rotary Club.

Membre de I'International Associatibomen Judges.

Présidente de la Zambie AssociatiaWarhen Judges.

Distinction décernée par le pape Jean-P#&0irtire du pape Pie XIllI).
Femme de I'année.

Patronage de la Medical Women Associationaphzia (MWAZ).
Femme de l'année.

Ambassadrice de la paix.

Inscrite sur la liste des 500 personnes las pifluentes au début du
XXI° siécle.

Patronage de la Dental Association of Zambia.

Premiere avocate de Zambie.
Premiere Procureure générale de Zambie etqlist

Premiére Ambassadrice de Zambie au Japon.

Documents présentés

1975

1979

Le droit de la mer.

La nécessité pour le Zimbabwe d'étre indépenda



1979

1979

1980

1984/1988

1986/1987

1987

1993

1997

1998

1999

2004
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Le dialogue Nord-Sud.

L'apartheid.

Les prix du cuivre.

La violence au foyer et I'autonomisatiea femmes.

L'avenir du non-alignement, Africa Cenltiendres.

Le role des organisations non gouvernemenfdtisa, Zambie.
L'indépendance de la magistrature.

Le role de la Commission permanente des ddgt$¢homme dans le
développement démocratique de la Zambie.

Le développement des droits de 'homme en igamb
La justice pénale dans le contexte des ré&fudes intéréts de I'Etat.

Allocution d'ouverture lors de la célébratthnquarantiéme anniversaire
de l'accession de la Zambie a l'indépendance, Adaste Pays-Bas.

*k%k
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5. Dascalopoulou-Livada, Phani (Grece)

[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade de la République helléniqgue au RoyadesePays-Bas présente ses
compliments au Secrétariat de 'Assemblée des Pmtses au Statut de Rome de la Cour
pénale internationale et a I'honneur de lui faireosr que le Gouvernement de la République
hellénique a décidé de présenter la candidaturgimde Phani Dascalopoulou-Livada a un
poste de juge a la Cour pénale internationale erdes élections qui auront lieu & New York,
en janvier 2009, lors de la premiére reprise dseftiéme session de I'Assemblée des Etats
Parties. Cette candidature est présentée conforméinéarticle 36, paragraphe 4 a)ii) du
Statut de Rome.

Mme Dascalopoulou-Livada est actuellement Consejlieidique et Chef de la
Section de droit international public au Servicédigue du Ministére grec des affaires
étrangeres.

Elle est candidate au titre de la Liste B, confarmagt a I'article 36, paragraphe 5 du
Statut de Rome.

Comme l'indiqgue son curriculum vitae, ainsi quedecument détaillé établi en
application de l'article 36, paragraphe 4 a) daubtde Rome, qui figure également en annexe,
Mme Phani Dascalopoulou-Livada remplit toutes lesditions requises au paragraphe 3 de
ce méme article. Faisant partie du Service juriligin Ministere des affaires étrangeéres
depuis 1978, elle a une compétence reconnue ainsnglarge expérience dans tous les
domaines du droit international public, y incluglteit international pénal.

Elle possede également des connaissances vastmspetfondies et une ample
expérience dans des domaines directement liésaailtde la Cour, tel le droit international
humanitaire et les droits de I'homme.

Mme Dascalopoulou-Livada a la nationalité grecquelusivement. Elle a une
excellente connaissance de I'anglais et du fraet¢giarle couramment ces langues.

*k%

Exposé des qualifications

Exposé détaillé présenté conformément & l'arBéleparagraphe 4) a), du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale et au parphea6 de la Résolution ICC-ASP/3/Res.6
de I'Assemblée des Etats concernant la procéduregrédsentation des candidatures et
d'élection des juges de la Cour pénale internatiena

Le Gouvernement de la République hellénique a dédalprésenter, conformément
a l'article 36 paragraphe 4 a)ii) du Statut de Ronka candidature de Mme Phani
Dascalopoulou-Livada, actuellement Conseiller jgueé et Chef de la Section de droit
international public du Service juridique du Mirist grec des affaires étrangeres, a un poste
de juge a la Cour pénale internationale en vue éliestions qui se tiendront lors de la
premiére reprise de la septiéme session de I'Adéendes Etats Parties & New York, du 19
au 23 janvier 2009.
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Mme Dascalopoulou-Livada jouit d'une haute consitién morale, elle est connue
pour son impartialité et son intégrité et réurst éenditions requises en Gréce pour l'exercice
des plus hautes fonctions judicaires (article 3agaphe 3 a)).

Comme le montre son curriculum vitae, Mme Dascaltqmeolivada remplit les
conditions de l'article 36 paragraphe 3 b) ii). tBnt que Conseiller juridique au Ministere
grec des affaires étrangéres pendant une longuedpéde temps, elle a une expérience
établie dans tous les domaines pertinents du thteitnational public, en particulier le droit
international humanitaire et les droits de I'nomm@i@si qu'une vaste expérience dans une
profession juridique qui présente un intérét peurdvail judiciaire de la Cour.

Mme Dascalopoulou-Livada, dont la langue maternediele grec, a une excellente
connaissance et une pratique courante de l'argjldis francais.

Sa candidature est présentée au titre de la listenBBormément au paragraphe 5 de
l'article 36 du Statut.

Les informations se rapportant a l'article 36 peaplge 8 a) i) a iii) sont les suivantes:

Mme Dascalopoulou-Livada est avocate de formataimise au Barreau d'Athénes
et a exercé la profession d'avocat et de consgillielique en Grece, pays doté d'un systeme
juridique de droit continental. Ayant fait des é&sdpost-maitrise au Royaume-Uni, elle a
également une ample connaissance du systemena®on law

Elle est de nationalité grecque exclusivement. kec& est membre du groupe d'Etats
d'Europe occidentale et autres Etats.

Mme Dascalopoulou-Livada est de sexe féminin.

Dans le contexte du paragraphe 8 b) de l'articlé&/B6e Dascalopoulou-Livada a une
expertise dans une large gamme de questions juésdigyant un intérét pour le travail de la
Cour. En particulier:

- Elle est académiquement active et posséde une ampégience pratique dans
des domaines se rapportant au droit internationadamitaire et aux droits de
I'hnomme. Elle a, de surcroit, participé au procestl négociation et d'adoption
de nombreux instruments internationaux relatifesiiranches du droit.

- Elle a une connaissance approfondie du Statut decRElle a suivi de prés son
élaboration, a laquelle elle a contribué activentspuis qu'elle a été entreprise.
Elle a particulierement travaillé sur les questiaosicernant la compétence, la
recevabilité et la complémentarité, les crimesuerig et le crime d'agression.

- Elle a une longe expérience des questions d'eatjaiticiaire internationale et
d'extradition, ainsi que des questions de cooméravec les tribunaux pénaux
internationaux. Elle a, en plus, participé a lacgdure interne pour la ratification
du Statut de Rome et son intégration a I'ordreliguie grec.

*k%k



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 24

Renseignements personnels

Nom: Phani Dascalopoulou-Livada
Date de naissance: 21 décembre 1948
Fonctions actuelles

Conseillére juridique et Chef de la Section detdrdernational public du Service juridique
du Ministére grec des affaires étrangéres.

Carriéere professionnelle
1973: Avocate au Barreau d'Athenes.

1978: Entre au Service juridiqgue du Ministere dHair@s étrangéres, dont elle fait partie
depuis lors.

+ Conseillere juridique depuis 1994.

« Chef de la Section de droit international publipuie 1999.
Activités et expérience
Générales

« Chef ou membre de délégations de la Gréce lora dédociation et de la conclusion de
traités bilatéraux d'entraide judiciaire en matigéaale, d'extradition et de transferement
de détenus et de personnes condamnées.

« Chef ou membre de délégations de la Gréce lorsadeégociation et la conclusion
d'accords consulaires bilatéraux, de traités dlatgr judiciaire en matiere civile et
commerciale, de succession en matiére de tragéstatut des forces (SOFA), etc.

« Chef ou membre de délégations de la Gréce a dexiafigns avec des pays limitrophes
ou des pays tiers sur des sujets divers d'intéuéieh

« Chef ou membre de délégations de la Grece a ddgreanes internationales pour la
négociation de traités multilatéraux ou d'autretrinments, au sein des Nations Unies, du
Conseil de I'Europe, de I'Organisation pour la g&wet la coopération en Europe
(OSCE), de I'Organisation maritime internationd/(), de I'Organisation de l'aviation
civile internationale (OACI), d'UNIDROIT, de la Caonission économique pour I'Europe
de I'Organisation des Nations Unies, etc., dontttagés et instruments suivants: la
Convention de I'OMI conclue & Rome en 1988 suefaeassion d'actes illicites contre la
sécurité de la navigation maritime (SUA), ainsi goa Protocole d'amendement conclu a
Londres en 2005, le Protocole de Montréal de I'Op@lr la répression des actes illicites
de violence dans les aéroports servant a l'aviatimile internationale (1988), la
Convention d'Helsinki de 1992 (CEE) sur la protattet l'utilisation des cours d'eaux
transfrontiéres et des lacs internationaux, la @otien de 1992 sur la conciliation et
I'arbitrage au sein de I'OSCE, la Convention deanagde 1993 (Conseil de I'Europe) sur
la responsabilité¢ civile de dommages résultant tiglsgss dangereuses pour
I'environnement, la Convention d'UNIDROIT de 199% fes biens culturels volés ou
illicitement exportés, la Convention des Nationsidgnde 1997 sur l'usage des cours
d'eaux internationaux a des fins autres que laga#ien, la Convention de I'OMI faite a
Nairobi en 2007 sur I'enlévement des épaves, etc.
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Représentante de la Grece a des conférences titealas et réunions tenues sous
I'égide de I'Organisation des Nations Unies, dugRmmme des Nations Unies pour
l'environnement (PNUE), d'UNIDROIT, de la CEE deNU, de I'OSCE, du Conseil de
I'Europe, de 'UNESCO, du Comité international @€loix-Rouge (CICR), de I'OMI, de
I'Organisation juridique consultative afro-asiaB®hALCO), etc.

Membre de la délégation grecque a la Sixieme Cosionis(Juridique) de I'Assemblée
générale (1984-2007).

Membre du Comité juridique de 'OMI depuis 2003.

Représentante de la Gréce au Comité spécial suCHharte des Nations Unies
(1983-1990).

Représentante de la Grece au Coraiéhocde I'Assemblée générale des Nations Unies
pour I'élaboration d'une Convention internationgleur la répression des attentats
terroristes a l'explosif (1998).

Représentante de la Gréece au Comité du ConseilEdeope pour I'environnement
(CJ-EN) (1991-1993).

Membre du Groupe de travail de I'Union européernureles droit international public
(COJUR) depuis 1995.

Présidente du groupe de travail susmentionné lerkacprésidence grecque de I'Union
européenne (premier semestre de 2003).

Membre du Comit@d hocde droit international (CAHDI) du Conseil de I'Bpe depuis
1995.

Présidente du comité susmentionné pour la péri66s-2006.

Présidente de I'équipe spéciale (CEE-ONU) surlestipns juridiques et administratives
relatives a l'interprétation et I'application dedanvention CEE-ONU sur la protection et
I'utilisation des cours d'eau transfrontieres atldes internationaux (1994-2004).

Présidente du Groupe de travail de la CEE-ONU éhdegla négociation et |'élaboration

du Protocole de Kiev (2003) sur la responsabilitélec et I'indemnisation en cas de

dommages causés par les effets transfrontieregidbamts industriels sur les eaux

transfrontiéres (Protocole de Kiev de 2003 se rdppba la Convention de 1992 de la
CEE-ONU sur la protection et I'utilisation des coutfeau transfrontieres et des lacs
internationaux et a la Convention de la CEE-ONU1882 sur les effets transfrontiéres
des accidents industriels).

Juge a la Cour d'appel du Tribunal administratifldeion de I'Europe occidentale (2004-
2006) et Présidente de ce méme Tribunal au col28@&

Membre élue au Comité chargé de I'examen du reslesctlispositions du Protocole sur
l'eau et la santé se rapportant a la Conventiat98& sur la protection et l'utilisation des
cours d'eau transfrontiéres et des lacs interraatiofdepuis 2007).

Membre de I'Association de droit international.

Membre de la Société hellénique de droit intermaii@t de relations internationales.
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- Rapporteuse pour différentes matiéres du droitnateonal, notamment le reglement des
différends, le droit de I'environnement et le drimiternational sur les cours d'eaux
internationaux, le terrorisme, le droit de la mec.,elors de nombreux séminaires,
réunions et colloques internationaux. Parmi celwit&s figurent la réunion de Chatham
House sur les immunités juridictionnelles des E{a805), ainsi que des colloques et
conférences sur la responsabilité civile et leenggint de différends liés a la pollution des
cours d'eaux internationaux, organisés par la CEE}G Kiev, Bishkek et Geneve
(2001-2003).

« Auteur de Il'ouvrage intitulé « Terrorisme: dévelepgnts récents en droit
international », 1998 (en grec).

« Auteur de plusieurs articles ainsi que de contiilmgt a des ouvrages collectifs, parmi
lesquels:

"The Protocol on civil liability and compensatiomorfdamage caused by the
transboundary effects of industrial accidents orangboundary waters",
Environmental Liability, Vol. 11, Issue 2003.

- "The CSCE Valletta Meeting on peaceful settlemémtisputes: A step forward or an
opportunity missed?’Revue hellénique de droit internation2b94.

- "La Convention SUA de I'OMI de 1988" (en gred Syntagma (Revue de droit
constitutionnel) 1988.

- "La Conférence de la CSCE sur le reglement padfides différends” (en gred)jo
Syntagma (Revue de droit constitutionn&984.

En relation avec la Cour pénale internationaledi®it humanitaire et les droits de I'homme

- Membre de la délégation grecque a I'Assemblée thts Parties au Statut de Rome de la
Cour pénale internationale depuis 2002.

« Participante au processus intersessions a l'Uiti¢ede Princeton (2004-2007) sur
l'inclusion du crime d'agression aux domaines depegence de la Cour et coordinatrice
adjointe chargée du sujet "Définition de l'agressa tant qu'acte d'un Etat".

« Chef de la délégation grecque a la Commission paémiee pour |'établissement d'une
Cour criminelle internationale (1998-2002).

+ Membre de la délégation grecque a la Conférenderdgiique de plénipotentiaires des
Nations Unies pour I'établissement d'une Cour créthé internationale, & Rome.

« Chef de la délégation grecque au Comiid hoc et au Comité préparatoire pour
I'établissement d'une Cour criminelle internatiend@995-1998).

« Participante au processus intersessions de Syrdt99&-1997) pour I'élaboration du
« Projet de Syracuse » pour le Statut de Rome.

«  Membre du Groupe de travail de I'Union européerureles droit international public
(COJUR) consacré a la Cour pénale internationgleide2002.

« Présidente du groupe de travail susmentionné lerkadrésidence grecque de I'Union
européenne (premier semestre de 2003).
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Chef de la délégation grecque aux consultationsiefersous I'égide du Conseil de
I'Europe au sujet de la Cour pénale internatio(2060, 2001, 2003, 2006).

Membre du comité interministériel pour la ratificset du Statut de la Cour pénale
internationale par la Gréce ainsi que pour songmté&n a l'ordre juridique interne
(2001-2004).

Rapporteuse sur la Cour pénale internationaleCofdérence sur les droits de I'homme et
la Cour, tenue a Sanaa, Yémen (2004).

Représentante de la Gréce au Groupe de travad @emmission des droits de I'homme
de I'Organisation des Nations Unies pour I'élaliemade la Déclaration sur les défenseurs
des droits de 'hnomme (1998).

Représentante de la Gréce au Comité directeur dselade I'Europe sur la coopération
judiciaire (CDCJ) ainsi qu'au Comité d'experts pkextension des droits prévus par la
Convention européenne des droits de 'hnomme (DH-ED9B2-1986).

Rapporteuse pour différentes questions conceraa@blr pénale internationale, le droit
international humanitaire et les droits de I'homare de nombreux colloques, séminaires
et réunions internationales, parmi lesquels:

- Conférence "La CPI et la dynamique de son évolutizir ans apres la Conférence
de Rome", Santorin, Gréce, 2008.

- VII®™ Séminaire des Conseillers juridiques auprés deseBanilitaires "Conseillers
juridiques au sein des opérations post-conflit"niitioek, Namibie, 2008.

- Université de Trente, Italie, séminaires sur la ICpénale internationale tenus en
1999, 2003 et 2007.

- Université de Lecce, ltalie, séminaire sur la neseceuvre du Statut de Rome et le
droit humanitaire, 2004.

- Colloque de la Société pour le droit pénal intéometl sur la mise en ceuvre du Statut
de Rome en Europe centrale et orientale, BucdRestinanie, 2003.

- Rencontre entre |'Union européenne et le Japon ecoant la Cour pénale
internationale, Tokyo, 2003.

- Colloque du Comité international de la Croix-Rowge le droit humanitaire tenu a
Damas, Syrie, en 2002.

- Réunion annuelle de I'American Society of Inteovai Law, Washington, 2001.

- Université de Teramo, Italie, séminaire sur le Btde Rome et les ordres juridiques
internes, 1999.

- Conférence pour les juges de Bosnie-Herzégovinanisge conjointement par le
Conseil de I'Europe et I'OSCE a Tuzla, Bosnie-Hgpozine, 1996.

- Collogues sur la Cour pénale internationale, leitdmamanitaire et les droits de
I'homme, organisés par les Universités d'Athéndms3alonique et Komotiren
Gréce.

Chargée de cours sur la Cour pénale internatiotesdejroits de 'homme et le réglement
des différends a I'Académie diplomatique du Minisigrec des affaires étrangéres.

Conférenciere invitée par de nombreuses universiigésdes sujets relatifs a la Cour
pénale internationale, le droit humanitaire etdesits de I'homme, dont une conférence a
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la Faculté de droit de I'Université de New Yorktpat sur les affaires grecques devant la
Cour européenne des droits de 'homme, 2003.

« Auteur de nombreux articles dans diverses revugdiques, grecques et internationales,
ainsi que de contributions a des ouvrages coliedifnt les suivants:

"The ICC and Security Council referral$’roceedings of the 2007 Trento Seminar
on the ICC2008 (a paraitre)

- "The crime of aggression: Making operative thesdiction of the ICC-Tendencies in
the PrepCom"Proceedings of the 6Annual Meeting of the American Society of
International Law2002.

- "The International Criminal Court: Some basic qioest of jurisdiction”, Justice
Pending: Indigenous Peoples and Other Good Causssays in honour of Erica-
Irene Daes,The Raoul Wallenberg Institute, eds. G. AlfredsebiM. Stavropoulou,
2002.

- "Aggression: Actual state of play-The Greek/Porespi proposal”)nternational
Criminal Court: A new dimension in internationalsjice—Questions and prospects
for a new international humanitarian orderProceedings of the Santorini
Colloquium, 2002.

- "Current political developments and their impactioa future of the ICC'The Rome
Statute of the International Criminal Court, A clesge to impunityed. M. Politi et
G. Nesi, 2001.

- "The implementation of the ICC Statute in Greecem& thoughts",The Rome
Statute and domestic legal orde¥&l. I, C. Kress et Fl. Lattanzi, 2000.

- «Pratiqgue de Ila Grece concernant le développemeat  droit
international humanitaire »(en gretplementation of IHL in Greece — Reality and
prospects2000.

- "Crimes under the jurisdiction of the Internatio@alminal Court",Revue hellénique
de droit international 2/1998.

- "The International Criminal Tribunal for the formeYugoslavia”, Thesaurus
Acroasium, Vol. XXVI, on International Justidaestitut de droit international public
et de relations internationales de Thessalonic@@7.1

- "The work of the U.N. Preparatory Committee for tlstablishment of an
International Criminal Court'Revue hellénique de droit international1997.

Education

Diplémée de la Faculté de droit de I'Universitétdénes. 1971.

M.A., Ph.D., Londres (Brunel, City of London) erodrinternational et comparé (1973-1977).
Langues

Grec (langue maternelle).

Excellente connaissance et pratique courante mgldis et du francais.

Connaissance de l'espagnol.

*k%k
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6. Dugard, Christopher John Robert (Afrique du Sud)

[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade de la Républigue sud-africaine aupies Pays-Bas présente ses
compliments au Secrétariat de I'Assemblée des Ptaties de la Cour pénale internationale
et a I'nonneur de faire référence a ses notes ISBFAS/19 et ICC-ASP/7/S/66 en date du
15 avril 2008 et du 28 octobre 2008, respectivenetrde I'informer que le Gouvernement de
la République sud-africaine présente la candidater®l. Christopher John Robert Dugard au
poste de juge de la Cour pénale internationaleuendes élections qui doivent avoir lieu lors
de la premiere reprise de la septieme sessionAdselinblée, & New York, du 19 au
23 janvier 2009.

La candidature de M. Dugard est présentée audtitigaragraphe 4 a) i) de l'article 36
du Statut de Rome de la Cour pénale internationalesavoir selon la procédure de
présentation de candidatures a la Cour interndgoda Justice prévue par le Statut de
celle-ci.

M. Dugard est nommé au titre de la liste B, quicane les candidats ayant une
compétence reconnue dans des domaines pertinerdsoiunternational, tels que le droit
international humanitaire et les droits de 'homuiesi qu'une grande expérience dans une
profession juridique qui présente un intérét peuravail judiciaire de la Cour.

Le document rédigé conformément au paragraphe dk darticle 36 du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale et le cuwiowitae de M. Dugard sont joints a la
présente note.

*k%k

Exposé des qualifications

Exposé présenté conformément au paragraphe 4adeele 36 du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale et du paragraphe 6 lderésolution de I'Assemblée des
Etats Parties sur les modalités de présentationadeslidatures et d'élection des juges de la
Cour pénale internationale (ICC-ASP/3/Res.6).

Le Gouvernement de la République sud-africainécidé de présenter la candidature
de M. Christopher John Robert Dugard a un des godi& juge de la Cour pénale
internationale conformément a la procédure préwvug pa présentation de candidats de la
Cour internationale de Justice dans le Statutditel&our.

M. Dugard est de nationalité sud-africaine.
1. Qualifications au titre du paragraphe 3 de I'artcB6 du Statut de Rome

M. Dugard est une personne de haute considératiorale, connue pour son
impartialité et son intégrité, ayant milité saniche pour la défense de la cause des droits de

I'nomme et possédant une grande expérience duidi@ibational humanitaire et des droits
de 'homme.
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M. Dugard, outre gu'il possede un important bagageersitaire attestant de ses
compétences en droit international public et eritgrénal, a fait preuve d'une force morale
indéniable et d'une grande intégrité en défendentioits de 'hnomme en Afrique du Sud et
ailleurs dans le monde.

Il est intervenu en qualité de conseil ou de chastjuridique dans plusieurs proces
contestant le régime sud-africain d'apartheid daotgte vue du droit international. En 1968, il
a présenté les arguments juridiques remettant astign la validité de la législation
sécuritaire d'apartheid appliguée en Namibie, atif moe I'Assemblée générale des Nations
Unies avait de facgon licite mis fin au mandat suSud-Ouest Africain. En 1981, il a exercé
les fonctions de conseil dans un proceés intenté pantester la validité des mesures prises au
titre de la loi sur I'nabitat séparé (Group Areas)Aqui définissait des zones exclusivement
réservées a la population blanche, au motif qui akilimitation contrevenait aux normes
internationales concernant les droits de 'hnommel®82, il a défendu la thése selon laquelle
l'annulation du passeport de l'archevéque Desmaid tait illicite, et, en 1989, il a remis en
cause la validité du bantoustan de Bophuthatswamaaiif que la création de cet Etat "était
contraire aux principes du droit international”eBt également parvenu a faire annuler des
proclamations visant a étendre le territoire destdasstans et a défendu sur la base
d'arguments juridiques la thése selon laquelle déenus membres de mouvements de
libération d'Afrique australe (SWAPO et ANC) devdiétre traités comme des prisonniers de
guerre et non comme des criminels.

Sur le plan international, il a servi la commurainternationale avec talent, faisant la
encore preuve d'intégrité et d'impartialité dans factions de rapporteur spécial sur les
violations du droit de I'homme et du droit humaing@ans le territoire palestinien occupé.

En raison de sa réputation de personne jouisdam thaute considération morale, il a
été nommeé plus d'une fois jugd hoca la Cour internationale de Justice (CIJ).

2. Qualifications techniques visées aux paragrapheb)3et 5, de l'article 36 du
Statut de Rome

M. Dugard est nommé au titre de la liste B retatux candidats ayant une
compétence reconnue dans des domaines pertinerdsoiuinternational, tels que le droit
international humanitaire et les droits de 'homuiesi qu'une grande expérience dans une
profession juridique qui présente un intérét peurdvail judiciaire de la Cour.

Comme l'indique son curriculum vitae présentéprea, M. Dugard posséde non
seulement des compétences juridiques et des cseana&s universitaires unanimement
reconnues dans le domaine international des dieit$romme ou du droit humanitaire ainsi
que du droit pénal et de la procédure pénale ngailedent une expérience pratique du droit
international humanitaire et des droits de I'nomohe,méme qu'une expérience judiciaire
internationale pertinente.

M. Dugard a une connaissance approfondie du g¢w@ital international et de la
procédure y relative puisqu'il a publié plusieunsuiments sur le sujet, dont un ouvrage sur la
procédure pénale, et dirigé la publication d'ougsagt de documents divers dans ce domaine.

Il a également mis ses compétences au servica denhmunauté internationale de
1997 & 2006 en sa qualité de membre de la Commidsialroit international, & laquelle il est
le premier sud-africain a avoir été élu. Durant smandat, M. Dugard a beaucoup contribué
au développement du droit international et a eneceercé avec un grand talent les fonctions
de rapporteur spécial de la Commission du dro#rivdtional sur la protection diplomatique.
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Outre qu'il a accompli ce travail de précursewr @dmmission du droit international,
il est reconnu comme un éminent expert internatidaas le domaine des droits de 'hnomme
et du droit humanitaire, en raison des fonction's qacupe au sein de la Commission du
droit international des Nations Unies depuis 1998.occupé les fonctions de Président de la
commission créée par la Commission des droitshdenfne pour enquéter sur les violations
du droit humanitaire dans le territoire palestimiecupé.

Il a acquis une expérience en qualité de consgiliedigue (notamment dans le
domaine des droits de 'hnomme) mais également l@ademaine judicaire international en
tant que jugead hoca la Cour internationale de Justice dans l'affainecernant les activités
armées sur le territoire du Cong@épublique démocratique du Congo c. Rwanetadans
l'affaire concernant la souveraineté de Pedra BwReclau Batu Putela, Middle Rocks et
South Ledge (Malaisie/Singapour).

3. Compétences particuliéres: article 36, paragraphe 8

M. Dugard a étudié le droit en Afrique du Sud etRoyaume-Uni et a donné des
cours de droit dans différentes parties du mondé&amment au Royaume-Uni, aux Etats-
Unis, en Australie, aux Pays-Bas et en Suisse.éjialement occupé les fonctions de juge
ad hoca la Cour internationale de Justice et maitrissiplrs systemes juridiques.

M. Dugard est candidat pour la région Afriqueedt de sexe masculin.

4, Connaissance d'au moins une des langues de tralailla Cour: article 36,
paragraphe 3 c)

M. Dugard possede une excellente connaissancandgdlis, qu'il parle couramment.

*k%

Renseignements personnels

Nom: Christopher John Robert Dugard
Date de naissance: 23 aolt 1936

Lieu de naissance:  Fort Beaufort (Afrique du Sud)

Nationalité: Sud-africaine

Titres universitaires

1956 Licence, Université de Stellenbosch.

1958 Licence en droit, Université de Stellenbosch.
1965 Licence en droit, Cantab (Université de Cadds).
1965 Dipléme de droit international, Cantab.

1980 Doctorat en droit, Cantab.

1990 Doctorat en droftonoris causaUniversité du Natal.

1996 Doctorat en droftonoris causaUniversité du Cap.
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2003

2004

2004

Doctorat en droihonoris causa Université métropolitaine Nelson
Mandela, Port Elizabeth.

Doctorat en droftonoris causaUniversité du Witwatersrand.

Doctorat en droftonoris causaUniversité de Pretoria.

Fonctions universitaires

Afrique du Sud

1961 - 1963
1965 - 1969

1969 - 1998

1972 - 1974

1975 - 1977
1978 - 1990

Depuis 1998

Depuis 2000

Depuis 2001

Depuis 2004
Depuis 2005

Chargé de cours de droit, Universitéldial.
Maitre de conférences en droit, Uniteedh Witwatersrand.
Professeur de droit, Université du \Aiessrand.

Président du Comité de direction dfadalté de droit, Université du
Witwatersrand.

Doyen de la faculté de droit, Univérdin Witwatersrand.

Directeur du Centre d'études juridigagpliquées, Université du
Witwatersrand.

(Durant cette période, le Centre d'études juneigappliguées avait
pour objectif premier de sensibiliser I'opinion agestions de droits
de 'homme, du droit du travail et du droit conegrnla communauté
noire, au moyen de publications, de travaux de emtte, de

conférences et de séminaires).

Professeur émérite, Université du Wevsaand.

Professeur honoraire, Université deoRag(cours de maitrise en droit,
programme des droits de 'nomme).

Professeur honoraire, Université duQagst.

Professeur chargé de recherche homothiiversité du Witwatersrand.
Professeur honoraire, Université du Cap

Etats-Unis, Australie, Royaume-Uni, Pays-Bas e$sgui

Depuis 1969
1974 - 1975
1981
1985
1989

Professeur invité, cours de relatiardigues et internationales, Ecole
de relations publiques et internationales WoodroilsOM, Université
de Princeton.

Professeur invité de droit, UniverBitke.

Professeur invité de droit, Université de fOatie, Berkeley (Boalt
Hall).

Professeur invité, Centre de recherche sudréet international,
Université de Cambridge.

Professeur invité de droit, Université de Bglvanie.
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1991 Professeur invité de droit, Université de NilavGalles du Sud
(Australie).

1995 - 1996 Professeur invité de sciences juridiquens le cadre du programme
Arthur Goodhart, Université de Cambridge.

1995 - 1997 Membre du Sidney Sussex College, Calgpori

1995 - 1997 Directeur du Centre de recherche Lpatdrt sur le droit international,
Université de Cambridge.

1998 - 2006 Professeur de droit international mublniversité de Leyde (Pays-
Bas).

Qualifications professionnelles

1959 Admis au barreau de la Cour supréme d'Afrcqu&ud.

1961 - 1963 Avocat a Durban.

Depuis 1963 Consultant et avocat a temps partiglcipalement dans les domaines

du droit international, des droits de I'homme etdhit constitutionnel.
Depuis 1998 Avocat principal.

Il est intervenu en qualité de conseil ou de cdastjuridique dans plusieurs procées
contestant le régime sud-africain d'apartheid dotgte vue du droit international. En 1968, il
a présenté les arguments juridigues remettant exstign la validité de la législation
sécuritaire d'apartheid appliguée en Namibie, atif moe I'Assemblée générale des Nations
Unies avait de facon licite mis fin au mandat sarSud-Ouest AfricainS c. Tuhadeleni
(1969) 1South African Law Reporf$SALR) 153 (A). En 1981, il a exercé les fonctiates
conseil dans un proces intenté pour contesterliditgades mesures prises au titre de la loi
sur I'habitat séparé (Group Areas Act), qui défaisdes zones exclusivement réservées a la
population blanche, au motif que cette délimitatommtrevenait aux normes internationales
concernant les droits de I'nomn&:c. Adams, S c. Wern@981) 1 SALR 187 (A). En 1982,

il a défendu la thése selon laquelle I'annulatiorpédsseport de I'archevéque Desmond Tutu
était illicite (Tutu c. Minister of Internal Affair§1982) 4 SALR 571 (T)), et, en 1989, il a
remis en cause la validité du bantoustan de Bopkawana au motif que la création de cet
Etat "était contraire aux principes du droit intfanal": S ¢ Banda(1989) 4 SALR 519 (B).

En 1988, il est également parvenu a faire annubs proclamations visant a étendre le
territoire des bantoustansléthebe c. Government of South Afr{@é®88) 3 SA 667(A)) et a
défendu sur la base d'arguments juridiques la teékmn laquelle les détenus membres de
mouvements de libération d'Afrique australe (SWAERQANC) devaient étre traités comme
des prisonniers de guerre et non comme des crimiSat. Sagariug1983) 1 SALR 833
(SWA).

Fonctions dans les instances juridictionnelles intaationales

2002 - 2006 Juged hoca la Cour internationale de Justice dans l'affaoacernant les
activités armées sur le territoire du ConBeublique démocratique du Congo
c. Rwanda.

2004 Jugead hoca la Cour internationale de Justice daAdfdire concernant la
souveraineté sur Pedra Branca/Pulau Batu Puteh, diéidRocks et South
Ledge(Malaisie/Singapour).
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Fonctions en Afrique du Sud

Président de I'Institut sud-africain des relationsrraciales (1978 a 1980).

Membre du Conseil administratif national de I'lngti sud-africain des affaires
internationales pendant une dizaine d'années.

Fondateur et membre du Conseil national des avpecatsles droits de 'homme (1980 a
1991).

Membre de la Commission des droits de 'hnomme (E28%89).

Membre de la Commission d'enquéte indépendantelesuwiolations des droits de
I'homme commises par les forces de sécurité (A98ED4).

Conseiller juridique de I'évéque Tutu, diocese [jaag) de Johannesburg, (1985 a 1987).

Université de Fort Hare, Membre du Conseil d'adstiation (1990 a 1998).

Organisation des Nations Unies

1997 - 2001 Membre de la Commission du droit irggomal (premier Sud-

Africain a étre élu).

Rapporteur spécial de la Commission du droitrivonal sur la
protection diplomatique (élu sur proposition du @e africain).

Depuis 1998 Commission des droits de 'hnomme.

Depuis 2000 Président de la Commission créée p&ofamission des droits de

I'hnomme pour enquéter sur les violations du droihanitaire dans le
territoire palestinien occupé (Voir rapport du Gaiheconomique et
social (E/CN4/2001/121) du 16 mars 2001.

2000 - 2007 Rapporteur spécial de la Commissionddeiss de 'hnomme sur les

violations du droit international humanitaire esakoits de I'homme
dans le territoire palestinien occupé (Moir premigpport dans le
document du Conseil économique et social (E/CN4XRXR) du 6
mars 2002).

2000 - 2006 Réélu membre de la Commission du drt@tnational avec le plus

grand nombre de voix du groupe africain.

2000 - 2006 Rapporteur spécial du droit internaiorsur la protection

diplomatique.

Organismes internationaux de droit

1973 - 1975 Membre du Comité d'étude sur la primtedéhternationale des droits

de I'homme de la Société américaine de droit iaternal.

1974 - 1984 Membre du Comité sur le terrorismerimtonal de I'Association de

droit international.



1985 - 1988

1992 - 1998

1993 - 1995

1998

Depuis 1995

Depuis 1995

1997 - 1999
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Membre du Comité sur l'extraditionestdrrorisme international de
['Association de droit international.

Co-rapporteur du Comité sur l'extradit les droits de 'hnomme de
I'Association de droit international.

Président de l'antenne sud-africaine I'dlssociation de droit
international.

Président de [l'antenne sud-africaine de |da8on de droit
international.

Membre du Conseil d'administrational&dciété africaine de droit
international et de droit comparé.

Membre de [IInstitut de droit interoasil (premier et seul
Sud-Africain élu).

Membre du Groupe d'experts pour I'éteterégles coutumiéres du
droit humanitaire international (Comité internatibrde la Croix-
Rouge).

Négociations constitutionnelles

1993

1995

Membre du Comité technique sur I'abolitionl@uévision des lois
discriminatoires et répressives (dans le cadrendgsciations sur la
Constitution provisoire de I'Afrique du Sud).

Membre du Comité technique chargé de coaseilhssemblée
constituante pour la formulation de la Déclarataes droits de la
Constitution de 1996.

Prix et distinctions honorifiqgues

1991

1995

1999

Prix des relations communautaires fondati®aside Harris Léon et
Percy Fox, 1991, avec le commentaire suivant:

"Cette distinction est attribuée a M. John Dugardurp son

attachement aux libertés publiques et a l'appboagiénérale du droit
en Afrique du Sud. En tant que Directeur du Centes études
juridiques appliquées, créé pour une large pamraisitiative, il a

ceuvré avec beaucoup d'énergie et de courage pamant&Eer I'ordre
juridiqgue de l'apartheid par I'éducation du publies recherches
spécialisées et I'ouverture de procés au nomrdéréit général”.

Distinguished Researcher Award, Univedit&Vitwatersrand.
A prononcé la troisieme conférence du Manfrachs Memorial au

Palais de la Paix, a La Haye, le 15 avril 1999 lsusujet suivant:
"Dealing with crimes of a past regime. Is amnesitiyan option?".
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Publications

Quvrages

The South West Africa/Namibia Dispgténiversity of California Press, 1973).
Introduction to criminal proceduréuta and Co. Ltd., 1977).

Human Rights and the South African legal or(ferinceton University Press, 1978).
Recognition and the United Natio(@rotius Publications, 1987).

The Last Years of apartheid. Civil Liberties in 8ou\frica (en collaboration avec

N. Haysom et G. Marcus), South Africa Update Sef@sd Foundation — Foreign Policy
Association, 1992.

International Law - A South African perspecti@d™ édition, (Juta and Co Ltd, 2005).

Rapports de I'ONU

Au cours des dernieres années, M. Dugard a consam&égrande partie de son temps a
rédiger des rapports annuels pour la Commissiodrdi international et la Commission des
droits de I'hnomme de I'Organisation des Nationsebni

Protection diplomatique

Premier rapport sur la protection diplomatiqu2ocuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Unies, Commission du droirimational, cinquante-deuxiéme
session, 2000A/CN.4/506 et Add.1.

Deuxieéme rapport sur la protection diplomatig®cuments officiels de I'Assemblée
générale  des Nations Unies, Commission du droit eriattional,
cinquante-troisieme session, 20@ICN.4/514.

Troisieme rapport sur la protection diplomatiqdmcuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Unie€ommission du droit internationakinquante-quatriéme
session, 2002, A/CN/523 et Add.1.

Quatrieme rapport sur la protection diplomatigDecuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Unje€ommission du droit internationatinquante-cinquiéme
session, 2003, A/CN 4/530 et Add 1.

Cinquiéeme rapport sur la protection diplomatigDmcuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Unie€ommission du droit internationalcinquante-sixiéme
session, 2004, A/CN 4/538.

Sixieme rapport sur la protection diplomatiqugocuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Unie€ommission du droit internationakinquante-septieme
session, 2005, A/CN 4/546.
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Territoire palestinien occupé

Rapport de la Commission crée en application aédalution S-51/1 du 19 octobre 2000
de la Commission des droits de 'hnomme pour engéieles violations des droits de
I'nomme et du droit humanitaire commises apresSlegbtembre 2000 dans le territoire
palestinien occupéConseil économique et social, Commission des dd#tdhomme
E/CN 4/2001/121, 16 mars 2001.

Rapport sur la question de la violation des drdégs'homme dans les territoires arabes
occupés, y compris la Palestii@pcuments officiels de I'Assemblée générale, Cbnsei
économigue et social, Commission des droits denfhe A/56/440, 4 octobre 2001.

Rapport sur la question de la violation des drd#s'nomme et des territoires arabes
occupés, y compris la Palestiri@pocuments officiels de I'Assemblée générale, Cbnsei
économigue et sociale, Commission des droits denbine E/CN/4/2002/32.

Rapport sur les pratiques israéliennes affectanst deits de I'homme du peuple
palestinien dans le territoire palestinien occupécuments officiels de I'Assemblée
générale des Nations Uniesoixantiéme session, A/60/271, 18 aot 2005.

Rapport sur la situation des droits de 'homme dartgrritoire palestinien occupé par
Israél depuis 1967Conseil économique et social, Commission des dd@t$homme
E/CN 4/2006/029, 22 décembre 2005.

Ouvrages publiés

Rights and constitutionalism. The new South Afriéegal order, Van Wyk, Dugard, de
Villiers and Davis (eds), Juta and Co, Le Cap, 1%8&mpression par Clarendon Press,
Oxford, 1996.

International criminal law and procedure, Dugardd avian den Wyngaert (eds),
Dartmouth, Aldershot (Royaume-Uni), 1996.

Documents sur le droit international. Manuel atémtion des étudiants en droit et des
avocats spécialisés en droit constitutionnel, Mitdrza, Dugard and Botha (eds), Juta and
Co., Le Cap, 1996.

Travaux de publication

Depuis 1985 South African Journal on Human Rigtitdembre honoraire, Comité

de rédaction).

Depuis 1976 Annual Survey of South African L&@omité de rédaction).

Depuis 1984 International Legal Materials publié par I'American Society for

International Law (Rédacteur correspondant pouritie australe).

Depuis 1992 South African Yearbook of International L&@omité de rédaction).

Depuis 1994 Cambridge Studies in International and Comparatisv (Comité

de rédaction).

Depuis 1998 ¥arbook of International Humanitarian LawMC Asser Press,

La Haye (Comité de rédaction).
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1999 - 2004 Netherlands International Law Revid@omité de rédaction).

Depuis 1998 Leiden Journal of International La¢Conseil de fondation).

Depuis 2000 International Criminal Law ReviewMartinus Nijhoff (Comité de
rédaction).

Depuis 2003 Journal of International Criminal Justi¢gOxford University Press
(Comité consultatif).

Depuis 2005 Human Rights Law RevievDxford University Press (Comité de

rédaction consultatif).
Publications dans le domaine du droit international

Articles parus dans des publications spécialisées

« ‘Objections to the revision of the 1962 judgmentted International Court of Justice in
the South West Africa cases' (1965)83uth African Law Journdl78-191.

« ‘The legal effect of United Nations Resolutions Apartheid' (1966) 8% outh African
Law Journal44-59.

« ‘South West Africa cases, second phase, 1966' j1®@®8outh African Law Journal29-
460.

« ‘The Organization of African Unity and Colonialis/An enquiry into the plea of self-
defence as a justification for the use of forcéhim eradication of colonialism' (1967) 16
International and Comparative Law Quarted$7-190.

« ‘The revocation of the mandate for South West Afrigl968) 62American Journal of
International Law78-97.

« ‘The Simonstown Agreement: South Africa, Britaindaihe United Nations' (1968) 85
South African Law Journél42-156.

+ ‘South West Africa and the supremacy of the SoutticAn parliament' (1969) 86outh
African Law Journall94-201.

+ ‘South West Africa and the "Terrorist Trial™ (19784 American Journal of International
Law9-41.

+ ‘Naciones Unidas, derechos humanos y el "aparthéi®70) 11Foro International
(Mexico) 286-307.

« ‘The Opinion on South West Africa (Namibia): Théetdogists triumph' (1971) 88outh
African Law Journak60-477.

« ‘Namibia (South West Africa): The court's opini@guth Africa's response and prospects
for the future' (1972) 1Columbia Journal of International Lad4-49.

« ‘International terrorism: Problems of definitiod'974) 50International Affairs67-81.

+ ‘Towards the definition of international terroris1'973) Proceedings of the American
Society of International La®4-100.
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‘The Nuclear Tests cases and the South West Aftases: Some realism about the
international judicial decision' (1976) Mrginia Journal of International Law463-504

‘SWAPO: The Jus ad Bellum and the Jus in Bello7@)®3South African Law Journal
144-158.

‘International Terrorism and the just war' (1977)Sfanford Journal of International
Studies21-37.

‘South Africa's "independent” homelands: An exercim denationalization' (1980)
Denver Journal of International Law and Poli&y-36.

‘Silence is not golden' (1982) 4#®reign Policy(Washington DC) 37-48.

‘The application of customary international law eaffing human rights' (1982)
Proceedings of the American Society of Internatiduaav 245-251.

‘Grotius, the jurist and international lawyer: Fduindred years on' (1983) 1&duth
African Law Journal13-220.

‘The denationalization of black South Africans inrguance of apartheid' (1984) 33
International Commission of Jurists Revié@60.

‘Israel and the international community: The legkdbate' (1984) 1(®outh African
Yearbook of International La®5-55.

‘The conflict between international law and Southidan law: Another divisive factor in
South African society' (1986) Qouth African Journal on Human Riglit28.

‘Permissible Measures and obligations for outsiti#ées and internal peoples towards
minority rule in South Africa' (1986)Proceedings of the American Society of
International Law314-317.

‘Human rights, humanitarian law and the South Asricconflict' (1988) 2Harvard
Human Rights Yearbod01-110.

‘Walvis Bay and international law: Reflections omement study' Review article of Lynn
Berat Walvis Bay (1991) 108outh African Law Journa2-92.

‘The role of international law in the struggle idreration in South Africa’ (19913ocial
Justice(USA) 83-94.

‘Secession: Is the case of Yugoslavia a precedemtffica?' (1993) SAfrican Journal of
International and Comparative La@3-75.

‘The role of international law in interpreting thdl of rights' (1994) 10South African
Journal on Human Right®08-215.

‘International law and the “final" Constitution' 995) 11 South African Journal on
Human Right241-251.

‘The influence of international human rights law tme South African Constitution’
(1996) 49Current Legal Problem805-324.
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1996 and all that. The South West African judgmemtisited in the East Timor case'
(1996) 8African Journal of International and Comparativevi.&49-563.

‘International Law and the South African Constibuti (1997) 8European Journal of
International Law77-92.

‘Obstacles in the way of an international Crimin@burt' (1997) 56Cambridge
Law Journal329-342.

‘Is the Truth and Reconciliation Process compatillgh international law? An
unanswered question. Azapo v President of RepubliBouth Africa' (1997) 1Fouth
African Journal on Human Righ258-268.

‘Bridging the gap between human rights and humaéaitalaw: The punishment of
offenders' (1998) 38/32Revue international de la Croix-Rougé5-453.

‘The South African judiciary and international lawthe apartheid era’ (1998) Bbuth
African Journal on Human Rightisl0-126.

‘Reconciling extradition with human rights' (1998} American Journal of International
Law 187-212 (en cooperation avec Van den Wyngaert).

‘Reconciliation and justice: The South African esipece' (1998) 8ransnational Law
and Contemporary Problen®y7-311.

‘How effective is the International Law Commissionthe development of international
law?' (1998) 23Bouth African Yearbook of International L&4-44.

‘War crimes in internal conflicts' (1998) 28&ael Yearbook on Human Righa%-96

‘Dealing with crimes of a past regime: Is amnediil an option?' (1999) 12 eiden
Journal of International Lawi001-1015.

‘Africa and international criminal law' (200Broceedings of the American Society of
International Law229-231.

‘Diplomatic protection and human rights: The drafticles of the international Law
Commission' (2005) 2Australian Yearbook of International Lanb-91.

‘Immunity, human rights and international crimez0@5)Journal of South African Law
(Tydskrif vir die Suid-Afrikaanse Reg) 482-488.

Commentaires parus dans des publications spéesalisé

‘Succession to federal treaties on the dissolutiba federation' (1965) 83outh African
Law Journal430-437.

‘Consular immunity' (1966) 8South African Law Journdl26-132.
‘Succession to federal treaties revisited' (19@¥$8uth African Law Journ@50-254.
‘The treaty-making process' (1968) 86uth African Law Journdl-4

‘The Extradition Agreement between South Africa aBdaziland' (1969) 86South
African Law JournaB8-92.
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‘International lawis part of our law' (1971) 88outh African Law Journdl3-15.

‘Rhodesia. Does South Africa recognise it as arepetident state?' (1977) ®buth
African Law Journall27-130.

‘International law in South Africa: The restrictivepproach to sovereign immunity
approved' (1980) 9%outh African Law Journa@57-363.

‘South African report' (1981) 14/Aprihternational Practitioner's Notebook.

‘Jurisdiction over persons on board an aircraftliag in distress' (1981) 3@ternational
and Comparative Law QuarterB01-905.

‘Denationalization: Apartheid's ultimate plan' (B8 Africa Report(African American
Institute New York) 43-46.

‘Educating South Africans for an independent Naaiib§1985) 15 South Africa
International129-132.

‘The Revocation of the Mandate for Namibia revidited985) 1South African Journal on
Human Right454-159.

‘Soldiers or terrorists? The ANC and SADF compa(&€88) 4South African Journal on
Human Right221-224.

‘Abduction: Does the Appellate Division care abauernational law?' (1997) 13outh
African Journal on Human Righ824-328.

Parties d'ouvrages et de monographies

‘Legal aspects of investment in Namibia' in Murrdorris, Dugard and Rubifhe role
of foreign firms in NamibiaProjet d'étude sur les investissements étrangefdrijue du
Sud et en Namibie (Sud-Ouest africain), Africa Ruations Trust (1974),

South West Africa and the International Court. Twewpoints on the 1971 opinipn
Dugard and Grosskopf, South African Institute aétnational Affairs (1974).

Namibia and Human RightSouth African Institute of International AffairsqZ6).

Independent Homelands. Failure of a ficti®outh African Institute of Race Relations
(1979).

‘The "purist” legal method, international law aralereign immunity' in Gauntlett (ed)
C Noster 'n Feesbunddutterworths (1979).

‘A satellite arrangement?' in Breytenbach (&tg constellation of stateSouth African
Foundation (1980).

‘International terrorism and the just war' in Rapdmand Alexander (ed3)he morality of
terrorism Columbia University Press (2nd ed 1989).

‘International human rights norms in domestic ceu€an South Africa learn from
Britain and the United States?' in Kahn (&t Justitia. Essays in memory of Oliver
Deneys Schreindd 983).
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« The denationalization of black South Africans imsopance of apartheid: A question for
the International Court of Justice@ccasional Paper No 8, Centre for Applied Legal
Studies, University of the Witwatersrand (1984).

+ ‘The responsibility of the legal profession' in @ohand Gouin (edd)awyers and the
nuclear debategUniversity of Ottawa Press (1988).

« ‘Sanctions against South Africa: An internatioradIperspective' in Orkin (e@anctions
against apartheiq1989).

« ‘The place of public international law in South ikan law' in Visser (edEssays in
honour of Ellison KahnVisser (1989).

« ‘Enforcement of human rights in the West Bank ahd Gaza Strip' in Playfair (ed)
International law and the administration of occugierritories(1992).

« ‘The treatment of rebels in conflicts of a disputddracter: The Anglo-Boer War and the
"ANC-Boer War" compared' in Delissen and Tanya Yddsmanitarian law of armed
conflict. Challenges ahead. Essays in honour oftsFKalshoven Martinus Nijhoff
(1991).

« ‘Apartheid: A case study in the response of theerimtional community to gross
violations of human rights' in Cotler and Eliaded$) International human rights law.
Theory and practiceFondation canadienne des droits de I'homme (1992)

« ‘International human rights' in Van Wyk, Dugard, B#liers and Davis (edsiRights and
constitutionalismJuta (1994).

« ‘Public international law' in Chaskalson, Kentrid¢@aaren, Marcus, Spitz and Woolman
(eds)Constitutional law of South Africduta (1996).

+ ‘Retrospective justice: International law and theut® African model' in McAdam (ed)
Transitional justice and the rule of law in new daemacies University of Notre Dame
Press (1997).

+ ‘Collective non-recognition: The failure of SoutHriéa's Bantustan states' Boutros-
Boutros Ghali. Amicorum Discipulorumque Lik&998).

« ‘Terrorism and international law: Consensus atast Yakpo and Boumedra (edsher
Amicorum: Mohammed Bedjao{li999) 159-172.

+ ‘Reconciliation and justice: The South African espace' in Burns, Weston and Marks
(eds)The future of international human righ@®ansnational Publishers (1999) 399-432.

« ‘The role of human rights standards in domestic [@lae Southern African experience' in
Alston and Crawford (edgjhe future of UN human rights treaty Monitorji@ambridge
University Press (2000).

« ‘L'Apartheid' in Ascensio, Decaux and Pellet (eDBsdit International Penal A Pedone
(2000).

« ‘Judicial review of sanctions' in Gowlland-Debbasi)Y United Nations sanctions and
international law Kluwer (2001).
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« ‘Judicial review in public international law' in Barge (ed)udicial review,Nijmegen:
Ars Aequi Libri (2002) Paul Scholten Instituut, Warsity of Amsterdam ISBN 90-6916-
456-6.

« ‘Possible conflicts of jurisdiction with truth conimssions' in Cassese, Gaeta and Jones
(eds)The Rome Statute of the International Criminal GoArcommentary2002).

« ‘Non-applicability of Statute of Limitations' (witWan den Wyngaert) in Cassese Gaeta
and Jones (edshe Rome Statute of the International Criminal Goé commentary
(2002).

+ ‘The problem of the definition of terrorism in imtational law' in Eden and O'Donnell
(eds) September 11, 2001. A turning point in internatioaad Domestic law(2005)
Ardsley NY Transnational Publishers ISBN 1-5710%-&

« ‘The role of recognition in the law and practicesefcession' (with Raic) in Kohen (ed)
Succession: International law perspectiy2805).

« ‘Articles 13-15 of the Statute of the Internatior@burt of Justice' in Zimmerman and
Tomuschat (edsfommentary on the Statute of the International €otidustice Oxford
University Press (2006).

« ‘Diplomatic protection' in Crawford (eBtate responsibilityCambridge University Press
(2006).

Etudes annuelles de la législation sud-africaine

A lancé la rubrique du droit international dashual surveyen 1965 et rédige cette
rubrique chaque année depuis cette date.

Jurisprudence, droits de 'homme et procédure pénal

Articles parus dans des publications spécialisées

« ‘The judicial process, positivism and civil liberty1971) 88 South African Law
Journal181-200.

« ‘Academic freedom in South Africa’' (19708oits de 'hommd.86-194.

+ ‘The political trial: Some special considerationd974) 95 South African Law
Journal59-72.

« ‘Statutory interpretation as an exercise in chdit®78) 95South African Law Journglp
451-454.

+ ‘Some realism about the judicial process and pasiti' (1981) 98South African Law
Journal 372-387.

« ‘Chief Justice versus President: Does the ghodBrofvn v Leyds NGstill haunt our
judges?' (1981) 16Be Rebugl21-422.

« ‘Judges and unjust laws' (1981) 228adicillus50-55.

+ ‘The judiciary and national security' (1982) S6uth African Law Journ&55-659.
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‘A triumph for executive power — an examinationtbé Rabie report and the Internal
Security Act 74 of 1982' (1982) ®outh African Law Journ&89-604.

‘Using the law to pervert justice' (1983) 11Muman Rights (American Bar
Association) 22-25, 50-54.

‘Should judges resign? — a reply to professor Watka84) 101South African Law
Journal286-294.

‘Collective cabinet responsibility and human righ{ts985) 1South African Journal on
Human Right$2-54.

‘The jurisprudential foundations of the apartheiddl order' (1986) 28he Philosophical
Forum(USA) 115-123.

‘A Bill of Rights for South Africa: Can the leopamhange its spots?' (1986)Sduth
African Journal on Human Righ&75-77.

‘The judiciary in a state of national crisis — wipecial reference to the South African
experience' (1987) 44/ashington and Lee Law Revid7-501.

‘The quest for a liberal demaocracy in South Afri¢E987)Acta Juridica237-58 (Publié
aussi dankaw under stregs

‘Towards a democratic order for South Africa’ (1p2African Journal of International
and Comparative La861-383.

‘A Bill of Rights for South Africa?' (1990) 23Cornell International Law
Journal441-466.

‘Towards genuine democracy in conflict ridden comst A South African perspective'
(1991) 1Beyond LawMas Alla del DerechaColombig 65-76.

‘Human rights, apartheid and lawyers. Are there Esgons for lawyers from common
law countries?' (1992) 18niversity of New South Wales Law JourAab-447.

Parties d'ouvrages et de monographies

‘The legal framework of apartheid' in Rhoodie (&uth African dialogu#cGraw-Hill
(21972).

‘South African lawyers and the liberal heritagetlé law' inLaw, justice and society
Report of the Legal Commission of the Study PropecChristianity in Apartheid Society
(SPRO-CAS).

‘A review of South African legal education’ lregal aid in South AfricadJniversity of
Natal (1973).

‘Racial legislation and civil rights' in Hellman driLever (eds)Conflict and progress.
Fifty years of race relations in South Afri¢E979).

‘Human rights in South Africa — retrospect and pexg' in Forsyth and Schiller (eds)
Human rights: The Cape Town Confereqt879).
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‘Political options for South Africa and implicatisrior the west' in Rothberg and Barratt
(eds)Conflict and compromisg980).

‘Judicial power and a constitutional court' in Beuhnd Baxter (ed)atal and Kwa-Zulu
constitutional and political option&l981).

‘The judiciary and constitutional change' in Van wen and Kriek (edspPolitical
alternatives for Southern Afriqgd983).

‘The South African Constitution 1910-1980Dur legal heritagg1982).

‘The judiciary and national security' in Bell andabkie (eds)Detention and security
legislation in South Afric§l1985).

‘Human rights and the rule of law' in Butler, Elpkiand WelstDemocratic liberalism in
South Africa. Its history and prosp€do87).

‘Changing attitudes towards a bill of rights' in"/der Westhuizen and Viljoen (ed&)
Bill of Rights for South Africé1988).

‘Towards racial justice in South Africa' in Henkamd Rosenthal (eds) Constitutionalism
and rights. The influence of the US Constitutionoald (1990).

‘Helen Suzman' in Salokar and Volcansek (e#&)men in law. A bibliographical
sourcebooK1996).

Droit pénal et procédure connexe

Avrticles parus dans des publications spécialisées

‘1570 revisited: An examination of South Africaringsinal procedure and the Hiemstra
proposals' (1970) 83outh African Law Journad10-423.

‘Lay participation in the administration of justic€l972) 1 Crime, punishment and
correction65-70.

‘Training needs in sentencing in South Africa’ (8P& South African Journal on Human
Rights93-105.

Commentaires parus dans des publications spéesalisé

Droit pénal

‘Provocation’ (1966) 8%outh African Law Journ&@61-266.
‘Insane automatism' (1967) &buth African Law Journdl31-138.

‘The demise oDPP v Smittand the renaissance of subjectivism in criminadritit(1967)
84 South African Law Journ&10-212.

‘Judges, academics and unjust laws: The Van Niekerikempt case' (1972) &outh
African Law JournaR71-287.
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Procédure pénale

‘The rights to counsel: South African and Americdevelopments' (1967) 8&outh
African Law Journall-6.

‘The courts and the Attorney-General' (1968)S8futh African Law Journél32-237.

‘Bail: More power to the Attorney-General' (1968 8outh African Law Journad66-
469.

‘The courts and section 6 of the Terrorism Act{@P87South African Law Journ&89-
293.

‘Autrefois acquit and substantially identical ofées’ (1971) 88South African Law
Journal301-305.

Annual surveyChapter on criminal procedure 1966-1968.

Critiques d'ouvrages

M. Dugard a rédigé plus de soixante critiques\d@ges pour les organes de presse

suivants: South African Law Journal, British Year Book ofelmational Law, American
Journal of International Law, American Historicab®ew, American Journal of Comparative
Law, International and Comparative Journal of Sauth Africa, Journal of Contemporary
African Studies, Cambridge Law Journal et SoutlicAfr Yearbook of International Law

Importants procés mettant en jeu des questions derait international et de droit
constitutionnel lors desquelles M. Dugard a comparien qualité de consultant ou de
consell

S v Tuhadeleri969 1 SA 153 (A)

Contestation de la validité du Terrorism Act 831867 en Namibie aux motifs que le
mandat sur le Sud-ouest Africain avait été révopaé I'Assemblée générale des
Nations Unies en toute Iégalité.

S v Ramots&970 Annual Survey of SA Law 80
Contestation de l'exercice d'une compétence pé&ualen responsable de 'ANC enlevé
au Botswana.

Sobukwe v Minister of Justid®72 1 SA 693 (A)
Tentative de faire respecter le droit du dirigedntPan-Africanist Congress de quitter
I'Afrique du Sud sur la base d'un droit fondameatqlitter son pays.

Lendalease Finance Co (Pty) Ltd v Corporation dedddeo Agricola v CMA975 4 SA
397 (C); 1976 4) SA 464 (A)
Affirmation d'une interprétation restrictive denlinunité absolue.

Inter-Science Research and Development ServicespubiRca Popular de Mocambique
1980 2 SA 111 (T); 1982 3 SA 330 (T)
Affirmation d'une interprétation restrictive denlinunité absolue.

Nkondo v Minister of Police 1980 2 SA 894 (O)
Contestation de I'exercice d'une compétence p&ualane personne transportée dans un
appareil effectuant un vol international ayantfétéé a atterrir en catastrophe.
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S v Adams; S v Werng®81 1 SA 1980 2 SA 313 (W); 1981 1 SA 187 (A)

Contestation de la validité du Groupe Areas Act motifs que le Tribunal municipal
aurait da tenir compte des regles internationalesnatiére de droit de I'homme pour
interpréter le South African statute.

Tutu v Minister of Internal Affair$982 4 SA 571 (T)
Contestation de la validité juridique de l'annuatidu passeport de l'archevéque
Desmond Tutu.

S v Bandd989 4 519 (B)
Contestation de la souveraineté du Bophuthatswanamotifs que ce bantoustan n'était
pas un Etat au regard du droit international.

Mathebe v Regering van die Republiek van Suid-a#\1888 3 SA 667 (A)
Contestation réussie de la validité de la décigicgwvoyant d'incorporer le district de
Moutse dans le KwaNdebele.

Staatspresident v Lefu®90 2 SA 679 (A)
Contestation réussie de la validité de la décigigrvoyant d'incorporer le township de
Botshabelo dans le QwaQwa.

Attorney-General of Lesotho v Swissbourgh Diamontes997 8 BCLR (Lesotho, CA)
Contestation réussie de la législation en mati&negpdopriation.

Swissbourgh Diamond Mines v Government of the RISA 1999 2 SA 279 (T)
Doctrine de I'acte de gouvernement.

Harksen v President of the R8800 2 SA 825 (CC)
Extradition.

Affaires dans lesquelles M. Dugard a témoigné en i qu'expert sur des questions de
droit international (statut des combattants de la 8YAPO et de I'ANC en vertu du droit
international)

S v Sagariud983 1 SA 833 (SWA)
S v Mogoeran€TPD; 6/8/1983)
S v ThomgAppeal reported in 1990 2 SA 802 (A))

S v Mncube and Nondu{@PD Circuit Court, Messina; 5/5/1988; Appeal rdpdrinS v
Mncubel991 3 SA 133 (A))

Autres arréts publiés dans lesquels M. Dugard a coparu comme consell

S v GumbiLl962 1 SA 188 (D)
S v Arenstein 1963 2 599 (N)
S v Malingal963 1 SA 692 (A)

S v Roodl983 3 SA 382 (T)
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Conférences

Au cours desquelles M. Dugard est intervenu ou aetkes il a participé en dehors de
I'Afrique du Sud:

1973

1974

1974

1976

1976

1978

1980

1982

1982

1982

1982

1982

1983

1983

1983

1984

1985

Réunion annuelle de I'’American Society ofetnational Law, Washington DC
(Communication sur la mise hors la loi du terrogsimternational).

Comité des Droits de 'Homme, American Sgcadtinternational Law, Wingspread,
Wisconsin (participation a un séminaire).

Association de droit international, Ameri&manch, New York (membre du panel).

Namibia and Human Rights, Commission intéonate de juristes, Dakar, Sénégal
(participant).

Association de droit international, Madridrfiipation & un Comité).

‘The International Legal Effects of Southié#'s System of Apartheid’, City of New
York Bar (communication).

Colloguium on Law and Liberty to Honour Clearl Hamilton Houston,
Amherst College, Massachusetts (communication eardarences du positivisme
juridique).

Réunion annuelle de I'’American Society ofetnational Law, Washington DC
(communication sur le theme "droit internationalrdtunaux nationaux").

Association de droit international, réuniom k& théme du terrorisme international,
Lexington, Virginie (participant).

Allard K Lowenstein Symposium on Internatiohluman Rights Law, Yale Law
School (membre du panel).

Seminar on Justice and Society, Aspen Imstifar Humanistic Studies, Aspen
(participant).

Seminar on Tradition and Modernization, Aspestitute for Humanistic Studies,
Jérusalem (participant).

Réunion annuelle de I'African-American Ingé{ Harare (membre du panel).

Association de droit international, réuniom k& theme du terrorisme international,
Fletcher School of Law and Diplomacy, Tufts UnivgrsBoston (participant).

‘US Foreign Policy: Adjusting to Change ire thhird World', Aspen Institute for
Humanistic Studies, Wingspread, Wisconsin (pardictjp

‘Recent Developments in South Africa’, St@lymmission on US Policy towards
South Africa, New York (communication sur la Cohgton sud-africaine).

‘Recent Political and Constitutional Devel@mts in South Africa’, séminaire de la
Fondation Ford, Washington DC.
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1985

1986

1986

1987

1987

1987

1987

1987

1988

1989

1989

1989

1992

1992
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‘Role of the Judiciary in South Africa', sé@aire sur les aspects juridiques de
l'apartheid, Washington DC.

‘The Role of the International Court in thiariination of Apartheid' Media Round,
table ronde pour les medias parrainée par I'Orgtoisdes Nations Unies, La Haye
(communication).

‘Permissible Measures and Obligations of QetStates towards Minority Rule in
South Africa’, American Society of Internationamv,aéunion annuelle, Washington
DC (communication).

Association de droit international, réuniom ks themes de la non-extradition des
responsables de crimes politiques et du terroristteenational, Fletcher School of
Law and Diplomacy, Tufts University, Boston.

Collogue sur le theme ‘Judiciary in a TimeNaftional Crisis' Washington and Lee
School of Law (communication).

‘The Responsibility of the Legal Professiddgnférence canadienne sur les armes
nucléaires et le droit, Ottawa (communication).

Conférence sur les sanctions tenue a Gab¢Bmiswana) (communication sur les
aspects juridiques des sanctions contre |'Afriqu&dd).

Réunion du Comité de droit international legr problemes d'extradition en rapport
avec des actes de terrorisme, Heidelberg (Allemagnembre du Comité, rédaction
du rapport du Comité a la séance pléniére de I@ason de droit international tenue
a Varsovie en ao(t 1988).

‘The Teaching of International Criminal Las/Rart of International Law and Human

Rights Law', Conférence sur I'enseignement du d¢réital international, Syracuse

(Italie), organisée sous les auspices de I'Inssitytérieur international des sciences
criminelles (communication).

‘The Enforcement of Human Rights in the WRabk and Gaza Strip', Conférence
sur le droit en matiere d'occupation militaire terduJérusalem sous les auspices de
I'Al Haq Law in the Service of Mankind (communiaat).

‘Prospects for Peace in Southern Africa’ Acaer Society of International Law,
Réunion annuelle, Chicago (communication).

‘Effects of Apartheid on the Protection ofridiities’, Conférence sur les conflits
ethnigues, les droits de I'nomme et le systemeN#®ns Unies organisée par le
Harvard Law School Human Rights Program et le @enternational d'études
ethniques, Sri Lanka (communication).

Conférence sur I'Afrique du Sud et ['état d®it, Nuneham Park, Oxford
(participant).

Association de droit international, Le Cemeembre du panel sur le probleme des
successions d'Etats et des sécessions d'Etats).

Association internationale de droit pénatiséire d'Helsinki sur I'extradition et les
droits de 'hnomme.
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1992

1993

1994

1994

1994

1995

1995

1996

1996

1996

1996

1996

1997

1997

1997

1997

1997

‘Self-Determination, Territorial Integrity @rsecession. The Implications for Human
Rights of the Dissolution of Yugoslavia', Academi@ernacional Liberdade E
Desenvolvimento, Sintra, Portugal. Conférence eargolitiques internationales en
matiere de droit de 'homme pour la prochaine déieeiConférence mondiale sur les
droits de I'nomme de 1993 (communication).

‘South Africa's Return to the Internationabn@nunity and International Law',
Société africaine de droit international et compaigquieme conférence annuelle,
Accra (communication).

Réunion de 'Association de droit internaipiComité sur I'extradition et les droits
de 'hnomme, Bellagio (Italie), rapporteur.

Soixante-sixieme conférence de I'Associatlendroit international, Buenos Aires,
(Argentine) (présentation du rapport du Comité Eextradition et les droits de
I'homme; paru dans le rapport de la soixante-sigiéonférence).

Conférence sur la Cour pénale internatioi®tecuse (Italie), membre du panel.

Réunion de I'Institut de droit internationagbonne (Portugal).

Conférence sur l'amnistie et la justice itmmmelle, Syracuse (Italie, membre du
panel).

Réunion de I'Association de droit internaipiComité sur I'extradition et les droits
de 'hnomme, Bellagio (Italie), rapporteur.

Colloque organisé pour célébrer le cinquardieanniversaire de la Cour
internationale de Justice, La Haye (participant)blié sous le titrdncreasing the
Effectiveness of the International Court of Jus{igdlITAR Nijhoff 1997).

Soixante-septiéme conférence de ['Associatien droit international, Helsinki
(Finlande) (a présenté le rapport du Comité sutréeition des droits de I'homme
publié dans le rapport de la soixante-septiémeérente).

‘International Law in South Africa’, Africé8ociety of International and Comparative
Law, Conférence régionale, Nottingham (communicgtio

African Society of International and Compiaeataw, huiti€me conférence annuelle,
le Caire (membre du panel).

Réunion de I'Institut de droit internatiorstkasbourg (France).

Réunion de I'Association de droit internaglpiComité sur I'extradition et les droits
de 'homme, Otzenhausen (Allemagne).

Conférence sur la Cour pénale internationd@&rkbeck College, Londres
(communication).

‘International Human Rights Law in South A#i Conference on International
Human Rights, Research Centre for International,l@Gambridge (communication).

Colloque organisé pour célébrer le cinquargi@nniversaire de la Commission du
droit international, Organisation des Nations Unisw York (participant).
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1999
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2000

2000

2001

2004

2005
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‘Judicial Review of Sanctions' Colloque sutiéme ‘United Nations Sanctions and
International Law', Graduate Institute of Interpadl Studies, Genéve
(communication).

‘US Attitude towards the ICC', Duke UniveygiEtats-Unis d'’Amérique), Conférence
sur la Cour pénale internationale (communication).

Réunion de I'Institut de droit internatiorizérlin (Allemagne).

Conférence sur le droit pénal internatioBgtacuse (Italie), communication.

African Society of International and Compiarat.aw. Onzieme conférence annuelle,
Harare (membre du panel).

‘International Criminal Law in Africa’, Ameaa Society of International Law,
Réunion annuelle, Washington DC (communication).

Gorbachev Foundation Conference on Constitakism, Madrid.
Inter Action Council Seminar on Humanitariatetvention, Boston.

‘International Terrorism', European Society Imternational Law, Florence
(communication).

‘Legal Aspects of the Palestine/lsrael Dispuieiropean Society of International
Law, Geneve (communication).

*k%k
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7. Eboe-Osuiji, Chile (Nigéria)
[Original: anglais]
Note verbale

Le Ministere des affaires étrangeres de la Républfgdérale du Nigéria présente ses
compliments a la Cour pénale internationale eAsskmblée des Etats Parties et a I'nonneur
de présenter a cette derniere la candidature dehie Eboe-Osuji aux fonctions de juge a la
Cour pénale internationale lors de I'élection apit evoir lieu en 2009.

Comme en témoignent son curriculum vitae et l'éas qualifications de
M. Eboe-Osuji (joints), I'élection de celui-ci ardeconsidérablement cette jeune institution a
poser des bases jurisprudentielles solides a megseréa Cour, pendant ces premieres années
de fonctionnement, aborde une phase extrémemeive ab¢ ses travaux. M. Eboe-Osuiji
apportera en effet & la Cour une expérience exmepilement solide tant de la théorie que de
la pratique du droit pénal et du droit internatioga général et du droit pénal international et
du droit international humanitaire en particulier.

Le Ministere des affaires étrangéres tient égaléngerrelever la remarquable
contribution apportée par M. Eboe-Osuji a propogprhbleme extrémement troublant qu'est
la violence dirigée contre les femmes en périodesahflits armés, question qui préoccupe
tout particulierement aussi bien I'Organisation Mesions Unies que I'Assemblée des Etats
Parties.

*k%k

Exposés des qualifications
Considération et qualifications juridiques [articBS, paragraphe 3 a), du Statut de Rome]

M. Chile Eboe-Osuiji jouit d'une haute considémtrorale et est connu pour son
impartialité et son intégrité. Il réunit les conalits requises pour I'exercice des fonctions de
juge a la Cour supréme du Nigéria, qui est l'ureepdies hautes fonctions judiciaires du pays.

Compétences pertinentes [article 36, paragraphg] 3 b

a) Comme il ressort clairement de son curriculum vitete de ses antécédents
professionnels, M. Eboe-Osuji posséde une compgtetonnue dans les domaines du droit
pénal et de la procédure pénale. Il tire son egpéd de plus de 20 ans de pratique du droit
devant les tribunaux du Nigéria et du Canada ausidevant le Tribunal pénal international
pour le Rwanda (TPIR) et le Tribunal spécial paurSierra Leone. Il a plus de dix ans
d'expérience dans le domaine du droit pénal intiermal, acquise notamment en qualité de
substitut principal du Procureur, de conseil ppatide la défense en appel et de conseiller
juridique principal. Il est actuellement Chef deSaction des Chambres au TPIR. Il y a lieu
de souligner tout particulierement le fait que MioB-Osuji a été substitut principal du
Procureur, au TPIR, dans les affai®@smanzat Bagosora et consortevant le Tribunal
spécial pour la Sierra Leone, il a été conseillamgpal en appel dans les affailBsma et
consortset Fofana et Kondewadl a également apporté son concours aux jugesRiR pour

la rédaction d'un certain nombre de jugements etédésions. L'on trouvera de plus amples
détails a ce sujet dans son curriculum vitae joint.
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b) Les domaines de spécialisation de M. Eboe-Osuji sotamment les suivants: droit
pénal international (en particulier génocide, csneentre I'humanité et crimes de guerre) ;
droit international humanitaire ; droit internatgbnrelatif aux droits de I'homme ; droit
international public général ; droit pénal du Nigéret droit pénal du Canada. L'on trouvera
de plus amples détails dans le curriculum vitaet joi

c) M. Eboe-Osuiji a une longue expérience du travdiilcjaire pour avoir été conseiller
juridique principal des juges du TPIR et Chef deSkction des Chambres au TPIR. Des
informations plus détaillées figurent dans le aulim vitae joint.

d) En outre, M. Eboe-Osuji a enseigné le droit péntdrhational a la Faculté de droit
de I'Université d'Ottawa (Canada). De plus, il & @&nférencier invité dans de nombreuses
manifestations consacrées au droit pénal intemmetio

e) M. Eboe-Osuiji a publié de nombreuses études ebdwreux articles concernant le
droit pénal international et le droit internatian8ks recherches et ses articles portent, entre
autres, sur les questions suivantes : définitiomnelyse du viol en droit pénal international ;
le viol en tant qu'acte de génocide ; le viol etesponsabilité des supérieurs hiérarchiques en
droit international ; le mariage forcé et le drp&nal international ; la jurisprudence des
tribunaux spéciaux en matiere de responsabilité suggrieurs hiérarchiques ; le role du
Conseil de sécurité dans la poursuite du crimeeksgpn ; le droit international, les activités
des mercenaires et la prévention des conflits eigéd ; le manque de précision des chefs
d'accusation et les questions de justice devartibesraux pénaux internationaux ; le meurtre
en tant que crime contre I'humanité ; le génocldejustice et la prudence en matiére
judiciaire du Comité international de la Croix-Reugla complicité de génocide et l'entente
en vue de commettre un génocide ; la compétencratiére de poursuites d'étrangers pour
des crimes contre I'humanité commis a I'étrandarguerre mondiale contre le terrorisme
aérien ; limmunité des Etats, les atrocités imipleta & I'Etat et la justice civile en droit
international contemporain ; la responsabilité d#ats pour les crimes de génocide ;
l'intention criminelle dans le terrorisme en tanearime de guerre ; les graves violations en
tant que crimes de guerre ; les crimes contre BEmitd : les attaques délibérées dirigées
contre des civils en tant que crimes contre I'hdtéanliincendie en tant que modalité du
crime de guerre qu'est le pillage ; les appelslotatoires devant les tribunaux spéciaux ;
I'état de nécessité en tant qu'excuse absolutnigrat pénal international ; le droit en tant
que frein a la guerre.

Liste préférée [article 36, paragraphe 5]

M. Eboe-Osuji est amplement qualifié pour étredidet au titre des listes aussi
bien A que B. Comme il doit n‘en choisir qu'unesdlihaite que sa candidature soit examinée
au titre de la Liste A.

Nationalité [article 36, paragraphe 7]

M. Eboe-Osuiji exerce ses droits civils et poliiguau Nigéria.

Représentation des différents systemes juridiquespessentation géographique [article 36,
paragraphe 8 a)]

Bien que M. Eboe-Osuiji ait été formé et ait surtaatiqué le droit dans des pays de
common lawl'expérience qu'il a acquise au cours des dirRides années dans le cadre de sa
collaboration avec des conseils et des juges aiiigis de pays de tradition romaniste lui a
permis de se familiariser assez bien avec le foneément de ce systeme aussi.

S'il est élu, M. Eboe-Osuiji sera le seul juge d@onalité nigériane a sieger.
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Expérience particuliere des questions liées a lalevice contre les femmes [article 36,
paragraphe 8 b)]

Comme le montre son curriculum vitae, M. Eboe-Dessij spécialisé dans différents

domaines du droit pénal international, et en palréc dans les aspects de ce droit concernant
les conflits armeés et la violence contre les femraesre autres:

Il a été substitut du Procureur dans l'aff@emanzaqui est I'une de trois affaires
seulement dans lesquelles le TPIR a prononcé undaamation du chef du
crime de sévices sexuels ;

Il a récemment achevé le manuscrit d'un ouvragiliétLa violence contre les
femmes, les conflits armés et le droit internatlgret

Comme indiqué ci-dessus, il a publié des étudelestarticles sur des questions
comme la définition et I'analyse du viol en draénpl international ; le viol en
tant que génocide ; le viol et la responsabilité depérieurs hiérarchiques en
droit international ; les sévices sexuels dansdeslits armés comme élément du
terrorisme en tant que crime de guerre ; et lesages forcés en droit pénal
international. Des informations plus détailléesifent dans le résumeé ci-joint des
antécédents professionnels de M. Eboe-Osuji.

*k%k

Renseignements personnels

Nom:

Chile Eboe-Osuiji

Date de naissance: 2 septembre 1962

Nationalité: Nigériane

Sexe:

Masculin

Affiliations professionnelles

Membre des barreaux ci-aprées:

1)
2)
3)

Nigéria — septembre 1986
Ontario (Canada) — février 1993
Colombie britannique (Canada) — novembre 1993

Membre des associations ci-apres:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Law Society of Upper Canada
Advocates' Society of Ontario (Canada)
Conseil canadien de droit international
American Society of International Law
British Institute of International Law
Association de droit international



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 55

Expérience professionnelle

Depuis 2008

2007 - 2008

2006 - 2007

2005 - 2007

2003 - 2005

2000 - 2003

Chef de la Section des Chambres, Grafgonn des Nations Unies,
Tribunal pénal international pour le Rwanda, Aruéfanzanie).

Fourniture d'avis juridiques et d'un appui aux Chges du TPIR en
tant que juriste principal ; supervision et cooation du travail des
juristes affectés aux Chambres ; organisation eersision de la
rédaction des jugements ; supervision de l'orgdaisaes procédures
judiciaires, en liaison avec le Greffe du Tribunetc.

Conseil principal en appel, Tribunaécs@l pour la Sierra Leone,
Freetown (Sierra Leone).

Représentation du Procureur du Tribunal spécial fpobierra Leone
en tant que conseiller principal dans les appel®rjgtés par
l'accusation devant la Chambre d'appel du Tribyne¢édaction de
mémoires, de conclusions et d'autres documentsdiques ;
coordination du travail de I'équipe chargée deskpformés par les
services du Procureur.

Chargé de cours a la Section detamon lananglaise a la Faculté de
droit de I'Université d'Ottawa, Ontario (Canada).

Enseignement du droit pénal international aux érndi de la Faculté
de droit de I'Université d'Ottawa.

Avocat, Borden Ladner Gervais LLP, @éaOntario (Canada).

Présentation d'affaires devant différents tribunagministratifs et
juridictions, rédaction de conclusions, motionsaetres documents
juridiques, recherches, rédaction d'avis juridigeted'études, etc.

Juriste hors classe de I'Organisatiesm Mations Unies affecté aux
Chambres du Tribunal pénal international pour leaRda, Arusha
(Tanzanie).

Fourniture d'une assistance juridique aux jugeslad&€€hambre de
premiére instance Il (recherches sur le droit péstala procédure
pénale dans les pays demmon lawle droit pénal et la procédure
pénale canadiens, le droit pénal et la procédumealpéau plan
international, le droit international humanitaife, droit international
relatif aux droits de I'homme et le droit interoatl public ; rédaction
d'avis juridiques, de décisions et de jugementsr pes juges des
Chambres de premiére instance du TPIR) ; supervisio travail
réalisé par d'autres juristes (recherches et rémactavis pour les
juges) ; etc.

Juriste principal/Substitut principal &rocureur, Organisation des
Nations Unies, Tribunal pénal international pourRwanda, Arusha
(Tanzanie).
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1999 - 2000

Février -
septembre 1999

1997 - février 1999

1996 - 1997

1994 - 1995

1993 - 1994

Représentation du Procureur du Tribunal en tantsgbstitut principal
dans les affaireBagosora NsengiyuumvaKabiligi et Ntabakuzeet
dans l'affair6Semanzarédaction de motions, mémoires, conclusions et
autres documents juridiques ; supervision du ttagles juristes de
l'accusation.

Juriste principal de I'Organisation d¢ations Unies affecté a la
Chambre d'appel du Tribunal international pour igaRda, La Haye
(Pays-Bas).

Fourniture d'un appui juridique aux juges de la @b d'appel
(recherches sur le droit pénal et la procédure lpétens les pays de
common lawle droit pénal et la procédure pénale au Carladdroit
pénal international, le droit international humaimé, le droit
international relatif aux droits de I'homme, le itrinternational
public) ; responsable de la rédaction d'avis jquds, de décisions et
de jugements pour les juges de la Chambre d'appelTEIR ;
supervision du travail réalisé par les autres fesi€hargés de faire des
recherches et de rédiger des textes pour les juees

Conseil de l'accusation, substitut adjau Procureur, Organisation
des Nations Unies, Tribunal péntdrnational pour le Rwanda,
Arusha (Tanzanie).

Représentation de I'Organisation des Nations Uh@s les poursuites
intentées devant le TPIR du chef de crimes de gude crimes contre
la paix, de crimes contre 'humanité et d'autréses internationaux
commis par des Rwandais au Rwanda et dans lesvéiaiss en 1994.

Substitut adjoint du Procure@rganisation des Nations Unies,
Tribunal pénal international pour le Rwanda, Kig&wanda).

Représentation du Procureur devant le TPIR du deetrimes de
guerre, de crimes contre la paix, de crimes cdifenanité et d'autres
crimes internationaux commis par des Rwandais aanfe et dans les
Etats voisins en 1994,

Avocat, Cabinet Eboe-Osuji & AdetuRhfironto (Canada).

Chargé de différentes affaires devant les tribunaex différents

niveaux de I'Ontario (Canada), de la Cour fédédaleCanada et de la
Cour supréme du Canada, rédaction de conclusiansné&moires et
d'autres documents juridiques.

Avocat au Cabinet Robinson-Hinksonpifitwr (Canada).

Chargé de différentes affaires devant les tribynde différents
niveaux de I'Ontario (Canada), rédaction de coimhss de mémoires
et d'autres documents juridiques.

Avocat au Cabinet Russell & DuMoWwiancouver (Canada).

Chargé de différentes affaires devant les tribunanddaction de
conclusions, de mémoires et d'autres documentiiques.
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Juriste associé/avocat au Cabinet RusseDuMoulin Vancouver
(Canada).

Chargé de différentes affaires devant la Cour Bdélu Canada, les
Small Claims Courts et les tribunaux de Colombietabnique,
rédaction de conclusions, de mémoires et d'autresurdents
juridiques, recherches sur des points de droit,agioch d'avis
juridiques et d'études, etc.

Juriste associé au Cabinet Scott &yDttawa (Canada).
Chargé de différentes affaires devant les Smalin@leCourts et les
tribunaux administratifs, rédaction de conclusiode, mémoires et
d'autres documents juridiques, recherches sur dasspde droit,
rédaction d'avis juridiques et d'études, etc.

Chercheur au Centre de recherche esudrdit aérien et spatial a
I'Université McGill, Montréal (Canada).

Recherches sur des points de droit, rédactiondiétude documents
destinés a des conférences juridiques, etc.

Chercheur (indépendant), Montréal édahn

Recherches sur points de droit et fourniture auxataleurs d'asile
d'avis sur les instruments juridiques canadiemstetnationaux.

Avocat au Cabinet Ugochuku & Co., Pantcourt (Nigéria).

Chargé de différentes affaires devant les tribunadaction de
mémoires, de conclusions, de contrats, de bauypatheques et
d'autres documents juridiques.

Juriste associé au Cabinet Ahamba &dates, Owerri (Nigéria).
Rédaction de conclusions, de mémoires et d'autresuntents

juridiques, recherche sur des points de droit,atola d'avis juridiques
et d'études, etc.

Dipldémes de droit du troisieme cycle

1989 - 1991

Diplémes de droit

1989 - 1991

1981 - 1985

Maitrise en droit, Université McGMpntréal (Canada).
Distinction: premier prix, concours de rédactiaa1®90, programme
de hautes études de droit aérien et spatial dev€sité McGill.

Certificate of Qualification (équivaleanadien d'une licence en droit)
de la Faculté de droit de I'Université McGill (Coénimixte sur la
reconnaissance des dipldbmes de la Federation ofdzan Law
Societies).

Licence en droit (avec mention) deiVersité de Calabar, (Nigéria).
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Dipldémes professionnels

Février - avril 1993 Certificat d'aptitude a la f@ssion d'avocat (cours de formation aux
professions juridiques), Society of British ColumbiVancouver
(Canada).

Mai - juin 1991 Certificat d'aptitude a la professid'avocat (cours de préparation a
'admission au Barreau).

Septembre - The Law Society of Upper Canada, @nt@ttawa (Canada).
décembre 1992

1985 - 1986 Certificat d'aptitude a la professi@vacat décerné par la Faculté de
droit du Nigéria, The Nigerian Council of Legal Edtion.

Résumé des principales activités professionnelles

Premier substitut du Procureur dans l'affdieeProcureur c. Brima et consort§ribunal
spécial pour la Sierra Leone.

Premier substitut du Procureur dans l'affaeeProcureur c. Fofana et consoriBibunal
spécial pour la Sierra Leone.

Substitut du Procureur dans l'affaite Procureur c. Semanz@No. ICTR-97-20-T),
Tribunal pénal international pour le Rwanda, jugetmeéu 15 mai 2003. [A lissue du
proces, Laurent Semanza (maire de Bicumbi, au R®&jard été condamné pour
complicité de génocide et crimes contre I'numariéermination, deux assassinats, viol
et torture].

Substitut du Procureur dans l'affalce Procureur c. Bagosora, Nsengiyumva, Kabiligi
et NtabakuzéNo. ICTR-98-48-T). Préparation de l'affaire, lget des chefs d'accusation
et interrogatoire du premier expert appelé a déposwmme témoin
[http://65.18.216.88/ENGLISH/PRESSREL/2002/312chilelponte.htm].

Chargé de l'affair€ummings c. Budget Rent-A-Car et Zurich Ins(T296), 29 OR (%)

1, 136 DLR (&) 330 (Ontario Court of Appeal, application forveao appeal dismissed

by the Supreme Court of Canada (1997), 31 JRI(3- affaire qui a fait jurisprudence en

matiére de droit canadien des assurances: a faitaftoe le principe que l'assureur a
l'obligation de défendre les jeunes conducteurdif@isaexclus par la compagnie de
louage d'automobiles.

Chargé de l'affaird-errel & ors c. A-G (Ontario)['the Employment Equity Case'] —
affaire qui a fait jurisprudence en droit constdohel canadien en matiere d'égalité :
principe selon lequel l'abrogation des lois rekdiva I'équité en matiere d'emploi de la
province de I'Ontario est inconstitutionnelle ehsiitue une mesure du gouvernement
dont la constitutionnalité peut étre attaquée.

Défense, qui a donné lieu a un acquittement, de trommes accusés au Nigéria d'un
crime passible de la peine capitale.
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Sélection de publications, de discours et de rechudres
Articles

"Rape as Genocide: Some Questions Arising"”, (2@0F9urnal of Genocide Research,
p. 251-273.

"The Role of the Security Council in Prosecuting trime of Aggression: an African
Perspective”, (200784 The Monitor-Journal of the Coalition for thetémational
Criminal Court,p. 8.

"Superior or Command Responsibility — A Doubtfulebiny of Criminal Responsibility at
the Ad Hoc Tribunals”, in: Deceaux et Bkom Human Rights to International Criminal
Law[La Haye: Brill, 2007], p. 105.

"International Law, Mercenary Activities and Confli Prevention in Africa”, [en
collaboration avec Adama Dieng] in: Deceaux eFadm Human Rights to International
Criminal Law[La Haye: Brill, 2007], p. 617.

"Vague' Indictments and Justice at the Internatic@riminal Tribunals: Learning from
the World of Common Law", in: C.P.M. Waters (e@®jitish and Canadian Perspectives
on International LawjLa Haye: Brill, 2006], p. 105.

"Rape and superior responsibility in internationdaw" [http://www.icc-
cpi.int/library/organs/otp/050620 Chile_presentatiaif].

"Murder as a Crime against Humanity at the Ad Heibdnals: Reconciling Differing
Languages", (2005Fanadian Yearbook of International Lap: 145.

"Genocide, Justice and the Forensic Sensibilitfeth® International Committee of the
Red Cross"Chinese Journal of International Lai2006) Vol. 5, No. 1, p. 149.

"Crimes Against Humanity: frorfrinta to Mugesera or "In Sync at Last: Canadian Law
and International Law of Crimes Against Humanitgite web du Conseil canadien de
droit international (novembre 2005)
http://www.ccil-ccdi.ca/index.php?option=com_coritask=view&id=124&Itemid=76

"The World Our Stage: Practice at the Bar of Ind¢ional Law", The Advocates' Society
Journal (été 2005), pp. 14-16.

"Complicity in Genocide vs. Aiding and Abetting Gaide: Construing the Difference in
ICTR and ICTY Statutes”, (2005)J®urnal of International Criminal Justi¢cg.56-81.

"Kleptocracy: a desired subject of internationaimonal law that is in dire need of
prosecution by universal jurisdictionAfrican Perspectives on International Criminal
Justice(2005), p. 121.

"Crimes against Humanity: the End of Im[m/p]Junity & New Order of International
Criminal Law", AFLA Quarterly(octobre — décembre 1999), p. 15.

"The Jurisdiction to Prosecute Foreigners for Csinfggainst Humanity Committed
Abroad", AFLA Quarterly (avrii — juin 2000), p. 12 [en collaboration avec
Suzanne Schairer].
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"World War against Aviation Terrorism ... the Role Ganada", in: Matte (ed.Arms
Control and Disarmament in Outer Space: TowardseavNDrder of SurvivalVol. IV,
p. 59.

"The Duty to Defend an Unnamed Insured - Even tharth Generation Driver", (1996)
14 Canadian Journal of Insurance Lay. 65.

"Repeal of the Ontario Employment Equity Laws: Asken in Denial of Equal Protection
of the Laws", in: AgocsWorkplace Equality: International Perspectives aggislation,
Policy and Practice{(2002), p. 109 [en collaboration avec ElizabetHddac].

"State Immunity, State Atrocities, and Civil Justin the Modern Era of International
Law" [& paraitre dansAhnuaire canadien de droit international

"Torture, Terrorism, and Civil Suits against Forei§tates in Canadian Courtd'aw
Times 9 octobre 2007.

"Responsibility of States for Genocide Crimdsdy Times17 mai 2007.
"Another Look at théMiens Reaf the War Crime of Terrorism" [& paraitre].

"Grave Breaches' as War Crimes: Much Ado About .erittus Violations™ [a paraitre].

"Defining and Analyzing Rape in International Crral Law: an Unsettled Tug-of-War?"
[& paraitre].

"Forced Marriage: an International Crime?" [a paedi

"Crimes against Humanity: Civilians as Deliberategets of Attacks" [a paraitre].
"Burning as a Mode of the War Crime of Pillage'pgraitre].

"Interlocutory Appeals at The International Crinlifaibunal for Rwanda" [a paraitre].

"Curbing War through Law: a teleological approachriternational criminal justice" [a
paraitre].

Théses
Aviation Incidents and the Earth-based Victims: eview of Anglo-Canadian Tort Law
[Thése de maitrise rendue a I'Université McGill tiontréal, 1991] v. 203 p.
ISBN: 0315744812.

Manuscrits d'ouvrages
"Sexual Violence against Women, Armed Conflicts artdrnational Law".

"International Criminal Law: an Inside View of amliice under Construction".

"Spirit of Sankey - Commentary on Aspects of Caaadionstitutional Law".
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Recherches juridiques pertinentes

Tres longue expérience : plus de 500 rechercheétugtes juridiques de caractére
universitaire et professionnel.

Discours et conférences

Conférence annuelle de 2007 de I'Association ragéridu Barreau, llorin (Nigéria),
28 ao(t 2007 [document présenté : « Un développejmediquement responsable »].

Conférence biennale de 2006 de I'Association dé drernational, Toronto (Canada),
7 juin 2006 [document présenté : « La responsalilis supérieurs hiérarchiques en cas
de viol en période de conflits armés »].

Canadian Lawyers Abroad, chapitre de I'Universi@tdwa, conférence sur le sursis a la
vengeance et la poursuite des crimes internatign@itawa (Canada), 10 mars 2006
[allocution d'ouverture : « La compassion dansgdesces pour génocide : la mort en
chiffres »].

Faculté de droit de I'Université McGill, Centre pées droits de I'homme et le pluralisme
juridique, conférence sur les tribunaux hybrideasdkeur contexte, Montréal (Canada)
17 février 2006 [a animé le débat sur la contrittutides tribunaux hybrides a la
réconciliation en période postconflictuelle].

Conférence annuelle de 2005 du Conseil canadiendrdé international, Ottawa
(Canada), 27 octobre 2005 [document présenté firiidén et analyse du viol en droit
pénal international — un conflit persistant? »].

Conférence internationale du Comité internatiorealal Croix-Rouge sur le theme « Le
droit international humanitaire coutumier : défisatique et débat », Montréal (Canada),
30 septembre 2005 [document présenté : « Le dndérriational coutumier dans la
pratique des tribunaux pénaux internationaux pe@wanda et I'ex-Yougoslavie »].

British Association of Canadian Studies, Legal &sidsroup, Canada-UK Perspectives
on Public International, Londres (Angleterre), RB&j2005 [document présenté:
« L'imprécision des chefs d'accusation et la jestdevant les tribunaux pénaux
internationaux : I'enseignement du monde dmlamon law].

Cour pénale internationale ; série de cours organisar le Bureau du Procureur,
La Haye (Pays-Bas), 20 juin 2005 [document présegtée viol et la responsabilité des
supérieurs  hiérarchiqgues en droit international disponible a [l'adresse:
<www.icc-cpi.int/otp/otp_guest_lecturer&id=30.htrhl>

Congrés dautomne de ['Advocates’ Society of OmtarBcottsdale, Arizona,
19-20 novembre 2004 [document présenté : « Laquatdu droit international dans un
monde en mutation: une perspective canadienne »].

Conférence de la Chaire Maddison du Yukon Coll&gbitehorse, Territoire du Yukon,
22 novembre 2004 [document présenté : « L'appoifribunal pénal international pour
le Rwanda au développement du droit internatioralatimes de guerre »].

Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits'ld@mime, réunion d'experts sur le
Tribunal spécial indépendant pour la Sierra Leorelae Commission vérité et
réconciliation en Sierra Leone, New York, 19-22afébre 2001.
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Africa Legal Aid, réunion d'experts sur «lLa persve africaine concernant la
compétence universelle en matiére de crimes irtiermaux », Arusha (Tanzanie),
novembre 2002.

Africa Legal Aid, réunion d'experts sur «La perxtpe africaine concernant la
compétence universelle en matiére de crimes irtiemaux », Le Caire (Egypte),
30-31 juillet 2001 [document présenté : "KleptogracA Viable Candidate for
International Criminal Law, in Dire Need of Prostion by Universal Jurisdiction”].

Association des étudiants noirs de ['Université Harvarq, Conférence sur la
discrimination positive, 7-8 février 1997 [titre dliscours : « Egalité, démocratie et la
politique de l'intérét bien compris »].

Faculté de droit de I'Université de Western Ontair®bmars 1997 [titre du discours : « Un
devoir de principe — I'Etat et I'élimination dedigcrimination inconstitutionnelle »].

Association canadienne des juristes noirs, 29308V [titre du discours : « Justiciabilité
d'une action en inconstitutionnalité de l'abrogatiles lois relatives a I'équité en matiére
d'emploi de la province de I'Ontario »].

Connaissances linguistiques

Premiere langue :  Anglais

Langue maternelle : Ibo

Autres langues :  Bonne connaissance du francais

*k%k
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8. Gonzéalez Cabal, Maria del Carmen (Equateur)
[Original: espagnol]
Note verbale

Le Ministére des affaires étrangeéres, du commetcde l'intégration présente ses
compliments au Secrétariat de 'Assemblée des Pmtses au Statut de Rome de la Cour
pénale internationale et, se référant & sa note ASB/7/S/73 du 11 novembre 2008, a
I'honneur de lui faire savoir que le Gouvernemequaéorien a décidé de présenter la
candidature de Mme Maria del Carmen Gonzalez Calnljtre de la Liste B, a I'un des
sieges vacants de juge a la Cour pénale intermddiaqui doit &tre pourvu lors des élections
qui auront lieu a la premiéere reprise de la semigassion de I'Assemblée, qui doit se tenir en
janvier 2009 au Siége de I'Organisation des Natiémies, & New York.

Le Ministére fait tenir ci-joint au Secrétariat kessemblée des Etats Parties |'exposé
présenté par le Gouvernement équatorien ainsi guaidriculum vitae de Mme Maria del
Carmen Gonzélez Cabal.

*k%k

Exposé des qualifications

Exposéprésenté par le Gouvernement équatorien au sujetadeandidature de
Mme Maria del Carmen Gonzélez Cabal a I'un desesiagcants de juge a la Cour pénale
internationale, au titre de la Liste B, conformémeénla résolution ICC-ASP/3/Res.6 du
10 septembre 2004.

La candidate de I'Equateur, Mme Maria del Carmemz@lez Cabal, est une
avocate et une diplomate qui jouit d'un immensetjge moral, intellectuel et académique.
Elle est titulaire d'un dipléme en sciences sosiak politiques. En 1981, elle a obtenu le
dipléome de docteur en droit et d'avoué devantribartaux de la République et, depuis lors,
elle est membre de I'Association du Barreau decQiime Gonzalez Cabal est membre du
corps diplomatique équatorien depuis 30 ans.

A l'université, Mme Gonzalez Cabal a travaillétéetbénévole dans les services du
conseil juridique gratuits fournis par I'Universitétholique de I'Equateur et a fourni une
assistance a la communauté d'agriculteurs de Geardahs la province équatorienne de
Chimborazo. Elle a également milité en faveur dgallité des femmes. Depuis lors, elle
entretient d'étroites relations avec les milieukersitaires et les organisations qui s'occupent
des questions sociales en Equateur ainsi que @siasnes des villes ol elle a représenté son
pays en qualité de membre des missions diplomatidad'Equateur, notamment a Vienne, a
Brasilia, a San Salvador, a Buenos Aires, a Managad.a Haye.

Pendant I'année universitaire 1981/1982, Mme Gerz&labal a suivi le cours
d'introduction & la carriere diplomatique kagdtituto Rio Brancpacadémie diplomatique du
Ministere des affaires étrangeres de la Républigdérative du Brésil. En 1988, elle a suivi
un cours de droit international public a I'Institie recherche et de relations internationales de
Florence (ltalie). En 1990, elle a suivi des causles droits de I'homme offerts par I'Office
des Nations Unies a Genéve ainsi qu'un programnfierdetion aux droits de I'homme offert
par I'Université de Strasbourg (France). En 199meMsonzalez Cabal a obtenu un dipléme
de maitrise en relations internationales de I'Usite de Brasilia, ou elle a défendu une thése
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traitant des garanties offertes par le droit iraéiomal public et du réglement pacifique des
conflits. En 2007, elle a suivi un cours d'été dmtgénal international organisé par le Centre
Grotius et I'Université de Leiden.

L'Equateur présente la candidature de Mme Gonz&#doal au poste de juge a la
Cour pénale internationale au titre de la Listedh®donné sa vaste expérience des questions
de droit international. Entre 1979 et 1980, ellété Directrice générale des affaires sociales
du Ministére des affaires étrangeres, fonctions lgut mise en contact avec différentes
organisations nationales et internationales s'cotuples droits de I'nomme, des affaires
humanitaires, des stupéfiants, du droit de la faneit de la problématique hommes-femmes.
En 1985, Mme Gonzalez Cabal a été représentantéEgeateur auprés de I'Office des
Nations Unies a Vienne, et elle s'est occupée dstiguns comme les droits de I'homme, les
handicapés, I'égalité entre les sexes, les réfulgidamille et d'autres questions semblables.
En 1988, elle a été membre de la délégation édeatw a la premiére Conférence mondiale
sur le trafic de stupéfiants et de substances psyes, et a représenté I'Equateur a la
Commission pour I'élimination de toutes les forrdesdiscrimination a I'égard des femmes
en 1990.

Entre 1990 et 1992, Mme Gonzélez Cabal a été Dicecu Département des
affaires sociales du Ministére des affaires étreegyéle I'Equateur et, & ce titre, a collaboré
avec différentes organisations nationales et iat@nales dans des domaines comme les
droits de 'homme, les affaires humanitaires, lepéfiants, le droit de la famille et la
problématique hommes-femmes.

En 2001, Mme Gonzélez Cabal a été Coordonnatri¢cenade de la dixieme
Conférence d'épouses de chefs d'Etat et de goumemeles Amériques. Cette conférence,
consacrée aux problémes des adolescents dans lésgdes, avait pour but d'évaluer le
fonctionnement des mécanismes de services corifsuitas en place au cours des dix années
précédentes. Les participants ont procédé a umgehde vues afin d'essayer de trouver des
solutions aux problémes sociaux et humanitairesaffactent les enfants, les femmes et les
personnes agées dans les Amériques. A lissue denfi@rence, il a été adopté un Plan
d'action en faveur des adolescents.

En 2002, Mme Gonzélez Cabal a été conseillerelmistiiut national de I'enfant et
de la famille (INNFA) et chargée de mettre en ceuerePlan d'action élaboré par la
conférence susmentionnée. Ce plan d'action pataitles questions comme ['éducation, la
santé, la formation professionnelle, le comportansecial et la participation des citoyens.
Les questions liées a la violence au foyer etgalit® des sexes étaient également inscrites a
l'ordre du jour de I'Institut.

En 2001 et 2002, Mme Gonzalez Cabal a parrainé fendé un projet intitulé
"Laboratoires d'entreprises scolaires”, réalisé&gnateur sous I'égide de I'Organisation des
Etats américains. Ce projet a par la suite étélancNicaragua avec I'appui de la Chambre de
commerce Nicaragua-Etats-Unis.

Pendant la période 2003-2005, Mme Gonzalez Cabaltéa Ambassadrice de
I'Equateur au Nicaragua et s'est occupée surtoptatéeémes liés a la traite de personnes, ce
qui I'a conduit a avoir des contacts étroits awesyisteme pénitentiaire nicaraguayen et les
détenus équatoriens. Sa collaboration avec I'Asenmtionale et le Gouvernement de la
République du Nicaragua a facilité la solution gesblémes juridigues des migrants en
situation irréguliére en provenance de I'Equatési gue d'autres pays.

Compte tenu de l'importance de I'équilibre entrpdi et la justice qui est reflété
dans le Traité de Rome, il y a lieu de relever fmarticulierement que Mme Gonzéalez Cabal
jouit d'une longue expérience des pourparlers de ga fait, en 1995, elle a été membre de
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la délégation équatorienne aux pourparlers de guatbe 'Equateur et le Pérou qui ont eu lieu
a Rio de Janeiro et a Brasilia et qui ont débowstiréla Déclaration de paix d'ltamaraty le
17 février 1995. Cette déclaration a marqué le débuprocessus de détente entre les deux

pays.

La méme année, Mme Gonzalez Cabal a fait partita ddélégation équatorienne
chargée de négocier les procédures de retrait rdepes et la création de la mission
d'observateurs militaires Equateur-Pérou. Elleadségent été membre des groupes de travail
qui ont appuyé les commissions et les pourparlerpailx de haut niveau qui ont conduit les
Présidents de 'Equateur et du Pérou a signer aitéTae paix définitif en 1998 et & adopter
un important programme commun de développementibiva.

Parlant couramment l'espagnol, I'anglais, le paigiget l'italien, Mme Gonzalez
Cabal a également une connaissance passive @enbait. Elle a représenté son pays aux
quatriéme et cinquiéme sessions de I'Assemblé&Etgs Parties au Statut de Rome tenus
l'une et I'autre & La Haye en 2005 et 2006 respognt.

Mme Gonzélez Cabal a représenté I'Equateur aupess Gbuvernements de
I'Autriche, du Brésil et d'El Salvador et a été Arsgadrice en Argentine, au Nicaragua et au
Royaume des Pays-Bas. Elle a également été Refaéepermanente de I'Equateur auprés
de I'Organisation pour linterdiction des armesntfues et du Fonds commun pour les
produits de base.

En outre, Mme Gonzalez Cabal a été observatrieznationale lors des élections
générales qui ont eu lieu en mai 2004 au Panamaigt Vice-Présidente du Groupe des Etats
d'Amérique latine et des Caraibes au Conseil desegpeurs du Fonds commun pour les
produits de base.

Mme Gonzalez Cabal est l'auteur de nombreuses catiblis et a fait des
conférences dans plusieurs universités et ingiigtiau sujet de questions de droit
international public. Mariée, elle a deux enfants.

L'élection de Mme Gonzélez Cabal contribuerait aélarer la répartition
géographique entre les juges de la Cour, commeupaévparagraphe 8 a) de l'article 36 du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale.

L'Equateur a signé le Statut de Rome en 1998 —fsamaller de réserves — et I'a
ratifié le 5 février 2002. L'Equateur a ratifié ¢2ord relatif aux privileges et immunités de la
Cour pénale internationale en 2006.

L'Equateur tient a réaffirmer la grande importangeelle accorde aux droits de
I'nomme et aux affaires humanitaires ainsi que exand volonté de contribuer — par
I'entremise de la Cour pénale internationale -ira n sorte que les crimes visés par le Statut
de Rome ne demeurent pas impunis.

*k%k
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Renseignements personnels

Nom : Maria del Carmen Gonzalez Cabal
Date de naissance : 23 mars 1956

Lieu de naissance: Bahia de Caraquez (Equateur)
Nationalité : Equatorienne

Formation

Maitrise en Relations internationales, UniversiéBtasilia (Brésil), 1997.

Doctorat en droit et Avouée devant les Cours dedpublique, Université catholique de
I'Equateur, janvier 1981, Quito (Equateur).

Licence en sciences politiques et sociales, Uniéeatholique de I'Equateur, Quito,
1981.

Autres cours

Droit pénal international, cours d'été 2007, GrstiDentre, Université de Leiden (Les
Pays Bas).

Droits de 'hnomme, Université de Strasbourg (Frant@92.
Processus d'intégration de la Communauté europgBaimbourg (Autriche), 1990.

Relations internationales, Institut de rechercheredaitions internationales, Florence
(Italie), 1988.

Introduction a la carriere diplomatique, InstituioRBranco, Ministére des affaires
étrangeéres, Brasilia (Brésil), 1981 - 1982.

Expérience professionnelle

Membre du Corps diplomatique de I'Equateur depQig8let membre de I'Association
nationale des avocats de Quito depuis 1981.

Fonctions a I'étranger en représentation de I'Equatur

Ambassadrice au Royaume des Pays Bas, 2005 - 2007.

Représentante permanente de I'Equateur aupré©WeC|' La Haye, octobre 2005 -
décembre 2007.

Présidente de la déleégation équatorienne aux quariet cinquieme sessions de
'Assemblée des Etats Parties au Statut de Rom& deourt pénale internationale,
La Haye, 28 novembre - 3 décembre 2005 et 23 noneenB décembre 2006.

Gouverneur de I'Equateur auprés du Fonds commurm fesu produits de base,
Amsterdam, octobre 2005 - décembre 2007.
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Vice-Présidente pour 'Amérique latine et les Qaaidu Conseil des gouverneurs du
Fonds commun pour les produits de base, Amsterdéoembre 2006 - décembre 2007.

Ambassadrice au Nicaragua, 2003 - 2005.

Observatrice internationale des élections présielsd, République du Panama, mai
2004.

Ambassadrice en Argentine, 2002 - 2003.

Chargée d'affaires de I'Equateur au Salvador, garad01.

Chargée d'affaires de I'Equateur au Brésil, oct@b8s - janvier 1999.

Ministre a 'Ambassade de I'Equateur au Brésil 41:99999.

Membre de la délégation équatorienne aux "Poungade paix Equateur — Pérou" (Rio
de Janeiro et Brasilia) qui ont débouché sur laaige de la "Déclaration de paix

d'ltamaraty" le 17 février 1995.

Membre de la délégation équatorienne au "Huitieomr8et du Groupe de Rio", Rio de
Janeiro, septembre 1994.

Représentante de I'Equateur auprés de la Commipsion |'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des femmes"nkée(Autriche), 1990.

Représentante de I'Equateur auprés de I'OfficéNaéisns Unies a Vienne, qui s'occupe
de divers themes concernant les droits de I'honlesehandicapés, I'égalité de genre, les
refugiés et les affaires de famille, entre autvésnne, 1985 - 1990.

Représentante suppléante de I'Equateur aupré@MigDI, Vienne, 1985 - 1990.

Représentante suppléante de I'Equateur auprésgimte de I'énergie atomique, Vienne,
1985 - 1990.

Représentante suppléante de I'Equateur auprésrdis Be 'OPEP, Vienne, 1985 - 1990.

Membre de la délégation équatorienne a la Prem@eférence mondiale sur les
stupéfiants et les substances psychotropes, Vid9os,

Premier Secrétaire chargée des affaires consutait@sbassade de I'Equateur a Vienne,
1985 - 1990.

Fonctions en Equateur

Directrice générale du Bureau des affaires eurapgerMinistére des affaires étrangéres,
Quito, depuis janvier 2008.

Conseillere de I'Institut national de I'enfant etld famille, Quito, janvier 2001 - octobre
2002.

Secrétaire privée principale du Ministre des affaiétrangeres, Quito, mai 2001.
Coordonnatrice nationale de la Dixieme Conférenépalises de chefs d'Etat et de

gouvernement des Amériques et du Plan d'action u, Quito, janvier 2001 -
septembre 2002.
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Coordonnatrice générale du Ministére des affaiteangeres, Quito, octobre 1999 -
mars 2001.

Sous-Secrétaire par intérim au littoral, Guayaddb3 - 1994.

Membre du Conseil national pour le développemenag€che, Guayaquil, 1992 - 1994,
Directrice générale des affaires sociales du Ministdes affaires étrangéres, dans les
domaines concernant les droits de I'homme, lesitapés, I'égalité de genre, les droits
des enfants et des familles, Quito, 1990 - 1992.

Directrice du Département de la coopération teaimi@uito, 1983.

Membre du Comité de sélection de projets de déepelment, Conseil national de
développement, Vice-Présidence de la Républiqu&deateur, Quito, 1983.

Membre du Comité de sélection, Institut équatodencrédit éducatif et des bourses,
Quito, 1983.

Sous-Directrice du Département juridique et Juriscite, Ministéere des affaires
étrangéeres, Quito, 1979 - 1980.

Sous-Directrice du service de la communication eelad presse, Ministére des affaires
étrangeres, Quito, 1978.

Langues

Espagnol, anglais, portugais, italien, connaissg@assive de l'allemand.

Autres activités importantes

Fondatrice du projet "Laboratoires d'entrepriseslases” de ['Organisation d'Etats
américains - OEA - Young Americas Business TrustEguateur (2001 - 2002) et au
Nicaragua (2004 - 2005).

Conférenciére invitée, Académie diplomatique Anbohi Quevedo, Quito, Equateur.
Conférenciére invitée, Université de Brasilia, BragBrésil), 1994.

Conférenciére invitée, Université catholique de yawil (Equateur), 1993.

Conférenciére invitée, Université de Salerne @)all988.

Professeur adjointe a la Faculté de droit de I'ehsité catholique de I'Equateur, dans le
domaine "Problémes latino-américains", Quito, 198984.

Volontaire pour les projets d'assistance juridigia@s les communautés paysannes de
I'Université catholique de I'Equateur, Guamote, 7197

Volontaire dans les Centres de conseils juridiggrasuits de I'Université catholique de
I'Equateur, Quito, 1976.
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Décorations

Grande-Croix de I'Ordre de José de Marcoleta, Maa@licaragua), 2005.
Grand-Officier de I'Ordre de Rio Branco (Brésilamm 2002.
Grande-Croix de I'Ordre du mérite (République fated'Autriche), 1991.

Théses et publications

"Las especies altamente migratorias en el nuevecterdel mar”, these de doctorat,
Université catholique de I'Equateur, Quito (EquBtganvier 1981.

"Crisis Superada", article sur la crise politique KEquateur en février 1997, qui a
débouché sur la chute du Président Bucaram, Letteenationale No. 49, mars 1997,
Sao Paulo (Brésil).

"Algunas Reflexiones sobre la Garantia del Protodel Rio de Janeiro de 1942", These
de maitrise, Université de Brasilia (Brésil), débeen1997.

"Reflexiones sobre la Garantia del Protocolo ecigto-peruano de paz, amistad y
limites de 29 de enero de 1942", Lettre internafi®rNo. 20, juin 1998, Sdo Paulo
(Breésil).

*k%k
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9. Kam, Gberdao Gustave (Burkina Faso)
[Original: francais]
Note verbale

L'Ambassade du Burkina Faso auprés du Royaume dgs-Bas présente ses
compliments au Secrétariat de 'Assemblée des Pmtses au Statut de Rome de la Cour
pénale internationale et a I'hnonneur de lui soumé#t candidature de M. Gberdao Gustave
Kam a l'un des six postes de juge a la Cour fesig€lections qui se tiendront durant la
premiére reprise de la septiéme session de I'Adéenules Etats Parties, prévue du 19 au
23 janvier 2009 a New York.

Conformément aux alinéas a), b) et ¢) du paragr@pbe l'article 36 du Statut et
conformément a l'alinéa 4 a) de l'article 36 duubidl. Kam est magistrat burkinabé de haut
rang et a eu a occuper les plus hautes fonctiatisiqires au Burkina Faso. Il jouit d'une
haute considération morale et est reconnu poumspartialité et son intégrité. Le francais est
sa premiére langue de travail qu'il maitrise ptefaent. Il travaille aussi en anglais, et son
expérience sur les cing dernieres années a Aruskafarcé une telle aptitude. Durant sa
carriere au Burkina Faso, il a été successivementad, procureur et juge. Il s'est ainsi
spécialisé en droit pénal, et maitrise trés biemprtzcédure pénale. Pour cette raison, sa
candidature est présentée ici au titre de laAiste

M. Kam maitrise bien le systeme romano-germanigee ane certaine dose de droit
non écrit. Par ailleurs son environnement de ttazeiuel lui a permis d'approfondir sa
culture juridigue au-delda du systeme juridique dwrkha Faso, en raison de la
multiculturalité des acteurs juridiques dans leocpdures devant le Tribunal pénal
international pour le Rwanda. La candidature d&<&m répond donc aux conditions posées
a l'article 36 8) a) i) & iii) du Statut.

Par ailleurs, M. Kam est spécialisé en droit pétamaitrise aussi bien le droit
international. D'abord en raison de ses compétesrcesatiere de droits de I'homme. Ensuite
en raison de son séjour prolongé au Tribunal péwtatnational pour le Rwanda. Cette
spécialisation s'étend aux questions de procéduifetiginche dans les différentes affaires
assignées aux Chambres au sein desquelles il siege.

M. Gustave Kam Gberdao est de nationalité burkineb&'est a ce titre que le
Burkina Faso, par lettre n° 08-00175/MJ/SG/DACP#H/do 22 septembre 2008 du Ministre
burkinabé de la justice, Garde des Sceaux, présantandidature qui est une réelle plus-
value en raison de sa vaste expérience au Trilpémall international pour le Rwanda et de sa
participation active a la délégation burkinabé ayait négocié les textes de la Cour.

*k%
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Exposé des qualifications

Renseignements personnels

Nom: Gberdao Gustave Kam

Date de naissance: 19 mai 1958

Lieu de naissance: Dolo - Bougouriba (Burkina Faso)
Nationalité: Burkinabé

Profession

Magistrat, grade exceptionnef, échelon.

Fonction actuelle

Juge au Tribunal pénal international pour le RwafldR).
Expérience professionnelle

24 septembre 2008 Jugement de condamnation readdapChambre dans I'affaire
No. ICTR-2001-63Le Procureur c. Nchamihigo)

Mars 2008 Désigné par le Président du Tribunal mmerde Comité de relecture
du Réglement du Tribunal.

31 avril 2008 Le Secrétaire général de I'ONU, oomEment a larticle 1ter,
paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal intesnati pour le
Rwanda (TPIR), m'a affecté a compter du 31 avrd&@ l'affaire
No. ICTR-2005-88(Le Procureur c. Callixte Kalimanjiradevant
débuter le 5 mai 2008 et se terminer approximatergma la
mi-2009.

13 octobre 2006 Le Conseil de sécurité a décidé, comme suite anaadde formulée
par le Secrétaire général, et nonobstant les dispts de
l'article 12ter du Statut du Tribunal pénal international pour le
Rwanda, de proroger jusqu'au 31 décembre 2008 helahaes juges
ad litem du Tribunal pénal international qui ont été élus le
25 juin 2003.

4 décembre 2007 Jugement de condamnation renddap&hambre dans I'affaire
No. ICTR 07-90-71qLe Procureur c. GAA).

8 novembre 2007 Le Secrétaire général de I'ONUfocmément a l'article 1ter,
paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal intesnati pour le
Rwanda (TPIR), m'a affecté a compter du 6 noverBb@y a l'affaire
No. ICTR 07-90-77 (Le Procureur c. GAA)devant débuter le
3 décembre 2007 et se terminer dans les trois muissuivent le
début du proces.

13 décembre 2006 Jugement de condamnation renddap&hambre dans I'affaire
Le Procureur contre Athanase Seromba.
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18 septembre 2006 Le Secrétaire général de [|'ONUies) conformément a
l'article 12ter, paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal
international pour le Rwanda (TPIR), m'a affectécampter du
25 septembre 2006 a l'affaire No. ICTR-2001-@2 Procureur
¢. Nchamihigd devant débuter le 25 septembre 2006 et se terminer
approximativement a la mi-2007.

20 septembre 2006 Jugement d'acquittement dafif@irkale Procureur contre André
RwamakubgAffaire No. ICTR-98-44C-T.

1% septembre 2005 Le Secrétaire général de I'ONWfocmément a larticle 1tr,
paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal intesnati pour le
Rwanda (TPIR), m'a affecté a compter du 5 septen20@5 a
I'affaire Le Procureur c. Karemerat deux autres devant débuter le
12 septembre 2004 et se terminer approximativeohems le courant
de l'année 2007.

26 mai 2005 Le Secrétaire général de I'ONU, conéonent a [larticle 1fer,
paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal intesnati pour le
Rwanda (TPIR), m'a affecté a compter dtijdin 2005 a l'affaire
Le Procureur c. André Rwamakulavant débuter le 5 juin 2006 et
se terminer approximativement dans le couranatede 2007.

27 ao(t 2004 Le Secrétaire général de I'ONU, comdment & l'article 1fer,
paragraphe 2, du Statut du Tribunal pénal intesnati pour le
Rwanda (TPIR), m'a affecté a compter du 13 septe@dd4 a
I'affaire Le Procureur c. Athanase Seromblavant débuter le 20
septembre 2004 et se terminer approximativementdi® plus tard.

Juillet 2004 Conseiller technique du Ministrela@ustice (cumulativement avec
les fonctions de coordonnateur du Projet PADEG).

Assister le Ministre dans I'étude de toutes lestijoes relevant de sa
compétence. Etude de dossiers. Représenter letMinis

25 juin 2003 Elu par I'Assemblé générale des Matidnies comme jugad litem
au Tribunal pénal international pour le Rwanda dgnlui permettre
d'accélérer ses travaux. L'assignation a une affginterviendra que
plus tard, le 13 septembre 2004.

L'élection fait suite a la décision du Conseil décurité de
I'Organisation des Nations Unies contenue dangsalution 1431
(2002), d'établir un groupe de jugsd litempour le TPIR. Les juges
sont élus pour un mandat de quatre ans.

2003 Coordonnateur national du Programme d'appaiicansolidation du
processus démocratique, I'état de droit et la baymevernance,
cumulativement avec les fonctions de DEP.

Attributions :

. Elabore et exécute les devis programmes annueisemie les
rapports techniques et financiers au comité detggl du
programme, ouvre et gére le compte régie FED.
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« Ordonnateur (en vertu de larticle 313 de la Cotigande
Lomé IV) pour la signature de marchés de travaexmérchés
de fournitures/équipements.

« Ordonnateur pour la signature de protocoles d'accor

« Régisseur pour I'exécution de dépenses de remionsrddcales.

Directeur des études et de la planification.

Attributions :

« Centraliser I'ensemble des données relatives atixités du
ministere et des projets en cours de réalisatiod i@aliser.

« Suivre et de contrbler les projets inscrits ou dans les plans et
programmes de développement.

+ Réaliser les études nécessaires a la dynamisatidviimistere,
notamment |'étude et la conception des projefSé&hartement.

« Organiser les passations des marchés publics ntlega
Ministere. A ce titre, élabore les dossiers techesgdes appels
d'offres et les lettres de commande.

« Suivre les relations avec les institutions inteoredles.

« Suivre les travaux des commissions mixtes de catipér

. Elaborer, exécuter et suivre le schéma informaticiu
Ministere.

. Elaborer et de suivre le planning des activité®/éhistere.

- Elaborer et assurer l'exécution des programmes efsinet
triennaux d'investissements publics et du Ministére

Direction des affaires civiles pénadeslu sceau — Ministere de la
justice.

Attributions :

« Suivre l'activité des juridictions civiles, commeles, pénales,
sociales et administratives.

« Contréler le fonctionnement des tribunaux départemex et
d'arrondissement.

« Veiller a l'application effective des conventiomgernationales
intéressant le droit privé la remise d'actes jadlies, la
transcription des mentions marginales sur les tregisl'état civil,
l'instruction des demandes de naturalisation, etc.

Participation aux travaux préparatopeur la création de la Cour
pénale internationale.

Participation a Rome et au Siege de I'ONU a :

« [I'élaboration du Statut de la Cour (1998).

« ['élaboration du Réglement de procédure et de preatvdes
éléments constitutifs des crimes.

« [I'élaboration du Réglement financier et des Reglesgestion
financiere; de I'Accord sur les privileges et imnités; de
I'Accord sur les relations entre la Cour et 'ONU.
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2001

1998 - 2000

1996 - 1999

1995 - 1996

1992 - 1995

Membre de la Commission de privatisationedereprises publiques.

Attributions :

« La Commission nationale de privatisation composée
compétences multidisciplinaires, avait pour obfectia
privatisation de certaines sociétés d'Etat. Jais énembre au
titre du Ministére de la justice.

Membre de la Commission nationale de codificatioanrga relecture
du Code de procédure pénale et de la Loi portancépiure
applicable a la Chambre criminelle.

« Attributions : Relecture des textes juridiques dinistére et avis
sur des domaines ne relevant pas directement datériz

Commissaire du Gouvernement pres Idumal militaire de
Ouagadougou.

Attributions :

« Assurer les fonctions du Ministére public devantTiebunal
militaire.

« Procéder ou faire procéder a tous actes nécessaiaggoursuite
des infractions a la loi pénale devant le tribunaitaire.

Procureur général prés la Cour d'agg€uagadougou.

Attributions :

« Assurer les fonctions du Ministere public devan€Cbur d'appel.

« Veiller & I'application de la loi pénale sur lertimire national.

« Procéder ou faire procéder a tous actes nécessadiaggoursuite
des infractions a la loi pénale.

« Contréler l'activité des Procureurs devant lesdjations du
premier degré.

Président du Tribunal de grande instaledKoudougou.

Attributions :

+ Rendre des décisions judiciaires au ler degré Wenaffaires
civiles, commerciales, et pénales relevant de sapétence et
dont il est saisi.

« En matiére de référé: dans les cas d'urgence kiderd peut
ordonner toutes les mesures qui ne se heurtenia pascune
contestation sérieuse.

- Prescrire des mesures conservatoires ou de remiggaé qui
s'imposent.

« En matiére d'ordonnance sur requéte: ordonneesomesures
urgentes lorsque les circonstances exigent qu'eflesoient pas
contradictoirement prises.

Président du Tribunal de grande instaedBobo Dioulasso.

Attributions :

« Rendre des décisions judiciaires au ler degré kensaffaires
civiles, commerciales, et pénales relevant de sapétence et
dont il est saisi.
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« En matiére de référé: dans les cas d'urgence kiderd peut
ordonner toutes les mesures qui ne se heurtent pascune
contestation sérieuse.

« Prescrire des mesures conservatoires ou de remisgaé qui
s'imposent.

« En matiére d'ordonnance sur requéte: Ordonneesauesures
urgentes lorsque les circonstances exigent qu'eflesoient pas
contradictoirement prises.

Cabinet populaire d'assistance judé&taiOuagadougou (Avocat).

Attributions :

+ Représenter et assister en justice les partiesrsigalement les
sociétés d'Etat, d'économie mixte.

« Postuler, conclure et plaider devant les juriditsio

Membre de la Commission d'enquéte emi#gnte sur les crimes
d'assassinat de Oumarou Clément Ouedraogo, de titenta
d'assassinat sur la personne de Moctar Tall.

Attributions :

« Procéder a toutes investigations sur toute I'éterdiuterritoire
national pour rechercher, appréhender les autemauteurs,
complices des crimes commis sur la personne de @uma
Clément Ouédraogo, ancien membre du Gouvernement.

Président du Tribunal de premiére it&tale Tenkodogo.

Attributions :

- Rendre des décisions judiciaires au ler degré kensaffaires
civiles, commerciales, et pénales relevant de sapétence et
dont il est saisi.

« En matiere de référé: dans les cas d'urgence kiderg peut
ordonner toutes les mesures qui ne se heurtenia pascune
contestation sérieuse.

- Prescrire des mesures conservatoires ou de remiggae qui
s'imposent.

« En matiére d'ordonnance sur requéte: ordonner Souesures
urgentes lorsque les circonstances exigent qu'eflesoient pas
contradictoirement prises.

Juge d'instruction au Tribunal de peeeiinstance de Bobo
Dioulasso.

Attributions :

« Procéder conformément a la loi a tous les actegodnation
jugés utiles pour la manifestation de la vérité.

« Procéder ou faire procéder a tous actes d'infoomg&nquéte de
personnalité, prescrire un examen médical, etc.).
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Education

1984 - 1985 Ecole nationale de la magistrature cti@einternationale de Paris:
Dipléme de magistrat.

1978 - 1983 Université de Ouagadougou (Ecole seyride droit) : Maitrise en
droit — Option: droit privé.

1971 - 1978 Lycée Ouezzin Coulibaly de Bobo DicstasBaccalauréat série B.

1965 - 1971 Ecole primaire publique de Dolo: CEPE.

Autre formation
Informatique.
Dipldme universitaire de communicateur en multiraédi

+ Internet et messagerie

+ Montage de sites web

« Logiciels : traitement de texte
+  Excel

+  Publisher

« Photoshop

« Toolbook

»  Fireworks

« Dreamweather

Divers stages, séminaires et ateliers en rappert ma profession de magistrat.
Autres centres d'intéréts

1986 Membre du Mouvement Burkinabé de lutte coletnecisme, l'apartheid
et pour I'amitié entre les peuples (MOBRAP) Mouvatnassociatif a
caractéere humanitaire international au Burkina Faso

1989 Membre fondateur et Secrétaire général ARRED-Liberté: Mouvement
associatif pour la défense de la démocratie e tibdrté.

Janvier 1992 Membre fondateur de la Ligue desaonsateurs du Burkina (LCB): La
Ligue des consommateurs du Burkina (LCB) est ursaation de
défense des consommateurs. La consommation de igradicites,
périmés et de mauvaise qualité est devenue unetiquede santé

publique.
Langues
Francais: Parlé : trés bien. Lecture : trés boBnst : trés bien
Anglais: Parlé : Assez bien. Lecture : Bien. EcBien
Distinctions

Médaille de Chevalier de I'Ordre national

*k%
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Annexe

Dossiers assignés au Tribunal pénal internationalqur le Rwanda

ouokwnNpE

27 aolt 2004 Le Procureur contre Athanase Seromba

26 mai 2005 Le Procureur contre André Rwamakuba

1*" septembre 2005Le Procureur contre Karamera et consorts

18 septembre 2008_e Procureur contre Nchamihigm® ICTR — 2001-63)
8 novembre 2007Le Procureur contre GAf° ICTR 07-90-77)

30 avril 2008 Le Procureur contre C. Kalimanjiren® ICTR-2005-88)

Quelques décisions rendues

1.

wn

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

050105 - E (OR) (filed on 6 January 2004): Decigleanting extension of time to
the Defence Counsel for Rwamakuba to respond toPtlesecution Motion for
severance of Rwamakuba and amendment of the inelittfdoc)

050117 — E (OR): Decision on time-limit to file @sponse (doc)

050125-E(OR): Decision Granting Time-Limit to Fila Reply to Defence
Responses (doc)

050214 - E (OR): Decision on Severance of André mRakauba and For Leave to
File Amended Indictment (doc) Version francaisef)pd

050215 - E (OR)Corrigendumto Decision on Severance of André Rwamakuba
and for Leave to File Amended Indictment (doc) erdrancaise (pdf)

050218 — E (OR): Decision on Prosecution Motion lfeave to File Amended
Indictment and Filing of Further Supporting Maté(doc) Version francaise (pdf)
050223 — F (OR): Décision relative a la requéteJdseph Nzirorera aux fins
d'obtenir la coopération du gouvernement d'un effaat — Annexe under seal
(doc) (pdf)

050223 — F (OR): Décision relative a la requéteJdseph Nzirorera aux fins
d'obtenir la coopération du Gouvernement frangios) (pdf)

050223 — E (OR): Decision on Motion to Vacate Sanst (doc) (pdf) Version
francaise (pdf)

050223 — E (OR): Decision on Disclosure of WitnBeconfirmation Statements
(doc) (pdf) Version francaise (pdf)

050303 - E (OR): Order (transfer of Serushago) Y8#@rsion francaise (pdf)
050322 - F (OR): Décision relative a la requéteJdseph Nzirorera aux fins de
rejeter l'acte d'accusation pour poursuites disnamires (doc)

050324 - E (OR): Oral Decision on Time-Limits tdeFReply under Rule 73(E) of
the Rules (doc) (version francaise)

050324 — E (OR): Scheduling Order (doc)

050331 — E (OR): Decision on Joseph Nzirorera'slidgion for Certification to
Appeal the Decision Denying His Request for Coopenato Government of
France (doc) (pdf)

050331 — E (OR): Decision on Prosecution's MotionRenew and Extend the
Transfer of Detained Prosecution Witness Omar $ags (doc)

050412-TC3-E (OR): Decision on Nzirorera's Motioa tismiss Amended
Indictment for violation of Article 1Quaterof the Statute (doc)

050415-TC3- F(OR)-P- Décision relative a la requitd’rocureur en prolongation
de délai pour le dépbt de traductions de déclaratite témoins (doc)
050419-TC3-E(OR)-P- Decision on the Prosecutionidfiofor Sanctions Against
Counsel for Nzirorera for Violation of Witness Reotion Order and for an
Injunction Against Further Violations (doc)
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050419-TC3-E(OR)-NZ- Decision on Joseph Nzirorekéddion For a Request For
Governmental Cooperation (doc) — Annnexe under seal
050425-TC3-E(OR)-PCorrigendumto Decision on the Prosecution Motion For
Sanctions Against Counsel For Nzirorera For Violatf Witness Protection Order
and For an Injunction Against Further Violations¢y

050503-TC3-E(OR)-NZ- Decision on Motion To Uns&al ParteSubmissions and
To Strike Paragraphs 32.4 and 49 from the Amendeidtiment (doc)
050505-TC3-E(ORProprio Motu Order For Filing Documents (doc)
050511-TC3-E(OR)Proprio Motu Order For Filing Documents (doc) (pdf)
050513-TC3-E(OR): Decision On Joseph Nzirorera'stido To Hold Trial
Sessions In Rwanda (doc)

050516-TC3-E(OR)Proprio Motu: Order Granting Time To Reply To Additional
Prosecution's Submission (doc)

050516-TC3-E(OR)- Decision on Joseph Nzirorera'stidio For Deadline For
Filing of Reports of Experts (doc)

050518-TC3-F(OR)- Décision relative a la requét&dduard Karemera en
prolongation de délai (doc)

050524-TC3-E(OR)- Decision on Joseph Nzirorera'sidhofor Order Finding
Prior Decisions to Be of "No Effect" (doc)

050526-TC3-E(OR)- Decision on Joseph Nzirorera'pligption for Certification
to Appeal the Decision Denying His Motion to Vac8tnctions (doc)
050620-TC3-E(OR)- Decision Granting Extension ain&ito File Pre-Trial Brief
(doc)

050701-TC3-E(OR)- Decision Granting Extension om&ito Defence File Pre-
Trial Brief (doc)

050704-TC3-E(OR)Proprio MotuOrder for Filing Documents (doc)
050705-TC3-E(OR): Decision on Joseph Nzirorera'sidioto Compel Inspection
and Disclosure (doc)

050712-TC3-F(OR): Décision sur les requétes d'BEdbularemera et de
Mathieu Ngirumpatse aux fins de prorogation desidépour le dépdbt de leurs
mémoires préalables au proces (doc)

050712-TC3-E(OR): Decision Granting Extension ofm&i to Respond to
the Prosecution Motion For Judicial Notice (doc)

050712-TC3-E(OR): Decision on Prosecution's MofmmReturn of Exhibits from
Annulled Trial Sessions (doc)

050713-TC3-OR(E): Decision on Joseph Nzirorera'didofor Order Allowing
Meeting With Defence Witness (doc)

050725-TC3-D-ExtensionTime-ENG: Order Granting Bsien of Time for the
Prosecution (doc)

050726-TC3-D-R90bisB-ENG: Decision on Transfer eft&ned Witnesses (doc)
050728-TC3-D-ExtensionTime-FR: Décision relativerejuéte en extension de
délai de réponse a la requéte du Procureur auxdéingrescription de mesures de
protection spéciales pour les témoins G et T (doc)
050801-TC3-0O-R33B-Defencelnvestigators-ENG: Oraertie Registrar to Make
Submissions on Joseph Nzirorera's Motion for AlloggvDefence Investigators in
Closed Sessions (doc)

050805-TC3-D-RenewUNChapter7-ENG: Decision on RetkewMotion to
Dismiss for Lack of Jurisdiction: United Nations&ter, Chapter VIl Powers (doc)
050805-TC3-D-Indictment-DefectsForm-ENG: Decision@efects in the Form of
the Indictment (doc)

050805-TC3-D-DismissCount7-ENG (Decision on Couateh of the Amended
Indictment — Violence to Life, Health and Physical Mental Well-Being of
Persons (doc)

050805-TC3-D-JCE-ENG: Decision on Defence Motion allénging the
Jurisdiction of the Tribunal — Joint Criminal Emigse (doc)
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050808-TC3-D-DisclosureAffidavit-ENG: Decision on ef@nce Motion for
Disclosure of the Affidavit of Richard Renaud Rethito Witnesses G & T (doc)
050808-TC3-D-ExtensionTime-ConsolidatedReply-ENGeciBion Granting the
Prosecution Time to File a Consolidated Reply tdfebee Responses to the
Judicial Notice Motion (doc)

050808-TC3-0O-SchedulingOrder-PFC-ENG: Schedulingde®r Request for
Clarification Between the 2001 Indictment and theehded Indictment (doc)
050808-TC3-0O-SchedulingOrder-Rape-JCE-ENG:  Scheguli Order-  Oral
Arguments on Rape, Complicity in Genocide and theading of Joint Criminal
Enterprise in the Amended Indictment (doc)
050810-TC3-D-JCE-Corrigendum-ENG: Corrigendum te Becision on Defence
Motion Challenging the Jurisdiction of the TriburalJoint Criminal Enterprise
(doc)

050818-TC3-D-Investigators-ClosedSessions-ENG: $eaci on the Defence
Motion to Permit Investigators to Attend Closed Sass (doc)
050823-TC3-D-PaymentsWitnesses-ENG: Decision oremmsf Motion for Full
Disclosure of Payments to Witnesses and to Excllidstimony from Paid
Witnesses (doc)

050829-TC3-D-MadificationProtectiveMeasures-ENG: cB®n on the Defence
Motions for Reconsideration of Protective Measufas Prosecution Witnesses
(doc)

050901-TC3-NZ-OTPInvestigators-ENG: Decision onepts Nzirorera's Motion
to Exclude Testimony of OTP Investigators and Emgds (doc)
050906-TC3-NZ-E(OR)Proprio Motu Scheduling Order for Filing Response to
Defence Motion (doc)

050908-TC3-NZ-E(OR)Proprio Motu Scheduling Order for Submitting Reply to
Defence Motions (doc)

050909-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision on ProsecutBtbmission in Compliance
with the Chamber's Decision of 10 August 2005 (smescripts E: p.;I. —Fp.;I. )
050909-TC3-KA-E(OR): Oral Decision on Karemera Matifor Extension of
Time filed on 29 July 2005 (see transcripts El.p= F: p.; I.)
050909-TC3-KA-E(OR): Oral Decision on Karemera Matifor Extension of
Time filed on 7 September 2005 (see transcripts;H: — F: p.;1.)
050909-TC3-P-E(OR): Decision on Prosecutor's Notit®elay in Filing Expert
Reports and Request for Additional Time to Compithwhe Chamber Decision of
16 May 2005 (doc)

050909-TC3-NZ-E(OR): Decision on Joseph Nzirorerilstion to Exclude
Evidence Seized in Benin (doc)

050912-TC3-NZ-E(OR): Confidential: Decision on JaseNzirorera's Motion For
Disclosure of a Confidential Annex (doc)

050913-TC3-NZ-E(OR): Decision on Defence Motion Exclude In-Court
Identifications (doc) (FR)

050914-TC3-NZ-E(ORY): Decision on Motions to Compel
Inspection and Disclosure and to Direct Witnesses Bring Judicial and
Immigration Records (doc) (FR)

050914-TC3-NZ-E(OR): Decision on Continuance ofl (doc)
050914-TC3-NZ-E(OR): Decision on Defence Motionsalldnging the Indictment
as regards the Joint Criminal Enterprise Liabildgc)

050914-TC3-NZ-E(OR)- Confidential: Decision on tReosecutor's Motion for
Special Protective Measures for Witnesses G arab@) ((tiff)
050914-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision - Decision onf&&e Motions objecting
the Proposed Amended Indictment of 24 August 28@& (ranscripts E: p.; . — F:

p.;l)
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050914-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision - Decision on ilgpatse Motion to
exclude the 143 Prosecution witness statementsdited July 2005 (see transcripts
E:p;l. =F:p;l.)

050914-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision - Scheduling @rdDefence Motion to
reduce Prosecution Witness List (see transcripts;E: — F: p.; I. )
050915-TC3-NZ-E(OR): Corrigendum to Decision on &wfe Motions
Challenging the Indictment as regards the Joinh®ial Enterprise Liability (doc)
050920-TC3-NZ-E(OR): Decision on Motion to Set Digsebs For Filing Expert
Reports of Norwojee and Reyntjens (doc)

050920-TC3-NZ-E(OR): Decision on Defence WrittengRest to Interview
Prosecution Witnesses (doc)

050920-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision -Proprio Motu Scheduling Order
(Prosecution Witness List) (doc ) (version frangegis

050920-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision — Decision osejgh Nzirorera's Motion to
Exclude the Testimony of Witness GFJ (doc) (versiancaise)
050920-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision — Decision Jdsdgzirorera's Motion
seeking certification to appeal Decision on JosEphiorera's Motion to Exclude
the Testimony of Witness GFJ (doc) (version frasehpi

050922-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision on Admissibilitpf Witness GFJ's
Testimony on a specific meeting (doc) (version ¢ease)

050926-TC1-NZ-E(OR): Decision on Defence WrittengRest to Interview
Prosecution Witnesses (pdf)

050927-TC3-NZ-E(OR): Oral Decision on Request fdjgrnment (doc) (version
francaise)

051003-NZ-E(OR): Oral Decision on Exclusion of Testny of Alison Des Forges
and Granting Extension of Time for Disclosure of #xpert Report (doc) (version
francaise)

051003-NZ-E(OR): Oral Decision Authorizing Represgine of Prosecution and
of Defence for Each Accused to be present at thetitm where Witness G will
testify (doc) — closed session (version francaise)

051003-NZ-E(OR): Oral Scheduling Order for Testimoih Withess G (doc)
051005-NZ-E(OR): Décision relative a la requételalaléfense en extension de
délai (doc)

051007-NZ-E(OR) - CONFIDENTIAL: Decision on the [@efce Motion to Unseal
and for Application for Certification to Appeal Osion on the Prosecutor's Motion
for Special Protective Measures for Witnesses Gla(tbc)

051010-KA-F(OR): Décision sur les requétes d'Eddu€aremera en certification
d'appel (doc) (ENG)

051011-NZ-E(OR): Decision on Joseph Nzirorera'sitdotor Reconsideration or
Certification to Appeal Decision on Motion for Ordéllowing Meeting With
Defence Witness (doc)

051012-NZ-E(OR): Proprio Motu Order for Filing Daonents (doc)
051012-TC2-NZ-E(OR): Decision on Defence Requestnterview Prosecution
Witness HAF (pdf)

051014-TC3-NZ-P-E(OR): Decision on Defence Motioonr fDisclosure of
ProsecutiorEx ParteMotion under Rule 66(C) and Request for Coopenatiba
Certain State ( with confidential annex doc) — kwiit confidential annex — doc)
(FR)

051024-TC3-0-RegistrySubmission-E(OR): Order fobi@ission (doc)
051028-TC3-KA-E(OR): Décision sur la requéte d'EatduKaremera aux fins de
lui garantir un proces équitable (doc)

051031-TC3-NZ-E(OR): Decision on Defence Motion Fbtodification of
Protective Order: Timing of Disclosure (doc)

051108-TC3-P-E(OR): Decision Granting ExtensionTahe to File Prosecution
Expert Report (doc) (FR)
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051109-TC3-P-JudicialNotice-E(OR): Decision on mgion Motion for Judicial
Notice (doc)

051111-TC3-Proprio Motu —F(OR): Ordonnance porexiension de délai pour le
dépbt de soumissions (without Annex under Seath(nnex under Seal)
051115-TC3-P-E(OR): Decision on Admission of Traimoof Prior Testimony of
Antonius Maria Lucassen (doc)

051202-TC3-P-E(OR): Certification of Appeal CondagnJudicial Notice (doc)
051212-TC3-P-E(OR): Decision on Prosecution Redieegidditional Time to file
Expert Report and Joseph Nnzirorera's Motion tollle Testimony of Charles
Ntampaka (doc)

051213-TC3-Proprio Motu — E(OR): Scheduling Ord#rd)
051213-TC3-P-E(OR): Decision on Variance of ThesBontion Witness List (doc)
051215-TC3-P-E(OR): Order on Filing of Expert RemgrAndre Guichaoua (doc)
051215-TC3-P-E(OR): Decision On Prosecution' S dMoffo Renew And Extend
Transfer Order Of Detained Prosecution Witness Ceaiishago (doc)
060119-TC3-E (OR): Order For the Transfer of DegdiWitnesses from Rwanda
(doc)

060120-TC3-E(OR): Décision sur la requéte d'Edougacemera en certification
d'appel (doc)

060120-TC3-E(OR): Second Order for the TransfeDefained Witnesses from
Rwanda (doc)

060131-TC3-E(OR): Order On Filing of Expert RepairtCharles Ntampaka (doc)
(FR)

060201-TC3-E(OR): Order For The Registrar's Subiois€On The Defence
Motion For Order Concerning Unlawful Disclosure Gbnfidential Ex Parte
Defence Filing And For Stay Of Proceedings (doc)

060201-TC3-E(OR): Decision on Prosecutor's Noti€eDelay In Filing Expert
Report Of Professor André Guichaoua; Defence MoliorExclude The Witness'
Testimony; And Trial Chamber's Order To Show Cddse) (FR)
060202-TC3-E(OR): Decision Granting Extension Ofm&i To Reply To
The Prosecution's Response To Nziroret&s Parte Motion For Order For
Interview Of Defence Witness NZ1 (doc)

060208-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Fauknce Of Subpoena To
Witness T (doc)

060209-TC3-E(OR): Scheduling Order — Oral ArgumearisStay of Proceedings
(doc)

060210-TC3-E(OR): Decision on Prosecution Motiorlseg Extension of Time
To File Applications Under Rule 92bis (doc)

060213-TC3-E(OR): Decision on Delay in Filing of gext Report of Charles
Ntampaka (doc)

060213-TC3-E(OR): Decision on Motions For Order Pooduction of Documents
By The Government of Rwanda and For Consequentidei® (doc) — With
confidential annex

060213-TC3-E(OR): Ordonnance Visant Au Dép6t De riiesions D'un Etat
Without annex — With confidential annex

060215-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion to &epGovernment of a
Certain State to United Nations Security Councd an Prosecution Motions under
Rule 66(C) of the Rules Without annex — With coefitdal annex (FR)
060216-TC3-E(OR): ORAL Decision on Stay of Procaegdi(T:ENG/FR)
060222-TC3-E(OR): ORAL Decision on Request for {fiedtion of Compliance
with Rule 68 (T.: ENG/FR)

060222-TC3-E(OR): Oral Decision To Exclude Or Poatp The Testimony Of
Witness UB (T.: ENG/ FR)

060224-TC3-F(OR): Décision Relative A La Requéte xAuFins
D'inspecter Certains Documents (doc)
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060228-TC3-E(OR): Oral Decision On Certification Tfie Oral Decision Of 16
February 2006 For Stay Of Proceedings (T.: ENG/ FR)

060309-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion forcBasideration of Special
Protective Measures for Witness "T" (doc) (FR)

060309-TC3-E(OR): Oral Decision On The Motion Fasgection Of Non-Rule 68
Material (T.: ENG / FR)

060310-TC3-E(OR): Décision sur la requéte d'Edouarndaremera
aux fins de certification d'appel (doc)

060314-TC3-E(OR): Decision on Requests For Cedtifonn To Appeal Decision
On Defence Motion To Report Government of A Cert@iate To United Nations
Security Council And Prosecution Motions Under R&d¢C) (doc)
060315-TC3-E(OR): Décision relative aux requétedvidghieu Ngirumpatse aux
fins d'exclusion des notices du Procureur ou diament de l'audition des
témoins ALG et AWB (doc)

060317-TC3-E(OR):Decision On Defence Requests Faifi€ation To Appeal
Decision On Motions For Order For Production Of Dments By The Government
Of Rwanda And For Consequential Orders (doc)

060317-TC3-E(OR): Decision On Requests For DiscosOf Witness T's
Immigration Records (doc)

060330-TC3-E(OR): Scheduling Order (doc)

060330-TC3-E(OR): Decision On Motions To Excludesfiraony Of Prosecution
Witness ADE (doc)

060331-TC3-E(OR): Order For The Prosecutor Forn§iliinformation And
Material Ex Parte And Under Seal Regarding WitrARE (doc)
060405-TC3-E(OR): Decision Granting Extension ah&iFor Filing Information
And MaterialEx ParteAnd Under Seal Regarding Withess ADE (doc)
060418-TC3-E(OR): Decision On Reconsideration O& Htheduling Order For
The Next Trial Session (doc) (FR)

060419-TC3-E(OR): Order For The Transfer Of ProsenouWitnesses From
Rwanda (doc)

060420-TC3-E(OR): Decision On Defence Motions Toclise Testimony Of
Professor Andre Guichaoua (doc) (FR)

060426-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Fosdlosure Or Inspection Of
Hand-Written Notes From OTP Investigator (doc)

060427-TC3-E(OR): Decision on Defence Motions fasdbsure of Information
Obtained From Juvénal Uwilingiyimana (doc)

060503-TC3-E(OR): Decision On Prosecutor's ConfidérMotion For Special
Protective Measures For Witness ADE (doc) (FR) (ER

060516-TC3(OR): Oral Decision on Defence Motion Eartification To Appeal
Chamber's Decision On Witness ZF's Protective Measidoc) (French)
060518-TC3-E(OR): Decision On Defence Motions Ghading The Pleading
Of A Joint Criminal Enterprise In A Count Of Congty In Genocide In The
Amended Indictment (doc)

060519-TC1-E(OR): Decision on Nzirorera request faccess to Protected
Material (doc)

060523-TC3-E(OR): Oral Decision on Nzirorera Motion disclosure of payments
and benefits for G and T (doc)

060523-TC3-E(OR): Separate Opinion of Judge Shor€omplicity In Genocide
and Joint Criminal Enterprise Theory (doc)

060524-TC3-E(OR): Oral Decision on late disclospir@Vitness T's Statement and
Imposing a Warning pursuant to Rule 46(A) to thescution (doc)
060530-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion For @rder Requiring Notice
Of Ex ParteFilings And To Unseal A Prosecution Confidentiabtidn (doc)
060530-TC3-E(OR): Oral Decision on disclosure of tenial from Joseph
Serugendo (doc)
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060530-TC3-E(OR): Oral Decision on Motion for Resioleration of the
Chamber's Decision of 15 February 2006 (R66C) adéring the Prosecution to
disclose Witness T's statements in redacted foahexcerpts) (doc)
060531-TC3-E(OR): Oral Decision on Nzirorera's Maotto assist WVSS meeting
with Witness XBM to determine whether he agreemémt with Defence Counsel
(doc)

060531-TC3-E(OR): Interim Order On Defence Motioor FSubpoena To Meet
With Defence Witness NZ1 - Without confidential arn(doc) - With confidential
annex

060606-TC3-E(OR): Oral Decision on Five Defence iblud (doc)
060607-TC3-E(OR): Decision on Defence Motions Fartification To Appeal
Decision Granting Special Protective Measures Fiin&¥s ADE (doc)
060607-TC3-E(OR): Ordonnance complémentaire vigantiépdt de soumissions
d'un Etat (doc - Without confidential annex) - Witbnfidential annex
060608-TC3-E(OR): Decision On Oral Motion For AIElf Particulars (doc) (FR)
060620-TC3-E(OR): Order For The Registrar's Subioms®n Joseph Serugendo's
Health Condition And Ability To Testify (doc)

060621-TC3-E(OR): Decision On Prosecution's Motido Permit Limited
Disclosure Of Information Regarding Payments Anddis Provided To Witness
Ade And His Family (doc)

060704-TC3-E(OR): Decision on the Prosecutor'siegipbn pursuant to Rules 39,
68 and 75 of the Rules of Procedure and Evidencerfioorder for conditional
disclosure of witness statements and other docupemsuant to Rule 68(A) (doc)
060712-TC3-E(OR): Decision On Joseph Nzirorera'idddOf Violation Of Rule
68 And Motion For Remedial Measures (doc) (FR)

060712-TC3-E(OR): Decision On Nzirorerd&x Parte Motion For Order For
Interview Of Defence Witnesses NZ1, NZ2 And NZ3a)

060717-TC3-E(OR): Scheduling Order (doc)

060913-TC3-E(OR): Order For The Transfer Of ProsenuWitnesses from
Rwanda (doc)

060913-TC3-E(OR): Décision accordant une prorogatie délai de réponse a
deux requétes du Procureur et ordonnant la commtimicde documents certifiés
conformes (doc)

060927-TC3-F(OR):Décision accordant une prorogatieniélai de réponse a deux
requétes du Procureur (doc) (ENG)

060928-TC3-E(OR): Decision Amending The Chamber®rPOrder For The
Transfer of A Prosecution Withess From Rwanda ({BB)

061002-TC3-OR(E): Decision on Defence Motion to &esider Special Protective
Measures Granted to Prosecution Witness ADE (doc)

061002-TC3-OR(E): Decision on Defence Motion to &éepGovernment of
Rwanda to United Nations Security Council (doc)

061002-TC3-OR(E):Decision on Prosecutor's Motion to Vary its Withdgst
(doc)

061010-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion to @emBest Efforts To
Obtain And Disclose Statements And Testimony Ofnié&s UB (doc)
061012-TC3-E(OR): Decision On Motion For Disclosut#d Closed Session
Transcripts And Exhibits (doc)

061019-TC3-E(OR): Decision On Defence Oral Motiéios Exclusion Of Withess
XBM's Testimony, For Sanctions Against The ProsecufAnd For Exclusion Of
Evidence Outside The Scope Of The Indictment (@@nch version)
061019-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Fosdlisure Of RPF Material
And For Sanctions Against The Prosecution (doc)

061025-TC3-E(OR): Decision On Motions To DisclosePfosecution Witness
Statement And To Unseal Confidential Documents th wonfidential annex —
without confidential annex
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173. 061030-TC3-E(OR): Decision On Reconsideration Oftéutive Measures For
Prosecution Witnesses (doc)

174. 061030-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Fortifleation To Appeal The
Chamber's Decision On Nzirorer&s ParteMotion For Order For Interview Of
Defence Witnesses NZ1, NZ2 And NZ3 (doc) (FR) (FR p

175. 061121-TC3-E(OR): Decision on Admission of UNAMIRPv&uments (doc) (FR)

176. 061127-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion Foclagion of Witness GK's
Testimony Or For Request For Cooperation From Guwent Of Rwanda (doc)
(FR)

177. 061127-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion To &t Documents
Pertaining To Witness HH In Possession Of GoverrinoérRwanda (doc) (FR)
(FR-PDF)

178. 061127-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Fortker Order To Obtain
Documents In Possession Of Government Of Rwandg (6&)

179. 061206-TC3-E(OR): Decision on Prosecutor's Moti@anAdmit Prior Sworn Trial
Testimony of The Accused Persons (doc) (FR)

180. 061211-TC3-E(OR): Decision on Appeals Chamber ReimainJudicial Notice
(doc) (FR)

181. 061211-TC3-E(OR): Decision on Prosecution Motion Aa@imission of Evidence
of Rape and Sexual Assault Pursuant to Ruleis9@f the Rules; and Order for
Reduction of Prosecution Witness List (doc) (FR)

182. 061214-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion forgRest for Cooperation to
Government of Rwanda: MRND Videotape (doc) (FR)

183. 061215-TC3-E(OR): Decision on Defence Motions tohit Witness Proofing
(doc)

184. 061215-TC3-E(OR): Decision On Prosecutor's Motiom RAdmit Witness
Statement From Joseph Serugendo (doc) (FR)

185. 061229-TC3-E(OR): Decision On Admission of Defedodibits (doc) (FR)

186. 061229-TC3-E(OR): Decision On Defence Motion Farelstigation of Prosecution
Witness Ahmed Mbonyunkiza For False Testimony (dB&)

187. 061229-TC3-E(OR): Decision On Motion For Disclosué Letter From
Prosecution Witness BTH to the Witness and Victup@rt Section (doc)

List of 2007 Decisions (AC)

1. 070314-AC-NG-NZ-OR(E): Order Assigning Judges t@ase Before the Appeals
Chamber (doc)

2. 070320-AC-NG-NZ-OR(E): Order Assigning Judges t&ase Before the Appeals
Chamber (doc)

3. 070412-AC-NZ-(OR): Order Assigning Judges to a C#&sdore the Appeals
Chamber (doc)

4. 070420-AC-NZNG-OR(ENG): Decision on Appeals purduarRule 1bis (D) (doc)

5. 070511- AC-NZ-OR(ENG): Decision on Interlocutory pgal Regarding Witness
Proofing (doc)

6. 070531-AC-NZ-OR(ENG): Decision on "Joseph Nziroledaterlocutory Appeal of
Decision on Obtaining prior Statements of ProsecutiVitnesses after they have
testified" (doc)

7. 070531- AC-NZ-OR(ENG): Order Assigning Judges to Appeal Before the
Appeals Chamber (doc)

8. 070703-AC-NZ-OR(ENG): Decision on Joseph Nziroserppeal from Denial of a
Request for Designation of a Trial Chamber to CadersiReferral to a National
Jurisdiction (pdf) (doc)

9. 070710-AC-NZ-OR(ENG): Order Assigning Judges tcAapeal Before the Appeals
Chamber (doc)
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070718-AC-NZ-OR(ENG): Order Assigning Judges tcAppeal Before the Appeals
Chamber (doc)

070821-AC-NZ-OR(ENG): Decision on Motion of Decisi@mn Joseph Nzirorera's
Appeal from Denial of a Request for DesignationTefal Chamber to Consider
Referral to a National Jurisdiction (doc)

071005-AC-NZ-OR(ENG): Decision on Nzirorera's Iihbeutory Appeal Concerning
His Right to Be Present at Trial (doc)

071005-AC-NZ-OR(ENG): Decision on Nzirorera's Matidco Reject Prosecution
Response (doc)

071005-AC-NG-OR(ENG): Decision on Ngirumpatse's idiotfor Reconsideration
(doc)

071206-AC-NZ-OR (ENR):Decision on motion for legweewithdraw appeal (doc)

060421-ICTR-2001-63-1-E(OR): Decision on Defencetidio to Set a Date for Trial
(pdf)

060628-ICTR-2001-63-1-E(OR): Decision on RequestHgtension of Time to
Respond (pdf)

060714-TC1-ICTR-2001-63-I-E(OR): Decision on RequeslLeave to Amend the
Indictment (doc) (pdf)

060726-TC3-ICTR-2001-63-PT-E(OR): Decision on Masdor Protective
Measures for Prosecution Witnesses (doc) (pdf)
060809-TC3-ICTR-2001-63-PT-E(OR): Order for Filidpc) (FR)
060810-TC3-ICTR-2001-63-PT-E(OR): Scheduling Orierc)
060912-TC3-ICTR-2001-63-PT-E(OR): Order for therigfer of Detained
Witnesses (doc)

060913-TC3-ICTR-2001-63-PT-E(OR): Decision on DefRequest for
Certification to Appeal Decision Granting LeaveMmend the Indictment (doc)
060927-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Decision on Defemtotion on Defects in the
Form of the Indictment (doc)

060927-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Oral Decision DemgyAdmission of
Transcript of Interview of the Accused as a Susfamt-EN) (doc-FR)
060927-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Oral Decision oefénce Request for
Extension of Time to Respond to Prosecution's MotooAdmit Hearsay Evidence
(doc-EN) (doc-FR)

061002-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Oral Decision odrdission of Exhibits
Related to the Allegation of a Forged Diploma (@t} (doc-FR)
061012-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Order for Judidrdcords (doc) (FR)
061025-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Scheduling Ord#oq)
061207-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Decision on Defetotion for Non-
Conformity of the Indictment with the Chamber's 3em on Defects in the Form of
the Indictment (doc)

061207-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Order for the Tgtm of Detained Witnesses
(doc)

070109-TC3-2001-63-T-E(OR): Decision on Prosecutitstion for Leave to Vary
the Witness List (doc) (FR)

070122-TC3-2001-63-T-E(OR): Decision on the Prosenu Motion to Admit
Hearsay Evidence pursuant to Rule 89 (C), or inAlternative, in accordance with
Rule 92 bis (C) of the Rules of Procedure and Ewidgdoc)
070127-TC3-2001-63-T-E(OR): Decision on the ProsenuMotion to Hear the
Testimony of Witness LM by Video-Link (doc)
070205-TC3-ICTR-2001-63-T-E(OR): Decision on Apption to Admit into
Evidence the Transcript of the Accused's Intervésaa Suspect and to Hold a Voir
Dire Hearing (doc)

070205-TC3-2001-63-T-E(OR): Scheduling Order (doc)
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6. 070205-TC3-E(OR): Decision on Defence Motion to Harize the Presence of
Investigators in the courtroom (doc) (FR)

7. 070308-TC3-2001-63-T-E(OR): Decision on Defence ibtotfor Judgement of
Acquittal (doc)

8. 070319-TC3-2001-63-T-E(OR): Decision on Defence idotfor Extension of Time
for Complying with Chamber's Scheduling Order d¥ébruary 2007 and Scheduling
the Presentation of the Defence Case (doc)

9. 070320-TC3-2001-63-E(OR): Decision on Defence Mofiar Protection of Defence
Witnesses (doc)

10.070418- TC3-2001-63-E(OR): Decision Following Defen Submissions on
Compliance with Rule 67 of the Rules (doc)

*k%
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10. Monageng, Sanji Mmasenono (Botswana)
[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade de la République du Botswana et Misag@réditée auprés de la Cour
pénale internationale présente ses complimenteeré@riat de 'Assemblée des Etats Parties
au Statut de Rome de la Cour pénale internaticatade’nonneur de lui faire parvenir ci-joint
une déclaration du Gouvernement de la RépubliquBatawana présentant le candidat du
Botswana aux fonctions de juges a la Cour péngenationale.

Le Gouvernement de la Républiqgue du Botswana pepa candidature de Mme
Sanji Mmasenono Monageng pour inclusion sur la IBtconformément au paragraphe 5 de
I'article 36 du Statut.

La candidature de Mme Monageng a €galement ragal lles structures politiques
de I'Union africaine, a savoir le Conseil exécuif 'Assemblée des chefs d'Etat et de
gouvernement.

Note verbale

Le Ministere des affaires étrangéres et de la @@jpn internationale de la
République du Botswana présente ses complimen8earétariat de 'Assemblée des Etats
Parties au Statut de Rome de la Cour pénale iitena¢e et a I'nonneur de l'informer que le
Gouvernement de la République du Botswana a dé@dérésenter la candidature de Mme
Sanji Mmasenono Monageng aux fonctions de juge @dar pénale internationale (CPI).
L'élection doit avoir lieu lors de la premére reprie la septieme session de I'Assemblée des
Etats Parties, qui doit se tenir du 19 au 23 jar®@®9. La candidature de Mme Monageng
est présentée au titre de la liste B, conforméngetlinéa b) i) du paragraphe 3 et au
paragraphe 5 de l'article 36 du Statut.

Mme Monageng est une autorité reconnue en matedroit international relatif aux
droits de I'homme et de droit humanitaire et espeetée pour son impartialité et son
intégrité. Elle a pris une part active a différent®nférences consacrées aux questions liées
aux droits de 'hnomme et au droit humanitaire.

En juillet 2003, Mme Monageng a été élue membréadeéommission africaine des
droits de I'nomme et des droits des peuples, orgi@nBUnion africaine, qui est la seule
institution africaine mandatée pour promouvoir iett@ger les droits de I'homme et les droits
des peuples. Elle est actuellement Présidente @ertanission.

Mme Monageng a été nommée juge des tribunaux deéfaublique de Gambie
en 2006, a titre d'expert, dans le cadre du Pragentde coopération technique du
Commonwealth Fund. Elle est actuellement investie thémes fonctions au Royaume du
Swaziland. L'expérience qu'elle a acquise commeistta membre de la Commission et
juge en fait une personne dotée de vastes aptitidis connaissances approfondies dans les
domaines de I'analyse juridique et de la rédad@®jugements.

Avant d'étre nommée dans la carriére judiciairendMMonageng était Secrétaire
exécutive de la Law Society of Botswana, crééeupar loi du Parlement, la Loi No. 13/96
relative aux professions juridiques (Cap 61:01, $ak Botswana). C'est elle qui a mis sur
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pied et inauguré les bureaux de la Law Society@membre 1997 ; elle en a été la premiere
Directrice générale et a également été investidatesions de conseillere déléguée, dont elle
s'est acquittée jusqu'en janvier 2006.

Le Gouvernement du Botswana est certain que Mmeagleng peut apporter une
précieuse contribution a I'ceuvre de la Cour péin&denationale. Ses qualifications répondent
pleinement aux criteres exigés pour servir en ¢etteee qualité.

Le curriculum vitae de Mme Monageng est joint.

*k%

Exposé des qualifications

Exposé présenté par la Républigue du Botswanaoooméiment au paragraphe 4 a)
de l'article 36 du Statut de Rome de la Cour pénaternationale et a la résolution
ICC-ASP/3/Res.6 de I'Assemblée des Etats Partiesecgant la procédure de présentation
des candidatures et d'élection des juges de la @énale internationale.

Conformément au paragraphe 4) a) de l'article 86Sthtut de la Cour pénale
internationale, la République du Botswana préséateandidature de Madame le juge
Sanji Mmasenono Monageng, ressortissante du Botswatun des sieges qui deviendront
vacants a la Cour pénale internationale en 2009.

1) Mme Sanji M. Monageng répond aux conditions ess@ux alinéas a), b) et c) du
paragraphe 3 de l'article 36 du Statut de Rome @»ur pénale internationale.

i) Comme prévu au paragraphe 3 a) de l'articlel@6Statut, Mme Monageng
posséde les plus hautes qualités d'impartialité'intégrité et a été magistrat en
République du Botswana pendant plus de dix ansaprair été admise au Barreau
du Botswana. Mme Monageng a été juge a la Haute @eula République de
Gambie pendant deux ans et juge a la Haute CoRogaume du Swaziland dans le
cadre du Programme d'assistance technique du Coweatth Fund.
Mme Monageng, ayant acquis plus de dix ans d'esapégi depuis sont admission au
Barreau, est qualifiée pour occuper les plus hdotesions judiciaires au Botswana.
En témoignage de ses immenses qualités, apresé&eqiroposée par la République
du Botswana, elle a été élue par I'Assemblée defs ciEtat et de gouvernement de
I'Union africaine membre de la Commission africailes droits de 'homme et des
droits des peuples. Aux termes de l'article 31 a&harte africaine des droits de
I'nomme et des droits des peuples, qui a portéioréde la Commission africaine,
« les membres de la Commission doivent étre depealités africaines jouissant de
la plus haute réputation et connues pour leur hquagité d'intégrité et d'impartialité
et leur compétence en matiere de droits de I'hoetrde droits des peuples ».

i) Conformément au paragraphe 3 b) de l'artifled8 Statut, Mme Monageng
posséde une longue expérience et de solides campdteen matiére de droit
international, en particulier de droit internatibnelatif aux droits de I'homme et au
droit humanitaire et elle a acquis une longue @gpée professionnelle en rapport
avec les fonctions judiciaires de la Cour. Mme MyaTey a €été nommée membre de
la Commission africaine des droits de I'homme et deoits des peuples en
juillet 2003 et est actuellement Présidente dedenf@ission. La Commission est un
organe de I'Union africaine chargé de promouvoitegprotéger les droits de I'homme
en Afrigue. Mme Monageng a également été Présiddumt&roupe de travail de la
Commission africaine sur l'interdiction et la pnétien de la torture. En cette qualité,
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elle a joué un rble de premier plan dans la miseosivre du programme de la
Commission concernant linterdiction et la prévemtide la torture en Afrique,
notamment en ayant recours aux Directives élabopéesla Commission. Elle a
également été Présidente du groupe de travailkesudrbits économiques et sociaux.
Comme membre de la Commission, Mme Monageng ailiesans relache pour
promouvoir d'autres mécanismes spéciaux de la Cssioni, par exemple ceux qui
sont chargés des droits des réfugiés, des persdépcées dans leur propre pays et
des migrants ainsi que des femmes emprisonnées dans établissements
pénitentiaires et dans d'autres lieux de détention.

Mme Monageng s'est rendue dans plusieurs paysigli&fpour promouvoir
et protéger les droits de I'homme et les droitspgesples, notamment dans le cadre de
missions de promotion des droits de 'homme, dsions d'établissement des faits ou
d'enquéte (qui lui ont permis d'acquérir les compéts nécessaires pour identifier
les crimes proscrits par le Statut de Rome) ainsidp séminaires et de conférences.
En outre, en juin/juillet 2007, Mme Monageng a suim cours de droit pénal
international au Centre Grotius d'études de dntérnational de La Haye (Pays-Bas).
Elle a également été invitée par différentes oggitins d'Europe et des Amériques a
faire des conférences au sujet du systeme de postedes droits de I'homme en
Afrique.

En sa qualitté de membre, et surtout de Présidelgela Commission,
Mme Monageng a beaucoup contribué, par son exames plaintes et
communications soumises a la Commission, a I'&sdiient d'une jurisprudence
africaine en matiéere des droits de I'homme.

En ce qui concerne le droit international humar@taMme Monageng a
collaboré trés étroitement avec le Rapporteur spéxir les réfugiés, demandeurs
d'asile, personnes déplacées et migrants en Afrigpramé par la Commission
africaine ainsi qu'avec différents réseaux d'oggions non gouvernementales
dotées du statut d'observateur aupres de la Coiomaiicaine. Elle a présenté dans
un grand nombre d'instance plusieurs documentsoqtifait date au sujet de
guestions extrémement diverses, souvent liees aoiks dde 'homme et au droit
humanitaire.

Mme Monageng, dipldomée de I'Université du Botswaneaxercé pendant de
nombreuses années différentes fonctions dans tensggudiciaire du Botswana et de
la sous-région. Elle a aussi acquis de solides étanpes et une connaissance
approfondie aussi bien du droit pénal que du dintérnational dans des domaines en
rapport avec les activités de la Cour pénale iate@nale, notamment dans le cadre
des activités ci-aprés:

« En sa qualité d'avocat, de magistrat et de jugegMtonageng a eu a
connaitre d'une large gamme de questions pénaleapport avec les
activités de la Cour. Elle dirige des proces, rédes prononce des
jugements et impose les peines. Pendant deux llng, été le seul juge
de la Chambre pénale de la Haute Cour de Banjun(f@g et a ainsi
acquis des qualifications exceptionnelles en nmtiépénale,
particulierement pour ce qui est d'analyser lets fale statuer sur les
affaires pénales et de rédiger les jugements. Bfatialiste des droits de
I'hnomme, Mme Monageng a une intime connaissand@gaication des
normes relatives aux droits de 'homme dans urtarine pénale, ce qui
est I'un de ses attributs qui peuvent le plus dmmr a I'oeuvre de la
Cour.
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« En sa qualité de premiere Directrice, Mme Moneganmpauguré les
bureaux de la Law Society du Botswana, créée paidairdu Parlement,
la Loi No. 13/96 relative aux professions juridigu€ap: 61:01, Laws of
Botswana), qui est devenue une institution extréemnefficace. En
cette qualité, elle a dirigé le personnel et |'adstiation financiére de
l'organisation, a assuré la liaison avec l'extéretua également été son
porte-parole puis sa conseillere déléguée. Seibuditms consistaient
notamment & collaborer avec la police aux fins'iderdtification et des
poursuites des actes criminels et de faire desadgwns. En outre, elle
participait a la préparation des chefs d'accusatotles poursuites ainsi
qu'a la préparation de dossiers destinés a ddaeeaffaviles, par exemple
des affaires de radiation de I'Ordre des avocats.

«  Mme Monageng milite énergiquement en faveur deésddes femmes et
a participé activement a différentes initiativedioreales et régionales
tendant a faciliter l'autonomisation des femmes aetintégrer la
problématique hommes-femmes aux efforts de développt déployés a
I'échelle du continent, aussi bien en sa qualité wmhembre
d'Emang Basadi, organisation non gouvernementaiteniée basée au
Botswana, que de membre de la Women in Law and IDgwent in
Africa (WIiLDAF), organisation féminine panafricairpii opére dans le
domaine du droit.

« En sa qualité de membre de la Commission africaiee droits de
I'nomme et des droits des peuples, Mme Monagengrtcipé a la
rédaction du Protocole additionnel a la Chartecafine des droits de
I'hnomme et des droits des peuples relatif aux slrdés femmes en
Afrique et est au nombre des 11 membres de la Cssiwni qui ont été
chargés par I'Union africaine de promouvoir et dettra en ceuvre le
Protocole, entre autres, par le biais de séminairee conférences, ainsi
que de programmes de formation et de I'examen fiigisea intentées
devant la Commission contre des Etats PartieChdate.

« En tant que juge du Commonwealth en Républiqgue dmbB et au
Royaume du Swaziland, Mme Monageng s'est parfaitefamiliarisée
avec la diversité des systemes juridiques, dodtd# anglais, l&common
law, le droit néerlandais de tradition romaniste etrlat continental.

Conformément au paragraphe 5 de l'article 36 duu§tMme Monageng
réunit les conditions visées a lalinéai) et dinka ii) du paragraphe 3 b) de
l'article 36. Comme elle I'a indiqué dans son cultim vitae, elle a une compétence
reconnue dans les domaines du droit pénal et geotzdure pénale ainsi que dans
les domaines pertinents du droit internationals tgue le droit international
humanitaire et les droits de I'homme.

Mme Monageng a une grande expérience dans unespiof juridique en
rapport avec I'ceuvre de la Cour. Elle est donc emeht qualifiée pour étre présentée
au titre aussi bien de la liste A que de la listeMBx fins du paragraphe 5 de
l'article 36 du Statut, toutefois, sa candidattepeésentée au titre de la liste B.

iii) Comme prévu a l'alinéa c) du paragraphe 3atécle 36, Mme Monageng a
une excellente connaissance de l'anglais écritgé,pqui est I'une des langues de
travail de la Cour. En effet, elle a suivi toutess $tudes, y compris ses études
supérieures, en anglais. Elle a également une bmpmeissance du francais.
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2) Aux fins de l'application des alinéasi) a iiil paragraphe 8 a) de l'article 36 du
Statut, les informations requises concernant Mmeadeng sont les suivantes:
i) Mme Monageng a recu une formation au swetguridique dualiste du

Botswana et a pratiqué dans le cadre de ce sysEmautre, en sa qualité de juge en
Républiqgue de Gambie et au Royaume du Swazilated aeravaillé et continue de
travailler dans le cadre des systémes juridiquevigmeur dans ces pays. En sa
qualité de membre de la Commission africaine deksdde I'homme et des droits des
peuples, Mme Monageng, qui est Africaine, a unenbaronnaissance des systemes
juridiques en Afrique et dans de nombreux pays doni@onwealth. Sa candidature a
par conséquent été présentée compte diment terla décessité d'assurer une
représentation des principaux systémes juridigues rdonde ainsi qu'une
représentation géographique équitable. Mme Monagelegt d'un systeme de
common lawde sorte que son élection permettra d'améliaite ceprésentation.

ii) Mme Monageng est ressortissante de épuRlique du Botswana, qui est
membre de la sous-région australe du Groupe dés dEgdrique.

iii) Mme Monageng est de sexe féminin

3) Aux fins du paragraphe 7 de l'article 37 dutdMme Monageng est ressortissante
de la République du Botswana et n'a pas d'autienadite.

4) S'agissant du paragraphe 8 b) de l'article 36G@tut, Mme Monageng milite en
faveur des droits des femmes et des enfants airesidgs victimes de la torture et de la
violence au foyer. En tant que Président du Gralgoiavail sur l'interdiction et la prévention
de la torture et des chatiments et autres traite&srishumains et dégradants constitué par la
Commission africaine, Mme Monageng a une spéctadisalans ce domaine du droit, que la
Cour est appelée a appliquer. Mme Monageng a égalanavaillé sans relache, au sein de la
Commission, pour faire en sorte que soient étalglssmécanismes spéciaux pour protéger les
droits de groupes vulnérables, comme les réfutgéspersonnes déplacées et les migrants en
Afrique.

5) Jouissant d'une haute considération personeet®rale, réputée pour son intégrité,
ayant une compétence internationalement reconmue ldadomaine du droit international et
en particulier du droit international humanitaitedes droits de I'homme et ayant apporté la
preuve de sa compétence dans les domaines dyénait et de la procédure pénale, I'élection

de Mme Monageng aux fonctions de juge a la Coux dernature a beaucoup contribuer a
I'ceuvre de la Cour en particulier et au dévelopmeme droit pénal international en général.

n—_—
Renseignements personnels

Nom : Sanji Mmasenono Monageng
Nationalité : Botswana, née a Serowe
Date de naissance : 9 aolt 1950

Sexe : Féminin
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Langues
Anglais, setswana et ikalanga.

Profession
Juge a la Haute Cour/membre de la Commissionagigcdes droits
de 'hnomme et des droits des peuples.

Formation

1982 - 1987 Licence en droit, Université du Botsavan

Participation a des programmes de courte durée

Juin - juillet 2007 Cours de droit pénal internaib— Centre Grotius d'études de droit
international, Université de Leyde, La Haye (PagsB

Juin 1996 Cours d'administration judiciaire, RIPAternational, Londres
(Royaume-Uni).

Stages et détachements
Septembre 2005 Stage a la Brandeis University,ddadtats-Unis d'’Amérique).

Janvier - mars 2005 Détachement auprés de la Lagietgoof England and Wales,
Londres (Royaume-Uni).

Février - mars 1998 Détachement aupres de la Laetyof Zimbabwe.

Mars - mai 1994 Détachement auprés de la Missmsdrvation des Nations Unies en
Afrigue du Sud, Johannesburg (République sud-afiyaen qualité
de chef adjoint du Service des réclamations.

Résumé de I'expérience professionnelle pertinente

Depuis avril 2008 Juge a la Haute Cour du RoyadmeSwaziland, recrutée par le
Secrétariat du Commonwealth dans le cadre du &moge de
coopération technique du Commonwealth Fund. Dactle proces
en matiéres pénale et civile et examen de questmmstitutionnelles.

2006 - 2008 Juge a la Haute Cour de la Républipu&ambie, recrutée par le
Secrétariat du Commonwealth dans le cadre du Rrogea de
coopération technique du Commonwealth Fund. Dweactie proces,
essentiellement en matiere pénale, et, dans certais, en matiére
civile. Présidente de la Chambre d'appel des idésisdes
Magistrates Courts.

1997 - 2006 Secrétaire exécutive de la Law SociEBotswana.

Depuis 2003 Membre de la Commission africaine diests de 'homme et des
droits des peuples.

1987 - 1997 Magistrate en République du Botswana.
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Description de I'expérience professionnelle pertinge

Expérience dans les domaines des droits de I'hogtmle droit international humanitaire

En juillet 2003, Mme Monageng a été élue membréadéommission africaine des
droits de I'homme et des droits des peuples passémblée des chefs d'Etat et de
gouvernement de I'Union africaine. La Commissioricaine est un organe de I'Union
africaine dont le secrétariat a son siége a Baf@ambie). La Commission est I'un des
principaux organes panafricains chargés de la ptiomat de la protection des droits de
I'nomme et des droits des peuples.

Dans son réle de promotion, la Commission a pdtribations, entre autres, de
formuler et de poser les principes et regles vigamgisoudre les problemes juridiques liés aux
droits de I'hnomme et aux droits des peuples e d'examiner les rapports périodicues
des Etats Parties concernant les mesures légedagivautres qu'ils ont adoptées pour donner
effet aux droits et libertés reconnus et garardislg Charge africaine des droits de I'homme
et des droits des peuples. En outre, la Commissampére avec les autres institutions
africaines et internationales qui s'emploient argravoir et a protéger les droits de 'homme
et les droits des peuples.

Dans son role de protection, la Commission estgé®ad'interpréter la Charte et
d'assurer la protection des droits de I'hnomme etdieits des peuples dans les conditions
fixées par la Charte africaine. Ce rble se margféglalement par I'examen par les membres
de la Commission des allégations de violation degsdde I'homme et de droits des peuples
par des Etats Parties a la Charte africaine qusdmit présentées par des particuliers, des
organisations non gouvernementales et d'autres Baaties.

A ce titre, les membres de la Commission sont léppie porter une appréciation sur
les décisions rendues en matiéere de droits de ttiermar les juridictions suprémes des
53 pays d'Afrique qui sont parties a la Chartecafrie. Il y a lieu de souligner que, dans
'examen des communications regues, la Commisgiphgae les normes internationalement
reconnues en matiére de droits de 'homme et dis dmamanitaires.

Dans certains cas, la Commission se transformigitmmal de premiére instance et
connait d'affaires intentées contre des Etats &antiéme si tous les recours internes n'orit pas
été épuisés, comme l'exige la Charte. La Commiss&inégalement chargée d'interpréter
toutes les dispositions de la Charte a la demande Etat Partie, de chefs d'Etat ou de
gouvernement et d'institutions ou organes de I'trafricaine ou bien d'une organisation
africaine ou autre organisation intergouvernemerr@&tonnue par I'Union africaine.

En sa qualité de membre de la Commission, Mme lemg a présidé l'un des
mécanismes spéciaux mis en place par la Commisgi@avoir le Comité de suivi sur la
torture et les chatiments ou autres traitementsgnains ou dégradants. Elle a joué un role de
premier plan dans |'établissement du Comité, quigi@e aux travaux de recherche et aux
autres efforts visant a prévenir et a interdireede traitements en Afrique. Le Comité a a son
actif I'élaboration des Lignes directrices de Rablgland concernant linterdiction et la
prévention de la torture, qui s'adressent aux HRaities, aux organisations de la société
civile, aux institutions de défense des droits 'Henhme et a la Commission africaine elle-
méme.
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En novembre 2007, Mme Monageng a été élue Prdsiderla Commission africaine
des droits de I'homme et des droits des peupleselr qualité, elle dirige le Secrétariat,
adopte les décisions de politique générale au nemladCommission et est le principal
porte-parole de celle-ci. Mme Monageng a égalerégnPrésidente du Groupe de travail de
la Commission africaine sur l'interdiction et l&pention de la torture ainsi que du groupe de
travail sur les droits économiques et sociaux.

En sa qualité de Présidente de la Commission, Momageng a été appelée, a
l'occasion, a intervenir dans des situations dhagest dans des situations dans lesquelles les
droits de I'nomme et des vies humaines se trouvaiemacés. A cette fin, elle a lancé des
appels pressants et des demandes en prescriptinesiges conservatoires a différents chefs
d'Etat et a entrepris des missions pour s'entreseeic les personnalités gouvernementales et
les responsables de la protection des droits dentiire dans les pays intéressés.

En tant que membre de la Commission, Mme Monageoguvré sans relache pour
promouvoir les autres mécanismes spéciaux de lan@gsion, comme le Rapporteur spécial
sur le droit des femmes en Afrique, le Rapportgécil sur les réfugiés, les demandes d'asile
et les personnes déplacées et les migrants eruafagle Rapporteur spécial sur les prisons et
les conditions de détention en Afrique.

Mme Monageng s'est rendue dans plusieurs paygiqlaf pour encourager la
promotion et la protection des droits de I'hommdest droits des peuples dans le cadre, entre
autres, de missions de promotion des droits denthe, de missions d'établissement des faits
et de missions d'enquéte (qui l'ont préparée aifaeries crimes proscrits par le Statut de
Rome), de séminaires et de conférences, etc. Bfjujllet 2007, elle a assisté a un cours de
droit pénal international au Centre Grotius d'étudke droit international de La Haye
(Pays-Bas). Elle a également été invitée par d@iffiss organisations d'Europe et des
Amériques a faire des conférences sur le systérnwaiafde protection des droits de I'homme.

Etant spécialiste des droits de I'homme, Mme Mongge une intime connaissance
de l'application des normes relatives aux droit$ldemme dans une instance pénale, ce qui
est I'un de ses attributs qui peuvent le plus dmrgr a I'ceuvre de la Cour. Grace a sa vaste
expérience du droit et a son intime connaissanseqdestions liées aux droits de I'hnomme,
Mme Monageng a énormément contribué a I'établissextiene jurisprudence africaine en
matiere des droits de I'homme, en particulier dansadre de son examen des plaintes et
communications soumises a la Commission.

En ce qui concerne le droit international humar&taMme Monageng a collaboré
tres étroitement avec le Rapporteur spécial surdagiés, demandeurs d'asile, personnes
déplacées et migrants en Afrique nommé par la Caesion africaine ainsi qu'avec différents
réseaux d'organisations non gouvernementales ddi¢estatut d'observateur auprées de la
Commission africaine. Elle a présenté dans un grambre d'instance plusieurs documents
qui ont fait date au sujet de questions extrémerdamrses, souvent liees aux droits de
I'nomme et au droit humanitaire.

Mme Monageng milite énergiqguement en faveur deggsddes femmes et a participé
activement a différentes initiatives nationaleségionales tendant a faciliter I'autonomisation
des femmes et & intégrer la problématique hommmagés aux efforts de développement
déployés a l'échelle du continent, aussi bien emuslité de membre d'Emang Basadi,
organisation non gouvernementale féminine basdxotawana, que de membre de la Women
in Law and Development in Africa (WILDAF), organigm féminine panafricaine qui opére
dans le domaine du droit.
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Mme Monageng représente la Commission dans saboodtion avec les autres
organes de I'Union africaine et dirige et supertigdes les activités de la Commission. En
outre, elle représente celle-ci aux réunions deiggesle I'Union africaine, par exemple le
Conseil des représentants permanents, le ConsegilMigistres des affaires étrangéres
(Conseil exécutif) et 'Assemblée des Chefs d'Etatle gouvernement. Elle présente les
rapports d'activités de la Commission africaineesa @arganes et est responsable de la liaison
avec l'extérieur de la Commission.

Expérience en qualité de juge ou de Magistrate

Mme Sanji Monageng a été nommée a la Haute Colayaume du Swaziland, en
qualité d'expert, dans le cadre du Programme dpération technique du Commonwealth
Fund; elle a assumé ses fonctions Yeatril 2008. En cette qualité, elle connait d'aéfsii
pénales, civiles, constitutionnelles et autres mmpere instance. Elle statue égalemerit en
appel sur les décisions rendues par les Magisatets en matieres civile et pénale ainsi que
sur les demandes de mise en liberté sous cautioédige les ordonnances et les jugements
rendus dans toutes les affaires susmentionnées.

Auparavant, Mme Monageng était juge de la Hauter @e la République de Gambie
(février 2006-janvier 2008), également recrutée roenmexpert dans le cadre du Prograrnme
de coopération technique du Commonwealth Fund. &te qualité, elle était appelée a
connaitre d'affaires pénales, civiles et constitutelles en premiére instance, de demandes de
mise en liberté sous caution et d'autres requétesses et était également appelée a statuer
en appel sur les décisions rendues par les Magist@ourts dans des affaires pénales et
civiles, rédigeant et prononcant les ordonnanc@sgeiments rendus dans toutes ces affaires.
En outre, Mme Monageng a participé a la formatienmrdhgistrats et de différentes catégories
du personnel administratif de la magistrature, al@dlice et du Parquet. Mme Monageng a
été chargée en outre de la mise en place du Tiilpéral de district de Basse Gambie,
aujourd’'hui devenu juridiction permanente de latel@&ambie.

De 1987 a 1997, Mme Monageng a été employée pdmistere de la justice en tant
gue Magistrate de classe Il au Botswana, avamed@bmue au rang de Principal Magistrate.
Pendant ses dix années de services, elle a aaugiexpérience précieuse et une excel ente
connaissance des questions juridiqgues concrétesit aili connaitre de tres nombreuses
affaires pénales portées devant les tribunaux gduites ou les tribunaux pour mineurs.

Dans ses fonctions de juge et de Magistrate, Mmpdgeng relevait du Président de
la Haute Cour. Elle était responsable de la contipilaet de la présentation de rapports
mensuels sur les affaires réglées et en instamtee Butres attributions, elle devait évaluer le
comportement professionnel de ses subordonnédir éabudget du tribunal, superviser et
contrbler I'administration des recettes et des g et faire des tournées trimestrielles des
prisons de son ressort afin de veiller au bien-@tsedétenus.

Mme Monageng a également acquis une expérienc®fapdie en matiere civile,
ayant été appelée a statuer sur des affaires camteentre autres, I'obligation alimentaire,
I'adoption et les questions féminines, domaineluwjdient trés a coeur et auquel elle continue
de s'intéresser de trés prés. Mme Monageng a égalexoquis I'expérience d'autres questions
civiles concernant par exemple les différends dudit et les relations industrielles, avant la
création de I'Industrial Court of Botswana.

Mme Monhageng a ainsi acquis, dans ses fonctiomdadgstrate et de juge, une vaste
expérience et de solides qualifications dans Iesailwes de I'analyse des questions juridiques
et autres et de la rédaction des jugements.
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Postes de responsabilité occupés au sein d'assmtsade juristes

Avant d'étre nommeée juge, Mme Monageng était $micecexécutive de la Law
Society of Botswana, créée par une loi du ParlemkntLoi No. 13/96 relative aux
professions juridiqgues (Cap 61:01, Laws of Botswyar@est elle qui a mis sur pied et
inauguré les bureaux de la Law Society en noverh®®@ ; elle en a été la premicre
Directrice générale et a également été investidatesions de conseillere déléguée, dont elle
s'est acquittée jusqu'en janvier 2006. En cettét§ualle était responsable de I'administration
au jour le jour du bureau et des affaires de laeBpcElle était notamment Secrétaire de la
Society ainsi que de son conseil et de ses coreit&lle était chargée notamment des affaires
disciplinaires, de I'éducation juridique et de laelle, de la réforme des lois et de la
déontologie, des droits de douane et des droithalmme. Elle était également Secrétaire du
Conseil de direction du Fonds de prévoyance ded&§).

Mme Monageng encadrait le personnel de la Soeieffait responsable des relations
publiques et de l'administration financiére deesell En outre, elle s'acquittait des autres
tdches que pouvait lui confier de temps a autr€daseil. Elle veillait & la réalisation ces
objectifs de la Law Society, tels qu'ils étaienfidé par la loi pertinente, lesquels étaient
notamment de veiller au respect des normes de aégig, ainsi que d'aider le
Gouvernement et les tribunaux du Botswana danslésudomaines liés a I'administration de
la justice.

Mme Monageng a introduit et dirigé un solide pemgme de formation juridique
continue des juristes des secteurs privé et puplica donné d'excellents résultats. Elle a
assuré la liaison avec les chefs des services goementaux et avec le secteur privé et était
par conséquent responsable des négociations a rmaengom de la Society. En outre, clle
représentait celle-ci au Conseil consultatif de thaiveau, organe au sein duquel les
représentants du gouvernement et du secteur mivéumnissent, entre autres, pour discuter
des questions de politique générale d'intérét cammu

En sa qualité de Secrétaire exécutive, elle assuemaalternance avec le Président de
la Law Society, les fonctions de conseiller au @ilnde I'Association internationale du
Barreau, laquelle est l'interpréte des profesgiandiques au plan mondial et est la plus vaste
confédération internationale d'associations destesi d'ordres des avocats et de juristes
spécialisés dans le droit transnational qui soihaunde.

Chargée de recherches et de la rédaction de tappordifférentes questions pénales
et civiles, Mme Monageng a pu se familiariser aescaspects pratiques du droit. Elle a ainsi
acquis une précieuse expérience de la concepti@tisdes questions a régler, de l'analyse
des faits et du droit et de leur présentation.

En 2005, Mme Monageng a été détachée pendantmssaupres de la Law Society
of England and Wales, a Londres (Royaume-Uni)lletaeacquis une expérience approfondie
des meilleures pratiques de gestion du bureau dawaSociety, des cabinets juridiques et du
systéme judiciaire. A cette occasion, elle s'eatafgent familiarisée avec les questions liées
a la réglementation et a la représentation deggsains juridiques.

Autres qualifications et expérience professionnelle

Mme Sanji Monageng a fait partie de plusieurs cessions d'enquéte. Elle a présidé
un groupe de travail de juges dans le cadre duvBoiz National Youth Service Awards
Scheme, programme mis en place par le GouverneduteBbtswana pour récompenser les
jeunes qui participent et/ou contribuent au déyatopent national et au développement des
jeunes et de la collectivité.
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En sa qualité de Secrétaire exécutive de la Lagie8p elle a représenté la société
civile du Botswana lors des tables rondes sur tte lgontre la corruption qui ont été
organisées dans la sous-région sous les auspicks @emmunauté de développemen: de
I'Afrique australe (SADC). Ces tables rondes ortodéhé sur la promulgation du Protocole
de la SADC contre la corruption et sur la créatibn Forum d'Afrique australe contre la
corruption (SAFAC). En outre, dans ses effortsudelcontre la corruption, Mme Monageng
est I'un des membres fondateurs du Chapitre duwBois de Transparency International,
organisation anti-corruption qui exerce égalementdle de surveillance dans ce domaine.

En 1996, Mme Monageng a suivi au Royaume-Uni, pehdjuatre semaines, un
cours de formation a lI'administration et a la gestes tribunaux et du systeme judiciaire. En
se familiarisant ainsi avec les fonctions de Geeftle la Haute Cour et avec I'administration
des tribunaux, elle a acquis une expérience deipremmain de I'administration d'un tribunal.

En 2004, elle a été l'un des juges invités a @ssksun important séminaire organisé
en Autriche par Brandeis University qui avait potveme la complémentarité et la
coopération entre les cours et tribunaux natioreumternationaux.

La nomination de Mme Monageng comme membre deotarission africaine lui a
permis de consolider encore davantage sa conneé&ssdes systémes internationaux et
nationaux et de pouvoir se placer de I'un ou kaptint de vue.

Mme Monageng a également présidé jusqu'en jaR0@6 le Comité sur la
déontologie, le droit et les droits de 'hnomme dwngil national pour la lutte contre le sida.
Ce comité est responsable, entre autres, d'intéegerspects liés a la déontologie, au droit et
aux droits de I'nomme a l'intervention nationalsersur pied pour combattre le VIH/sida. Il
est également chargé didentifier les dispositidesla législation nationale devant étre
réformée, en particulier dans les domaines de lamge I'éducation, de la prestation des
services médicaux et des recherches sur '‘étreihuma

Mme Monageng est également membre du conseil réetidin du Southern Africa
Litigation Centre qui vient d'étre créé pour accagner et guider les avocats de la région de
I'Afrique australe pour les aider a préparer lésir@s concernant les droits de 'homme et la
défense de l'intérét général devant étre soumisefriaunaux nationaux.

Participation a des séminaires et cours pertinentst autres activités entreprises au cours
des cing années écoulées

Mme Sanji Monageng a assisté et participé a umdgn@mbre de conférences sur des
sujets extrémement divers, parmi lesquels il ya dle citer les suivantes:

- Programme de formation de Magistrates et de jugépglication au plan national cles
instruments internationaux relatifs aux droits'derhme, Mangochi, Malawi (2008).

« Juge au concours africain de plaidoiries a blarkaD&énégal (2008).

- Formation aux systémes internationaux de proteaties droits de I'homme, Banjul,
Gambie (2007).

« Formation de procureurs et d'enquéteurs, Banjuhiiia (2007).
« Conférence d'examen du systeme de justice pérahglIBGambie (2006).

- Conférence organisée a l'intention des Magistratgsges du Commonwealth, Toronto,
Canada (2006).

« Congres de I'Association internationale du Barr@aague, République tcheque (200%).
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Congres de la SADC Lawyers Association confereéadhoek, Namibie (2005).
Séminaire organisé a l'intention de juges inteomatiix, Salzbourg, Autriche (2004).

Conférence organisée par I'Association internateoda Barreau, Auckland, Nouvelle-
Zélande (2004).

World Women Lawyers Conference, Londres, Royaumief2001).

La défense de I'état de droit: le défi des professijuridiques, Amsterdam, Pays-Bas
(2000).

Conférence sur les politigues des peines orgamaéda Société internationale pour la
réforme du droit pénal, Vancouver, Canada (1993).

Principaux exposés et conférences

« Le systeme africain des droits de I'homme »,0qokk organisé par la Brandeis
University et I'Université de Boston.

« Incidence de la fusion envisagée de la Couraifrecdes droits de 'homme et des droits
des peuples et de la Cour africaine de justiceeymient présenté a Auckland, Nouvelle-
Zélande.

« La violence au foyer (le délinquant, la victintela police) », allocution prononcée a
Gaborone, Botswana.

« Le viol et le prononcé des peines dans les affale viol », Mochudi, Botswana.

« Le but du prononcé des peines dans une perspexitiologique et philosophique du
point de vue des droits de I'homme », Geneve, 8uiss

« Les droits de I'hnomme et le Commonwealth », Belesu

« Le systéme africain des droits de 'hnomme 20pus tard », Brazzaville, République
du Congo.

« Droit pénal et procédure pénale — ce que le jatiend des enquéteurs et des
procureurs », Banjul, Gambie.

Appartenance a des organisations professionnellesautres associations

Société internationale pour la réforme du droiiinational, Vancouver, Canada.
Association internationale du Barreau, Londres,droye-Uni.

International Association of Women Judges, WasbingEtats-Unis d'’Amérique.
Emang Basadi Women's Organisation, Gaborone, Batswa

Women in Law and Development in Africa (WILDAF).

Membre du Media Institute of Southern Africa (Chepidu Botswana), Gaborone,
Botswana.

Co-fondatrice, Transparency International (ChaptrdBotswana), Gaborone, Botswana.

Co-fondatrice, Directors Institute of Botswana fjitogs spécialisé dans la gouvernance des
entreprises), Gaborone, Botswana.

*k%
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11. N'gum, Aminatta Lois Runeni (Gambie)

[Original: anglais]
Note verbale

La Mission permanente de la Républigue de Gambjgés de I'Organisation des
Nations Unies présente ses compliments au Seetétiil'Assemblée des Etats Parties au
Statut de Rome de la Cour pénale internationalseetéférant & sa note ICC-ASP/7/S/19 du
15 avril 2008, a I'honneur de lui faire savoir geeGouvernement gambien a décidé de
présenter la candidature de Mme Aminatta Lois RuiMggum aux fonctions de juge de la
Cour pénale internationale lors des élections qivenht avoir lieu a la premiére reprise de la
septieme session de I'Assemblée des Etats Pagtiese tiendra & New York du 19 au
23 janvier 2009.

Cette candidature est présentée conformémentragrpghe 4 a) i) de l'article 36 du
Statut de Rome. Bien que Mme Aminatta Lois Runefguh soit zimbabwéenne de
naissance, il lui a été délivré un passeport dipkimne gambien en 1998 lorsqu'elle a été
nommeée secrétaire judiciaire dans la magistratarebienne. Elle a épousé un ressortissant
gambien qui jouit du statut diplomatique et a étdodsée a conserver son passeport
diplomatique gambien. En outre, le Secrétaire gérdg I'Organisation des Nations Unies a
autorisé Mme N'gum a considérer son lieu de coagé tes foyers comme la Gambie.

La candidature de Mme Aminatta Lois Runeni N'gush grésentée au titre de la
Liste B, conformément au paragraphe 5 de l'ar86lelu Statut de Rome.

Mme Aminatta Lois Runeni N'gum est une personnaisgant d'une haute
considération morale, connue pour son impartiaditéson intégrité, qui a une longue
expérience en qualité de fonctionnaire non seulemetionale mais aussi internationale. Elle
est une juriste qualifiée représentant un systemieligue decommon lawet a 29 ans
d'expérience professionnelle, période pendant Iequdme N'gum a fait partie de la
magistrature gambienne en tant que secrétaireiqirdidde 1998 a 1999jmastera la Cour
supréme (de 1990 a 1994)metgistrate(de 1980 a 1990). En outre, Mme N'gum a pratigué |
droit pour son compte (de 1994 a 1998), périodedgetnlaquelle elle a également été
conseillére principale de la Commission d'enquétd'administration fonciere constituée par
le Gouvernement de la Gambie.

Mme N'gum a une longue expérience de fonctionmaieznationale (depuis 1999) en
tant que juriste au Tribunal pénale internatiomaliple Rwanda (TPIR), ou elle a été chef
adjoint, et parfois chef par intérim, de la Sectim I'administration judiciaire (de 1999
a 2001), chef du Groupe chargé du Greffe et dguiap la Chambre d'appel du TPIR a
La Haye (de 2001 a 2003), chef adjoint et respdasddla Section du Conseil de la défense
et de la détention (de 2003 a 2006) et juriste dep006) a la Section de I'administration
judiciaire. En outre, Mme N'gum s'est vue décepuaar I'Université de Leiden, en 2005, le
dipldbme de maitrise en droit international publavec spécialisation en droit pénal
international. Elle a par conséquent acquis depétences, des connaissances approfondies
et une grande expérience dans des domaines péstihemlroit international en rapport avec
le travail judiciaire de la Cour, comme le droitnpé international, le droit international
égalitaire, le droit relatif aux droits de I'nomrat le droit relatif & la violence contre les
femmes et les enfants.

En outre, Mme Aminatta Lois Runeni N'gum réun# teeux conditions spécifiées au
paragraphe 3 b) i) et 3 b) ii) de l'article 36 dat& de Rome.
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Le Gouvernement gambien est convaincu que Mme attairLois Runeni N'gum est
éminemment qualifiée et peut apporter une coniohuprécieuse a I'ceuvre de la Cour.
L'exposé des qualifications établi conformémenpanagraphe 4 a) de l'article 36 du Statut de
Rome et le curriculum vitae de Mme Aminatta LoisnBoi N'gum sont joints.

*k%k

Exposé des qualifications

Exposé présenté par la République de Gambie cmdiment au paragraphe 4 a) de
l'article 36 du Statut de Rome de la Cour pénaléerimtionale et a la résolution
ICC-ASP/3/Res.6 de I'Assemblée des Etats Partiesecoant la procédure de présentation
des candidatures et d'élection des juges de la @énale internationale.

Le Gouvernement gambien a décidé, conformémentpamagraphe 4 a)ii) de
l'article 36 du Statut de la Cour pénale intermeatie, de présenter la candidature de
Mme Aminatta Lois Runeni N'gum, actuellement j@ist la Section de I'administration
judiciaire du Tribunal pénal international de I'@ngsation des Nations Unies pour le Rwanda
[TPIR], aux fonctions de juge a la Cour pénalerimiéionale lors des élections qui doivent
avoir lieu a la premiére reprise de la septiemsisesle I'Assemblée des Etats Parties, qui se
tiendra a New York du 19 au 23 janvier 2009.

En ce qui concerne le paragraphe 4 b) de l'arB6leMme Aminatta L.R. N'gum, de
nationalité zimbabweéenne, a épousé un ressortigganbien en février 1981. Elle a servi
dans la magistrature gambienne de mars 1980 a 984i &t & nouveau de mars 1998 a
avril 1999. En outre, elle a pratiqué le droit & sompte de mai 1994 a mars 1998, période
pendant laquelle elle a également été conseilléneipale de la Commission d'enquéte sur
I'administration fonciére. En 1998, alors qu'eltaitésecrétaire judiciaire, Mme N'gum s'est
vue accorder un passeport diplomatigue gambierleaeété autorisée a conserver. Lors de
son arrivée au TPIR, le 18 juillet 1999, Mme N'guamait voyagé sur son passeport
diplomatique gambien, étant venue de Gambie viRdgaume d'Arabie saoudite. A sa
demande, le Secrétaire général lui a reconnu l@nadité gambienne conformément a la
disposition 104.8 du Réglement du personnel de I'Organisation defodaUnies. C'est
pourquoi Mme N'gum est présentée comme candidatatienalité gambienne.

1) Mme Aminatta Lois Runeni N'gum réunit les condigaxigées au paragraphe 3) a),
b) et ¢) de l'article 36 du Statut de Rome de lar@@&nale internationale:

a) Mme Aminatta Lois Runeni N'gum est une personnasgamt d'une haute
considération morale, connue pour son impartiaitéson intégrité, et réunit les
conditions requises en Gambie pour I'exercice des Ipautes fonctions judiciaires,
comme prévu au paragraphe 3 a) de l'article 36tdtutSde Rome. Mme Aminatta
Lois Runeni N'gum a une compétence reconnue dandoieaines du droit pénal et
de la procédure pénale, ainsi que l'expériencessaae du proces pénal, en qualité
de juge et d'avocat. Elle est membre du BarrediAdgleterre et du Pays de Galles
(uillet 1979) et de I'Honourable Society of Lino@l Inn (1977). Elle est une juriste
qualifiée représentant un systeme juridiqguecdsmxmon lawet a pres de 29 années
d'expérience professionnelle aux niveaux nationaingrnational. Mme N'gum a
servi dans la magistrature gambienne en qualitGedeétaire judiciaire (de 1998

! La disposition 104.8 du Réglement du personnel@méanisation des Nations Unies se lit comme suit:
"Aux fins de l'application du Statut du personnelde présent Réglement, un fonctionnaire ayant @lusi
nationalités est considéré comme le ressortissapays auquel, de I'avis du Secrétaire généragdlzent les liens
les plus étroits".



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 101

a 1999), damastera la Cour supréme (de 1990 a 1994) endgwistrate(de 1980

a 1990), comme le montre son curriculum vitae. &mgealité demastera la Cour
supréme (de 1990 a 1994) et miegistrate(de 1980 a 1990), elle a été appelée a
statuer sur des affaires pénales dans des domzinase les suivants: délinquance
juvénile, coups et blessures volontaires a l'emeomte membres de partis de
I'opposition, violence au foyer, morts suspectesspssion et/ou trafic de drogues et
détournement de fonds publics de la part de menthrgsersonnel de la police ou de
départements de services ministériels. Elle agpélée a statuer a titre préliminaire
sur des infractions passibles de la peine capitatfeme viol, vol a main armée,
trahison et assassinat, affaires ensuite soumiges g&cision a la Cour supréme,
aujourd'hui devenue la Haute Cour. En sa qualithalgistrateet demastera la Cour
supréme (juge d'une Chambre de la Cour), Mme N'guité appelé a rédiger et a
rendre des décisions, jugements, avis et ordoneaidie a coordonné et assuré le
bon fonctionnement du travail judiciaire de la Mates' Court, de la Haute Cour,
de la Cour d'appel et de la Cour supréme. Ellepeersisé, motivé et encadré les
juristes de la magistrature et, alors qu'elle étaistera la Cour supréme et secrétaire
judiciaire, elle a assuré le secrétariat de la Cmsion du service judiciaire chargée,
sous la direction du Président de la Cour supré@éda nomination des officiers de
justice a tous les niveaux.

b) En outre, Mme N'gum a pratiqué le droit & son cempériode durant laquelle
elle a été chargée d'affaires pénales et civilemrdece qui était alors la Cour
supréme et qui est aujourd'hui la Haute Cour ajosila Cour d'appel. En sa qualité
d'avocat, elle a interrogé clients et témoins, digie des mémoires et des appels et
plaidé devant les Magistrates Courts, la Haute Gztuta Cour d'appel. Elle a
également été conseillére principale de la Comomsdienquéte sur I'administration
fonciére constituée par le Gouvernement gambierl 994 a 1998).

¢) Mme N'gum a, conformément au paragraphe 3 b) ddiclka 36, une
compétence reconnue dans les domaines pertinerdsodunternational, tels que le
droit international humanitaire et les droits dbBothme, ainsi qu'une grande
expérience dans une profession juridique qui ptésen intérét pour le travail
judiciaire de la Cour. Grace a l'expérience qu'@leacquise en sa qualité de
fonctionnaire internationale (depuis 1999) en tgoe juriste au Tribunal pénal
international pour le Rwanda, ou elle a été chgdimdet responsable a plusieurs
occasions de la Section de I'administration judieiat coordonnatrice de la Section
de l'administration judiciaire de la Chambre denpége instance | (de 1999 & 2001),
chef du Groupe du Greffe et de l'appui a la Chantteippel du TPIR & La Haye
(de 2001 a 2003), chef adjoint et, & plusieurs siooa, responsable de la Section du
Conseil de la défense et de la détention (de 20020@6) et (depuis 2006)
coordonnatrice de la Section de I'administratiatigiaire.

d) Dans l'exercice de ses fonctions, Mme N'gum a compgan qualité de
représentante du Greffe devant plusieurs Chambiresagquis une expérience de
premiére main de toutes les phases du proceés, rie go'elle est parfaitement
familiarisée avec la procédure de ce Tribunal spé&il'étape préliminaire ainsi
gu'aux étapes du proceés, de l'appel et de la oévi&in outre, il est probable que la
Cour pénale internationale a tiré des enseignentknteeuvre menée par le TPIR et
continuera de s'inspirer de la jurisprudence deentines de premiére instance et de
la Chambre d'appel. Mme. N'gum a supervisé, enedappuyé le travail des juristes
de la Section de I'administration judiciaire, d&ksction du conseil de la défense et de
la détention ainsi que de la Chambre d'appel saudirection du Président du
Tribunal, du Président de la Chambre de premiétamte ou de la Chambre d'appel,
du Greffier et/ou du Greffier adjoint. Elle a assua coordination des recherches
juridigues menées pour préparer les conclusionseptées par le Greffier
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2)

conformément a la Régle 33 B) du Réglement de proeéet de preuve du TPIR, qui
a servi de base aux décisions, ordonnances et grgsrde la Chambre de premiéere
instance ou de la Chambre d'appel. En outre, efiridié et analysé les jugements,
ordonnances et décisions rendus par la Chambreetaigre instance et/ou d'appel
pour en extraire les instructions s'adressant aeffé&ret a ensuite adressé la
correspondance appropriée aux services ou fonetice® intéressés pour suite a
donner. En outre, elle s'occupe de garantir lectara confidentiel des documents
versés aux archives et c'est elle qui accordeugsisations d'acces a ces documents
une fois qu'ils sont entrés dans la base de dorri€id4.

e) En outre, Mme N'gum a acquis une expérience demifastration en
coordonnant la préparation des chapitres du ragpontel présenté par le Président a
I'Assemblée générale et au Conseil de sécuritéecnant les activités de la Section
de l'administration judiciaire, de la Section dunseil de la défense et de la détention
et de la Chambre d'appel. Elle a également prégigeesenté les demandes de crédit
pour I'exercice biennal pour la Section de |'adstration judiciaire et de la Section
du conseil de la défense et de la détention etépapé les réponses fournies aux
questions posées par le CCQAB. Elle a toujoursliépaimctuellement les rapports
d'appréciation du comportement professionnel dessé®rdonnés lorsqu'elle était
premier ou deuxiéme notateur a la Section de ladtnation judiciaire et a la
Section du conseil de la défense et de la déterBanailleurs, elle a été chargée de
préparer et de coordonner la préparation des amands et révisions apportés aux
instruments juridiques du Tribunal. L'expériencéeli@ a acquise en organisant et en
supervisant les programmes internes d'éducatiadiue I'a menée a organiser un
programme de perfectionnement des compétences gtciaton a l'intention du
personnel de la Section du conseil de la défende kt détention, en décembre 2005.
En outre, en sa qualité deastera la Cour supréme de la Gambie, elle a organisé
conjointement avec la Commonwealth Magistrates' Ardfjes' Association, parfois
en les animant ou en les présidant, des sémirdgreerfectionnement de juges et de
magistrats de pays du Commonwealth.

f) Par ailleurs, Mme N'gum a obtenu de I'Université lddden (Pays-Bas),
en 2005, une maitrise en droit international pylaiec spécialisation en droit pénal
international. Elle a ainsi acquis une compéteneeonnue, des connaissances
approfondies et une vaste expérience dans des wesndu droit international en
rapport avec le travail judiciaire de la Cour, coenta droit pénal international, le
droit international humanitaire, le droit relatitiya droits de 'hnomme et le droit
concernant la violence contre les femmes et leangsif Mme N'gum peut mener et
superviser des recherches dans des bases de djumidigsies, comme elle I'a fait
lors de la préparation de sa thése de maitrisé qureu TPIR, lorsqu'elle était juge
ainsi que lorsqu'elle pratiquait le droit a son pten Grace a la mémoire
institutionnelle qu'elle a acquise pendant sordgitaau TPIR, Mme N'gum constituera
un atout pour la Cour pénale internationale.

L'intérét que Mme N'gum porte aux droits de I'homehaux affaires humanitaires et

son militantisme actif dans ces domaines remordtesain expérience personnelle, lorsqu'elle a
grandi dans ce qu'était alors la Rhodésie, affeptele conflit et I'apartheid, et qui est
aujourd'hui le Zimbabwe. Lorsqu'elle était étudéamle a participé activement aux efforts de
mobilisation de dons, par exemple pour les victitkeda guerre du Biafra. Parvenue a I'age
adulte, elle a été I'une des membres fondatriceSodeptimist International of Banjul, affilié

a Soroptimist International of Great Britain andlénd, organisation qui fournit des services
d'éducation et de conseil aux personnes désavastagéen particulier aux femmes et aux
enfants. Elle a mené une action de plaidoyer eganisé des cours de formation et d'autres
activitées en faveur des femmes et des éléves delesédans des domaines comme la
protection des droits des femmes et des enfanteuia, en sa qualité de membre fondatrice
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de la Gambia Women's Finance Association, orgaoisaiffiliée a la Banque mondiale des
femmes, elle s'est attachée a faire en sorte ga@ré¢s puissent étre accordés aux femmes
qui en avaient besoin pour fonder leur propre adfanais qui n'‘avaient pas les moyens de
fournir une garantie, ce qui a contribué a les ranttiser et & améliorer les conditions de vie
de leurs familles. Mme N'gum a participé, parfaisles organisant, a des ateliers et a des
séminaires ainsi qu'a des programmes radiodiffeté®lévisés visant a promouvoir une
bonne gouvernance et la protection des droitshdentne pour tous, en particulier pour les
femmes et les enfants. Ces séminaires et progranumeseté consacrés, entre autres
guestions, a des questions comme la violence ctegréemmes, le trafic de drogues et la
toxicomanie, les grossesses chez les adolescdrtédueation pour tous, en particulier pour
les filles.

3) Grace a la riche expérience qu'elle a acquise mnqize juriste et que magistrate,
Mme Aminatta Lois Runeni N'gum répond aux deux dimts spécifiees aux
paragraphes 3 b)i) et 3 b)ii) de l'article 36 Statut de Rome, comme en témoigne son
curriculum vitae. Elle est par conséquent amplemeatifiée pour que sa candidature puisse
étre présentée au titre aussi bien de la Liste @ dpila Liste B. Cependant, sa candidature
aux fonctions de juge a la Cour pénale internat@aat présentée par la Gambie au titre de la
Liste B, conformément au paragraphe 5 de l'ar86lelu Statut de Rome.

4) La langue maternelle de Mme N'gum est le Shonalletparle aussi le Wollof.
Comme l'exige le paragraphe 3 c¢) de l'article e N'gum parle et écrit couramment
I'anglais, qui est la langue qu'elle a utiliséedaen toute sa formation et pendant ses plus de
29 ans d'expérience professionnelle. En outre, &llene bonne connaissance du francais,
ayant passé avec succes les examens de franciigtéoral des "Cambridge 'O’ Levels
en 1970 et ayant continué a apprendre le frangaiBPAR ainsi qu'a I'Alliance francaise en
Gambie et a Arusha (Tanzanie). Au TPIR, Mme Amaatis Runeni N'gum a supervisé et
finalisé divers types de correspondance et de dentsmrédigés en francais destinés au
Greffier adjoint et/ou au Greffier. Elle attend waltement les résultats de I'examen de
frangais de I'Organisation des Nations Unies aqu'all passé en mai 2008 ainsi que des
examens sanctionnés par le Diplome d'études dedaingncaise de niveau intermédiaire B1
et B2 qu'elle passés en juin 2008 a I'Alliancededse d'Arusha (Tanzanie).

5) Les informations visées au paragraphe 8 a) diclka6 du Statut de Rome sont les
suivantes:
a) Mme Aminatta Lois Runeni N'gum réunit les condisarquises en Gambie

pour l'exercice des plus hautes fonctions judieiet possede une expérience de
fonctionnaire international, c'est-a-dire de jw@iati TPIR. Sa candidature a donc été
présentée compte diment tenu de la nécessité r'assoe représentation des
différents systemes juridiques du monde et une ésgmtation géographique
équitable. Provenant d'un pays ademmon lawson élection permettra d'assurer une
représentation plus équitable des divers systemnigques.

b) Mme Aminatta Lois Runeni N'gum est ressortissanteZinbabwe mais sa
candidature est présentée comme ressortissanteegarelpar mariage, domicile et
statut diplomatique. La Gambie est membre du GraolggeEtats d'Afrique.

c) Mme Aminatta Lois Runeni N'gum est de sexe féminin.

*k%k
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Renseignements personnels

Nom: Aminatta Lois Runeni N'gum

Date de naissance: 7 juin 1953

Lieu de naissance: Harare, Zimbabwe [alors SaljstiRhodésie].

Nationalité: Zimbabwéenne de naissance, gambipanenariage, domicile et

statut diplomatique.

Formation

Septembre 2005 Maitrise de droit international joutelvec spécialisation en droit
pénal international, de I'Université de Leiden @Bgas).

Formation continue Francais, informatique, Westla@xis Nexis et TRIM.

La langue maternelle de Mme N'gum est le Shonas el parle aussi le Wollof et
parle couramment I'anglais, langue qu'elle a atlipendant toute sa formation et ses plus de
29 ans d'expérience professionnelle. Elle contifi@rudier le francais et attend actuellement
les résultats de lI'examen de francais de I'Orgaoisaes Nations Unies qu'elle a passé en
mai 2008 ainsi que les examens de francais qaglessée en juin 2008 a I'Alliance francaise
d'Arusha (Tanzanie) (dipléme d'études de languechiae de niveaux Bl et B2).

Juillet - septembre 1992 Premier cours d'admirtietrgudiciaire — Royal Institute of Public
Administration, Londres (Royaume-Uni).

Mars 1980 Admise au Barreau de la Gambie et nommégistrate de
premiere classe.

Septembre 1997 - Stage sous la direction de Md#rey Myers, 9 Stone Buildings,
mars 1980 Lincoln's Inn, Londres (Royaume-Uni).
Juillet 1979 Bar Finals Inns of Court School of La3ray's Inn Place, Londres

(Royaume-Uni). Admise au Barreau d'Angleterre etR&ys de
Galles comméJtter Barrister.

1978 Baccalauréat en droit et sociologie (avec iment Matieres
secondaires: biologie et sciences politiques. Kdgfeversity,
Staffordshire (Royaume-Uni).

1970 et 1972 "O' et 'A' levels", St. Augustine'sgiH School, Penhalonga,
Zimbabwe.

Antécédents professionnels

Depuis juillet 1999 Juriste au Tribunal pénal inwional de I'Organisation des
Nations Unies pour le Rwanda [TPIR].

Avril 1998 - avril 1999  Secrétaire judiciaire, Jaidi Service Commission.

Décembre 1994 - 1999  Chargée de cours de droitvdawn"A" et de cours de formation
au systéme ILEX, The Gambia Technical Trainingitot.
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Mai 1994 - mars 1998 Pratique du droit a titre @riv
Novembre 1994 - Conseillere principale de la Commission d'enquéter s
février 1998 I'administration fonciére constituée par le Goueenant gambien
Octobre 1994 - Rédactrice adjointe, Gambia Law Repo
juin 1995
Judicial Service Commission, Gouvernement de laliEam
Mai 1990 - mai 1994  Mastera la Cour supréme.
Ao(t 1989 - mai 1990 Masterpar intérim a la Cour supréme.
Février 1987 - Principal magistrate.
juillet 1989
Septembre 1981 - Senior magistrate.
janvier 1987
Mars 1980 - ao(t 1981 Magistratede premiére classe.
Organisations et associations professionnelles
Depuis 2002 Membre de I'International Criminal Lisetwork.
1997 Membre du Comité de gestion du Chapitre gambe I'African
Society of International and Comparative Law.
1996 - 1997 Membre du Conseil dadministration dagdncy for the

Development of Women and Children, organisation non
gouvernementale qui a assumé la responsabilitprdgsts de Save
the Children U.S.A. lorsque cette organisation sséed'opérer en

Gambie.

1996 - 1999 Spécialistes des droits de I'hommesodimist International
Banjul.

1994 - 1996 Rédactrice adjointe, National CoufaziLaw Reporting.

1994 Trésoriére, National Council for Law Reporting

1994 Vice-Présidente du Chapitre gambien de I'AfricanstFLadies’
Association for Women and Children.

1994 - 1999 Présidente du Sous-Comité de l'assistauridique du Chapitre
gambien de [I'African Society of International andniparative
Law.

1993 - 1999 Membre du Project for Christian/Muslirelations in Africa
(PROCMURA).

1991 - 1994 Membre du Comité exécutive de I'Assmeiade parents d'éléves

de la Marina International School.
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1992 - 1993

1990 - 1992

Depuis 1987
Depuis 1986

Depuis 1986

1984 - 1986

1984 - 1999

1980
1979
Depuis 1977

1974 - 1978

Présidente, Soroptimist Internatioh&amjul.

Présidente du Conseil d'administratienla Gambia Women's
Finance Association, Board of Directors (aujourd@AWFA).

Membre fondatrice, Gambia Women's EB@association.
Membre fondatrice, Soroptimist Intaoratl of Banjul.

Membre associée,
Association.

Commonwealth Magstraand Judges

Membred hocdu Sous-Comité de révision du Code pénal, du
Code de procédure pénale et Regles de preuve @enfamission
gambienne de réforme des lois (projet devenu la de®il994
relative aux preuves).

Membre des commissions spéciales régiosur les femmes et le
développement, la condition juridique et le biere&tes femmes,
Committee of the Women's Bureau.

Admise au Barreau de la Gambie.

Admise au Barreau d'Angleterre et du Paysale$

Membre de I'Honourable Society of Linsonn.

Membre d’Amnesty International, Keehdversity.

Programmes de formation suivis

Formation continue

Novembre -

décembre 2007

Juin 2007

2006

2002 - 2005

2004 - 2006

Janvier 1999

Droit pénal international,

informatique.

coumvancés de francais et

L'héritage des tribunaux pénaux inté@mnaux pour I'Afrique et
la jurisprudence du TPIR.

Conférence conjointe de La Haye surgpects contemporains du
droit contemporain — La juridiction pénale un séedcprés la
Conférence de paix de La Haye de 1907.

Les sexospécificités au travail et l'intégratide la problématique
hommes-femmes a la programmation.

Malitrise en droit international pubbwec spécialisation en droit
pénale international, Université de Leiden (Pays)Ba

Programme de formation a la gestionrdssources humaines a
l'intention des cadres supérieurs : encouragementravail en
équipe pour les cadres moyens et le personnel el®fces de
sensibilisation de 'ONU.

Séminaire sur les questions liéesdaoits de I'homme & Harare
(Zimbabwe).



Octobre 1998

Septembre 1997

Juillet 1997

1996

Auvril - juin 1996

1995

1994

1994

1994

1993

1993

1993
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Participation a deux séminaires sW'indépendance de la
magistrature », organisés a Chypre par la Commdtiwea
Magistrates' and Judges' Association et par le r€eatfricain
d'études sur la démocratie et les droits de I'hoheniglaurice.

Gambia Management Development uigstit« Séminaire de
sensibilisation aux sexospécificités de la madistea et des
professions juridigues en Gambie ». Consultante r pdaux
sessions : « Quelles dispositions de la Constitugiotravent-elles
'autonomie des femmes et des filles? » et « Corhtesnfemmes
peuvent-elles avoir accés a des conseils juridicgieslles ont
besoin et quels sont les types de questions po@entabordées
dans une consultation juridique? ». Présentatiodabements sur
le méme theme au séminaire TANGO (3 décembre 1997).

Programme concernant le « Séminaitiemel sur les politiques de
promotion de la condition de la femme ».

Section féminine du Syndicat gambien du pemloBnseignant,
présentation lors du séminaire sur ['éducation qoei d'un
document intitulé « La nouvelle Constitution: ldsoits et les
responsabilités civiques des femmes ».

Forum d'alphabétisation des adslide Soroptimist International,
programme de questions et réponses par téléphotessyuestions
féminines — éducation, violence, questions juridgjLetc.

Personne-ressource, atelier organisé paREBOMURA sur le
théme « La violence contre les femmes ».

Séminaire sur «La bonne gouvernance au (Consei
d'administration » organisé au Botswana par la Garfiiomen's
Finance Association sous I'égide de la Banque fi@mimondiale.

Centre africain d'études sur la démocratiesetiroits de I'homme,
« Cours de formation a l'application des instrursemiatifs aux
droits de I'homme ».

Séminaire sur « Les femmes, la religion, lgigoe et la santé ».

Commonwealth  Magistrates’ and  Judges'  Assatjat
« Programmes d'éducation judiciaire continue emi@Ga ».

Conférence tenue a Hong Kong sous I'égidead8oroptimist
International Federation of Great Britain and Inela

Séminaire sur « Les services juridiques pesiphuvres en milieu
rural et en milieu urbain et le statut juridiqguesdemmes rurales »
tenu a Accra (Ghana) sous I'égide de la Commidstennationale
de juristes, Women in Law and Development in Afif¢dLDAF)
et le Chapitre ghanéen de la Fédération internatiodes femmes
juristes.
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1991 - 1993 Animatrice de séminaires de formatiola agestion des petites
entreprises organisés a lintention des membredad&ambia
Women's Finance Association.

1993 Programme de formation aux droits de I'nomnig&ntion des
magistrats anglophones d'Afrique organisé par Ietr€eafricain
d'études sur la démocratie et les droits de I'homme

1993 Animatrice du séminaire organisé en Gambieindertion des
magistrats des pays d'Afrique de I'Ouest par la iBonwealth
Magistrates' and Judges' Association.

1992 Présidence de deux sessions du séminairenatgsur « La
Convention sur I'élimination de toutes les formesddscrimination
a l'égard des femmes » organisé en Gambie pardeit@gat du
Commonwealth.

1992 Royal Institute of Public Administration, <«eBRrier cours
d'administration judiciaire pour les pays du Commealth »,
Londres (Royaume-Uni).

1992 Séminaire de formation de formateurs chargéewdbir le manuel
de formation de la Gambia Women's Finance Assaociigave the
Children U.S.A.

1991 Commission internationale de juristes, atsligr« La formation du
personnel parajuridique en Afrique ».

1991 Secrétariat du Commonwealth, « Programmes edsitslisation
aux droits de 'hnomme des agents publics ».

1990 Séminaire sur «La formation de formateursurpole
développement de I'entreprenariat chez les femmesganisé en
Cote d'lvoire par la Banque africaine de dévelopmgnen qualité
de Présidente du Conseil d'administration de la liaWomen's
Finance Association.

1989 Séminaire sur "La magistrature et les droiks ldomme en
Afrique” organisé par |'African Association of Int@tional Law et
le Centre africain d'études sur la démocratie et deoits de
'homme.

1989 Séminaire sur la formation du personnel padifue en Afrique
organisé par la Commission internationale de jesigt le Centre
africain d'études sur la démocratie et les dratbrsbmme.

1989 « Séminaire de formation de formateurs » dsgapar le projet
régional de promotion de la gestion financiére darsahel réalisé
sous I'égide de 'USAID.

1984 - 1989 Participation a des programmes radicif, des ateliers et des
séminaires en qualité de membre du Comité suratetguridique
et le bien-étre des femmes du Bureau des affadrasines.



1986

1986
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Conférence de I'Organisation régionale afrecaie la propriété
industrielle tenue & Lusaka (Zambie).

Participation en qualité d'observatrice aumpee Congres des
présidents de cours suprémes et magistrats de giggains du
Commonwealth.

Publications pertinentes

2005

1994

1990

1989

These de maitrise en droit international pulalvec spécialisation
en droit pénal international, Université de Leid@Pays-Bas),
intitulée "Freedom of Expression and the Right #stRct such
Freedom — the Experience of Africa and the Diaspora

The Gambia Law Reports 1994, en qualité dactéde adjointe.

Présentation, avec un financement de la Cosionigconomique
des Nations Unies pour I'Afriqgue, d'une étude meaie intitulée
"The Statutory Legal Policies and Practices Pdrtgito Women's
Activities in the Informal Sector" dans le cadre duwojet

RAF/87/042: Programme des Nations Unies pour leld@pement
sur le "Renforcement du rble de la femme africadens la
production et la gestion du secteur non structuré".

Rédaction d'une étude, pour le compte du Bugsanbien des
affaires féminines, intitulée "The Courts and thegél Status of
Women".

*k%k
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12. Rasoazanany, Vonimbolana (Madagascar)

[Original: francais]
Note verbale

L'Ambassade de la Républiqgue de Madagascar a Brsy@ésente ses compliments
au Secrétariat des Etats Parties au Statut de Rimmla Cour pénale internationale et a
I'nonneur de l'informer que le Gouvernement malgaatdécidé de présenter la candidature
de Mme Rasoazanany Vonimbolana a un poste de jutge Gour pénale internationale
(Liste A).

Mme Rasoazanany Vonimbolana exerce actuellemena &Cdur supréme de
Madagascar la fonction de Présidente de Chamlar€aur de cassation.

Le Secrétariat voudra bien trouver en annexe leatdum vitae de l'intéressée.

Note verbale

La Mission permanente de Madagascar aupres deah@agion des Nations Unies
présente ses compliments au Secrétariat de I'A¢éerdies Etats Parties au Statut de Rome
de la Cour pénale internationale et, faisant suisa note verbale N° 08-159/Delonu/4B/CPI-
08 du 13 octobre 2008, voudrait apporter les pigtssci-apres:

Mme Rasoazanany Vonimbolana, candidate désignéelepaBouvernement de
Madagascar est de nationalité Malagasy et se geesenla liste A.

Actuellement Présidente de Chambre a la Cour deatian- Cour supréme de
Madagascar et ayant exercé les fonctions degddi#emau Tribunal pénal international pour
I'ex-Yougoslavie de novembre 2003 a mars 2006, NRasoazanany Vonimbolana a une
compétence reconnue dans les domaines du droit minde la procédure pénale ainsi que

I'expérience nécessaire du proces pénal en saédaljuge de®lgrade. Elle est spécialisée
en matiéere de droits de 'homme et de droit huraaeit

*k%

Exposé des qualifications

Renseignements personnels

Date de naissance: 13 novembre 1950, Antananavisdggascar).
Nationalité: Malagasy (République de Madagascar).

Etudes et dipldmes

1971 - 1975 Licence en droit de la Faculté detdde I'Université
d'Antananarivo.
1973 - 1975 Dipléme de l'Institut d'études judiaai de la Faculté de

droit de I'Université d'Antananarivo.
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Expérience professionnelle

Depuis septembre 2006 Présidente de Chambre aula €Lpréme de Madagascar ; affaires
pénales et civiles.

Novembre 2003 - Juge au Tribunal pénal internatiopaur I'ex-Yougoslavie
mars 2006 (TPIY) dans [laffaire No.IT-01-47-T &uwceur c. Enver
Hadzihasanovic et Amir Kubura.

Aot 2005 Réélue jugad litemdu TPIY lors de la session de I'Assemblée
générale des Nations Unies le 24 ao(t 2005 poumandat de
quatre ans (24 aolt 2005 - 23 ao(t 2009).

Juin 2002 - mars 2003 Directeur des études etal@sons extérieures au Ministére de la
justice.

Juin 2001 Elue jugad litemdu TPIY lors de la cinquante-cinquiéme session
de I'Assemblée générale des Nations Unies pour andat de
guatre ans (12 juin 2001 - 11 juin 2005).

Janvier 1991 - mai 2002 Conseillere a la Cour &upr de Madagascar, membre élue par
Assemblée nationale a la formation de contrble laeCour
supréme, magistrat inspecteur des tribunaux deigrenmstance et
des Cours d'appel.

1985 - 1990 Conseillere a la Cour d'appel d'Antaniaa, chargée de juger les
affaires criminelles, correctionnelles et civilesjant fait I'objet
d'appels.

Présidente de la Cour criminelle ordinaire.

1978 - 1981 Juge et juge d'instruction a la sectantribunal d'Ambositra,
chargée d'instruire, de faire des investigationsles crimes de
sang, de vols qualifiés, de massacres, etc. Juaygéd des affaires
criminelles, correctionnelles et civiles.

1976 - 1978 Substitut du Procureur de la Républaueribunal de premiéere
instance de Diégo Suarez.

Autres activités professionnelles

Depuis 2002 Membre de 'ONG "Comité national mahgapour la défense des
droits de I'homme" (CNMDDH).

Depuis 2000 Membre de la Ligue africaine des dastshomme et des peuples.

2000 Collaboratrice avec la consultante du PNUDr pélaboration de

la Revue conjointe du Programme des Nations Uniesestheme
"Approche des droits de 'homme".

Collaboratrice avec la consultante de I'UNICEF rplaurédaction
du "Rapport sur le Sommet mondial de I'enfant” (Btgekscar).

Depuis 1998 Membre du Groupe de travail pour lamotion des droits de
I'hnomme (Ambassade des Etats-Unis a Madagascar).
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1997

1993 - 1996

1992

1985 - 1986

Membre de I'équipe chargée du Projet "Humtaisade la
détention préventive" (2497 détenus préventifs dus de 3000
détenus préventifs de plus de cing ans ont été&jugé

Membre du Bureau du Syndicat des mmatgsde Madagascar
(SMM) en tant que conseillere.

Membre expert du Comité de rédaction de la s@ation
malgache.

Chargée des travaux dirigés en droitl cd@ ['Université
d'Antananarivo.

Participation a des conférences et séminaires

2005

2002

2001

2000

1998

1996

Conférence pour marquer la publication deud&tdu Comité
international de la Croix-Rouge sur le "Droit intational
humanitaire coutumier” (La Haye, mai 2005).

Séminaire de formation des formateurs surde et le VIH/SIDA.

Conférence OUA-société civile, "Développemdé'nh partenariat
pour la promotion de la paix et du développementAéimue”

(Addis-Abeba).

“Lutte contre la corruption”(conférenciére).

"Les droits de I'homme et le christianisme" (coafi€iére).

Conférence nationale sur "La stratégie de rigaliion de la
fonction de juger".

Séminaire sur les femmes juristes.

Séminaire sur le droit de la défense, le roleadesats.

Formation théorique et pratique

2007

2002

2001

2000

Formation continue des magistrats sur le thébaeproblématique
de lassurance: indemnisation des victimes daotidde la
circulation" (ENMG, Antananarivo).

Formation relative au "Systéme judiciaire pts cas liés aux
drogues en Afriqgue australe et orientale" (7-11olot, Pretoria,
Afrique du Sud).

Formation sur les droits de I'homme, organipée le Haut-
Commissariat des Nations Unies aux droits de I'hemm
(Antananarivo).

Formation sur les droits des réfugiés, organipar le Haut-
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiégg@anarivo).



1999

Publications et articles

2001

2000
Distinctions
2007

2004

2001

1996
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Formation sur la Chambre de cassation de la Qoguéme et la
technique de la cassation.

Formation sur l'inspection des juridictions.

Formation des formateurs de magistrats.

Formation sur "La lutte contre les droguesesttoxicomanies”,
organisée par le Service de la coopération teckniggernationale

de police (Ambassade de France a Madagascar).

Formation sur les opérations de maintien de |&, gaganisée par
The United States Defense Institute of Internatibegal Studies.

Formation sur les droits de I'homme et la gestion.

"Réle des tribunaux internationaux dans ll&sément da la
responsabilité devant la justice et l'instauratieri'état de droit".

"Lutte contre la corruption".

Commandeur de I'Ordre national.

"Great Woman of the 2Century", distinction décernée par The
American Biographical Institute (ABI).

Officier de I'Ordre national.

Chevalier de I'Ordre national.

Connaissances linguistiques

Malagasy :
Francais :

Anglais :

langue maternelle ;
parlé et écrit ;

bonnes connaissances de base.

Connaissances en informatique

Windows et Word Perfect.

*k%k



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 114

13. Saiga, Fumiko (Japon)

[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade du Japon aux Pays-Bas présente sgdiroents au Secrétariat de
I'Assemblée des Etats Parties au Statut de Romia @our pénale internationale et, se
référant & sa note ICC-ASP/7/S/19 du 15 avril 2G08honneur de lui faire savoir que le
Gouvernement japonais a décidé de présenter ladeduoce de Mme Fumiko Saiga a la
réélection comme juge de la Cour pénale internaliolors des élections qui auront lieu a la
premiére reprise de la septiéme session de 'Adéendles Etats Parties, qui doit se tenir du
19 au 23 janvier 2009 & New York.

La candidature de Mme Saiga est présentée confoemtéau paragraphe 4 a) de
I'article 36 du Statut de Rome.

Mme Saiga est candidate au titre de la liste Bfansxdu paragraphe 5 de l'article 36
du Statut de Rome. Elle récemment été élue jugkl @our pénale internationale lors des
élections qui ont eu lieu a la sixitme session ‘dssemblée des Etats Parties, en
novembre 2007, a New York, pour pourvoir trois segacants a la Cour. Mme Saiga a des
compétences reconnues dans les domaines pertidendsoit international, dont le droit
humanitaire et le droit régissant les droits derfime, ainsi qu'une vaste expérience
professionnelle de questions juridiques d'une grautdité pour les travaux judiciaires de la
Cour en raison non seulement de sa nouvelle caré@mme juge de la Cour pénale
internationale mais aussi de sa longue carriergualité de diplomate représentant le Japon.
Plus particulierement, le travail assidu qu'ellenéheau Comité pour I'élimination de la
discrimination a I'égard des femmes pendant leodér2001-2007, durant laquelle elle a été
réélue a deux occasions, témoigne de son excelbem@aissance et de sa vaste expérience
des questions liées a la problématique hommes-famgeompris la violence contre les
femmes. Il y a lieu de noter en outre que Mme Saig#é la premiére et seule femme de la
région asiatique a étre élue juge et le seul jugatique sur la liste B, de sorte que sa
réélection contribuerait beaucoup au maintien dhepeésentation géographique équitable et
d'une représentation adéquate des hommes et dewmefermia déclaration visée au
paragraphe 4 a) de l'article 36 du Statut de Rante eurriculum vitae de Mme Saiga sont
joints a la présente note.

Le Japon a toujours appuyé les activités de lar @énale internationale depuis sa
création et, étant officiellement devenu PartieStatut de Rome en octobre 2007 et ayant
toujours été le plus important contribuable au letdte la Cour, il a l'intention de continuer
de faire tout ce qui est en son pouvoir pour agpan plein appui a l'institution. La décision
du Gouvernement japonais de présenter la candeldiMme Saiga a la réélection en tant
que juge de la Cour pénale internationale refléteferme engagement de continuer de faire
tout ce qui est en son pouvoir pour faciliter lesivités de la Cour. Le Gouvernement
japonais a la ferme conviction que Mme Saiga pass$eédpérience, les compétences et les
connaissances nécessaires dans les domaines misrtiniedroit international, comme le droit
international humanitaire et le droit régissantdesits de I'homme, pour continuer d'apporter
une solide contribution aux importants travauxal€bur.

*k%
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Exposé des qualifications

Exposé présenté conformément au pararaphe 4 dadiele 36 du Statut de Rome
de la Cour pénale internationale et au paragraphdela résolution ICC-ASP/3/Res.6 de
I'Assemblée des Etats Parties concernant la praeéde présentation de candidatures et
d'élection des juges de la Cour pénale internatiena

a) Mme Fumiko Saiga, candidate japonaise a |'éediies juges de la Cour, est une
personne jouissant d'une haute considération mocalenue pour son impartialité et son
intégrité et réunissant les conditions requisesJapon pour l'exercice des plus hautes
fonctions judiciaires.

Mme Saiga compte parmi les plus éminents diplomaieslapon ; elle a une
connaissance spécialisée des relations entre ém & gd'Organisation des Nations Unies et a
participé de tres pres a I'élaboration d'une létfh internationale, notamment dans le
domaine de la coopération sociale au sein de liisgion des Nations Unies. Elle a
également exercé des fonctions au sein des astdat@les japonaises, en sa qualité de
Vice-Gouverneur de la préfecture de Saitama ; @&lleeaucoup ceuvré pour faire de cette
préfecture une administration locale en pointeissamt de la politique sur la parité des sexes.
Au cours de sa carriére diplomatique, elle a émée a des postes importants, dont celui de
Consul général a Seattle (Etats-Unis), d'’Ambassadela Mission permanente du Japon
aupres de ['Organisation des Nations Unies, puimiblassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire aupres du Royaume de Norvege etladdRépublique d'Islande. Ses
compétences et ses capacités exceptionnelles ok pmanifester dans le cadre de ces
fonctions diplomatiques. Enfin, mais ce n'est pasld moins important, Mme Saiga a
récemment assumeé ses fonctions de juge de la @oatepinternationale, ayant recu le plus
grand nombre de voix (82 voix sur 105 Etats Parli@s des élections qui ont eu lieu pour
pourvoir les siéges vacants a la Cour en noveniD&.2Elle est actuellement affectée a la
Section préliminaire. C'est au cours d'une réudiwiCabinet, et aprés I'examen attentif de la
procédure précisée a l'alinéa a) i) du paragraphelrticle 36 du Statut de Rome, et compte
tenu de son parcours, que la décision a été peigésigner Mme Saiga comme candidate a
I'élection des juges de la Cour.

b) Mme Saiga est désignée comme candidate du Jap@ection des juges de la Cour
au titre de la liste B aux fins du paragraphe Bafticle 36 du Statut de Rome.

Mme Saiga a beaucoup ceuvré dans le domaine dés deoihomme, et notamment
la problématique hommes-femmes, et en a acquiexeralente maitrise. Elle a participé de
pres au processus de ratification de la Converdionl'élimination de toutes les formes de
discrimination a I'égard des femmes et aux déltimwra sur le Protocole facultatif se
rapportant & la Convention. A cette occasion, s#iet imposée dans des domaines pertinents
du droit international, dont le droit internatiomélyissant les droits de 'homme. Forte de ce
succés, Mme Saiga a été nommée membre du Comitd'¢onination de la discrimination a
I'égard des femmes en 2001. De surcroit, reconooeme étant I'un des experts les plus
éminents et les plus expérimentés des questicaidved aux droits de 'homme au Japon, elle
a été nommée Ambassadeur du Japon chargé desdirdit®mme. Elle s'efforce depuis lors
de résoudre des questions relatives aux droits'hadenine, y compris la question des
enlévements de ressortissants japonais par la Coréord, et ce notamment en assistant a
des conférences de I'Organisation des Nations Unid&utres institutions, et en participant
au dialogue entre Etats sur les questions relativesdroits de I'homme. Tout porte a croire
que l'expérience acquise dans le cadre de sesidiomcactuelles ne fera que renforcer
I'expérience que Mme Saiga a de ces questions.
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c) Pour ce qui est de l'application des criterdmidd a l'alinéa a) du paragraphe 8 de
l'article 36 du Statut de Rome:

) Mme Saiga est qualifiée pour l'exercice des plugdsafonctions judiciaires au
Japon.

i)  Mme Saiga est de nationalité japonaise ; le Jagbmembre du groupe des
Etats d'Asie.

iii) Mme Saiga est de sexe féminin.

d) En sa qualité de membre du Comité pour I'élittonade la discrimination a I'égard

des femmes de 2001 & 2007, Mme Saiga connait &sesubtilités juridigues des questions
spécifiqgues aux femmes, dont notamment celle deidence a I'égard des femmes. La
communauté internationale a reconnu, en s'en titicila contribution de Mme Saiga aux
activités de ce Comité, auquel elle a été réélleux reprises, en 2002 et en 2006.

e) Mme Saiga est de nationalité japonaise ; &ig@as d'autre nationalité.

Comme Mme Saiga n'aura exercé ses fonctions @egug Cour que moins de trois
ans lorsque son mandat actuel viendra a expiratiomars 2009, elle est rééligible pour un
mandat complet en 2009, conformément au paragiapled'article 37 du Statut de Rome.

*k*k

Renseignements personnels
Nom: Fumiko Saiga
Date de naissance: 30 novembre 1943

Etudes supérieures: Département des études dgndlaversité de Tokyo pour les études
internationales (dipldmée en mars 1966)

Travaux concernant les aspects juridiques de la pématique hommes-femmes

Dans le cadre de la Division des conventions matonales et de la Division des
affaires de I'Organisation des Nations Unies duidtiéne des affaires étrangeres ainsi que de
la Mission permanente du Japon auprés de I'Orgamsdes Nations Unies, Mme Saiga a
pris part aux processus de négociation et deaatiifin des traités en tant que fonctionnaire
responsable de conventions comme les suivantes :

« Convention sur I'élimination de toutes les formesddcrimination a I'égard des
femmes ;

- Convention relative au statut des réfugiés ;

« Protocole additionnel a la Convention relative tatus des réfugiés ;

« Pacte international relatif aux droits économigsesjaux et culturels ;

« Pacte international relatif aux droits civils etifigues.

Mme Saiga a été membre du Comité pour I'élimimadie la discrimination a I'égard
des femmes de novembre 2001 a 2007 et a été r@élaax occasions, en 2002 et en 2006.
Elle est une experte internationalement reconnuma&tiere de droit régissant les droits de
I'homme.

En outre, Mme Saiga a, en sa qualité de Vice-gmexe de la préfecture de Saitama,
travaillé a I'élaboration de I'Ordonnance pour fanmtion de la parité entre les sexes, qui a
été la premiére ordonnance concernant cette gogatitais promulguée au Japon.
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En 2005, Mme Saiga est devenue la premiere Ambassadu Japon chargée des

droits de I'hnomme.

Janvier 1980 -
juin 1983

1985

1988 - 1989

1996 - 1998

1998 - 2000

2001 - 2007

Depuis 2007

Chargée, dans le cadre de la Division des convenhiitternationales du
Bureau des traités, des travaux préparatoires erdeua ratification par
le Gouvernement japonais de la Convention sumightion de toutes les
formes de discrimination a I'égard des femmesadednvention relative
au statut des réfugiés, du Protocole additionrial @onvention relative
au statut des réfugiés, du Pacte internationaltifrelux droits
économiques, sociaux et culturels et du Pactenatenal relatif aux
droits civiles et politiques.

Participation a la Conférence des Nations $Jsig les femmes tenue a
Nairobi (Kenya) et aux réunions préparatoires ogges par la
Commission de la condition de la femme (1984 e6)98

En sa qualité de Directrice adjointelaldivision de la coopération
sociale, a notamment été responsable des quegtiatises aux femmes,
notamment en relation avec la Commission de laitondde la femme,
le Fonds de développement des Nations Unies pdanime (UNIFEM)
et l'application au Japon de la Convention suimi@ation de toutes les
formes de discrimination a I'égard des femmes, @wpération avec
d'autres ministeres.

Responsable des questions relevantad@rdisieme Commission,
notamment de la Commission de la condition deranie ; participation
a la rédaction du Protocole facultatif se rappdréama Convention sur
I'élimination de toutes les formes de discriminatiol'égard des femmes.

Vice-gouverneur, conseillere du Gouverrde la préfecture de Saitama
pour les questions liées a la problématique honfereses.

Conseillere, Comité de rédaction de I'Ordonnanedadpréfecture de
Saitama concernant la parité entre les sexes.

Membre du Comité pour I'éliminationlaediscrimination a I'égard des
femmes (CEDAW).

Juge de la Cour pénale internatio@zhe) (

Parcours professionnel

Janvier 1980

Juin 1983

Février 1988

Mars 1988

Division des conventions internatiesaBureau des traités.

Premiére Secrétaire, Mission permanente Japon auprés de
I'Organisation des Nations Unies.

Sous-Directrice de la Division desia#fs de I'Organisation des Nations
Unies.

Directrice adjointe de la Division dectzopération sociale, Bureau pour
les Nations Unies.
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Juillet 1989 Directrice de la Division des océdBgreau des affaires économiques.

Aot 1992 Conseillere, Ambassade du Japon au Dakema

Mars 1996 Ministre, Mission permanente du Japonremugle I'Organisation des
Nations Unies.

Mai 1998 Vice-gouverneur de la préfecture de Sait@hapon).

Septembre 2000  Consule générale du Japon a Seattle.

Juillet 2002 Ambassadrice, Mission permanente chodaauprés de I'Organisation
des Nations Unies.

Septembre 2003 Ambassadrice extraordinaire et plénipotentiaireresimlu Royaume de
- avril 2007 Norvege.

Octobre 2003 - Ambassadrice extraordinaire et plénipotentiaireresigle la République
avril 2007 d'Islande.

Décembre 2005 Ambassadrice chargée des questions relatives aitg de 'homme.
- avril 2008

Depuis Juge de la Cour pénale internationale.
décembre 2007

Participation a des réunions et conférences interni@nales

« Assemblée générale de I'Organisation des Natiomess{h983 - 1987, 1990 - 1991, 1996
- 1997).

« Conseil économique et social de I'OrganisationNifons Unies.

«  Commission des droits de 'hnomme de I'OrganisatesNations Unies.

« Programme des Nations Unies pour I'environneme@3)L

« Organisation internationale du Travail (1988).

« Union internationale des télécommunications (1988).

« Organisation mondiale de la santé (1988).

« Fonds des Nations Unies pour la population (1988).

« Conférence des Nations Unies pour l'adoption d@omvention contre le trafic illicite de
stupéfiants et de substances psychotropes, Vidia88).

+ Organisation maritime internationale (1991).

« Comité préparatoire en vue de I'adoption de la €ntion des Nations Unies sur le droit
de la mer (1989 - 1992, New York et Jamaique).

« Conférence des Nations Unies sur I'environnemeig ééveloppement (1992 a Rio de
Janeiro).

«  Sommet mondial pour le développement social (1986@enhague).

*k%
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14. Shahabuddeen, Mohamed (Guyana)

[Original: anglais]
Note verbale

La Mission permanente de la République du Guyamaés de I'Organisation des
Nations Unies présente ses compliments au Seetétiil'Assemblée des Etats Parties au
Statut de Rome de la Cour pénale internationalseetéférant a sa note ICC-ASP/7/S/19 du
15 avril 2008, a I'honneur de lui faire savoir daeGouvernement du Guyana a décidé de
présenter la candidature du juge Mohamed Shahabnd@C., aux élections aux fonctions
de juge de la Cour pénale internationale qui aulieata la premiere reprise de la septiéme
session de I'Assemblée, qui doit se tenir & New dar19 au 23 janvier 2009.

La candidature du juge Mohamed Shahabuddeen éstmee au titre de la liste B,
conformément au paragraphe 5 de l'article 36 diwiSia Rome.

Le juge Mohamed Shahabuddeen est une personnesgoti d'une haute
considération morale, connue pour son impartigitéon intégrité, et a une large expérience
en qualité de juge au plan international. Jurigtelifi¢ d'un systéme juridigue d®mmon
law, le juge Shahabuddeen est membre depuis plusitzeges d'années du Barreau du
Guyana et a exercé les fonctions de Ministre dgudtice et de Ministre des affaires
étrangéeres par intérim du Guyana. Ayant été jutge Gour internationale de Justice (1988 -
1997), au Tribunal pénal international pour I'exsyoslavie (depuis 1997, deux fois en
gualité de Vice-Président) et a la Chambre d'appeTlribunal pénal international pour le
Rwanda (depuis 1997), le juge Shahabuddeen a aagaixompétence reconnue dans des
domaines pertinents du droit international en rapaeec les activités judiciaires de la Cour,
comme le droit international humanitaire, les draié I'homme et le droit relatif a la violence
dirigée contre les femmes et les enfants. Le jugeh&buddeen est également un ardent
défenseur de I'état de droit et du respect dessdiei 'homme. Son curriculum vitae est joint
a la présente note.

Le juge Mohamed Shahabuddeen répond aux exigewiségs aussi bien au
paragraphe 3 b) i) etii) qu'au paragraphe 4 aai)'article 36 du Statut. Le Groupe national
de la République du Guyana a la Cour permanenteitdéeye a informé le Gouvernement du
Guyana qu'il avait choisi le juge Shahabuddeen cemmamdidat & un poste de juge a la Cour
pénale internationale. Cette candidature a égalememu l'aval de la Communauté des
Caraibes.

Le Gouvernement du Guyana a lintime convictiom dg juge Shahabuddeen est
éminemment qualifié et pourra apporter une contiidbuprécieuse a I'ceuvre de la Cour.

*k%k

Exposé des qualifications

Déclaration présentée conformément au paragrapagde l'article 36 du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale, relatif tacédure de présentation et d'élection des
juges de la Cour pénale internationale.

a) Le juge Mohamed Shahabuddeen, candidat du Guyamaposte de juge a la Cour,
est une personne qui jouit d'une haute considératiorale, qui est connue pour son
impartialité et son intégrité et qui réunit les ditions requises au Guyana pour l'exercice des
plus hautes fonctions judiciaires.
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b)i) Le juge Shahabuddeen est I'un des juristeplies prééminents du Guyana et est un
juriste qualifié d'un systéme juridique demmon lay ayant été membre du Barreau du
Guyana durant plusieurs dizaines d'années. Il aupdcdes fonctions de Conseil, de
Magistrate, de Crown Counsel, de Procureur gérféedl2 - 1973) avec rang de juge de la
Cour d'appel et Ministre de la justice (1973 - 19® 1978 a 1987, le juge Shahabuddeen a
fait fonction de Ministre chargé des affaires jigices et de Ministre des affaires étrangeres
par intérim et a également occupé le poste de Brevice-Premier Ministre et de Vice-
Président du Gouvernement du Guyana. En outregke §hahabuddeen a acquis une vaste
expérience des questions juridiques au plan iniema, ayant été juge de la Cour
internationale de Justice de 1988 a 1997 et étantellement juge au Tribunal pénal
international pour I'ex-Yougoslavie et a la Chambiagppel du Tribunal pénal international
pour le Rwanda. Etant donné sa vaste expérienicigjue et ses qualifications, qui répondent
aux conditions visées au paragraphe 4 a)i) ddiclar 36 du Statut de Rome, le
Gouvernement du Guyana a décidé de proposer laideame du juge Mohamed
Shahabuddeen comme juge a la Cour pénale intemaégio

b) ii) La candidature du juge Shahabuddeen esteptés par le Guyana au titre de la
liste B, conformément au paragraphe 5 de l'ar6lelu Statut de Rome.

Du fait des hautes fonctions qu'il a occupées anlit@ de juge a la Cour
internationale de Justice, le Tribunal pénal iraéomal pour I'ex-Yougoslavie (depuis 1997,
deux fois en qualité de Vice-Président) et a lantira d'appel du Tribunal pénal international
pour le Rwanda, le juge Shahabuddeen a acquisxpégience et une compétence reconnues
dans des domaines pertinents du droit internatienaipport avec le travail judiciaire de la
Cour, comme le droit international humanitaire, desits de 'homme et le droit relatif a la
violence dirigée contre les femmes et les enfdinést un ardent défenseur de I'état de droit et
du respect des droits de I'homme.

C) Le juge Shahabuddeen parle couramment l'angjai€st sa langue maternelle.
d) Les informations visées au paragraphe 8 a)adiicle 36 du Statut de Rome sont les
suivantes:

i) Le juge Shahabuddeen réunit les conditions reqaisgsuyana pour l'exercice
des plus hautes fonctions judiciaires;

i)  Le juge Shahabuddeen est ressortissant du Guyanastgmembre du Groupe
des Etats d'’Amérique latine et des Caraibes;

iii) Le juge Shahabuddeen est de sexe masculin.

e) Le juge Shahabuddeen est ressortissant du Gustame possede la nationalité
d'aucun autre Etat.

*k%k
Lettres du Groupe national du Guyana a la Cour pernanente d'arbitrage

Lettre datée du 6 ao(t 2008

Nous soussignés, Bernard C. DeSantos et Barton&tétland, membres du Groupe
national du Guyana a la Cour permanente de I'ag@tr confirmons qu'a notre avis, notre
collegue le juge Mohamed Shahabuddeen, qui a g&egua Cour internationale de Justice et
qui est actuellement juge au Tribunal pénal intéonal pour I'ex-Yougoslavie et au Tribunal
pénal international pour le Rwanda, a une compétesmmonnue dans des domaines pertinents
du droit international tels que le droit internatb humanitaire et les droits de I'homme ainsi
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que d'une grande expérience dans une professimtigjue qui présente un intérét pour le
travail judiciaire de la Cour pénale internationgbeir ces points, nous partageons l'avis de
nos autres collegues du Groupe national, dont ge jMohamed Shahabuddeen. En
conséguence, nNOUsS Nous associons a eux pour apgayecandidature du juge
Mohamed Shahabuddeen, au titre de la Liste "BS, d@s élections des juges a la Cour pénale
internationale qui doivent avoir lieu en janvierawdébut de 2009.

[Signé]

Bernard C. DeSantos

Membre du Groupe national du Guyana a la
Cour permanente d'arbitrage

Barton U.A. Scotland

Membre du Groupe national du Guyana a la
Cour permanente d'arbitrage

Lettre datée du 22 juillet 2008

Je soussigné, Betram G. Ramcharan, membre du &noagonal du Guyana a la
Cour permanente d'arbitrage, confirme qu'a mon, avisn collegue le juge Mohamed
Shahabuddeen, qui a été juge a la Cour interndiateaJustice et qui est actuellement juge
au Tribunal pénal international pour I'ex-Yougosast au Tribunal pénal international pour
le Rwanda, a une compétence reconnue dans desraan@ertinents du droit international
tels que le droit international humanitaire et deits de I'hnomme ainsi que d'une grande
expérience dans une profession juridique qui ptésemintérét pour le travail judiciaire de la
Cour pénale internationale. Sur ces points, jeagartavis de nos autres collegues du Groupe
national, dont le juge Mohamed Shahabuddeen. Eségmence, je m'associe a eux pour
appuyer la candidature du juge Mohamed Shahabuddeetitre de la Liste "B", lors des
élections des juges a la Cour pénale internatiogaledoivent avoir lieu en janvier ou au
début de 2009.

[Signé]
Dr. Bertram G. Ramcharan

*k%

Renseignements personnels

Nom: Mohamed Shahabuddeen
Nationalité: Guyana

Quialifications

« Admission au Barreau (Middle Temple, Londres),\@i&¥ 1954.
+  B.Sc. (Econ.), LL.B., LL.M., Ph.D., LL.D., (Londres

« Queen's Counsel (Q.C.), mars 1966.

« Senior Counsel (S.C.), février 1970.

« LL.D. (Univ. West Indies)fonoris causp 1992.

« Honorary Bencher of the Middle Temple, 1994.
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Fonctions internationales actuelles

Depuis le 16 juin 1997 Juge au Tribunal pénal maBonal pour I'ex-Yougoslavie,
siégeant normalement a la Chambre d'appel.

Vice-Président du Tribunal du 17 novembre 1997 Gunovembre
1999 et a nouveau du 16 novembre 2001 au 26 f&0ES3.

Depuis novembre 1997 Juge au Tribunal pénal iatemmal pour le Rwanda (Chambre
d'appel).

Fonctions internationales antérieures

1988 - 1997 Juge a la Cour internationale de Jugdi@ans).
Fonctions précédentes au Guyana

Aolt 1954 - mai 1959  Avocat

Mai 1959 - ao(t 1959 Magistrat.

Aot 1959 - avril 1962  Crown Counsel.

Avril 1962 - juillet 1973 Procureur général (avemg de juge a la Cour d'appel & compter

de mai 1971).
1973 - 1987 Ministre de la justice.
1978 - 1987 Ministre chargé des affaires juridiques
1978 - 1987 Ministre des affaires étrangéres garim (occasionnellement).

Autres hauts postes ministériels, dont ceux de reNice-Premier Ministre et de Vice-
Président.

Expérience pertinente

1972 Membre de la délégation du Guyana auprées @egahisation des
Nations Unies.

1963 -1965 Membre du Conseil des gouverneurdJaéversité du Guyana.
1973 -1987  Membre du Council of Legal Educatiothef Commonwealth Caribbean.

1966 - 1970  Membre (avec le rang d'ambassadeug @emmission mixte des frontiéres
Guyana/Venezuela.

1962 - 1987 Membre de la délégation du Guyana anaebreuses négociations et
conférences internationales, dont les suivantes:

. Conférence des Nations Unies sur la successiomts'lEn matiére de
traités, Vienne, 1977.

« Conférences des chefs de gouvernement du Commahwéedlusaka
(1979), Melbourne (1981), New Delhi (1983), Nassfil985) et
Vancouver (1987).
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« Sommet Nord/Sud de Cancun (1981).

- Assemblée générale de I'Organisation des EtatsiGainé, Sainte-Lucie,
décembre 1981.

+ Réunions des Ministres des affaires étrangérespdgs non alignés,
Georgetown (1972) et New Delhi (1981).

« Réunion du Bureau de coordination du Mouvementpdgs non alignés,
Alger (1981).

. Conférence des chefs d'Etat et de gouvernemenpaies non alignés,
New Delhi (1983).

« Conférences des chefs de gouvernement des payadahes membres
du Commonwealth, Ocho Rios (1982), Port-of-Spaif88), Nassau
(1984), Georgetown (1986) et Sainte-Lucie (1987).

« Réunions des Ministres de la justice des pays dur@mmwealth, Lagos
(1975), La Barbade (1980), Sri Lanka (1983) et Ha(2986).

« Conférence juridique du Commonwealth, Hong Kong3&)9

Depuis 1998 Membre de la Cour permanente d'agaitra

Associations professionnelles

«  Membre (avant d'étre juge) de I'Association du &mirdu Guyana, elle-méme membre
de I'Organisation des associations du Barreau dgs ples Caraibes membres du
Commonwealth.

+  Membre du Commonwealth Assaociation of Legislatiai@sel (1983).

«  Membre honoraire de I'American Society of Interoadl Law (Président, Jessup
International Law Moot Court, Washington, 1991).

+  Membre de I'Association de droit international.

«  Membre de I'Institut de droit international (preni&ce-Président, 1999 - 2001).
+  Membre de la Société francaise pour le droit irstomal.

« Membre associé de I'Académie internationale de doonparé.

- Membre du Conseil consultatif de la Société afrnieaile droit international et de droit
compare.

+  Membre honoraire a vie de l'Indian Society of Intgional Law.

+  Membre du Conseil consultatEuropean Journal of International Law.

« Membre du Conseil consultatifpurnal of International Criminal Justice.

- Membre du Conseil des rédacteurs honoraLesese Journal of International Law.

- Membre du Conseil consultatifThe Law and Practice of International Courts and
Tribunals: A Practitioner's Journal.

- Membre du Conseil des électeurs a la Chaire Whewdelldroit international de
I'Université de Cambridge (1994 - 1998).

«  Membre, Haut comité de patronage, Euxodie (Aiderirdtionale aux universités ACP).
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Ouvrages

"The Legal System of GuyangdGeorgetown, 1973).
"Constitutional Development in Guyana 1621 - 197&gorgetown, 1978).

"Precedent in the World Court, Hersch Lauterpactgmdrial Lectures", (Cambridge
University Press, 1996).

Articles

"The Role of the Lawyer in Developing Guyana”, (&gdown, 1974).
"Towards Industrial Justice in Guyana", (Georgeto®dv4).
"Law Reform in Guyana", Guyana Bar Association Reyidécembre 1981.

"Refresher Courses: Compulsory or OptionaPYyceedings of the Commonwealth Law
ConferenceHong Kong, septembre 1983.

"Slavery and Historiographical Rectification," lroceedings of the International Round
Table to Commemorate the 150th Anniversary of thelitton of Slavery in the

Anglophone Caribbeanpublié par le Comité de commémoration du Guyawmec a

I'assistance de 'UNESCO, 1985.

"The ICJ: First Impressions”, Conférence, ReseaBdntre for International Law,
Université de Cambridge, février 1991.

"The ICJ: An End to Underemployment”, Proceedindgsti® American Society of
International Law, avril 1991.

"The ICJ: Selected aspects"”, Conférence, Univedsit€olumbia, avril 1991.

"The ICJ: The Integrity of an Idea", innternational Law in Transition - Essays in
Memory of Judge Nagendra Sindt®92, p. 341.

"The ICJ: The Road to Universality", Conférenceu@al of Legal Education of the
Commonwealth Caribbean, Trinité-et-Tobago, 21 #vii992.

"The International Court of Justice: The View frdhe West Indies", Conférence, Law
Association of Trinidad and Tobago, 5 décembre 1992

"Developing Countries and the Idea of Internatidrealv”, in: Essays in Honour of Wang
Tieya(ed. R.St.J. Macdonald), 1993, p.72.

"Municipal Law Reasoning in International Law", iMaughan Lowe and Malgosia
Fitzmaurice (eds.)Fifty Years of the International Court of Justi@ambridge, 1996),
p. 90-103.

"The International Court of Justice: Image, Missidtandate”, The First Taslim Elias
Memorial Lecture, Nigerian Society of Internatiohalw, 19 mai 1994.

"The Hersch Lauterpacht Memorial Lectures”, CangeitUniversity, novembre 1994.
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"The World Court at the Turn of the Century”, inSA Muller, D. Rai et J.T. Thuranszky
(eds.), The International Court of Justice: Its Future RdMter Fifty Years(La Haye,
1996), p. 3-29.

"The Evolution of the Global Legal Framework", Boutros Boutros-GhaliAmicorum
Discipulorumque Libe(Bruxelles, 1998), vol. 1, p. 701-724.

Note on Third Party Intervention in Internationdtigation, Annuaire de I'lnstitut de droit
international,Session de Berlin, vol. 68-1, 1999 (Paris, 19p9229-239.

"Duress in International Humanitarian Law", in: C.Armas Barea et al. (edsbiber
Amicorum ‘In Memoriam' of Judge Jose Maria Ri§#uwer, 2000), p. 563-574.

"The Competence of a tribunal to deny its existenite International law in the Post-
Cold War World, Essays in Memory of Li Haoflabndres, 2001), p. 473 et suivantes.

"Consistency in Holdings by International Triburialg:: N. Ando et al. (eds.).iber
Amicorum Judge Shigeru Odba Haye, 2002), p. 633-650.

"Policy-Oriented Law in the International CrimiriBlibunal for the former Yugoslavia”,
in: L.C. Vohrah et al (eds.Man's Inhumanity to MafLa Haye, 2003), p. 889-898.

"Some Aspects of the ICTY", in: Andrea Giardina dfldvia Lattanzi (eds.)ssays in
Honour of Gaetano Arangio-Ruiklaples, 2004), p. 1423-1494.

"Customary International Law andullum crimen sine lede Conférence, European
University Institute, Florence, Italie, 28 mai 2004

"Does the Principle of Legality Stand in the WayRsbgressive Development of Law?",
in: Jo. Int'l Criminal Justice? (2004), p. 1007-1017.

"The International Criminal Process and the Glabammunity", in: The Integrationist
(Georgetown, 2005).

Cour internationale de Justice (février 1988 — féver 1997)

A participé a toutes les affaires et a émis desiops individuelles dans les 23 affaires
ci-apres:

Accord relatif au Siege de I'Organisation des NetioniesClJ Recueil 1988p. 57-64.
Actions armées frontalieres et transfrontalié€dsd, Recueil 1988. 133-156.
Incident aérien du 3 juillet 198813 Recueil 198%. 145-160.

Différend frontalier terrestre, insulaire et mané (Composition de la Chambre})J
Recueil 1989p. 165-172

Applicabilité de la section 22 de l'article VI da Convention sur les privileges et
immunités des Nations UnieS]J Recueil 1989%p. 212-221.

Différend frontalier terrestre, insulaire et mamé (demande d'autorisation d'intervenir),
CIJ Recueil 199(0p. 18-62.

Sentence arbitrale du 31 juillet 1989, mesuresemasoiresClJ Recueil 1990p. 74-78.
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Passage par le Grand-Bé&l,J Recueil 1991p. 12, p.28- 36.

Sentence arbitrale du 31 juillet 1989 (Guinée-BitSéanégal),CIJ Recueil 1991,
p. 106-119.

Questions d'interprétation et d'application de da@ntion de Montréal de 1971 résultant
de l'incident aérien de Lockerbie (Jamahiriya aréiyeenne c. Royaume-Uni) (mesures
conservatoireslClJ Recueil 1992,. 28-32.

Questions d'interprétation et d'application de ¢am@ntion de Montreal de 1971 résultant
de l'incident aérien de Lockerbie (Jamahiriya arfitbheenne c. Etats-Unis d'’Amérique)
(mesures conservatoire§)lJ Recueil 1992. 140-142.

Certaines terres a phosphates a Nauru (Nauru trafia}, Exceptions préliminaire€|J
Recueil 1992p. 270-300.

Délimitation maritime dans la région située engésroenland et Jan Mayen (Danemark
c. Norvege)CIJ Recueil 1993. 30-210.

Application de la Convention pour la préventionlaetrépression du crime de génocide
(Bosnie-Herzégovine c. Serbie-et-Monténégro). Ndevelemande en indication de
mesures conservatoirg3l] Recueil 1993). 353-369.

Différend territorial (Jamabhiriya arabe libyenneiad),ClJ Recueil 1994p. 42-48.

Délimitation maritime et questions territorialedrenQatar et Bahrein (Qatar c. Bahrein),
compétence et recevabilitélJ Recueil 1995). 51-66

Timor oriental (Portugal c. Australie}lJ Recueil 1995). 119-128.
Demande d'examen de la situation au titre du paphgr63 de I'arrét rendu par la Cour le
20 décembre 1974 dans l'affaire dessais nucléairegNouvelle-Zélande c. France})J

Recueil 1995p. 312-316.

Frontiere terrestre et maritime entre le Camerdule éNigéria (Cameroun c. Nigéria),
mesures conservatoiréslJ Recueil 1996 (I)p. 28.

Licéité de l'utilisation des armes nucléaires paEtat dans un conflit armé€|J Recueil
1996 (1),p. 97-100.

Licéité de la menace ou de I'emploi d'armes nudéallJ Recueil 1996 (1. 375-428.

Application de la Convention pour la préventionlaetrépression du crime de génocide
(Bosnie-Herzégovine c. Yougoslavi€)lJ Recueil 1996 (Il)p. 634-630.

Plates-formes pétrolieres (République islamiquead'lc. Etats-Unis d'Amériquel;!J
Recueil 1996 (Il)p. 822-841
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Tribunal pénal international pour I'ex-Yougoslavie et Tribunal pénal international pour
le Rwanda (depuis 1997)

A participé au prononcé de nombreux jugements @sidés (presque tous en appel) et a émis
des opinions individuelles dans les 81 affaireapries:

« Le Procureur c. Erdemao¥i- IT-96-22-This — 5 mars 1998

« Le Procureur c. Bagosora ICTR-98-37-A — 8 juin 1998

+ Le Procureur c. Kovéevic — IT-97-24-AR73 — 2 juillet 1998

« Le Procureur c. BlaSki— IT-95-14T — 21 juillet 1998

« Le Procureur c. NyiramasuhukelCTR-97-21-A — 28 octobre 1998

+ Le Procureur c. NsengiyumvalCTR-96-12-A — 3 juin 1999

+ Kanyabashi c. Le Procureur WTR-96-15-A — 3 juin 1999

« Le Procureur c. Tadi— IT-94-1-A — 15 juillet 1999

« Le Procureur c. Delafi — IT-96-21-T — 25 octobre 1999

+ Barayagwiza c. Le Procureurl€ETR-97-19-AR72 — 3 novembre 1999
« Le Procureur c. Tadi— IT-94-1-A — 26 janvier 2000

« Le Procureur c. Blaski— IT-95-14-T — 3 mars 2000

+ Barayagwiza c. Le Procureurl€ETR-97-19-AR72 — 31 mars 2000

+ Semanza c. Le Procureud€TR-97-20-A — 31 mai 2000

« Kambanda c. Le Procureurl€TR-97-23-A — 13 juin 2000

« Le Procureur c. Furundzija 1T-95-17/1-A — 21 juillet 2000

+ Ngeze c. Le Procureurl€TR-97-27-AR72 — 5 septembre 2000

« Le Procureur c. Sindi— IT-95-9-AR108bis — 27 mars 2001

« Le Procureur c. Jeligi— IT-95-10-A — 5 juillet 2001

+ Kayishema c. Le ProcurewrICTR-95-I — 19 juillet 2001

+ Musema c. Le Procureurl€TR-96-13-A — 16 novembre 2001

« Le Procureur c. Kajelijeli- ICTR-98-44-A-T — 16 novembre 2001

« Kajelijeli c. Le Procureur 4CTR-98-44-A-A — 14 décembre 2001

« Le Procureur c. KrajiSnik- IT-00-49 & 40-AR72.3 — 14 février 2002
+ Rutaganda c. Le Procureurl€TR-96-3-A — 28 juin 2002

« Le Procureur c. MiloSevi— IT-02-54-AR73.2 — 30 septembre 2002

« Le Procureur c. Blagojevi— IT-02-60-AR65 & IT-02-60-AR65.2 — 3 octobre 2002
. Le Procureur c. Sainoyi- IT-99-37-AR65 — 30 octobre 2002

« Le Procureur c. Kabuga ICTR-98-44 — 22 novembre 2002

+ Le Procureur c. Bobetke IT-02-62-AR54bis & IT-02-62-ARI08bis — 29 noverat?2002
« Le Procureur c. Brdjanir- 1T-99-36-AR73.9 — 11 décembre 2002

« Le Procureur c. Nikoti — IT-94-2-AR72 — 9 janvier 2003

+ Le Procureur c. Milutinov — IT-99-37-AR72 — 21 mai 2003

« Le Procureur c. MiloSevi— IT-02-54-AR73.5 — 21 mai 2003

« Le Procureur c. RutagandalCTR-96-3 A — 26 mai 2003

« Le Procureur c. Krsti — IT-98-33-A — f'juillet 2003

« Le Procureur c. HadzZihasan@- IT-01-47-AR72 — 16 juillet 2003

+ Le Procureur c. Krnojelae- IT-97-25-A — 17 septembre 2003

« Prosecutor v. NyiramasukukolCTR-98-42-A15bis — 24 septembre 2003
+ Le Procureur c. Rukunde ICTR-2001-70-AR108 — 17 octobre 2003
« Le Procureur c. MiloSevi— IT-02-54-AR73.4 — 31 octobre 2003

« Le Procureur c. MiloSevi— 1T-02-54-AR73.5 — 31 octobre 2003

« Le Procureur c. MiloSevi— IT-02-54-AR73.6 — 20 janvier 2004

« Le Procureur c. Vasiljevi— IT-98-32-A-25 — février 2004

« Mugiraneza c. Le Procureur €TR-99-50-AR73 — 27 février 2004

« Le Procureur c. Brojania- IT-99-36-A — 19 mars 2004

+ Le Procureur c. Krsti — IT-98-33 — 6 avril 2004

» Le Procureur c. Krsti — IT-98-33-A — 19 avril 2004

« Le Procureur c. Milutinovi — IT-99-37-AR72.2 — 8 juin 2004
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Le Procureur c. Halilowt — IT-01-48-AR73 — 21 juin 2004

Le Procureur c. Karemera ICTR-98-44-AR15bis.2 — 22 octobre 2004

Le Procureur c. Prii — IT-04-74-AR73.1 — 24 novembre 2004 (avec d'aytiges)
Le Procureur c. Nikoti — IT-94-2-A — 4 février 2005

Le Procureur c. Kveka — IT-98-30/1-A — 28 février 2005

Le Procureur c. Sindi— IT-95-9/1-A — 12 avril 2005 (avec un autre juge)
Semanza c. Le Procureul€TR-97-20-A — 20 mai 2005 (avec un autre juge)
Le Procureur c. Blagojevi— IT-02-60-A — 12 avril 2005 (avec un autre juge)
Kamuhanda c. Le ProcureurlETR-99-54A-A — 19 septembre 2005

Le Procureur c. Haradingj et at IT-04-84-AR65.1 — 10 mars 2006 (avec un autge)u
Le Procureur c. Staki— IT-97-24-A — 22 mars 2006

Le Procureur c. Naletili, Martinovic— IT-98-34-A — 3 mai 2006

Le Procureur c. Zigi — IT-98-30/1-A — 26 juin 2006

Niyitegeka c. Le Procureur lETR-96-14-R — 30 juin 2006

Gacumbitse c. Le ProcureurlETR-2001-64-A — 7 juillet 2006

Niyitegeka c. Le Procureur IETR-96-14-R — 27 septembre 2006

Le Procureur c. Mlado Radi- IT-98-30/1-R.1 — 31 octobre 2006

Le Procureur c. Blagoje Sidi- IT-95-9-A — 28 novembre 2006

Le Procureur c. Stanislav Géli- IT-98-29-A — 30 novembre 2006
Ndindabahizi c. Le Procureur IETR-01-71-A — 16 janvier 2007

Niyitegeka c. Le Procureur lETR-96-14-R — 6 mars 2007

Brdanin c. Le Procureur H1-99-36-A — 3 avril 2007

Rwamakuba c. Le Procureurl€TR-98-44C-A — 18 avril 2007

Le Procureur c. Krajisnik- IT-00-39-A — 11 mai 2007

Le Procureur c. Strugar IT-01-41-Misc.1 — 7 juin 2007

Le Procureur c. Gotovina IT-06-90-AR73.2 — 29 juin 2007

Le Procureur c. Prlic- IT-04-74-AR65.4 — 20 juillet 2007

Rwamakuba c. Le Procureurl€TR-98-44-A — 14 septembre 2007

Le Procureur c. Limaj, Bala Muslid IT-03-66-A — 27 septembre 2007

Le Procureur c. Halilovie- IT-01-48-A — 16 octobre 2007

Nahimana (Media) c. Le Procureurl€TR-99-52-A — 28 novembre 2007

Le Procureur c. SeseljIT-03-67-AR77.1 — 14 décembre 2007

Distinctions nationales

Order of Excellence (O.E.) (1988).
Order of Roraima (O.R.) (1980).
Cacique's Crown of Honour (C.C.H.) (1970).

*k%k
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15. Sita Akele Muila, Angéligue (Républigue démocratiqe du
Congo)

[Original: francais]
Note verbale

Le Ministere des affaires étrangeres et de la @atjn internationale de la
République démocratique du Congo présente ses toemibs au Secrétariat de I'Assemblée
des Etats Parties au Statut de Rome de la Coulep#miarnationale et a I'nonneur de lui
soumettre la candidature de Mme Angélique Sita &Kdlila aux fonctions de juge de la
Cour pénale internationale lors des élections qivenht avoir lieu a la premiére reprise de la
septiéme session de I'Assemblée des Etats Padigsdoivent se tenir au Siége de
I'Organisation des Nations Unies, a New York, dat23 janvier 2009.

*k%k

Exposé des qualifications

Exposé détaillé présenté conformément a l'arB8gparagraphe 4) a), du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale et au parphea6 de la Résolution ICC-ASP/3/Res.6
de I'Assemblée des Etats concernant la procédurgrdsentation des candidatures et
d'élection des juges de la Cour pénale internatiena

1. Considération morale (article 36, paragraphpdueStatut)

Mme Angélique Sita-Akele Muila jouit d'une hautens@mération morale dans sa vie
privée et publigue et est connue, dans les miligtofessionnels et associatifs ou elle a
évolué, pour son impartialité, sa rigueur et saégrite.

Mariée et mére de six enfants, Mme Sita s'appligumener une vie familiale
conforme a ses convictions religieuses et auxttoadi de dignité dans lesquelles son pere,
Alphonse Sita Pambu, premier ambassadeur de la &Ip&s du Saint-Siege, |'a élevée. Sa
formation scolaire et parascolaire dans des écelesmouvements prestigieux ("Les
Bergeronnettes”, Lycée du Sacré Cceur a Kinshasatel hateaubriand de Rome en ltalie
sous I'égide de I'Académie de Grenoble) lui a peiei se forger une personnalité de rigueur
et de service a autrui qui constitue l'un de sEtstde caractére les plus marqués.

Sa fidélité aux valeurs sociales et morales té#lefamille, le respect des lois et des
droits fondamentaux de la personne, la justicamdmisme, la dignité et I'épanouissement de
la femme, l'intégrité, le respect de la parole danra ponctualité, le travail bien fait, etc., est
attestée par tous ceux qui l'ont fréquentée owélguente encore dans ses diverses activités
associatives et professionnelles. C'est du rest titre, outre ses compétences techniques,
gqu'elle a été ou est encore engagée dans lestéstili Centre pour cadres et dirigeants
chrétiens des entreprises au Congo (CADICEC) qugedie Pere Ekwa bis Isal, du Consell
d'administration de I'Institut africain pour le @éppement économique et social-agri-
service-formation (INADES-Formation), du Conseadthinistration de 'ONG Femme-Plus
comme trésoriere, de I'Assemblée générale du Cdidtiedes pour l'action sociale (CEPAS),
etc. Ces mémes qualités lui ont valu d'étre élumine du Conseil de I'Ordre des avocats du
Barreau de Kinshasa et d'étre désignée Secrétaget®rdre.

Des personnalités telles le Péere Ekwa, Secrétainérgl du CADICEC et Président
du CEPAS ; Mlle Francoise Demeyer, Directrice dedg Motema Mpiko ; le Pére Richard
Erpicum, membre de I'INADES-Formation ; Mme BerrttgleMulelebwe, Directrice



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 130

Nationale de 'ONG Femme-Plus ; M. Christian Heme&uaésident de la Coalition nationale
pour la Cour pénale internationale ; Maitres Kalamishimankinda et Matadi Nenga
Gamanda, anciens batonniers du Barreau de Kinshdaire Ngele Masudi et Mme Marie-

Madeleine Kalala, anciens Ministres de la justiteles Droits de I'homme ; le Professeur
Grégoire Bakandeja, ancien Doyen de la Faculté ro¢ de I'Université de Kinshasa ;

M. Eusébe Hounsokou, Représentant du HCR en RDIC. ;peuvent attester de la haute
considération morale dont jouit Mme Sita.

Cette haute considération morale ainsi que la foomala compétence et I'expérience
de Mme Sita au plan académique (docteur en drdiUdéversité d'Aix-Marseille en France,
Diplémée d'études approfondies en sciences péeateaninologie, professeur de droit pénal
a la Faculté de droit de I'Université de Kinshasa)plan judiciaire (avocat et Secrétaire du
Conseil de I'Ordre du Barreau de Kinshasa), au maltico-administratif (Assistante
juridigue du Ministre de la justice et Garde degdbx) pourraient valablement fonder sa
désignation a de hautes charges judiciaires darjardictions nationales supérieures comme
la Cour de cassation ou la Cour constitutionnelle.

2. Qualifications techniques : liste au titre dguielle la candidature de Mme Sita est
présentée aux fins des paragraphes 3 b) et Sield'36 du Statut de Rome

Aux termes de l'article 36 paragraphe 5, du S@¢uRome, il est établi aux fins de
I'élection des juges de la Cour pénale deux listegenant chacune respectivement les noms
des candidats concourant au titre d'une part declempétence dans les domaines du droit
pénal et de la procédure pénale ainsi que l'expeégiaécessaire du procés pénal, que ce soit
en qualité de juge, de procureur ou d'avocat, otoete autre qualité similaire (Liste A) ; au
titre d'autre part de leur compétence dans les th@®gertinents du droit international, tels
que le droit international humanitaire et les draié 'nomme, ainsi qu'une grande expérience
dans une profession juridique qui présente un éhtpour le travail judiciaire de la Cour
(Liste B).

Juriste, spécialiste des sciences pénales et miénologie, professeur de droit pénal,
avocat, Mme Sita a, ces derniéres années, dep@s3, 28uvré particulierement comme
fonctionnaire des Nations Unies en qualité d'Adstmieur national chargé de protection au
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfudtlle y a vécu au contact des réalités
du terrain et des drames des réfugiés et des persodéplacées, le droit international
humanitaire et les droits de I'homme. En 1999, alleo-publié un ouvrage sur les crimes
contre I'humanité en droit congolais aux éditions @EPAS. Cette étude doctrinale et
pratique I'a préparée a l'examen et au traitemensiduations dramatiques nées des violations
graves du droit international humanitaire. Son eepée au HCR, en RDC et l'instant d'une
mission en Guinée Conakry, lui a permis de cotgyamni les plus vulnérables des personnes
réfugiées ou déplacées, des femmes et des enfasttsnment des femmes seules, des
femmes violées, des enfants ayant perdu la trateude parents, etc. ; de comprendre que Si
les drames vécus par ces personnes nécessiteattdes et des engagements humanitaires
d'envergure, il convient par ailleurs d'en prévéaisurvenance par l'exercice effectif de la
justice au plan international, a la fois pour déser, punir et réparer ainsi que pour réaffirmer
de la maniére la plus forte les valeurs bafouéesgmviolations.

Cette expérience, consolidée par de nombreusesfioms spécialisées assurées par
le HCR, a par ailleurs permis & Mme Sita de déymoune expertise particuliere dans les
domaines de la protection des personnes vulnéraibdéamment la protection des femmes
violées, des personnes déplacées et des enfatiteedales affres de la guerre. Elle a ainsi
été conviée a tenir des conférences sur des thitsapie:
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- «Les violences domestiqgues faites a la femme aarde de la justice
congolaise », Atelier organisé par la Sofejur, Lmbashi, mars 2004 ;

-« Existe-t-il des mécanismes internationaux altésad la Cour Pénale
Internationale », Accountability Mechanisms forelmtational Crimes: the cases
of the DRC and Uganda, Expert Meeting 14 octob@2@8msterdam ;

-« Faut-il une juridiction pénale internationale péas RDC? (Cas des violences
faites aux groupes vulnérables : les femmes, |dan&s) les minorités, les
réfugiés) », Association pour la Renaissance dwGo2004 ;

-« Les compétences rationae personae, ratione agtestione temporis et ratione
loci des chambres mixtes », Séminaire-atelier s ¢hambres spécialisées
mixtes au sein des juridictions congolaises, oggapiar la Coalition congolaise
pour la justice transitionnelle (CCJT) en collaltiomra avec I'International Center
for Transitionnel Justice et la Division des draits 'homme de la MONUC,
Kinshasa, le 7 juin 2005 ;

-« Justice transitionnelle et répression des viasrgexuelles faites aux femmes
en Républiqgue Démocratique du Congo », Fewer Affitzarobi, 2006 ;

-« Inventaire des problémes que pose le livteld Code pénal congolais », dans
Actes de ['Atelier sur I'état des lieux du code gbéeongolais, Commission
permanente de réforme du droit congolais, Kinsh2Ga6 ;

-« L'incidence des nouvelles lois relatives auxemcks sexuelles sur la protection
de la femme en milieu estudiantin », Le Club dessAda droit, UPC, 2007.

A I'évidence, Mme Sita posseéde les compétencessesgpour figurer sur les deux
listes. Cependant, usant du bénéfice de I'opticautprise l'article 36, paragraphe 5, du Statut
de Rome, elle choisit de présenter sa candidatune lé cadre de la Liste B.

3. Qualifications spéciales et représentation dlarti3é, paragraphe 8, du Statut de
Rome)

Mme Sita s'est ainsi forgée une notoriété éminerte,seulement dans le domaine du
droit international pénal, du droit internationaintanitaire et du droit des réfugiés — ce qui
autorise de soutenir sa candidature dans la ListesBcandidats — mais aussi dans I'expertise
académique des violences sexuelles faites aux fenetaux violences faites aux personnes
vulnérables, notamment les enfants — ce qui peparedilleurs de présenter et de soutenir sa
candidature dans le contexte de I'alinéa b) dugpaphe 8 de l'article 36 du Statut de Rome.

Par référence aux sous-alinéas i), ii) et iii) 'diriéa a) du paragraphe 8 de l'article 36
du Statut de Rome, la candidature de Mme Sita, atmalité congolaise (RDC), est a
considérer dans:

- la représentation du systeme juridique romano-geioo@, particulierement dans
son expression africaine;

- la représentation géographique de la région des E#frique;

- et dans la représentation des femmes.

4. Connaissance de l'une des langues de travil@eur (article 36, paragraphe 3 c))
Enfin, Mme Sita a une excellente connaissance etpnatique courante d'au moins

une des langues de travail de la Cour, en l'ocooerde francais, et une connaissance
moyenne de l'anglais.

*k%k
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Renseignements personnels

Dipldmes universitaires

29 juin 2001

4 novembre 1983

25 juin 1982

22 juin 1981

25 juin 1973

Autres formations

Juillet 2008

2004

1996 - 2001

Expérience

Depuis avril 2003

Doctorat en droit, Université d'Aix-Kaille 1ll, Faculté de droit et
de science politique d'Aix-en-Provence (France).

Diplébme d'études approfondies (DEAYniversité d'Aix-
Marseille 1ll, Faculté de droit et de science pglie d'Aix-en-
Provence (France), Institut des sciences pénalee eriminologie
d'Aix-en-Provence.

Maitrise en droit, option Carrieragdigiaires Université d'Aix-
Marseille Ill, Faculté de droit et de sciences fiplies d'Aix-en-
Provence (France).

Licence en droit, Université d'Aix-Maille 1ll, Faculté de droit et de
sciences politiques d'Aix-en-Provence (France).

Baccalauréat série D, Lycée Chateanllride Rome (ltalie),
Académie de Grenoble.

Participation a la neuvieme sessiagiior@le de formation en droits
humains et en droit des réfugiés co-organiséegpahndire UNESCO
pour les droits de la personne et de la démocmitide Haut-
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiéCdnou au
Bénin.

Participation a la formation sur les princigli®cteurs relatifs aux
Personnes déplacées a l'intérieur de leur propy® paganisée par le
HCR.

Séminaire d'initiation a la légistigkiashasa 2001.

Séminaire national sur le réle de I'avocat dadification d'un Etat
de droit en RDC (Kinshasa, HRFOC et CAJEJ, déce200e).

Atelier sur la lutte contre les violences faitda &mme (UNICEF et
Ministere des affaires sociales, Kinshasa, 2000).

Forum national sur les droits et le leadershidadéemme zairoise
(PNUD, UNICEF, Ministére de la santé publique emmifée,
Kinshasa, septembre 1996).

Haut Commissariat des Nationse®pour les réfugiés en RDC
(Kinshasa), Administrateur national chargé de mtada.

- Assistance juridique et judiciaire pour les pergmrelevant du
mandat du HCR, notamment en matiére de violencesHes.
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Participation a la procédure pour la déterminationstatut de
réfugié a I'égard des demandeurs d'asile.

Recherche d'une meilleure protection juridiqueudtgiaire pour
les personnes relevant du mandat du HCR (apatridégjiés,
personnes déplacées a l'intérieur de leur propys, pactimes
d'infractions diverses telles que les violencesuskas, les
agressions physiques, escroqueries, vols, etc.).

Participation aux travaux du module national de tqution
(approche intégrée) pour la rationalisation desrugntions au
bénéfice des populations civiles particulieremesd gersonnes
déplacées, sous le leadership conjoint du HCR k&t HEONUC.

Point focal des accords tripartites, de la reclerates
informations sur le pays et sur des situationsiqdi¢res, des
rapports de terrain, des rapports avec la Comnnissaiionale
pour les réfugiés (structure étatique), des foronatisur le droit
des réfugiés.

Elaboration et rédaction des parties des rappantsugs de
protection du HCR/RDC ainsi que des rapports demio@s
tripartites (HCR — RDC - Pays voisins) et partitipa aux
réunions tripartites avec la République centraiinieg2004), le
Congo Brazzaville (2005), la Tanzanie (2006) etugi@nda
(2008).

Participation & la préparation des réunions trftpour le
rapatriement des congolais réfugiés dans les paysdphes de
la RDC.

Recherche dinformations diverses dans le cadre lae
détermination du statut de réfugiés ou du renfoesgnde la
protection des personnes sous mandat du HCR.

Missions sur le terrain, incluant rencontres awescdutorités, des
ONG, notamment a Kissidougou (Guinée Conakry) €042
pour résoudre des cas litigieux apres les opématide

rapatriement.

Conférence a la Faculté de droit de I'UniversitéKilesshasa a
l'occasion de la Journée internationale des ré&uf@nshasa,
juin 2008).

Séminaire sur les violences sexuelles liées auegdfinshasa
2003.

Faculté de droit de I'Université de dKawsa : Professeur de droit
pénal.

Professeur de droit pénal général a la Faculté mit de
I'Université de Kinshasa.

Séminaire sur la justice transitionnelle et ledences faites a la
femme, Amsterdam (Pays-Bas), 2002.

Groupe de contact sur la justice transitionnell&B¢, 2006.
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2001 - 2003 Faculté de droit de I'Université priatiee au Congo.

- Professeur invité & la Faculté de droit de I'Ursitérprotestante
au Congo, jusqu'en 2003, titulaire du cours d'aghtnation de la
preuve.

1987 - 2003 Barreau de Kinshasa : Avocat.

- Membre du Conseil de I'Ordre des avocats du Barmau
Kinshasa/Gombe (2000 - 2002).

- Vice-Présidente de la Commission des admissior(2@001).
- Secrétaire de I'Ordre (2001 - 2002).

- Consultante du Bureau international du Travail égislation et
planification dans le cadre du Programme de reafoent du
Systeme de protection sociale en RDC (Projet PNUD/B
ZAl/96/013, en mars et mai 1998).

2001 - 2003 Ministéere de la justice et Garde des®x : Assistante juridique.

- Examen de contentieux divers.

- Membre de la Commission préparatoire de I'élabamadu Code
de protection de l'enfant, en collaboration avelNICEF et le
Ministere des affaires sociales (2001).

- Membre de la Commission chargée de l'examen duelodss
entreprises privées de presse mises sous tuteNérdstere de la
communication sur la régularité de la mise souellautdes
chaines de radio et de télévision Canal Kin 1, C&ia 2,
RTKM, TKM (du 24 au 31 mai 2001).

- Participation a la Commission d'élaboration du Cdel&onduite
pour les agents publics de I'Etat.

- Présidente du Comité de réhabilitation du Jourfifatiel de la
RDC.

- Plaidoyer pour l'avant-projet de loi de mise en eeul Statut de
Rome de la Cour pénale internationale.

- Séminaire-atelier sur les mesures urgentes deméfaies droits
de I'enfant, Kinshasa, 2001.

- Réunion préparatoire au lancement de la campagme su
I'enregistrement des mariages, Kinshasa, 2001.

- Séminaire d'experts sur la ratification et la mégeceuvre par la
RDC du Statut de Rome instituant la Cour pénaleriationale
(présidence de l'atelier sur les principes génédmurroit pénal
dans le Statut de Rome et en droit congolais),h€ésa, 2001.

2001 - 2008 Commission permanente de réforme diti cyogolais : Membre de
la Commission et Vice-Présidente du Comité pouréfmrme du
Code pénal.

- Contribution a la rédaction de l'avant-projet de pmrtant
modification de certaines dispositions du Code pé&haCode de
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procédure pénale, du Code de l'organisation ea dermpétence
judiciaires, du Code pénal militaire et du Codedgiaire militaire
en application du Statut de la Cour pénale intesnate.

Atelier sur I'état des lieux du droit pénal congmlKinshasa,
2006.

Séminaire-atelier sur les options fondamentalek déforme du
Code pénal, Kinshasa, avril 2008.

Rédaction du Livre ler de l'avant-projet de Codeahé&008.

Centre pour cadres et dirigeants @m®tides entreprises au Congo:

Conseiller juridique, Membre de I'Assemblée gémerdMembre du
Conseil d'administration.

Consultante en matiére juridique et animatrice ssinaires de
formation, 1981 - 2002.

Membre du CADICEC depuis 1987.

Membre du Conseil d'administration jusqu'en 2003.

Institut africain pour le développeménbnomique et social-agri-

service-formation (INADES-Formation), Abidjan (Cétdlvoire):
membre.

Membre du Conseil d'administration d'Inades-foramatCongo
de 1992 a 2002 notamment Vice-Présidente.

Membre du Conseil d'administration d'Inades Foromati
International de 1995 a 2003.

A ce titre, j'ai notamment participé aux travaux Gonseil
d'administration qui se sont tenus a Yaoundé (12GH)2),
Abidjan (1996, 1997, 1998, 1999, 2000), Lomé (192600),
Dar-es-Salam (1997), Kigali (1998), Ouagadougou99)9et
Machakos (2003).

Evaluations du Directeur du Bureau national d'INADE
Formation/Céte d'lvoire (1996 et 1999).

Evaluation du Directeur du Bureau national d'INADBES
Formation/Togo (1999).

Evaluation du Directeur du Bureau national d'INABES
Formation/Burkina Faso (2000).

Evaluation Directeur du Bureau national d'INADES-
Formation/Congo (2001).

Enquéte pour le choix du Directeur du Bureau nation
d'INADES-Formation/Congo a Kinshasa et a Kananga.

Co-animation de la réflexion sur I'évolution instibnnelle
d'INADES-Formation, Abidjan et Lomé, 2000.

Atelier Misereor de réflexion sur la politique deidéreor en
RDC (Aachen 1999, Kinshasa 1999).

Commission d'évaluation des projets du CRS/Congxd&®s
Catholiques), novembre 1997.
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2000 - 2008 Centre jésuite d'études pour l'acgoniale (CEPAS) : Membre

depuis 2000.

- Membre du Comité de rédaction de Zaire-Afrique/@sng
Afrique.

- Evaluation du CEPAS.

- Journées de réflexion du CEPAS sur les "Electianbomne
gouvernance en RDC", du 9 au 12 février 2006.

1995 - 1998 Commission paroissiale Justice et Baila Paroisse Saint-Edouard

a Kinshasa Binza/Télécoms: Présidente de la Coriomisst a ce
titre membre du Conseil paroissial et membre dgiif¥e décanale du
Doyenné de Saint-Sacrement (Kinshasa/Ngaliema).

2000 Observatoire du droit de la famille (Etablisseat d'utilité publique):

promotrice et directrice.
- Emission "Regards sur le droit" sur le droit dddmille (Radio
Télévision Nationale Congolaise 2).

- Projet de collecte des données judiciaires surdi de la famille
dans les tribunaux de paix de Kinshasa/Gombe elidyiga.

- Projet de scolarité des enfants démunis.

2001 - 2008 Fondation "Femme Plus" : Membre du €bndadministration,

Trésoriere.

- Evaluation de la Fondation.

Publications, conférences, exposeés, travaux dirigés

Etude comparée des dispositions de droit pénalapétatives a la femme, en France et
au Zaire, Mémoire pour le DEA de Sciences péndl€siminologie (septembre 1983).

La secrétaire de direction: son statut social Bttionnel, obligations et droits, 12 avril
1984.

Les relations interprofessionnelles dans I'entseprin Bulletin Cadicec-Informatiom®
42, pp. 18 et s.

Améliorer les conditions de travail pour un meile@ndement, in Bulletin Cadicec-
Information n°® 43, pp. 18 et s.

La PME et la législation, in Bulletin Cadicec-Infioation n° 47, pp. 21 et s.

Secrétaires de direction, étes-vous réellementolabmoratrice de votre patron ?, .
L'inéluctable nécessité de la formation, in Buligfiadicec-Information n°® 48, pp. 33 et s.

La protection pénale de la qualité des eaux, inadesde la Faculté de droit (Texte
collectif, sous la direction du professeur Akele).

S'engager, se désengager ... Que dit le Code dul tPavaBulletin Cadicec-Information
n° 58, pp. 23 et s.
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« Liberté d'association, liberté individuelle facéagossibilité d'un pluralisme syndical, in
Bulletin Cadicec-Information n° 62, pp. 11 et s.

« Rapport BIT "Législation sur la Sécurité Socialednd le cadre du Programme de
Renforcement du Systéme de Protection sociale b @B98).

« "Les Crimes contre I'Humanité en Droit CongolaipUblié en collaboration avec le
professeur Akele Adau, Ed. CEPAS, Kinshasa, 199®agjes.

« "La situation matérielle de la veuve en droit cdagd, in Congo-Afrique, n° 342, février
2000.

« "Le droit pénal de la famille. Essai d'analyse &ystjue et axiologique”, Thése de
doctorat en droit, Aix-Provence, France, 29 juiQ20

- "Droit pénal et liberté religieuse", Exposé réalitsns le cadre du séminaire "Droits de
I'Homme, croyances et libertés individuelles" otigéanpar lInstitut des Droits de
I'Homme, 2001.

« "Rapport de recherche sur "Le droit pénal de lailfamEssai d'analyse systémique et
axiologique", in Congo-Afrique, n° 366, Kinshas@p2, pp. 351 et s.

« "La protection pénale de la famille et de ses mesmbComment la famille et ses
membres sont-ils protégés par la loi pénal@",. ODF Edition, Kinshasa, 2002.

« "Le juge et le divorce selon le code de la famjllRCN et Ministere de la Justice et
Garde des Sceaux, 2002.

« "Les infractions généralement commises dans leseumil familiaux et scolaires",
Kinshasa, Séminaire de formation de formateurs mmitsdde I'homme, en milieux
scolaires, organisé par le Ministére des Droits kEins) 2004.

«  "Observer et protéger la famille. Quelques pistesatherche appliquée en droit de la
famille”, in Annales de la Faculté de droit, Prasde I'Université de Kinshasa, vol. XI-
XXVII, 2004, pp. 127 et s.

« "Les violences domestiques faites a la femme aardede la justice congolaise”, Atelier
organisé par la Sofejur, Lubumbashi, mars 2004.

. "Existe-t-il des mécanismes internationaux altéefmat la Cour Pénale Internationale",
Accountability Mechanisms for International Criméise cases of the DRC and Uganda,
Expert Meeting 14 octobre 2004, Amsterdam.

« "Faut-il une juridiction pénale internationale pdarRDC? (Cas des violences faites aux
groupes vulnérables: les femmes, les enfants, laserités, les réfugiés)”, Association
pour la Renaissance du Congo, 2004.

"Les compétences rationae personae, rationae aatedtione temporis, ratione loci des
chambres mixtes", Séminaire-atelier sur les chamlmgécialisées mixtes au sein des
juridictions congolaises, organisé par la Coaliti@ongolaise pour la Justice Transitionnelle
(CCJT) en collaboration avec I'International CelfderTransitionnel Justice et la Division des
Droits de I'Homme de la MONUC, Kinshasa, le 7 j2005 "Justice transitionnelle et

répression des violences sexuelles faites aux fememe Républigue Démocratique du
Congo", Fewer Africa, Nairobi, 2006.
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"Justice transitionnelle et répression des violsnsexuelles faites aux femmes en
République démocratique du Congo", Fewer Africardia, 2006.

« "Inventaire des problemes que pose le livre 1leCdde pénal congolais”, in Actes de
I'Atelier sur I'état des lieux du code pénal coaggmlCommission Permanente de Réforme
du Droit Congolais, Kinshasa, 2006.

- "Droit pénal et liberté religieuse", Séminaire arig& par I'Institut des Droits de I'Homme
sur "Droits de I'hnomme, croyances et libertés religes”, 2001.

« "Le code de la famille et la protection des minguRecyclage des magistrats organisé
par le Ministére des Affaires Sociales, 2002.

« "L'incidence des nouvelles lois relatives aux wigles sexuelles sur la protection de la
femme en milieu estudiantin”, Le Club des Amis doi) UPC, 2007.

« "Des lois indispensables pour la décentralisatiffecve”, dans le cadre de la
préparation du forum sur la décentralisation, Cranfée épiscopale nationale du Congo,
2007.

« "Des lois indispensables pour l'application de ng&itution du 18 février 2006 de la
RDC", Editions du CEPAS, Octobre 2007.

« "Protection et autonomisation de la femme et dgedme fille", Le Club des Amis du
Droit, Université Protestante au Congo, 2008.

« "Note d'orientation scientifique sur les objectifsla méthodologie du séminaire sur les
options fondamentales de la réforme du code pémayatais”, inActes du Séminaire-
Atelier sur les options fondamentales de la réfodmeode pénal congolaiayril 2008.

« "Le droit coutumier congolais", inActes du Séminaire-Atelier sur les options
fondamentales de la réforme du code pénal congaeif 2008.

« "Quelle stratégie pour combattre la corruption é@pulbligue Démocratique du Congo ?",
in Actes du Séminaire-Atelier sur les options fonddailes de la réforme du code pénal
congolais,avril 2008.

« "Culture et droit pénal”, idctes du Séminaire-Atelier sur les options fonddedes de la
réforme du code pénal congolasiril 2008.

« "Le droit des réfugiés"”, Conférence a la Facultédds@t de I'Université de Kinshasa a
l'occasion de la Journée internationale des réfugiéin 2008.

Informations complémentaires

Langues

Francais : Excellente connaissance et pratiqueante!
Anglais : Bonne connaissance de base.

Italien : Connaissances de base.

Espagnol:  Connaissances de base.

Lingala : Excellente connaissance.

Kikongo : Bonne connaissance.

Informatique

Excellente maitrise du Pack Office.

*k%k
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16. Sow, El Hadji Malick (Sénégal)
[Original: francais]
Note verbale
La Mission permanente du Sénegal aupres des MNatldnies présente ses

compliments au Secrétariat de 'Assemblée des Heamsies au Statut de Rome de la
Cour pénale internationale et a I'honneur de l'infer que le Gouvernement du Sénégal a
décidé de présenter la candidature de MonsieurdgjiHMalik Sow au poste de Juge a la
Cour pénale internationale, sur la liste A, lors dkections prévues du 19 au 23 janvier 2009,

a New York.

Le curriculum vitae de M. El Hadji Malick Sow geint en annexe a la présente note.

*k%

Exposé des qualifications

Renseignements personnels

Nom : El Hadji Malick Sow

Date de naissance : 29 décembre 1955

Lieu de naissance : Dakar (Sénégal)

Nationalité : sénégalaise

Education

2004 Southern Methodist University, Dallas (Texas) Masters en droit
international et en droit comparé.

1984 Ecole nationale d’administration et de magiste, Dakar; Brevet de
magistrat.

1982 Université Cheikh Anta DIOP, Dakar - Maitrise droit, option droit des
affaires.

1976 Baccalauréat, Lycée Van Vollenhoven, Dakar.

Autres diplémes

1998 Centre d'études stratégiques pour I'Afrique.

1996 The National Centre for State Courts.

1991 Certificate International Development Program

1991 Centre for Financial Engineering in Developtmemd Department of

Economics of the American University.
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1991 Université du Minnesota, Hubert H. Humphmestitute of Public Affairs.
Langues

Ouolof et Pular : langues maternelles

Francais et anglais: parle, écrit et lit trés bien

Allemand : notions

Arabe : notions

Expérience professionnelle
[.  Comme Juge.
(a) Depuis avril 2007, juge dans une Cour pénale irdéonale.

« Nommé juge a la Cour spéciale pour la Sierra Lder#b avril 2007 ; siege comme
juge suppléant dans 18”2 Chambre de ladite Cour.

(b) Juge dans des cours et des tribunaux nationaux.
« Juge dans les différentes chambres de la Cour el'ggpDakar

2006 - 2007 Magistrat hors échelle, Président damtine, Président de la
troisieme chambre correctionnelle de la Cour d’apgpeDakar.

- Présidait les audiences correctionnelles et jugenitdernier
ressort les affaires correctionnelles jugées emigre instance
par les tribunaux régionaux et départementaux.

Juge pour les élections.

- Président des commissions départementales de emsentdes
votes a Bambey ; lors de [I'élection du Président lde
République, a supervisé le processus é€lectoralt fai
recensement des votes et proclamé les résultaislpar

2005 - 2006  Juge-conseiller dans les chambres.
Juge a la premiere Chambre correctionnelle.

- Jugeait en dernier ressort les affaires correcétbes jugées en
premiére instance par les tribunaux régionaux padémentaux.

Juge a la Chambre d’Accusation.

- Jugeait des appels contre les ordonnances desdligssuction,
contrblait la régularité des procédures, revoyaitamfirmait les
charges contre les inculpés et décidait des rendeiant les
cours d’assises des dossiers criminels ; contrigdaiactivités de
la police judiciaire.
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Juge a la premiere Chambre saociale.

- Jugeait en dernier ressort les conflits entre eyepls et
employes, y compris les conflits entre des orgaioiss
internationales telles que la Banque centrale dats E'Afrique
de I'Ouest ou le Comité international de la Croiot8e, les
représentations diplomatiques et les organisationsn
gouvernementales, d'une part, et leurs employ@sitig part.

2000 - 2003  Juge-conseiller dans les chambres.

Juge a la deuxiéme Chambre correctionnelle.

- Jugeait en dernier ressort les affaires correctibes jugées en
premiére instance par des tribunaux régionaux et
départementaux.

Juge-assesseur pour les cours d'assises de Saistdtale Dakar.

- Jugeait les affaires criminelles inscrites aux isessdes cours
d’assises de Dakar et de Saint Louis.

Juge pour enfants.

- Jugeait en dernier ressort les affaires concertemtmineurs
jugées en premier ressort par les tribunaux poiamnés

Juge pour les élections.

- Président des commissions départementales de ezcent des
votes a Podor et Bakel; membre de la Commissiolonmadée de
recensement des votes pour les élections légistatimunicipales
et rurales; jugeait les contentieux électoraux.

1994 -1996  Juge-conseiller dans les chambres.
1995 - 1996  Juge & & IChambre civile et commerciale.

- Jugeait en dernier ressort les affaires civilex@nhmerciales
frappées d’appel, jugées en premiére instance gaitridbunaux
régionaux et départementaux.

1994 - 1995  Juge & 14" Chambre sociale.

- Jugeait en dernier ressort des litiges entre eraplsy et
travailleurs jugés en premier ressort par desraby du travail.

(c) Juge dans des tribunaux régionaux
1986 - 1990  Juge au Tribunal du travail de Dakar.
- Président des sections industries diverses, boeasy

professions libérales, chargé de juger les liteygse employeurs
et employés dans la Région de Dakar.



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 142

1985-1986  Vice Président, Juge d'instructioPesident du Tribunal du travalil
de Diourbel.

Vice-président du Tribunal.

- Jugeait en premiére instance des affaires correwites autres
que les affaires instruites.

Juge d'instruction.

- Ouvrait des informations judiciaires et menait desjuétes sur
les affaires criminelles et correctionnelles conaet les adultes
et les mineurs.

Juge pour les affaires concernant les enfants.

- Instruisait et réglait toutes les affaires crimiesl et
correctionnelles concernant les enfants.

Président du Tribunal du travail.

- Présidait les audiences du tribunal du travail wgegait en
premiére instance les litiges entre employeursaggtlleurs.

1984 -1985  Juge au Tribunal régional de Ziguinchor

Juge correctionnel.

- Présidait les audiences de flagrant délit et lediemees de la
grande correctionnelle pour juger en premiere m&ades
affaires correctionnelles autres que les affaimestiites.

Juge d'instruction.

- Ouvrait des informations judiciaires et menait desjuétes sur
les affaires criminelles et correctionnelles mdttan cause des
adultes.

Juge pour les affaires concernant les enfants.

- Instruisait et réglait toutes les affaires crimiesl et
correctionnelles concernant les enfants.

[I. Conseiller technigue du Ministre des affaires é&émas et des Sénégalais de I'extérieur

(1998-2000).

« A assisté le Ministre dans la préparation et lgigpation a plusieurs réunions et
conférences internationales, dont la Conférendeaiee pour I'adoption du Statut de
la Cour pénale internationale.

« A assumé le traitement des dossiers suivants tddeil’hnomme; Prévention, gestion
et reglement des conflits; Criminalité transfroittad organisée; Trafic illicite des
armes légeres et de petit calibre; Trafic illicile la drogue; Lutte contre le
terrorisme; Campagne contre les mines antiperstasnel
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« A participé avec le Ministre a plusieurs réuniamginationales, dont:

- la Premiére réunion des Ministres en charge destsdde I'homme de
I'Organisation de I'Unité africaine a Maurice;

- la réunion du Conseil de médiation de la CommundatéEtats de I'Afrique de
I'Ouest pour le reglement de la crise en Cote drfero

« A prononcé au nom du Ministre le discours d’ouvertldu séminaire de la
Commission africaine des droits de I’'hnomme sur@at@ un proces équitable.

« Areprésenté le Ministre a plusieurs réunions dont:

- la Conférence sur I'évaluation des conférencenalgs et autres processus de
transition politique en Afrique organisée a CotofBéanin);

- aux Manceuvres pour le renforcement des capacitiéaines de maintien de la
paix organisées a Libreville (Gabon).

« A formé le personnel des ambassades et consulaBumpe et en Afrigue aux
difféerentes opérations pour le vote des Sénégalaid’extérieur a I'élection du
président de la République de mars 2000.

« A assuré la coordination des travaux du Comiténsifigue et de la préparation du
premier Séminaire pour hauts responsables du Cef#tades stratégiques pour
I'Afrique.

Conseiller technique du Garde des sceaux, Minilgra Justice (1996 - ao(t 1998).

« A assisté le Ministre et collaborait avec lui a qba étape du processus de création
d’une cour pénale internationale et d’adoption thius de Rome.

- A activement assisté le Ministre dans la préjpamatet I'organisation du
Séminaire régional tenu a Dakar pour promouvotré&ation d'une cour pénale
internationale.

« Assumait la responsabilité des questions liéedanits de 'homme.
- A travaillé avec le Ministre sur la Charte poes Idroits et le bien-étre de

I'enfant, sur les pires formes d’exploitation dedgamts par le travail, ainsi que
sur les problémes de la mendicité des enfantsse¢fants des rues.

« A participé aux réunions hebdomadaires sur le fonoement des juridictions

pénales; membre de la Commission pour la Réforma diestice.

+ A fait partie de la Commission d’experts de I'Orgation pour I'harmonisation en

Afrique du droit des affaires (OHADA).

- A activement assisté le Ministre dans le plaidoyeur I'acceptation de l'idée
d’'une harmonisation du droit des affaires et deatdication du traité établissant
'OHADA,; a participé a des réunions de ministreslaldustice de I'Organisation
et a I'adoption des actes uniformes; a conduiéléghtion du Sénégal a Yaoundé
pour I'adoption de I'Acte uniforme sur I'arbitrage.
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A représenté le Ministre a divers conférencesmirsgires.

- A présidé, au nom du Ministre, la réunion des fesjoestes sur les violences
faites aux femmes et les mutilations génitales rigmas;

- Laréunion pour la prise en charge des personrnestvavec le VIH.

A participé a la rédaction de textes législatifstamment tous les amendements au
code pénal sur les violences faites aux femmesurt emfants, les mutilations
génitales féminines et la pédophilie, ainsi qudéfgislation sur la Société Civile
Professionnelle et le Statut des notaires.

Membre du Comité scientifique pour la préparatibhoeganisation de la conférence
internationale sur la lutte contre la criminalitéartsnationale organisée et la
corruption.

Commissaire du gouvernement auprés de I'Ordre deeres et évaluateurs du
Sénégal.

Administrateur au Conseil de surveillance de lai@émationale de recouvrement du
Sénégal.

A représenté le Ministre a plusieurs réunions mteistérielles, notamment sur
I'énergie et I'électrification des campagnes.

Rédaction des recours d’ordre du Garde des scééinistre de la Justice, aupres de
la Cour de Cassation.

. Chargé de Mission du Médiateur de la Républigu8éiuegal (1991 - 1994).

Gérait les réclamations contre I'Etat, les colldtés locales, les établissements
publics et tout organisme assurant une missioredécg public.

Participait activement a la rédaction du rapportueh du Médiateur au Président de
la République.

Etait chargé de I'étude et du réglement des dasgier violation des droits de
’homme et des réclamations adressées au Médipaeudes organisations de défense
des droits de 'homme.

A travaillé sur le dossier des personnes dépldoéesiu conflit entre le Sénégal et la
Mauritanie.

A coordonné les travaux des experts chargés detlek relations entre les banques
et leurs clients.

A rédigé un guide pratique de la médiation et gus notes sur I'organisation de
l'institution du Médiateur et I'exécution des déoiss de justice ainsi que sur les
institutions de prévoyance sociale.
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Enseignement

Ao(t 1996 - juillet 2000  Professeur au Centre denédion judiciaire (CFJ) ; Chargé de
I'enseignement du cours de reglement du contentiegial aux
éléves magistrats.

Novembre 1986 - juin Professeur au Centre de formation et de perfectimemt

1990 administratif; Chargé de I'enseignement des coues ddoit
commercial, de droit pénal économique et de [|'oiggtion
judiciaire du Sénégal.

Expérience acquise a I'Organisation des Nations Ues, New York

15 juin 2004 - Bureau de la coordination des affaires humanitaires

15 décembre 2004
A travaillé sur les dossiers relatifs a I'lslam &t droit
international humanitaire, la protection des popoie civiles,
I'Etat de droit, les rapports civils/militaires eke droit
international humanitaire, ainsi que sur le mardeslprocédure
pour les agents des nations unies intervenantdemi dans les
zones de conflit ;

Rapporteur pour le “Policy Development and Studseanch”
(PDSB) lors de la 59e session de I'Assemblée génétapour
les travaux du Conseil économique et social demhatnies.

Autres stages

Avril - mai 1991 The United States Office of Pemseh Management a
Washington, D.C.

- A travaillé sur les dossiers de recrutement desitagdes
administrations des Etats-Unis a I'évaluation,danfation et
le perfectionnement de ces agents aux procédures
disciplinaires et aux sanctions.

Octobre - janvier 1990 Banque mondiale, Washin@dp.

- A travaillé sur les programmes d’ajustement stmatfula
pauvreté et la dette;

- A écrit un document sur I'opportunité de modifierCode du
travail du Sénégal.

Activités a titre bénévole

A travaillé comme conseiller juridigue du Réseawrpta Prévention de la Mortalité
Maternelle et Infantile et '’Association Sénégatapour la Santé de la Reproduction. A fait
plusieurs présentations sur le respect des dreithrdmme en relation avec la prévention de
la mortalité maternelle et infantile.
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Publications

«Introduire la Conciliation en droit du travail &entre d’arbitrage, de médiation et de
conciliation de la Chambre de commerce et d'agucal de Dakar»Performance
Magazine novembre - décembre 2000.

“Women and Access to Justicé’® Diplomate 15 décembre - 15 janvier 2000.

«Réles du pouvoir judiciaire dans les nouvelles aignatties africainess,e Diplomate 15
mai - 15 juin 1999.

«Transparence et régularité dans le processuieeu Sénégalie Diplomate 15
février - 15 mars 1999.

Mémoires d’'étude et recherches

Islam and International Humanitarian Law (2004).

Comparative Study on how Juveniles are handled ritgriational Criminal Courts
(2004).

Criminal Liability of Juveniles involved in the camission of the Crimes targeted by
International Criminal Laws (2004).

The Youth and the Laws in Senegal (1999).

Guide de Procédure de Conciliation (1994).

Structural Adjustment Programs, A Critic to dealhaPoverty (1991).
The right to die (1991).

Le Principe de I'Indivisibilité de I’Aveu judicia@ (1984).

La Protection des Consommateurs au Sénégal (1982).

Présentations en matiére de droit pénal internatioal

La Haye, Pays Bas, 26-27 octobre 2007 - Les crieeplus graves auxquels le monde
d’aujourd’hui est confronté : contexte et descapti

Florence, ltalie, 7-9 décembre 2006 - Ethics Canfee Completion Strategies and the
Training of Judges and Prosecutors in Sénégal.

Abidjan, Cote d’lvoire, mars 2002 - «Protection diesits humains dans la lutte pour la
prévention de la mortalité maternelle».

Seoul, Corée du Sud, octobre 2001 - “Criminal daséind Crime Prevention”; Criminal
Justice and Crime Prevention in Senegal.

Dakar, Sénégal, septembre 1999 - Commission Afrécdies Droits de 'Homme et des
Peuples: Le droit & un procés équitable.
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Autres présentations

Dakar, Sénégal, février 2006 - La loi et le HIVD3I.
Dakar, Dakar, novembre 2000 - Typologie, préventimstion et reglement des conflits;
Dakar, Sénégal, ao(t 1998 - La Justice du futur.

Dakar, Sénégal, mai 1998 - Les créances de salariéss procédures simplifiees de
recouvrement des créances.

Lisbonne, Portugal, mai 1997 - La lutte contre dargption en matieres économique et
financiére au Sénégal.

Dakar, Sénégal, mars 1997 - L’arbitrage, la coatdiln et la médiation au Sénégal.

Madrid, Espagne, ao(t 1997 - Les origines des Htaidernes en Afrique : prévention,
gestion et réglement des conflits.

Dakar, Sénégal, juillet 1997 - La Charte Africailess Consommateurs.

Dakar, Sénégal, avril 1997 - La conciliation enitddu travail et en matiére d’assurance
dans le cadre du Centre d’'arbitrage, de médiatiatheeconciliation de la Chambre de
Commerce d’Industrie et d’Agriculture de Dakar.

Accra, Ghana, novembre 1994 - Democracy and ctsflesolutions in Senegal.

Dakar, Sénégal, novembre 1993 - Pour une altemal® procédure en matiere de
licenciement pour motif économique.

Saint Louis, Sénégal, décembre 1992 - Les enjeurchurs a I'appareil judiciaire.
Dakar, Sénégal, mars 1992 - Les relations entriedaques et leur clientele au Sénégal.

Washington, DC, mai 1991 - Considerations on thdifiuation of the Senegalese labour
code.

Washington, DC, mai 1991 - The Social DimensioSwiictural Adjustment Programs.

Dakar, Sénégal, avril 1989 - Les Tribunaux du Tilaaua Sénégal.

Participation & des conférences internationales étdes séminaires

Droits humains et prévention de la mortalité matken Abidjan, Cote d’lvoire, mars
2002.

Criminal Justice and Crime Prevention, Séoul, Régué de Corée, octobre 2001.

Evaluation des conférences nationales et autresegsas de transition politique en
Afrique, Cotonou (Bénin), février 2000.

Les Manceuvres pour le renforcement des capacit&siabs de maintien de la paix
(RECAMP), Libreville (Gabon), 27 et 28 janvier 2000



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 148

First meeting of Foreign Ministers of the ECOWASu@Goil for Mediation and Security,
Bamako (Mali), 29 décembre 1999.

La Cour de Justice de 'TUEMOA, ses rapports avecjlgidictions nationales, Dakar
(Sénégal), 21 et 22 décembre 1999.

Seminar for High-Ranking Officials of the Centre fétrategic Studies in Africa, Dakar
(Sénégal), 1-12 novembre 1999.

Institutionnalisation de la démocratie en Afriqu@oélition mondiale pour I'Afrique),
Dakar (Sénégal), 29-30 octobre 1999.

Le droit & un procés équitable en Afrique — Sém@nde la Commission africaine des
droits de I'homme (a présidé la séance d'ouverarenom du Ministre des affaires
étrangeres), Dakar (Sénégal), 9-11 septembre 1999.

Problématique de l'indépendance du pouvoir judieian Afrique, Ndjamena (Tchad),
mai 1999.

Access to justice and fair trial, Johannesbourgi¢de du Sud), 11-13 décembre 1998.
La création d’'une cour pénale internationale, Dd&&négal), 5-6 février 1998.
Tendances africaines actuelles, Madrid (Espagoéj,k997.

Lutte contre la corruption dans la gestion économigt financiéere, Lisbonne (Portugal),
mai 1997.

Lutte contre la criminalité transnationale orgaeisd la corruption, Dakar (Sénégal),
juillet 1997.

L'Etat africain a I'aube du troisieme millénaireakar (Sénégal), avril 1997.
Judicial Reform Roundtable I, Williamsburg, Virggn 19-22 mai 1996.
Global Peace and Conflicts Resolution, Accra (Ghaik23 novembre 1994.

Art de gouverner et processus de développemenbéiqoe et social, Dakar (Sénégal),
24-26 avril 1992.

Restructuring Industrial Enterprises, Washingtor.D11-15 mars 1991.

Debt, Poverty, Equity, Global Challenges, Localuiohs, Washington et Minneapolis,
décembre 1990 et juin 1991.

*k%k
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17. Tarfusser, Cuno (ltalie)

[Original: anglais]
Note verbale

L'Ambassade d'ltalie présente ses compliments exuégriat de I'Assemblée des
Etats Parties au Statut de Rome de la Cour péntenationale et, se référant a sa note
ICC-ASP/7/S/19 du 15 avril 2008, a I'honneur dinfer le Secrétariat que le Gouvernement
italien a décidé de présenter la candidature d€wo Tarfusser, actuellement Procureur
général & Bolzano, aux fonctions de juge a la @éuale internationale lors des élections qui
auront lieu a la premiére reprise de la septiérssise de I'Assemblée des Etats Parties, qui
doit se tenir a New York du 19 au 23 janvier 2009.

M. Cuno Tarfusser réunit toutes les conditionsiiges pour I'exercice des plus hautes
fonctions judiciaires, comme prévu au paragraphed l'article 36 du Statut de Rome.

La candidature de M. Tarfusser est présentéetraude la liste A, qui contient les
noms des candidats ayant une compétence reconngdegadomaines du droit pénal et de la
procédure pénale ainsi que I'expérience nécesdaipeoceés pénal, que ce soit en qualité de
juge, de procureur ou d'avocat ou en toute autritqusimilaire, comme stipulé au
paragraphe 3 b) i) et au paragraphe 5 de l'aBgléu Statut de Rome.

Le document détaillé visé au paragraphe 4 a)adicle 36 du Statut de Rome et le
curriculum vitae de M. Cuno Tarfusser sont jointa présente note.

*k%

Exposé des qualifications

Exposé détaillé présenté conformément & l'arBéleparagraphe 4) a), du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale et au parpgea6 de la résolution ICC-ASP/3/Res.6
de I'Assemblée des Etats concernant la procédurgrdsentation des candidatures et
d'élection des juges de la Cour pénale internatiena

Le Gouvernement italien a décidé de présenteataidature de M. Cuno Tarfusser,
haut magistrat du Parquet italien qui exerce aenent les fonctions de Procureur général a
Bolzano, a un siége de juge de la Cour pénalenati@nale lors des élections qui auront lieu
a la premiére reprise de la septieme session dsdiAblée des Etats Parties, qui doit se tenir
a New York, du 19 au 23 janvier 2009.

Le curriculum vitae de M. Tarfusser, en anglaés j@int.

La candidature de M. Tarfusser est présentéetraudie la liste A, qui comprend les
noms des candidats ayant « une compétence recdansdes domaines du droit pénal et de
la procédure pénale ainsi que l'expérience nécesdaiproces pénal, que ce soit en qualité de
juge, de procureur ou davocat ou en toute autaditgusimilaire » (paragraphe 3 b) i) et
paragraphe 5 de l'article 36 du Statut de Rome).

M. Cuno Tarfusser répond a toutes les conditiolexpérience et d'ancienneté
requises pour lI'exercice des plus hautes fonctipmiciaires, comme indiqué au
paragraphe 3 a) de l'article 36 du Statut de Rome.
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Pendant toute sa carriere, M. Tarfusser s'estacofigu droit pénal et a la procédure
pénale.

M. Tarfusser exerce une activité judiciaire depliss de 20 ans et a été Procureur
adjoint et, depuis 2001, Procureur général a Bolzlhra une large expérience des poursuites
de divers types de crimes. Il a poursuivi des csicantre la personne, ainsi que de mauvais
traitements, sévices et crimes sexuels dirigéseal@s femmes et des enfants. Il a également
été appelé a poursuivre des crimes liés au trafidrdgues, a la possession illégale d'armes,
d'explosifs et d'armes de petit calibre et a désigss terroristes. En sa qualité de Procureur,
il a également eu a s'occuper de la gestion daststes judiciaires et de tous les aspects
concernant l'organisation des activités juridiatielles. Dans le cadre de ses fonctions au
Parquet, que ce soit en qualité de Procureur ddpoirde Procureur général, il a acquis une
grande expérience de la coopération judiciairermatitonale et a, dans le contexte de ses
activités, établi d'étroits contacts avec les aié®judiciaires d'autres Etats.

M. Tarfusser a I'expérience judiciaire des questiEes a la problématique hommes-
femmes, notamment en ce qui concerne la violenegetes femmes.

M. Tarfusser est bilingue (italien et allemanddyle couramment l'anglais et a une
bonne connaissance du francais.

M. Tarfusser, de sexe masculin, est ressortissaslign et n'a la nationalité d'aucun
autre Etat.

*k%k

Renseignements personnels

Nom: Cuno Jakob Tarfusser

Date de naissance: 11 ao(t 1954

Nationalité: ltalienne

Education

1969 - 1974 Humanistisches Lyzeum, Bolzano, lya&¥engnophone.
1974 - 1975 Université d'Innsbruck, Faculté de droit.

1975 - 1979 Université de Padoue, dipléme en droit.

Carriére judiciaire et expérience professionnelle
1980 - 1985 Avocat dans un cabinet de Padouez ltali

1985 - 2001 Procureur adjoint au Bureau du Mingstpublic du Tribunal de
premiere instance de Bolzano.

En sa qualité de Procureur adjoint, M. Tarfussgragticipé a des
enquétes et des proces extrémement divers contedifédrents
crimes:

- Crimes contre la personne et la liberté individuédin particulier
violences sexuelles, viol, pédophilie, maltraitartes enfants,
violence au foyer, coups et blessures, vol a maméa et
meurtre) ;



2001 - 2008

2007 - 2008

Enseignement

1988

Février 1996
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- Crimes contre I'Etat (terrorisme) ;

- Crimes contre l'administration publique (extorside fonds,
corruption, abus de pouvoir, détournement de foeids) ;

- Traite d'étres humains et trafic de drogues etrear;

- Délinquance financiére et faillite frauduleuse ;

- Contrebande et fraude contre I'Union européenne ;

- Criminalité organisée, y compris délinquance écdgam
comme blanchiment d'argent, faux et usage de fatrarisme et
corruption. Ces poursuites ont été facilitées pardseau efficace
de contacts avec les services d'enquéte mis ere pbac
M. Tarfusser dans plusieurs pays.

Procureur général au Bureau du Mimsmublic du Tribunal de
premiére instance de Bolzano.

Directeur du Bureau du Ministére public, M. Tadesa entrepris en
juillet 2001 une réorganisation radicale du pergbnoonsistant
notamment & regrouper les substituts en équipesrad@il plus

spécialisées. L'un de ces groupes, composé de sBtath et

12 agents de police, hommes et femmes, est sécidins la
poursuite des crimes contre les droits de I'homeneparticulier la

maltraitance des enfants et tous les types deeseicde violences
sexuelles et physiques contre les femmes et lesienf

En 2004, sous la direction de M. Tarfusser, leeBurdu Ministére
public a entrepris un vaste projet, complexe, deganisation des
méthodes de travail en mettant en place un modetgagisation
moderne et certifiable tendant notamment a optintisélisation des
ressources. En 2005, le Bureau du Ministére pualipublié sa
premiére Charte du service au citoyen. Depuis 2@0Bureau publie
chaque année un bilan social et, en 2007, il anobtee que n'avait
jamais fait une institution judiciaire, le certdiclSO 9001:2000.

Tous ces efforts ont permis de réduire les co@tikadtivité judiciaire
de 70 pour cent environ, de rehausser les normés gtialité du
service et, ainsi, d'améliorer les relations aescrhembres du public
et les professionnels appelés dans leurs actigitésdiennes a entrer
en contact avec le Bureau du Ministere public $ug&ocats, police
et citoyens).

Le modéle organisationnel introduit au Bureau dni$fere public de
Bolzano est aujourd'hui considéré comme un modale fensemble
de l'administration judiciaire italienne et commeeu pratique
optimale devant étre étendue a d'autres servidasgires.

Expert en matiére de gestion des utistits judiciaires au Ministére
de la justice.

Enseignement de procédure pénale prés de I'Acadéenpmolice de
Bolzano.

Chargé de cours sur la législation italienne cameatrla lutte contre
la criminalité organisée a I'Académie de police WN&inster
(Allemagne).
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1996 - 1997

1996 et 2000

2001 - 2004

2007 - 2008

2008

2008

2008

Chargé de cours de procédure pénale, a linterdim étudiants
italiens, a la Faculté de droit de I'Universiténddbruck.

Enseignement des questions liées eanlmitiues d'enquéte et a la
coopération internationale au Département des dsudn Ministére
des finances.

Chargé de cours de procédure péndfedld de spécialisation des
professions juridiques de I'Université de TrentdeeVérone.

Chargé de cours d'administration jadieia la Faculté de droit de
I'Université de Bari, a I'Académie de la police fleances a Rome et
a la Faculté de droit de I'Université de Messine.

Chargé de cours d'administration des affa{eas niveau de la
maitrise) a la Faculté de droit de I'Université/deone.

Chargé de cours concernant I'organisatiormaksodes de travail et
la gestion des ressources humaines a la Faculfisyd#hologie de
I'Université de Padoue.

Chargée de cours d'organisation des servicekicigires et
d'optimisation des ressources a la Faculté descasepolitiques de
I'Université de Bologne.

Expérience judiciaire, missions et présentations lgétranger

Exécution de commissions rogatoires dans plusigpangss comme Allemagne, Autriche,

Bélarus, Danemark,

Espagne, France, Liechtensteirembourg, Pays-Bas, République

dominicaine, Royaume-Uni et Suisse.

Octobre 1995
Septembre 1997
Juin - juillet 1998/
septembre 2001

Juin 2000

Septembre 2000

Novembre 2001

Septembre 2002

Vienne, «La législation italienndatiee a la lutte contre la
criminalité organisée ».

Graz, « Techniques d'enquéte spécialisées ».

Wustrau (Allemagne), Ecole de la magistrature, «Rmcureur
général italien ».

Innsbruck, «L'enquéte préliminaire ddas procédure pénale
italienne ».

Baden, exposé sur «Le blanchiment l'drgent et son
réinvestissement dans des activités économiquesinanciéres
légales ».

Munich, Bureau des impdts de la Casiom européenne, exposé
sur « La confiscation du produit d'activités criglies: fondements
juridiques et pratique en ltalie ».

Munich, Bureau des imp6ts de la Gssion européenne, exposé
sur «Les enquétes transfrontieres en matiére dminatité
organisée ».
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Novembre 2002/ Sofia, expert participant au programme de jumetafenforcement
avril 2003/mars 2004 du Ministére public en Bulgarie ».
Juin 2006 Cbéme, Conférence internationale susystemes a source ouverte,
exposeé sur « La cyberjustice en source ouverte ».
Septembre 2007 Trier, Ecole de la magistraturepsxmsur « Le magistrat dans le
systéme juridique italien ».
Janvier 2008 Munich, congrés sur « La protection oeéréts économiques de

I'Union européenne grace a la lutte contre la gtion: instruments
juridiques mis en place par la législation italienn

Avril 2008 Luxembourg, Institut européen d'admirdaibn publique (IEAP),
exposeé sur « La norme 1SO 9000:2001 comme cadgeston de la
gualité: I'expérience du Bureau du Ministére putidBolzano ».

Accueil de délégations étrangeres

M. Tarfusser a accueilli de nombreuses visites dre&u du Ministere public de Bolzano de

plusieurs délégations, en particulier de pays geamaones comme I'Allemagne, I'Autriche

et la Suisse, mais aussi d'autres pays comme tmBeillet, recemment, la Chine.

Connaissances linguistiques

Bilingue (italien et allemand), anglais couranbehne connaissance du frangais.

*k%k
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18. Thomassen, Wilhelmina (Pays-Bas)

[Original: anglais]
Note verbale

Le Ministére des affaires étrangeres présenteceagpliments au Secrétariat de
I'Assemblée des Etats Parties au Statut de Roméa deour pénale internationale et,
se référant & sa note ICC-ASP/7/S/19 du 15 avliB2@ I'honneur de lui faire savoir que
le Gouvernement néerlandais a décidé de proposer dandidature de
Mme Wilhelmina Thomassen, actuellement juge de turCsupréme des Pays-Bas, aux
élections des juges de la Cour pénale internatogail auront lieu a la premiére reprise de la
septieme session de I'Assemblée, qui doit se degw York du 19 au 23 janvier 2009.

La candidature de Mme Thomassen est présentégrauwdu paragraphe 4 a) ii) de
l'article 36 du Statut de Rome de la Cour péndkrmationale, c'est-a-dire conformément a la
procédure de présentation de candidatures a la iG@unationale de Justice prévue dans le
Statut de celle-ci.

La candidature de Mme Thomassen est présentéeimpmusion sur la liste A, qui
contient les noms des candidats possédant une temepéreconnue dans les domaines du
droit pénal et de la procédure pénale ainsi qupdidence nécessaire du proces pénal, que ce
soit en qualité de juge, de procureur ou d'avaratn toute autre qualité similaire.

Le document détaillé établi conformément au paaige 4 a) de l'article 36 du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale et leiotdum vitae de Mme Thomassen sont
joints a la présente note.

*k%k

Exposé des qualifications

Exposé détaillé présenté conformément au paragréphde la résolution
ICC-ASP/3/Res.6 de I'Assemblée des Etats Partiesecoant la procédure de présentation
de candidatures et d'élection des juges de la @éunale internationale.

Le Gouvernement néerlandais a décidé de proposer cdndidature de
Mme Wilhelmina Thomassen, actuellement juge de tarCsupréme des Pays-Bas, aux
élections des juges de la Cour pénale internatogail auront lieu a la premiére reprise de la
septiéme session de I'Assemblée, qui doit se aedew York du 19 au 23 janvier 2009.

La candidature de Mme Thomassen est présentéeadd la liste A conformément
au paragraphe 3 b) i) et au paragraphe 5 de ka& du Statut de Rome de la Cour pénale
internationale.

Mme Thomassen, dont le curriculum vitae en angkisespagnol et en francais est
joint, est un juge expérimenté ayant une compéteswmnue dans le domaine du droit pénal,
comme stipulé au paragraphe 3 b) i) de l'articleApBés avoir commencé sa carriere comme
avocat de la défense (1975 - 1986), elle a été rmjoge au Tribunal de grande instance de
La Haye (1986 - 1991) puis juge a la Cour d'apgelLd Haye (1994 - 1997). Elle a été
nommeée Vice-Présidente de ces deux juridictionte Et, depuis 2004, membre de la
Chambre criminelle de la Cour de cassation des-Bags
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Au cours de sa longue carriere de magistrat, Mhwmassen a eu a connaitre d'un
grand nombre d'affaires pénales complexes, a bomtalesquelles elle a frequemment été
appelée a présider et, pendant plusieurs années été juge d'instruction pour des affaires
dans lesquelles se trouvait impliquée la crimigatitganisée. Elle a par conséguent acquis
une vaste expérience du droit pénal et de la ptwegquEnale.

Mme Thomassen a également fait carriere au pkamniational, entre autres comme
juge a la Cour européenne des droits de I'homn@8(12004). Son expérience internationale
lui a valu d'étre nommée professeur de droit irgonal des droits de I'homme a I'Université
Erasme de Rotterdam en 2006.

Indépendamment du droit pénal et du droit intéonat relatif aux droits de I'homme,
Mme Thomassen a toujours manifesté un vif intéoéir pe droit de la famille et le droit des
mineurs, et en particulier pour la situation demrfees et des enfants. Elle a été juge pour
enfants pendant trois ans et, a ce titre, a etnaaise d'affaires concernant la protection de
I'enfance. En tant qu'avocate et que juge, Mme H$sen s'est occupée d'affaires relatives a
la violence contre les femmes.

Du fait de sa longue carriére en qualité de jideme Thomassen répond a toutes les
conditions de considération morale, d'impartiaéitéd’intégrité requises pour l'exercice des
plus hautes fonctions judiciaires, comme prévu anagraphe 3 a) de l'article 36 du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale.

Mme Thomassen parle couramment l'anglais et keéia et réunit par conséquent les
conditions visées au paragraphe 3 c) de l'artifled® Statut de Rome de la Cour pénale
internationale.

Mme Thomassen est de nationalité néerlandaise.
*k%

Renseignements personnels

Nom: Wilhelmina Maria Elisabeth Thomassen

Date et lieu de naissance: 8 septembre 1949, RattgrPays-Bas

Nationalité: Néerlandaise

Carriére judiciaire

Depuis 2004 Juge a la Cour de cassation des PaysfBage Raad der
Nederlandely Membre de la chambre criminelle
Jugead hoca la Cour européenne des droits de 'hnomme, Stnagh

1998 - 2004 Juge a la Cour européenne des droitsotieme, Strasbourg.
Vice-présidente de la premiere section (mai 200@vembre 2001).

Membre du groupe de travail sur le réglement dedar.

1997 - 1998 Juge et Vice-présidente de la Coupdlage La Haye.
Protection de I'enfance et affaires familiales.

1994 - 1997 Vice-présidente du Tribunal de grandeance de La Haye.
Juge d'instruction senior en matiére de crimerosga
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1991 - 1994

1986 - 1991

1975 - 1986

1974

Conseillére en législation, Ministeedal Justice.
Protection de I'enfance et protection des données.

Juge au Tribunal de grande instand¢a ditaye.
Affaires pénales et familiales.
Juge pour enfants.

Avocate, membre du Barreau de Rottertata La Haye.
Droit pénal, droit privé et droit de la famille.

Maitrise de droit, université de Leyde.

Fonctions et activités annexes

Depuis 2006

Depuis 2006

Depuis 2006

Depuis 2006

2005 - 2007

2004 - 2007

1996 - 1998

1994 - 1998

1994 - 1997

1992 - 1996

,Professeur de droit international destsdde I'homme, Université
Erasme de Rotterdam.

Vice-présidente du Comité Helsinki ldags-Bas.

Membre du Comité consultatifiICM bulletin revue néerlandaise
sur les droits de I'homme.

Membre de la Commission des droits 'demime du Conseil
consultatif pour les questions internationalesanggindépendant de
conseil au Gouvernement néerlandais.

Membre de la rédaction #&derlandse Jurisprudentiesevue
néerlandaise sur la jurisprudence nationale etpéammne.

Vice-présidente du Conseil néerlandiais presse.
Membre du Comité directeur néerlandaisle renforcement des
systemes judiciaire et législatif en Moldavie (unjet du Programme

des Nations Unies pour le développement).

Membre de la rédaction Dgschrift voor Familie- en Jeugdrecht,
revue néerlandaise sur le droit de la famille dteddance.

Présidente de I'Association néddme des juges d'instruction.

Vice-présidente du Conseil de disaiplimeerlandais des pilotes
maritimes.

Interventions dans le cadre de formation ou de coigfences

Octobre 2007

Mai 2007

La Haye (The Hague Institute for ltiternationalisation of Law /
Maison Descartes): intervention sur I"Egalité demes" lors du
colloque "Comment juger les crimes les plus grales. meilleures
pratiques en matiére de procédure pénale".

Salzbourg (Europaisches Forum Alfdoltversité de Saint-Galle):
intervention sur "The role of courts in internatbconstitutional and
human rights law" lors de la conférendée role of courts in
international law.



Mars 2007

Janvier 2007

Octobre 2006

Juin 2006

Mai 2006

Juillet 2005

Février 2005

Octobre 2004

1998 - 2004

Novembre 2003

Mai 2003

Mars 2002

Septembre 2001
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Saint-Marin (Conseil de I'Europe): inttion sur « Les rapports
entre la Cour européenne des droits de I'hommeseEtats parties a
la Convention » lors de la conférence sur « L'avel@ la Cour
européenne des droits de I'homme ».

Rotterdam (Erasmus Law School): iet&ien "Legitimacy and
reasoning" dans le cadre de la conférefloe Legitimacy of Highest
Courts.

Paris (Conseil de I'Europe/Coucalesation): intervention sur « Le
filtrage des affaires devant les cours suprémespbint de vue de la
Convention européenne des droits de 'hnomme >diota conférence
des présidents de cours suprémes européennestsame « L'acces
a la Cour supréme : tendances et perspectives ».

La Haye (The Hague Institute fag thternationalisation of Law):
intervention sur "The European Convention of HurR&ghts and the
position of the national judge" lors du colloquehe Hague
Colloquium on Fundamental Principles of Law.

Université d'Utrecht: interventionr suLa marge d'appréciation dans
la jurisprudence de la Cour européenne des dr@tdhdmme a
I'égard de la manifestation de la religion » loes ld conférence
« Religion et droits de I'hnomme ».

La Haye : intervention "Institutiongtallenges facing the European
Court of Human Rights" dans le cadre dé&e Hague Joint
Conference on Contemporary Issues of Internatiasl.

Palais de la paix de La Haye (Clubicjade) : « LeHoge Raadet
l'application de la Convention européenne des slidé 'hnomme »,
intervention sur l'application de la Conventionaaéenne des droits
de 'nomme par la Cour de cassation des Pays-Bas.

Strasbourg (Conseil de I'Europe) :'éwdlution de la structure
familiale » dans le cadre de la conférence « Leeaidl et I'Europe:
influences et modernité ».

Ankara, Chypre, La Haye, Pristina,ndres, Paris, Sarajevo,
Strasbourg : formations et conférences sur la @owopéenne des
droits de 'homme, son organisation et sa jurispmad, pour un
public de juges, procureurs, avocats, universiagtgonctionnaires.

La Haye (Conseil de I'Europe) : 'hiviiogether with differences”
dans le cadre du séminaifeundamental rights in a pluralistic
society.

Athénes: intervention "Organized crime dmoan rights" lors du
deuxieme Congres des juristes européens.

Bruxelles (Commission européenne) : wetgion sur "The quality
of judgments” lors du séminaifide quality of justice.

Université de Leyde : interventadondialisation de la preuve
dans les affaires pénales ».
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Juillet 2001 Saint-Pétersbourg (Banque mondiale)ervention sur "The quality
of judgments" dans le cadre de la conféreBaeope and Central
Asia Regional Forum on legal and judicial reform.

Juin 2001 Paris (Ecole nationale de la memjiste) : «La notion de
proportionnalité dans la jurisprudence de la Cowropéenne des
droits de I'nomme » lors du séminaire « L'acteuger ».

Avril 2001 La Haye : intervention "Evidence in caseoncerning the right to
life" devant le personnel du Tribunal pénal intéiovaal pour l'ex-
Yougoslavie.

Novembre 2000 Londres (Institute of Global Law, Wémsity College London) : "The
Convention, the Human Rights Act 1998, and the t@haof
Fundamental Rights of the European Union, a pletlbinstruments
of human rights?".

Auvril 2000 Londres (Judicial Studies Board) : stalgeformation pour des juges
britanniques sur la jurisprudence de la Cour ewgpnpé des droits de
I'hnomme, a I'occasion de I'entrée en vigueuHdman Rights Act

1994 - 1997 Bulgarie, France, Lituanie, Moldaviay$2Bas, République tchéque,
Slovaquie et Ukraine : formations et conférencesr pm public de
juges, procureurs, avocats, universitaires, fonaiires et étudiants
sur la transposition de la Convention européenre dieits de
I'homme dans les systémes juridiques nationaues@ays.

Distinctions

Octobre 2007 Nomination au grade de ChevahesdOrdre national de la Légion
d'honneur pour son engagement en faveur des dimithomme en
Europe.

Publications

‘De rol van de rechter in het internationale re@¢' role du juge en droit international)
in: Liber Amicorum Bert van Delde(Boom, La Haye 2007).

‘Publication of judgments on the internet' (with IMdrord Davids) in: Human Rights,
Democracy and the Rule of Law. Liber Amicorum LsizMildhaber (Nomos,
Zurich/Sankt Gallen 2007).

Fundamentele waarden in het recfites valeurs fondamentales et la loi) (Boom,
Rotterdam 2007).

‘Het geheim van de raadkamer en de dissenting apiriLe secret des délibérations et
l'opinion dissidente) inNederlands Juristenbla®006, vol. 81. No. 12).

‘Een stage bij de Cour de cassation in Parijs'pedpsur un stage de deux semaines en
France aupres de la Cour de cassation)ri@ma(2006, No. 7).

‘Six Years as a Judge in the European Court of HuRights 1998/2004" iNletherlands
Quarterly of Human Right$2004, vol. 22, No. 4).
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‘Samenleven met verschillen' (Vivre ensemble aves différences) inGelijkheid en
(andere) Grondrechte(Kluwer, Deventer 2004).

‘Pour le droit de recours individuel' (avec Joseggs&tlevall, Marc Fischbach et Francoise
Tulkens) in: la réforme d&a Cour européenne des droits de I'homme. Droifustice
(2003, vol 48).

‘Het individuele klachtrecht moet behouden blijvegflour le maintien du droit de recours
individuel) in:NJCM-bulletin (2003, vol. 28, No. 1).

‘Het Europese Hof voor de Rechten van de Mens iRldeeeuw' (La Cour européenne
des droits de 'nhnomme au X36iecle) in:NJCM-Bulletin(2000, vol. 25, No. 3).

‘De bijdrage van de rechter aan de menselijke shavieg in Europa’ (La contribution du
juge a une société humaine en EuropeJiema(1999, vol. 18, no.2).

‘Recht op een rechter' (Le droit d'accés au jugefis Aequi Libri Prinsengrachtreeks
(1999).

‘Ontwikkeling van de taak en de plaats van de kiretdter in het civiele recht en het
strafrecht' (Les pouvoirs du juge pour enfants)da:kinderrechter, reden tot vreugde?
(Kluwer, Deventerl 998).

‘Adoptie en medegezag' (Adoption et exercice canjale l'autorité parentale) in:
Tijdschrift voor Familie en Jeugdrechi.996, No. 4).

‘Minderjarigheid en ouderlijk gezag' (Les mineutd'autorité parentale) irNederlands
Juristenblad (1994, No. 38).

‘De juridische afstammings-relatie tussen moedekied' (Filiation juridique entre mere
et enfant) inNemesi€1994 No. 3).

‘Adoptie in het licht van de mensenrechten' (Adoptiet droits de I'homme) in:
Tijdschrift voor Familie en Jeugdrec{it994).

‘De grenzen van interventie in familierelaties' §llenites de l'intervention de I'Etat dans
la vie familiale) in:Nederlands Juristen Blad 993).

Langues

Néerlandais Langue maternelle.
Francais Lu, écrit et parlé couramment.
Anglais Lu, écrit et parlé couramment.

Allemand Lu, écrit et parlé.

*k%k
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19. Thompson, Rosolu John Bankole (Sierra Leone)

[Original: anglais]
Note verbale

La Mission permanente de la République de Siesank auprés de I'Organisation
des Nations Unies présente ses compliments autSeatée I'Assemblée des Etats Parties
au Statut de Rome de la Cour pénale internatiogtaée I'nonneur de lui faire savoir que le
Gouvernement de la Sierra Leone a décidé de pegsientandidature du juge Rosolu John
Bankole Thompson aux élections des juges de la @énale internationale qui auront lieu
lors de la reprise de la septiéme session de Msige des Etats Parties, qui doit se tenir &
New York du 19 au 23 janvier 2009. La candidaturgudje Bankole Thompson est présentée
conformément aux alinéas i) et ii) du paragraphg de l'article 36 du Statut de Rome.

Le juge Bankole Thompson peut étre élu dans I'quelconque des catégories
spécifiées a l'article 36, paragraphe 5, du StdatRome, mais le Gouvernement de la
Sierra Leone a décidé de présenter sa candidatrdoactions de juge a la Cour pénale
internationale au titre de la liste A aux fins darticle 36, paragraphe 5. Le juge
Bankole Thompson a exercé de hautes fonctions iuidis dans son pays d'origine, la
Sierra Leone, et est I'un des candidats du Growgm Etats d'Afrique. Un exposé des
qualifications et de I'expérience du juge Bankd®mpson est joint & la présente note. Il est
également présenté I'exposé prévu a l'article @8fgpaphe 4) a), du Statut de Rome et au
paragraphe 6 de la résolution ICC-ASP/3/Res.6.

*k*k

Exposé des qualifications

Exposé présenté conformément a l'article 36, pastie 4) a), du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale et au paragraphe daleésolution ICC-ASP/3/Res.6.

Le juge Rosolu John Bankole Thompson est le cahdidx fonctions de juge a la
Cour pénale internationale présenté par la Sieeané. L'objectif qu'il vise dans sa carriere
de membre des professions juridiques, étant intiemtiwonvaincu que les aspirations de I'étre
humain ne sauraient étre réalisées en dehors dexterd'une société civile organisée, est de
contribuer a faire bien comprendre au monde quesrgdtilisation moderne, malgré tous les
progres accomplis dans les domaines de I'éducatmia science et de la technologie, ne
restera qu'un vernis fragile aussi longtemps gttatl'de droit et lI'administration juste et
impartiale de la justice, aux €échelons nationattetrnational, ne seront pas garantis.

Le juge Bankole Thompson est un universitaireeAitre, il a contribué a I'étude et a
la compréhension de la richesse, de la complekité éa diversité du patrimoine intellectuel,
culturel et social de 'numanité, tel qu'il se @&l dans I'évolution et I'application du droit. En
sa qualité de membre de la Premiére Chambre degeemstance du Tribunal spécial pour
la Sierra Leone, il a immensément contribué a tésjuudence de la Cour et partant au
développement du droit humanitaire international ket protection des droits de 'homme.

Le juge Bankole Thompson a apporté la preuve dmisgetence en matiere de droit
pénal et de procédure pénale en sa qualité dejjugeHaute Cour de la Sierra Leone et de
professeur, aussi bien en Sierra Leone qu'aux-Biatsd'’Amérique. Il a également apporté
la preuve de sa compétence en matiére de droihattenal en sa qualité de juge au Tribunal
spécial pour la Sierra Leone. Le juge Bankole Thampréunit toutes les qualifications et
qualités requises pour étre juge a la Cour péngdenationale.

*k%k
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Renseignements personnels
Education

Doctorat en droit (1976), Université de Cambridgér{st's College). Sujet de la these de
doctorat : Le droit et I'administration en Siereobe (1961 - 1973).

Malitrise en droit (1971), Université de Cambridge.
Licence en droit avec mention (Second Class Ugfi8§9), Université de Cambridge.

Maitrise en philosophie (1965), Université de DunhaFourah Bay College,
Sierra Leone).

Licence es lettres (1961), Université de Durhamu(&b Bay College, Sierra Leone).
Formation professionnelle

Préparation au Barreau (1970), Council of Legaldation, Londres, Angleterre, suivie
par I'admission au Barreau anglais.

Dipléme d'enseignement (1962), Université de Durh@Rourah Bay College,
Sierra Leone).

Titres et distinctions

Outstanding Teaching Award (1993) décerné par Alpha Sigma, Criminal Justice
Honours Society, Kent State University, Kent, Ohio.

Distinguished Teaching Award (1991) décerné par hdemAlpha Epsilon, Criminal
Justice Honours Society, Kent State University, tiK@tio.

Titulaire émérite de la Chaire David L. Brennan88) Faculté de droit de I'Université
d'Akron, Ohio.

Certificate of Recognition (1988), décerné par lmfbre des représentants de I'Etat de
I'Ohio & l'occasion de la nomination & la ChairerBran.

Certificate of Exceptional Achievement (1986), déée par I'Etat du Michigan en
hommage au dévouement au service de la cause du edrale la justice et de
l'amélioration de la qualité de vie de I'humanité.

Bourse d'études a I'étranger (1986), accordée perafon Crossroads Africa Inc.,
New York, pour la réalisation d'un voyage d'étudis institutions juridiques des
Etats-Unis d'’Amérique.

Octroi d'une bourse du Commonwealth (1966) poypdarsuite d'études juridiques en
Angleterre.

Documents présentés lors de réunions académiquesedfessionnelles

Mars 2000 "Human Rights Violations in Africa: Cleadbes to International Criminal
Justice", en qualité de conférencier invité paOldo State Student Bar
Association de la Faculté de droit de I'Univergit I'Etat de I'Ohio,
Columbus, Ohio.
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Février 2000

Février 2000

Février 2000

Mars 1999

Mars 1997

Septembre 1996

Septembre 1993

Mars 1992

Février 1991

Novembre 1990

Octobre 1990

Mars 1990

Novembre 1988

"Criminal Law Systems in Africa: Moderation Efforts and Prospects”,
document présenté lors d'une réunion conjointe @umtr€ d'études
africaines et de la Faculté de droit de I'Univérsie I'Etat de I'Ohio,
Columbus, Ohio.

"Britain's Constitutional and Juridichegacies in Commonwealth
Africa", réunion du Centre d'études africaines de Gentral State
University, Wilberforce, Ohio.

"Judicial Independence and ProtectbnHuman Rights in Africa”,
document présente en tant que conférencier inevarnt les étudiants en
droit international de I'Université de I'Etat d@Hio, Columbus, Ohio.

"Jury Nullification: Its Uses and PeiilsAmerican and English Criminal
Laws: A Socio-Legal Historical Perspective”, réuni@nnuelle de
I'Academy for Criminal Justice Sciences, OrlandoriBe.

"Community Policing: Conceptual Problearsl Implications for the
Institution of Legality" (en collaboration avec VBumphus), réunion
annuelle de I'Academy of Criminal Justice Sciencésuisville,
Kentucky.

"Press Freedom and Right to Faif: BiStudy of Two Jurisdictions",
réunion annuelle de la Midwestern Criminal JustiBesociation,
Indianapolis, Indiana.

"Juvenile Justice in Sierra Leor&fnion annuelle de la Midwestern
Criminal Justice Association, Chicago, lllinois.

"Crime and Justice in Sierra Leone: Arerda for Research”, réunion
annuelle de I'Academy of Criminal Justice Scienc®sttsburgh,
Pennsylvanie.

"Social Justice in the United Staté¥oblems, Challenges and
Responses"”, allocution prononcée devant les prefesst les étudiants
de la Kent State University, Salem Campus, Salemp.O

"Constitutionalism in Sierra LeonastPPresent and Future", allocution
d'ouverture prononcée devant I'Association of Sikeoneans Abroad et
la Howard University African Students Associati@vgshington.

"Trafficking and Disposal of Hazardowastes: International Law
Implications”, exposé présenté devant lInternaiohaw Society,
Faculté de droit de I'Université d'Akron, Ohio.

"Legal Problems of Economic Integrationthe West African Sub-
Region", deuxieme conférence annuelle de la Soecifétéaine de droit
international et de droit comparé, Annaba, Algérie.

"Rape in Traditional African Sociefgh collaboration avec Edna Erez),
message transmis a la réunion annuelle de I'AnreriSaciety of
Criminology, Chicago, lllinois.



Avril 1988

Avril 1988

Avril 1988

Mars 1988

Mars 1988

Avril 1986

Avril 1984

Avril 1984

1984

Avril 1983

Avril 1979

Articles publiés
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"Legal Pluralism in Sierra Leone: Somaathronisms", Colloque des
professeurs a la Faculté de droit de I'Universidmbn, Ohio.

"Law and Development in West Africa")adution prononcée en tant que
conférencier invité devant les étudiants en sciepoditiques de la Kent
State University, Kent, Ohio.

"The Law of Constitutional Breakdownsudicial Innovation: Its Uses
and Perils - Commonwealth Experience”, Colloque piedesseurs du
Département des sciences politiques de la Kene $tatversity, Kent,
Ohio.

"General Defenses to Criminal Liabilifyidicial Perspectives”, exposé
présenté en tant que conférencier invité lors dowrs de droit pénal
organisé par la Faculté de droit de I'Universifkabn, Ohio.

"Drug-Testing: Some Fundamental Concénd Juristic Problems”,
exposé présenté en tant que conférencier invisedam cours de droit
constitutionnel organisé par la Faculté de droit'daiversité d'Akron,
Ohio.

"The Law, the State and the Individua#iljocution d'ouverture de la
neuvieme Conférence annuelle du Barreau de laaSiewone, Freetown,
Sierra Leone.

"Legal Rights of Women in Sierra Leon&Xposé présenté lors d'une
réunion de ['Association sierra-léonienne pour I[Nstions Unies,
Freetown, Sierra Leone.

"The Judicial Function in the Sierra lcenSociety”, exposé présenté lors
de la sixieme Conférence annuelle du Barreau d&idara Leone,
Freetown, Sierra Leone.

"Human Values: Legislative and Legal Asped#cution présentée lors
d'une réunion de la Sierra Leone Association ofvensity Women,
Freetown, Sierra Leone.

"Law Reform in a Developing Country: 8@ Leone Reflections",
allocution présentée lors de la cinquieme Confé&@emnuelle du Barreau
de la Sierra Leone, Freetown, Sierra Leone.

"Legal Aspects of Economic Integratiohe Mano River Union
Experience”, allocution présentée lors de la presmi€onférence
annuelle du Barreau de la Sierra Leone, Freetolem,a3_eone.

"Drug-testing: Fundamental Conceptual and Jurigtioblems”, Akron Law Review
vol. 22, No. 2, automne 1988, p.123-132, Ohio,d=ttis d’Amérique.

"Internal

Conflicts in Marriage and Inheritance Llsawin Sierra Leone: Some

Anachronisms"African Journal of International and Comparativev,avol. 1, troisieme
partie, juin 1991, p. 346-360, Londres, Angleterre.
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"Legal Problems of Economic Integration in the WAdtican Sub-Region" African
Journal of International and Comparative Lawpl. 2, premiére partie, mars 1990,
p. 85-102, Londres, Angleterre.

"Rape in Sierra Leone: Conflict Between the Sexes &onflict of Laws" (en
collaboration avec Edna Erez)nternational Journal of Comparative and Applied
Criminal Justice, vol. 2 (hiver), décembre 1990, p. 201-210, Kans&mts-Unis
d'’Amérique.

"Married Women's Property Rights in Sierra Leonegislative and Judicial Trends
Towards Liberalization - A Historical SurveyAfrican Journal of International and
Comparative Lawyol. 3, premiere partie, juin 1991, p. 346-360ndees, Angleterre.

"Africa's Charter on Children's Rights: A NormatiBeeak with Cultural Traditionalism",
International and Comparative Law Quarterlypl. 41, deuxiéme partie, avril 1992,
p. 432-444, Londres, Angleterre.

"Spatial Diffusion of the Ombudsman Institution:riéin Adaptations of a European
Innovation - The Consolidation ProblemThe Ombudsman JournaNo. 10, 1992,
p. 57-66, Alberta, Canada.

"lllegitimacy in Sierra Leone Law: A Lingering Anlaonism - Comparative
Perspectives"African Journal of International and Comparative,avol. 4, troisieme
partie, octobre 1992, p. 728-738, Londres, Angteter

"Economic Integration Efforts in Africa: A Milesten- The Abuja Treaty"African
Journal of International and Comparative Lawgl. 5, quatrieme partie, décembre 1993,
p. 743-767, Londres, Angleterre.

"Emerging Trends and Influences in African Orgadizerime” (en collaboration avec
Gary Potter)Criminal Organizationsyol. 11, 1997, p. 4-9, Etats-Unis d’Amérique.

"Prosecutorial Misconduct in Capital Cases in them@onwealth of Kentucky: A
Research Study (1976 - 2000)" (en collaborationc deeprofesseur Roberta Harding),
The AdvocateKentucky, vol. 25, No. 1, janvier 2003, p. 14-25.

Ouvrages publiés

"The Constitutional History and Law of Sierra Leofl®61 - 1995)", The University
Press of America Inc., Lanham, Maryland, 1997.

"The Criminal Law of Sierra Leone", The Universi®ress of America Inc., Lanham,
Maryland, 1999.

"American Criminal Procedures"”, Carolina Academmed®, Durham, North Carolina,
2007, en collaboration avec James Anderson.

Manuel publié

"Gentium Lex Lux", publication du Ministére de ligzhtion diffusé a la radio dans la
série du méme auteur intitulée "Law for Six", Fosat, Sierra Leone, 1977.
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Collaboration & des ouvrages

"The Criminal Justice System in Sierra Leone", @bi Ebbe [ed.],Comparative and
International Criminal Justice System$ublié par Butteront-Heinemann, Boston,
Massachusetts, 1996, p. 83-102.

"Due Procés and Legal Pluralism in Sierra Leonee Thallenge of Réconciliant
Contradictions in the Laws and Cultures of a Depilg Nation", in: Fields, C. et
Richter Moore Jr. (ed.XComparative International Criminal Justice SysteMéeland
Press Inc., Prospect Hughs, lllinois, 1996, p. 384-

"Victimisation of Women in African Society: Confti@etween the Sexes and Conflict of
Laws", in: Fields, C. et Richter Moore Jr. (ecCphmparative and International Criminal
Justice Systemgdeuxiéme édition) Wieland Press Inc., Prospagghd, lllinois, 2005,
p. 33-54.

Expérience professionnelle et universitaire
Depuis janvier 2007 Doyen par intérim de la Facdédroit de la Sierra Leone.

Depuis mars 2003 Membre de la Premiere Chambrerelmigre instance du
Tribunal spécial pour la Sierra Leone (tribunal rgade
juger les crimes de guerre créé par I'Organisaties
Nations Unies).

Juin 2006 - juin 2007 Président de la Chambre d@enjg@re instance du Tribunal
spécial pour la Sierra Leone.

2004 - 2006 Examinateur extérieur, Université de Sierra Leone,
programme d'études de baccalauréat en droit.

Juillet 2005 - juillet 2007 Examinateur externeclé de droit de la Sierra Leone.

Juin 2001 - mars 2003 Doyen des études de doctGratduate School, Eastern
Kentucky University, Etats-Unis d'’Amérique.

Ao(t 1995 - mars 2003 Professeur titulaire, Depeantmof Criminal Justice and
Police Studies, College of Justice and Safety, dfast
Kentucky University, Etats-Unis d'’AmériquéActuellement
en disponibilité.)
Attributions: i) enseignement des aspects criqae la
justice pénale, de la justice pénale comparéedrdi pénal
et de la procédure judiciaire au niveau de la been ii)
enseignement des aspects juridiques de l'admitstrde la
justice pénale, théses | et li, au niveau du dattoriii)
recherche ; et iv) conseils aux étudiants.

Aot 1994 - juillet 1995 Professeur associé tirelaDepartment of Criminal Justice
Studies, Kent State University, Etats-Unis d'’Ameéeig
Attributions: i) enseignement, au niveau de lar@e et du
doctorat, du droit pénal, de la procédure pénathuetroit en
matiere de preuves, du droit civil et de la procédiivile et
du fonctionnement des tribunaux ; ii) recherchet ;iiig
conseils aux étudiants.
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Ao(t 1990 - mai 1994

Ao(t 1987 - mai 1990

Printemps 1988

Octobre 1981 - juillet 1987

1985 - 1987

1984 - 1987

1982 - 1984

Décembre 1977 - ao(t 1981

1971 - 1977

Professeur assistant (endweittularisation), Department of

Criminal Justice Studies, Kent State Universit)atéwnis
d'’Amérique.
Attributions: i) enseignement, au niveau de lan@m du
droit pénal, de la procédure pénale et du droitetiere de
preuves, du droit civil et de la procédure civildy
fonctionnement des tribunaux et des rapports éatdeoit et
la société, et cours de doctorat concernant lg,deojustice
et la société ; ii) recherche ; et iii) conseils &tudiants.

Professeur émérite invité, ddtgment des études
panafricaines, des études de justice pénale efcidéaces
politiques, Kent State University, Etats-Unis d'Aigée.
Attributions: i) enseignement, au niveau de larlagget de la
maitrise, des problemes juridigues en Afrique, de |
criminalité et des sanctions en Afrigue, des system
politiques africains, des aspects critiques dedéige pénale,
de l'introduction de la justice pénale, du droigtitutionnel,
des rapports entre le droit et la société et dit domparé ;
et ii) recherche.

Titulaire émérite de la Chaire DalidBrennan de droit
constitutionnel comparé, Faculté de droit de I'@néité
d'Akron, Ohio.

Attributions: i) direction du séminaire de doctosat le droit
constitutionnel comparé ; chargé de cours et osgéon
d'un colloque de professeurs ; et ii) recherche.

Juge a la Haute Couadgierra Leone, Afrique de I'Ouest.
Attributions : examen (en premiére instance) diaaciviles
et pénales. Juge, en appel, des décisions des thadess
Courts. Juge résident, Bo, Sierra Leone (1985 7)198

Examinateur externe a I'Universitéad8iérra Leone.

Président de la Commission de réformes lbis de la
Sierra Leone.

Chargé de cours a temps partiel a Jdgsité de la
Sierra Leone.
Cours enseignés : droit constitutionnel et jurigence (au
niveau de la licence et de la maitrise).

Juriste, Union du fleudano (Afrique de ['Ouest),
organisation intergouvernementale composée de la
Sierra Leone, du Libéria et de la Guinée.

Attributions: conseils et avis juridiques sur dv@sspects des
activités de l'organisation; rédaction d'accordsrimationaux

auxquels l'organisation était partie. Nombreux g

internationaux.

Procureur, Bureau du Procureur génésatrra Leone.
Promu au rang de Procureur principal.

Attributions: Poursuites d'affaires pénales devanHaute
Cour et défense pour le compte de I'Etat de dassier



1970 - 1971

1962 - 1966
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constitutionnels et d'affaires criminelles compkxadevant
les Cours d'appel de la Sierra Leone. Certainesfteses de
droit pénal et de droit constitutionnel ont faitiggprudence.

Chargé de cours de droit a temps pa@mmbridgeshire
College of Arts and Technology, Cambridge, Angleter
Sujets enseignés: systeme juridique anglais et dimila
responsabilité.

Professeur du secondaire, Prince ofs\N&thool, Freetown,
Sierra Leone. Sujets enseignés dans les grandssesia
langue et littérature anglaises, latin et logigResponsable
de la Senior Literary Society et de la Debating &mdma
Society de I'école.

Participation a des séminaires judiciaires récents

30 avril - £ 'mai 2005

25 - 28 juin 2004

20 - 26 juillet 2003

Tribunal spécial pour la Sierra Leoneémiaire sur la
problématique hommes-femmes organisé a lintenties
juges du Tribunal spécial. Théme : "Gender Justite
International Law and Tribunals”, Freetown, Sidreane.

Tribunal pénal international pdex-Yougoslavie (TPIY),
La Haye ; échange inter-tribunaux des juges du Té&ldu
Tribunal spécial pour la Sierra Leone. Theme : sit¥ide
travail des juges du Tribunal spécial pour la Sid¢reone au
Tribunal pénal international pour I'ex-Yougoslavie
La Haye, Pays-Bas.

Brandeis University, Brandeisstitute for International
Judges; Theme: "The New International Jurisprudence
Building Legitimacy for International Courts andfunals",
Salzbourg, Autriche.

Associations et société professionnelles

The Honourable Society of Inner Temple, Londregjlaterre.

The African Society of International and Comparatiaw, Londres, Angleterre.

The International Society of Family Law, Cambridgegleterre.

The Midwestern Criminal Justice Association, lliscEtats-Unis d'’Amérique.

*k%
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20. Van den Wyngaert, Christine (Belgique)

[Original: francais]
Note verbale

La Représentation permanente de la Belgique ade®srganisations internationales
a La Haye présente ses compliments au Secrétarisisbemblée des Etats Parties au Statut
de Rome de la Cour pénale internationale et a riton de Ilui faire savoir que le
Gouvernement belge a décidé de présenter la cdandédale Mme Christine Van den
Wyngaert au poste de juge a la Cour pénale inierradé lors des élections qui auront lieu
lors de la premiére reprise de la septieme seswidssemblée des Etats Parties, qui doit se
tenir a New York du 19 au 23 janvier 2009.

Conformément aux dispositions du paragraphe 3 ti)du paragraphe 5 de
l'article 36 du Statut de Rome, la Belgique soghgile Mme Christine Van den Wyngaert
figure parmi les candidats de la liste A.

Comme l'indique son curriculum vitae ci-joint, autsa formation en droit et ses
qualités académiques internationalement reconnueksait pénal, Mme Van den Wyngaert a
un parcours unigue marqué par l'agrégation d'espeées judiciaires internationales allant de
la Cour internationale de Justice — comme jaddnoc— au Tribunal pénal international pour
I'ex-Yougoslavie — comme jugad litem depuis 2003 puis comme juge permanent depuis
2005.

Détentrice de nombreuses distinctions académidgdes Van den Wyngaert a eu
l'opportunité de servir a de nombreuses repriseanm experte aupres d'organisations
gouvernementales et non gouvernementales, dangeate@ de domaines allant des droits de
I'hnomme au terrorisme en passant par la lutte femide. Cette complémentarité
d'expériences et dapproches du droit internatid@adoigne de sa maitrise du domaine
juridigue dans toute sa complexité.

Mme Van den Wyngaert maitrise parfaitement les uasgfrancaise et anglaise en
plus de sa langue maternelle, le néerlandais. &tiqpe académique de ces langues ainsi que
le nombre d'ouvrages et articles rédigés et publéés ces langues prouve sa connaissance
approfondie des deux langues de travail de la Cour.

*k%k

Exposé des qualifications

Document détaillé soumis en application de I'4ti86 paragraphe 4 (a) du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale et du parahe6 de la Résolution ICC-ASP/3/Res.6
de I'Assemblée des Etats Parties relative aux nitédatle présentation des candidatures et
d'élection des juges a la Cour pénale internatienal

Sur proposition de la Commission de nominationdet désignation du Conseil
supérieur de la Justice qui nomme les candidatpklusxhautes fonctions de l'ordre judiciaire
belge, et est également chargée de procéder aenlant des candidats belges a un poste de
juge a la Cour pénale internationale, le Gouvermgrbelge a décidé de poser la candidature
de Mme Christine Van den Wyngaert, actuellemeng jaig Tribunal pénal international pour
I'ex- Yougoslavie, a un poste de juge a la Coumfgemternationale lors de I'élection qui se
tiendra durant la premiére reprise de la septiéessisn de I'Assemblée des Etats parties a
New York du 19 au 23 janvier 2009.
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Conformément a l'article 36, paragraphe 3b (pagtgraphe 5 du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale, la candidature deeNfan den Wyngaert est présentée au titre
de la liste A.

Comme l'indique son curriculum vitae ci-joint, tsa formation en droit et ses
qualités académiques internationalement reconnuésait pénal, Mme Van den Wyngaert a
un parcours unique marqué par l'agrégation d'esapéeis judiciaires internationales allant de
la Cour internationale de Justice — comme jadédnoc— au Tribunal pénal international pour
I'ex- Yougoslavie — comme juge ad litem depuis 2p08 comme juge permanent depuis
2005.

Détentrice de nombreuses distinctions académidgdes Van den Wyngaert a en
outre eu l'opportunité de servir a de nombreusgxises comme experte aupres
d'organisations gouvernementales et non gouvernataendans un éventail de domaines
allant des droits de 'hnomme au terrorisme en pagsa la lutte anti-fraude.

Mme Van den Wyngaert maitrise parfaitement leguas francaise et anglaise en
plus de sa langue maternelle néerlandaise. Lagpeticadémique de ces langues ainsi que le
nombre d'ouvrages et articles rédigés et publiés des langues prouve sa connaissance
approfondie des deux langues de travail de la Cour.

Mme Van den Wyngaert est de nationalité belge.

*k%
Renseignements personnels
Nom: Christine Van den Wyngaert
Date et lieu de naissance: Anvers, Belgique, 1952
Nationalité: Belge
Occupation actuelle
Juge au Tribunal pénal international pour I'ex-Yaslgvie, La Haye, Pays-Bas.
Formation universitaire
Licenciée en drojtUniversité libre de Bruxelles (197dhagna cum laude
Licenciée en criminologjeJniversité libre de Bruxelles (197&um laudé.
Docteur en droi{Ph.D.), Université libre de Bruxelles (1938mma cum laude
Langues
Néerlandais, anglais, francais : excellent.

[talien, allemand : bonne connaissance.

Espagnol : connaissance passive.
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Carriére judiciaire internationale

2000 - 2002 Jugad hoc¢ Cour internationale de Justice (CIJ) - AffairepRilique
démocratique du Congo c. Belgique.

2003 - 2005 Jugad litem Tribunal pénal international pour I'ex-Yougostavi

Depuis 2005 Juge permanent, Tribunal pénal intenmatpour I'ex-Yougoslavie.

Carriere académique

1974 - 1984 Chargée de recherche, Fonds natiorlalrdeherche scientifique

1985 - 2005 Professeur de droit, Université d'Asyerhaire de droit pénal et de
procédure pénale (droit pénal et procédure pénalgeb droit pénal
comparé, droit pénal européen et international).

1996 - 1997 Visiting fellow, Université de Cambriddroyaume-Uni - Centre d'études
juridiques européennes (1994 - 1996), Centre déerebe en droit
international.

2001 Visiting Professor, Faculté de droit de I'Umsité de Stellenbosch,
Afrique du Sud.

Prix académiques
Prix Janine Segers, Bruxelles, 1977.
Prix Winkler Prins, Bruxelles, 1980.
Prix Henri Rolin, Bruxelles, 1985.
Docteur honoris causa, Université d'Uppsala, Sugeiz] .
Prix de la Ligue des droits de 'homme, Anvers,7200
Experte aupres d'organisations gouvernementales ebn gouvernementales

Observateur pour la Ligue des droits de 'hnomme bhr procés de haute trahison de
Helen Passtoors, Afrique du Sud, Johannesburg,. 1986

Experte aupres de la Commission traitant des affdiumanitaires, Bruxelles, Ministére
des affaires étrangeéres (liste de "personnel gélalifonformément & l'article 6 du
Protocole additionnel aux Conventions de Genéve).

Vice-présidente de la Commission de réforme de rtzcuure pénale (Commission
Franchimont), Bruxelles, Ministére de la justic891 - 1998.

Experte aupres de I'Association internationalerdé génal, Rapporteur général, Congres
international sur le crime organisé (¥ section), Budapest, 1999.
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Experte aupres de la Commission européenne (Diregénérale XX) et de I'Office
européen de la lutte anti-fraude (OLAF) : coautder plusieurs études traitant du
probléme de la fraude au sein de I'Union europédiiomt "Corpus Juris portant
dispositions pénales pour la protection des irgéfi@éanciers de I'Union européenne”
(1993 - 2000) et "Protection pénale des intéré@nitiers de I'Union européenne dans les
pays candidats" (2000 - 2002).

Experte auprés de la Commission "Rule of Law", Lay#] Ministére de la justice et
Ministére de l'intérieur, 2007 - 2008.

Experte auprés de l'International Law AssociatititA), Comité "terrorisme" (1985 -
1989); Comité "extradition et droits de 'nomme 9429 1998)", Comité "Cour pénale
internationale (2005 - 2008)".

Publications

Livres

The Political Offence Exception to Extradition. TBelicate Problem of Balancing the
Rights of the Individual and the International Ral®rder, Kluwer, 1980, 270 pages.

La protection juridique des intéréts financiers @esnmunautés européennes, F. Tulkens
[edit.] et Y. Verougstraete, Maklu 1992.

Comparative Criminal Procedure Systems in the EeanpCommunity, C. Gane et al.
[edit.], Butterworth, 1993, 408 pages.

EG-fraudebestrijding in de praktijk, C. FijnautletHuybrechts [edit.], Maklu 1994.
International Criminal Law and Procedure, J. Dudedit.], Dartmouth, 1996, 550 pages.
Corpus Juris portant dispositions pénales pourrtdeption des intéréts financiers de
I'Union Européenne, avec E. Bacigalupo, G. Gras&o,Tiedemann, Nils Jareborg,
D. Spinellis et J. Spencer, sous la direction d®Blmas Marty, Economica, 1997.

Een nieuwe rechtshulpwetgeving inzake internatmmathtshulp in strafzaken.- Anvers:
Maklu, 2002.- 421 p., avec Vermeulen G., Vanderbeke de Busser E., Stessens G,

Masset A. et Meunier C.

International Criminal Law. A Collection of Interti@nal and European Instruments,
Martinus Nijhoff [edit.], 3™ édition, 2005, 1542 pages.

Strafrecht en Strafprocesrecht in hoofdlijnen, MaR006, 1314 pages‘?”l%édition.
Articles?

"Repressive violence: a legal perspective”, in iHagéls, M. (ed.)Repression and
repressive violengé@msterdam, 1977, 51-67.

"La Belgique et I'exception pour délits politiquess matiére d'extradition: analyse critique
de la pratique judiciaire et administrativ&ev. D. pén.1979, 833-863.

2 La liste n'inclut pas les articles écrits en rémthis, la langue maternelle de I'auteur.
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"La définition du délit politique dans la théoriel@ pratique de I'extradition” iMélanges
P. BouzatParis, 1980, 403-431.

"L'espace judiciaire européen face a l'eurotemuwei®t le probleme de la sauvegarde des
droits fondamentaux'Rev. int. Crim. pol. techniqu&980, 298-310.

"L'espace judiciaire européen: vers une fissureCanseil de I'Europe?R.D.P, 1981,
511-543.

"Terrorisme individuel et terrorisme d'Etat: undféience d'analyse?", ihicéité et
références légales aux valeurs. Xe Journées dstudan Dabin Louvain, 1982,
641-657.

"Les infractions graves aux Conventions de Genéweleurs protocoles additionnels eu
égard aux réegles internationales concernant lacppiien des crimes de guerre et
I'extradition”,Rev. D. pén., militaire D. de la guer®#982, 451-462

"Coping with non-international armed conflicts: therderline between national and
international law" (avec B. De Schutteifihe Georgia Journal of Int. & Comp. Law
1983, 279-290.

"Criminal law and the European Communities: definihe issues"Mich. Yb. Int. Legal
Studies 1983, 247-270.

"Les euromissiles et le droit pénal internationati',Les conséquences juridiques de
I'installation éventuelle des missiles Cruises etsRing en EuropeActa Colloquium
1°-2 octobre 1983, Bruxelles, 1984, 109-114.

"Guerilla and international humanitarian law; agpeaf criminal law and human rights”
in Guerilla and humanitarian lawHenri Dunant Series, nr. 7), 87-103, 1984.

"Structure et méthodes de la coopération internaté et régionale en matiere pénale.
Rapport belge au XfilCongrés de I'Association internationale de dréitg), premiére
partie”,Rev. D. pén 1984, 517-546 dRev. int. D. pén.1984, 97-118.

"The political offence exception, Defining the issuand searching for a feasible
alternative"R.B.D.l, 1985, 741-753.

"The State v. H. Passtoors, The observer's repdttiropean perspectiveSouth African
Journal of Human Righ{4986, 278-296.

"War crimes, extradition and statutory limitationsi' Bassiouni, M.C. (ed.)nternational
Criminal Law; 1986, III.

"Aviation Terrorism, Jurisdiction and its Implicatis", in Proceedings of the
international Conference on Aviation Securitpa Haye, 1987, 136-153.

"The death penalty. Military offences and interoaél crimes",Rev. int. D. pén.1987,
737-748 etRevue de droit pénal militaire et de droit pénalitaire et de droit de la
guerre 1988.

"Le droit pénal belge et la répression des déliternationaux: problémes légaux
surgissant de la mise en ceuvre des délits intemaatk",Rev. D. pén.1988, 603-617.



ICC-ASP/7/33/Add.1
Page 173

"The political offence exception to extradition:vindo plug the terrorist's loophole”,
Israel Yearbook on Human Right989, 297-316 eRev. int. D. pén1991, 291-310.

"Belgian criminal law and the suppression of intdional crimes: legal problems
emerging from the implementation of internationénes",Rev. int. D. pén.1989.

"Applying the European Convention on Human Rigltextradition: opening Pandora's
box?",Int. & Comp. L. Q.1990, 757-779.

"Double criminality as a condition to jurisdiction’h: Jareborg, N., (ed.)Double
criminality. Studies in international criminal IgwFaculté de droit de I'Université
d'Uppsala, lustus Férlag, 1989, 43-56.

"Extradition et asile politique", in Chiavario, Mzauthier, J., Stanoiu, R. en Van den
Wyngaert C.|'extradition et l'asile politiqueBruxelles, Bruylant, 1990.

"The suppression of war crimes under Protocol ii',Liber amicorum F.Kalshoven
Leiden, 1991, 197-206.

"Les accords de la Saint Michel et le droit péifalec J. Messine en F. Tulken®urnal
des Tribunaux1992.

"Rethinking the law of international criminal caption: the restrictive function of
international human rights by establishing indiddariented bars", irPrinciples and

procedures for a transnational criminal law, MaxaRtk Institute for foreign and
international criminal law Eser, A. en Lagodny, O (eds), Freiburg, 1992 -3&3.

"The structure of the draft code and the generdl' pi@ Commentaries concerning the
International Law Commission's Draft articles oretbode of crimes against the peace
and security of mankindNouvelles études pénales, 1993, 53-61.

"The political offence exception”, in D'’Amato, Aed), International Law Anthology
Anderson Publishing Company, 1993, 240-41.

"Commentaire de la loi du 16 juin 1993 relativeaaédpression des infractions graves au
droit international humanitaire"Rev. D. pén. 1994 (avec A. Andries, E. David et
J. Verhaegen).

"Mutual Legal Assistance in Criminal Matters in tBaropean Union", irChanges in
Society, Crime and Criminal Justice in Eurpggjnaut et al. [edit.], Kluwer, 1995,
p. 137-179 (avec G. Stessens).

"The Compensation of Victims of Violent Crimes irlBium", in The Compensation of
Victims of Violent CrimeGreer, D., Max Planck Institut, Freiburg-im-Bigas [edit.],
1996, p. 67-96.

"Extradition and Human Rights (part Il)International Law Assocation, Subcommittee
Extradition and Human Rightsielsinki, 1996 (avec J. Dugard).

"The Criminal Justice System Facing the Challenf®©manised Crime (Section IV -
International Cooperation)Revue internationale de droit pénaP97, p. 624-636.
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"Organised Crime, Proactive Policing and InternsicCooperation in Criminal Matters:
Who Polices the Police in a Transnational ContextR"Undercover Policing and
Accountability from an International Perspectivinstitut européen d'administration
publique, 1997.

"War Crimes, Genocide and Crimes Against Humanitye States Taking National
Prosecutions Seriously? (Jurisdiction, Statutompitations and the Legality Principle)”,
in International Criminal Law vol. 3, Bassiouni [edit.], M.C., Transnationalbtishers,
1999.

"Les modifications quant a l'information dahs loi du 12 mars 1998 réformant la
procédure pénale Franchimont M. [edit.], Liege, Editions de la Calien scientifique
de la Faculté de droit de Liege, 1998, p. 29-56.

"Une perspective "eurocentrique" sur la répressienla délinquance transnationale
européenne: le projet espace judiciaire européele ebrpus jurig, in Les systéemes
comparés de justice pénale: de la diversité au ragpement- Comparative Criminal
Justice Systems: From Diversity to Rapprochenenilouse, Eres, 1998, p. 443-446.

"Strafklageverbrauch durch Belgische ‘transactiddye Zeitschrift fir Strafrech1.998,
p. 153 (annotations par Bundesgerichsthof, 13 Mai7)L

"Reconciling Extradition with Human RightsAmerican Journal of International Lgw
1998, p. 187-212 (avec J. Dugard).

"Extradition and Human Rights (part lll)Tnternational Law Association, Committee
Extradition and Human Right3aiwan 1998 (avec J. Dugard).

"Lignes de force pour une réforme du droit d'extian’, in X*Colloque sur la réforme
du droit de la procédure péna(8-9 Octobre 1998), Maklu, 1998, p. 171-231.

"The Transformations of International Criminal Las a Response to the Challenge of
Organised Crimg Revue internationale de droit pénabB99

"The International non bis in idem Principle: Regsulv some of the Unanswered
Questions"|nternational and Comparative Law Quarterli999 (avec G. Stessens).

"Protection 'PIF' et espace judiciaire européelanbét perspectives a l'aube du troisieme
millénaire",Agon décembre 1999.

"Corpus Juris Parquet européen et juge national. Vers une clerpbéliminaire
européenne?’Agon August 1999 and "Corpus Juris, European Publaséuution and
National Trials for Eurocrimes: Is there a Need #oEuropean Pre-Trial Chamber?",
Agon,November 1999 antCorpus iuris, Ministerio Fiscale Europeo y juicitacionales
para eurocrimenes: ¢es necesaria una Sala deiali&iopea para la fase previa?"
Revista del Poder judiciall999, p. 239-240.

"Corpus juris, Parquet européen et juge nationals vune chambre préliminaire
européenne?”, in De Kerchove, G. et WeyembergVérs un espace juridiciaire pénal
Ed. ULB, Institut d'études européennes, 2000, 1331.-1

"Mutual recognition and the corpus juris", in Derbleove, G. et Weyemberg, ALa
reconnaissance mutuelle des décisions judiciairésafes dans I'Union européenne
Ed. ULB, Institut d'études européennes, 2001, 213-2
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"Ne bis in idem principle, including the issue ahr@esty"”, In:The Rome statute of the
International Criminal Court Oxford, Oxford University Press, 2002, p. 705-{a9ec
T. Ongena).

"Non applicability of statutes of limitation", Infhe Rome statute of the International
Criminal Court Oxford, Oxford University Press, 2002, p.823-8&2ec J. Dugard).

"The position of victims of acts of racism and eddiiscrimination in Belgium"Reuv.
intern. dr. pén(Fr.) 2002, afl. 1-2, 111-140 (avec |. Vanda¢|8 eVandeginste)

"Eurojust and the European Public Prosecutor”, &kéf, N. (ed),The European area of
freedom, security and justic®xford University Press, 2004, 201-240.

"International cooperation" and "The protectiortla# financial interests of the EU in the
candidate states. Final report"Study on "penal and administrative sanctions, setént,
whistleblowing and corpus juris in the candidataucties (P. Cullen, ed.) Européische
Rechtsakademie Trier, 2004.

"Jurisdiction over Crimes of Terrorism”, in Heel, (ed), Terrorism and the Military
International Legal ImplicationsAsser Press, 2003, 147-155.

"Belgique", In: L'harmonisation des sanctions pénales en Eurbjmelmas-Marty M.
[edit.], e.a., Paris, UMR de droit comparé, Socdgdegislation comparée, 2003, p. 31-43
(avec Vandromme, S.).

"Eurojust and the European Public Prosecutor”, ALWMER, N. (ed), The European area
of freedom, security and justio®xford University Press, 2004, 201-240.

"International Law and harmonized procedufgshington University Global Studies
Review 2005, 669-674.

"International Courts and Tribunals as fact (andhi finders in post-conflict societies:
can disparities with ordinary international coulis avoided?",Proceedings of the
American Society of International La2006, 63-68.

"Disparities between evidentiary rules before nmétional courts and tribunals: can a
clash be avoided?", International Commentary on Evidence 2007
(http://Iwww.bepress.com/ice/vold/fiss1/art7/).

Contributions et conférences récentes

Juillet 2002 Fiesole, European Institute, "Eurojuahd the European Public
Prosecutor".
Octobre 2002 Bruges, College d'Europe, "From a [@emo Legal area towards a

European criminal justice system?".

Novembre 2002 Bruxelles, Parlement européen, "Haflenges facing JHA in the field of
the criminal law: tasks for the Convention".

Décembre 2002 Siracuse, Institut supérieur intenat des sciences criminelles,
"Universal Jurisdiction and Immunities: ICL quo i&dfter the judgement
of the ICJ in the Yerodia-case?".
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Avril 2003

Juin 2003

Octobre 2003

Octobre 2003

Novembre 2004

Décembre 2004

Octobre 2005

Janvier 2006

Mars 2006

Avril 2006

Avril 2006

Octobre 2006

Novembre 2006

Décembre 2006

Juin 2007

Novembre 2007

Washington, Panel de discussion, Ameri€aciety of International Law,
"Immunity, Universal Jurisdiction and the Arrest kit Judgment".

La Haye, International Criminal Justiogtwbrk, "Universal jurisdiction:
the Belgian experience".

Université de Louvain, "The Belgiabatde around the War Crimes Act".

Bruxelles, Association for InternaéibRelations, "International criminal
law in the third millennium®.

Saint Louis (Etats-Unis), Universiié Saint Louis, "International
tribunals and harmonised of hybrid systems of arahiprocedure: the
practitioner's perspective".

La Haye, International Criminal &astNetwork, "Unwillingness to
prosecute under the ICC Statute".

Bruxelles, Facultés universitairesntSabuis, "Les défis de la justice
pénale internationale".

Cambridge, Angleterre, Expert meetiogvened by Lord Justice Auld,
"Cadification of criminal procedure, in Belgium".

Université de Gand, Delva-lectures, "Taetribution of international ad
hoc tribunals to the development of internationaimmal law and
procedure”.

Panel Discussion, American Society ofehmational Law, Washington.
"International courts and tribunals as conflictvess. Adjudication of war
crimes and genocide before the ICJ, internatiomahinal courts and
human rights courts".

La Haye, Colloque Palais de la Paix,® @hniversaire de la CIJ,
Intervention sur "Potential disparities betweenislens of international
courts and tribunals".

Antwerp, Osterrieth huis, ouverturéicielle de I'année judiciaire du
tribunal de commerce, "International criminal tmas and the
development of international criminal law".

Geneve, Institut des hautes étudemationales et du développement,
"Democracy, Separation of Powers and the Fight nsgalerrorism",
"Role international criminal courts in the fightaagst terrorism".

Anvers, cérémonie pour la remise rde de la Ligue des droits de
I'nomme, "Human Rights between sword and shield".

La Haye, Joint conference American Sgcadt International Law —
Nederlandse Vereniging voor Internationaal rech€Contemporary Issues
of International Criminal Law, "Head of State Imnities for Former
Leaders. The arrest warrant case — Obituary obmaltiprosecutions of
ministers suspected of war crimes"?.

Anvers, Festival du film, "The roadsuantanamo".



Février 2008

Mars 2008

Mars 2008

Mai 2008

Mai 2008
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Anvers, Order of de Prinse, "The ingmace of the international criminal
tribunals for the development of international dried law and
procedure”.

La Haye, Grotius Centre for Internatidoedal Studies, Séminaire Marie
Curie, "The Legacy of the ad hoc tribunals".

Ghana, Accra, Séminaire de formation pesirjuges, "Immunities and
Universal Jurisdiction".

Paris, Université Paris 1l Panthéon Soneon "Indépendance et
impartialité des juges internationaux. Les juridios pénales
internationales".

La Haye, Hague Forum for Judicial ExpertiSéminaire pour les juges de
la Cour spéciale pour le Cambodge, "Legacy of titerhational ad hoc
tribunals”.

*k%
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21. Vukoje, Dragomir (Bosnie-Herzégovine)

[Original: anglais]
Note verbale

L'’Ambassade de Bosnie-Herzégovine au Royaume dgs-Bas présente ses
compliments au Secrétariat de I'Assemblée des Paties au Statut de Rome de la Cour
pénale internationale et a I'honneur de l'infordece qui suit.

Le Haut Conseil de la magistrature de la Bosniezéfgovine a décidé de présenter la
candidature de M. Dragomir Vukoje, juge a la CoaiBibsnie-Herzégovine, aux fonctions de
juge a la Cour pénale internationale.

Le curriculum vitae de M. Vukoje et l'exposé prégs conformément au
paragraphe 4 de l'article 36 du Statut de Romead€dur pénale internationale et au
paragraphe 6 de la résolution de I'Assemblée dats Rarties relative a la procédure de
présentation des candidatures et d'élection dessjuy la Cour pénale internationale
(ICC-ASP/3/Res.6) sont joints.

*k%

Exposé des qualifications

Exposé présenté conformément au paragraphe 4 dielEa36 du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale et au paragraphe 6laeésolution de I'Assemblée des Etats
Parties relative a procédure de présentation desdadatures et d'élection des juges a la
Cour pénale internationale (ICC-ASP/3/Res.6).

1. Etat indiquant de maniére détaillée en quoi le waidrésente les qualités requises
au paragraphe 3 a) de l'article 36 :

Le juge C Dragomir Vukoje ayant été nommeé par deitHConseil de la magistrature
de la Bosnie-Herzégovine aux fonctions de juge@dar de la Bosnie-Herzégovine, fonction
qui, indépendamment des qualifications professibesieexige également que leur titulaire
soit réputé pour son impartialité professionnetigoaisse d'une haute considération morale,
les conditions exigées au paragraphe 3 a) del&@afb se trouvent satisfaites.

2. Etat indiquant de maniére détaillée en quoi le waidrésente les qualités requises
au paragraphe 3 b) de l'article 36 :

Le curriculum vitae de M. Vukoje montre, de mémee de fait qu'il occupe les
fonctions de juge a la Cour de la Bosnie-Herzégnviu'il est juge depuis 1994 et s'occupe
exclusivement d'affaires pénales et qu'a la CoutadBosnie-Herzégovine, il a présidé la
Chambre de premiére instance lorsqu'elle a étdéppeconnaitre d'affaires de crimes contre
I'humanité et contre les valeurs protégées pardé mhternational, qui sont au nombre des
aspects les plus épineux du droit pénal. M. Vukoggalement été juge a la Chambre d'appel,
Section I, chargée des crimes de guerre, de la @eula Bosnie-Herzégovine, et qu'il a
également a ce titre été appelé a s'occuper dedfpiénales. Ce qui précéde montre que le
candidat répond aux conditions visées au paragrahé) de l'article 36 concernant la
compétence en matiére de droit international hutazei

3. Etat indiquant de maniére détaillée en quoi le waidrésente les qualités requises
au paragraphe 3 c) de l'article 36 :
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Le certificat joint montre que M. Vukoje a une elente connaissance du francais,
qui est l'une des langues de travail de la Coug parle couramment. Egalement joint est un
certificat attestant que M. Vukoje a suivi aveccascdes cours d'anglais.

4, Etat indiquant de maniére détaillée en quoi le waidrésente les qualités requises
au paragraphe 4 a) de l'article 36 :

L'élection de M. Vukoje aux fonctions en questioité réalisée par le Haut Conseil
de la magistrature, qui est l'autorité compétemenatiere d'élection des juges a tous les
niveaux en Bosnie-Herzégovine, conformément a laretative au Haut Conseil de la
magistrature ainsi qu'a la procédure de présentdtiocandidatures aux plus hautes fonctions
judiciaires en Bosnie-Herzégovine. Les conditiois®@s au paragraphe 4 a) i) de l'article 36
du Statut de Rome se trouvent ainsi réunies.

5. Informations concernant la liste au titre de latpuéh candidature est présentée,
conformément au paragraphe 5 de l'article 36 :

Considérant que M. Vukoje posséde les qualifioatioprescrites par le
paragraphe 3 b) i) de l'article 36, sa candidatstgrésentée au titre de la Liste A.

6. Informations visées au paragraphe 8 a) i) - iii)aicle 36 du Statut:

Lorsqu'il a élu M. Vukoje, le Haut Conseil de laagistrature de la Bosnie-
Herzégovine a eu a l'esprit les dispositions dagraphe 8 a) i) - iii) de l'article 36 du Statut.

7. Informations indiquant si le candidat est spédfalidans certaines matieres,
conformément au paragraphe 8 b) de l'article 36tdtut:

Il ressort clairement du curriculum vitae de M.Rdje que, dans son travail quotidien
de juge a la Cour de la Bosnie-Herzégovine, l'egsé est appelé a statuer sur des questions
faisant intervenir de graves violations du drofemational humanitaire appelant une analyse
de nombreuses publications juridiques et de lapuuidence pertinente. Il est également a
méme d'échanger des vues avec ses colléegues jugeshationaux et, ce faisant,
d'approfondir sa connaissance des autres systamdijies. En outre, le juge Vukoje a
participé a de nombreux séminaires concernante eatitres, la mise en ceuvre de la
Convention européenne de sauvegarde des droitisasenhe et des libertés fondamentales et
des instruments internationaux relatifs au drorhanitaire et a suivi des cours de formation
en France et au Royaume-Uni ainsi qu'au Tribunadlpéternational pour I'ex-Yougoslavie.

8. Indication de la nationalité de la personne dontcéndidature est proposee,
conformément au paragraphe 7 de l'article 36 dwiSta

Le juge Dragomir Vukoje est ressortissant de lasrB®Herzégovine et sa
candidature est présentée par ce pays.

*k%k

Renseignements personnels
Date de naissance: 27 ao(t 1951
Lieu de naissance: Trebinje (Bosnie-Herzégovine)

Nationalité: Bosnie-Herzégovine
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Connaissances linguistiques

Francais (écrit et parlé), anglais (connaissanedsade).

Antécédents professionnels

Actuellement: Juge a la Cour de la Bosnie-HerzéggvSarajevo — Chambre

d'appel, Section | chargée des crimes de guerotip8dl chargée de
la criminalité organisée.

1976 - 1993 Juriste a la soci&iektodistribucijade Trebinje.

1993 - 1998 Juge au Tribunal d'instance de Tyebin

1998 - 2005 Juge au Tribunal de district de Thjebi

Depuis 2005 Juge a la cour de la Bosnie-Herzégovin

Formation

Juin 1970 Fin d'études secondaires a Trebinje.

Novembre 1974 Faculté de droit, Belgrade (Serbie).

Septembre 1993 Examen d'admission au BarreaupRoadgMonténégro).

Juin 1997 Voyage d'études (Conseil de [I'Europe netitutions judiciaires

francaises) organisé conjointement par le Servies dffaires
européennes et internationales du Ministére desticg de la France.

Novembre 1997 - Stage de six mois au Département iqternationall:‘dmlb nationale

juin 1998 de la magistrature de Paris (France). Etudes tpéssiet pratiques au
Tribunal de grande instance de Tarbes.

30 septembre - Stage de deux mois a I'Ecole nationale de la nagise et études

24 octobre 2002 pratiques au Tribunal de grande instance de Saietike (France),

sur le theme « La présentation au sein des instiigitjudiciaires
francaises ».

Autres cours

Séminaire sur le theme « Le nouveau Code pénahdeepublika Srpska — grandes
orientations de la restructuration » (T&sl® - 2 décembre 2000).

Participation au séminaire international organiaéli®pen Society Institute sur le theme
« Le droit international humanitaire devant le TRiYles tribunaux nationaux ». Parmi
les conférenciers internationauy, il y a lieu derchotamment Almiro Rodrigues (ancien
juge du TPIY), Aryeh Neier (Président de I'Open i8gc Institute New York),
Frank Orten (Médiateur pour les droits de I'homma Bosnie-Herzégovine),
Eugene O'Sullivan et John E. Ackerman (auteurssadiaboration, de l'ouvrage "ICTY
Practice and Procedure") et John Richard Williany Danes (Conseil de la défense
devant le TPIY, Londres, Royaume-Uni) (Sarajevoetl12 février 2002).

Participation au séminaire sur le theme « La juddpnce de la Cour européenne des
droits de I'homme », organisé par I'America’s Deelent Foundation (ADF) en
coopération avec I'AID des Etats-Unis (Banja Lukaseptembre2002)
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Participation a un séminaire sur les crimes dergumganisé a l'intention du personnel de
la Cour et du Ministére public de la Bosnie-Heraége par le Ministere de la justice des
Etats-Unis, le TPIY, le Bureau du Procureur de tesBe-Herzégovine et les centres de
formation a la magistrature de la Fédération deniBellerzégovine et de la Republika
Srpska. Animateurs: Dermot Groome, Antoinette ISSaprielle Mcintyre, Catherine
Marchi-Uhel et Frederick Harhoff (Sarajevo, 4 - 8rs12005).

Séminaire sur le theme « La procédure pénale snm@par le Ministere de la justice des
Etats-Unis et les centres de formation a la magiste. Animateurs: M. Manuel Rent,
juge, et M. Steven Kessler, Procureur (27 - 29esapte 2005).

Séminaire sur le théme «Les crimes de guerre »mateurs: Azra Mileti et
Almiro Rodrigues, juges (Sarajevo, llidza, 17 nobeen2005).

Voyage d'études au TPIY : suivi du prodddosSevi et de l'affaire dite deSrois de
Vukovar(MrkSi¢, Radt, Sljivantanin), et réunion avec Carla Del Ponte, David Tid)be
Hugo Holtius et Fausto Pocar (La Haye, 23 - 25i@m2006).

Participation & un voyage d'études des juges de&dar de Bosnie-Herzégovine
(institutions judiciaires de I'Angleterre et du sdd Pays de Galles), organisé par le
Global Conflict Prevention Pool (Londres, 11 - &8rfer 2006).

Réunion consultative sur « La protection des drdéd'homme dans le droit pénal de la
Bosnie-Herzégovine » organisée par I'Associatiors dentres de formation a la
magistrature de la Fédération de Bosnie-Herzégaoeirde la Republika Srpska (Neum,
18 - 21 mai 2006).

Chef de groupe lors de la réunion consultativeudeg sur le théme « Appui a la création
de la Chambre chargée des crimes de guerre eneBdsnizégovine : formation de
juristes professionnels ». Conférenciers : Profas&#oran Paji, King's College de
Londres, et Professeur William Schabas, Directeulldsh Centre for Human Rights de
la National University of Ireland, Galway (Irland@jlasi¢, Bosnie-Herzégovine, 18 - 20
septembre 2006).

Présentateur lors de la conférence régionale @é@ansur le theme «Les proces
nationaux de coupables de crimes de guerre -dting & prendre » par le Ministere de la
justice des Etats-Unis et I'International Aid Oéfifor the Professional Training of Courts,
Prosecutor's Offices and Police de I'AmbassadeEdats-Unis a Belgrade, le Bureau
chargé des crimes de guerre de 'Ambassade des\ftat et le Humanitarian Law Fund
(Milo¢er, Monténégro, 17 - 20 octobre 2006). ParticipantKlint Williamson
(Ambassadeur des Etats-Unis chargé de la pourdegtecrimes de guerre), Sern Nazaro
(jurisconsulte du Ministére de la justice des Etamss), Nikolas Akerman (Directeur
régional pour I'Europe centrale et orientale duidére de la justice des Etats-Unis),
NataSa Kandi (Directrice du Humanitarian Law Fund), David Tatb@rocureur adjoint
du TPIY) et Joe Paonesa (United States Marshal).

Participation, notamment en qualité de rapporteurséminaire organisé par le Centre de
formation a la magistrature sur le théme « Lesgudgs Cours suprémes de la Fédération
de Bosnie-Herzégovine et de la Republika Srpsk#a @our d'appel du district de &o

et de la Chambre d'appel en matiere pénale de la @e la Bosnie-Herzégovine »
(Sarajevo, 29 et 30 mai 2007).

Participation a la conférence internationale surthéme «L'indépendance de la
magistrature et les défis de la transition » orgg@mipar I'Association des juges de Serbie,
l'organisation Magistrats européens pour la déntieced les libertés et I'Association des
procureurs et substituts de Serbie (Belgrade,23007).
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Sixiéme et septiéme réunions consultatives suédasliation pénale (Neum, 6 - 10 juin
2007 et 2008).

Présentation du projet « Les pertes de vies humagme Bosnie-Herzégovine 1991 —
1995 », IDC Sarajevo, évaluation du projet parstexperts indépendants: Patrick Ball,
Philip Verwimp et Ewa Tabeau (Sarajevo, 21 juin 200

Participation a 20 autres séminaires.

Publications

Participation au séminaire international organigéli®pen Society Institute sur le theme
« Le droit international humanitaire devant le TRiYles tribunaux nationaux ». Parmi
les conférenciers internationaux, il y a lieu derchotamment Aryeh Neier (Président de
I'Open Society Institute New York), Eugene O'Sualhvet John E. Ackerman (auteurs, en
collaboration, de l'ouvrage "ICTY Practice and Rchae"), Professeur Peter Murphy,
Professeur Zoran PéjiJohn Richard William Day Jones, Rodney Dixonferdutres,
(Sarajevo, 11 - 12 février 2002).

Rapporteur lors de la troisieme conférence annwgltele droit pénal, pour le theme
« Problémes actuels d'application du droit pénaBesnie-Herzégovine », organisée par
I'Association des juges de la Fédération de Bodeieégovine, I'Association des
Procureurs de la Fédération de Bosnie-HerzégovVilsgsociation de droit pénal et de
criminologie de la Republika Srpska, la Cour d'&ppe district de Bko, I'Ordre du
Barreau de la Fédération de Bosnie-Herzégovinessbiation des juges et des
Procureurs de la Republika Srpska, le Centre dmdtion a la magistrature de la
Republika Srpska, le Centre de formation a la nicdise de la Fédération de Bosnie-
Herzégovine, en coopération avec ABA/CEELI, surthéme « Nouvelles solutions
juridiques de nature a améliorer I'efficacité dagars pénal ». Le rapport a été publié dans
la revuele droit et la justiceSarajevo, pages 1 a 9.

Participation a la conférence sur le theme « Efftrtsensibilisation des communautés
locales en Boshie-Herzégovine: I'ceuvre menée pBEPIE pour poursuivre les crimes de
guerres commis a EidSrbinje », organisée par le Programme de seisbibn du TPIY

et le Comité d'Helsinki pour les droits de 'homemeRepublika Srpska (9 octobre 2004).

Rapporteur sur le theme « La signification histoeigiu Code civil et de la codification »
lors du colloque tenu a la Faculté de droit de jBaoasur le theme « Code civil et droit
européen » le 15 octobre 2004.



